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वक्तव्य 


आज कलके कुछ वेशानिक विद्यानाका विचार है कि 


'“कविताका समय गया, वर्तमान युग विज्ञानका और सभ्यता- 


का युग है, सभ्यता कविताकी विघातक है, कवितामें और 


मैजिक लैन्टनेमे बहुत कुछ साहश्य है, जिस प्रकार मैजिक 
 लैन्ट्नंका तमाशा अधिक अँधेरेमे ही अ्रच्छा प्रतीत होता है 
. इसी प्रकार कविताका चमत्कार भी श्रविद्यान्धकारमें ही खूब 

अमकता है। कविता एक जादू? हे, जादुका असर अशिक्षितों 
पर ही होता है।” खुशिक्षित और खुसभ्य 'विद्वच्चकचूडामणिं' 
महाशयोका कविताके विषयम ऐसा ही सिद्धान्त सुननेमें 
आता है।. |. 
“ज्ञानाओझिः सर्वकर्मांणि भस्मसात्‌ कुरुतेप्जन ?” 


ह क्‍ भगवान कृष्णका यह वाक्य कविताकी दशापर इस समय ः 
पूरी तरह चरितार्थ हो रहा है, अन्यान्य कर्मकलाप तो ज्ञानों- 
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कवितान्थकार एकदम विलीन दो गया है, इसलिए 
उल्लिखित कृष्णवाक्य इस प्रकार पढ़ाजाय तो समुचित होगा 
“ज्ञानाशिः कविकर्माणि भस्मसात्‌ कुरुते शुवम |? 
 घेसी दशामं इस विज्ञानयुगर्म कविताकी चर्चा चलाना, 
चैज्ञानिक दृदयोपर कविताकी छाप बेठाना पक्त्थरमे जो 
लगाने, शिरीषपुष्पकी नोकसे वज्जमणिम छेद करनेकी चेष्टा 
करना है| कविताका युग बीत गया, कविता हो चुकी, अब 
डसकी चर्चा करना गड़े मुरदे उखाड़ना, बीती बातकों रोना 
हे। उदंके सुप्रसिद्ध कवि हालीनें कविताके हालपर आँसू 
बहाते हुए निराशाज़नक खरमे कहा हे-- 
“शाइरी मरचुकी अब ज़िन्दा न होगी यारो! 
याद कर करके उसे जी न कुढ़ाना हगिज्ञ ।'' 
यह एक पक्षका कथन है। दूसरा पक्त कहता है कि नहीं 
ऐसा नहीं है, कविता कभी सर नहीं सकती, वह अमर है, 
जबतक मलजुष्यके शरीर-यन्त्रम हृदयका पुर्ज़ा जुड़ा है, उसे 
ख्लग्ध करने, कठोरताके मोरचेसे (ज्ंगसे) बचाने, मु मख्- 
णगतिसे चलाते रहनेके लिये कविता-स्नरेह नितान्त प्रयोजनीय 
है, अवश्य अपेक्तित है। जिस दिन मलुष्यलमाज सवेधा हृदय- 
होन हो जायगा, उस द्नि कविताकी ज़रूरत भी न रहेगी।. 
'मनुष्यताके दो प्रधान अज्ग हैं, एक मस्तिष्क, दूसरा हृदय 
विज्ञान मस्तिष्क है तो कविता हृदय, दोनोके कार्यक्षेत्र--अधि- 
कारसीमा प्थक्‌ पृथक्‌ हैं, मस्तिष्कका पौदा विज्ञानके खादसे 
बढ़ता और पलता है, हृदयकी कली कविताके प्रकाशसे खिलती 
. है, मस्तिष्कका ढोल विज्ञानके डंकेसे बोलता है, और हृदयकी 
. लन्‍्त्री कविताके तारसे गूँजती है, विज्ञान ग्रीष्म कालका प्रचएड 
अवंडर है और 
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धाकर्की दु खसन्‍्तापद्दारिणी शीतल ज्योत्स्ना । 
जब विज्ञानका बाज़ार नहीं लगा था तब भी ऋतिताकी 
हाट खुली थी, इस विश्वप्रपच्च॒का निर्माता स्वय॑_ महाकति 
है, विज्ञान” नामसे एकाथ बार उसका परिचय दिया गया 
हे तो "कवि! कहकर उसे बार बाः पुकारा गया है, किसीने 
कया खूब कहा है-- _ हा 
एल “स्तीतं प्रवृत्ता श्रुतिरीश्वर हि 
हो हट - नशाब्दिक प्राह्द न तार्किकं वा | 
ध्त्रते तु तावत्कविरित्यमीच्रण 
काष्ठा परा सा कविता ततो नः 
 डर्विदग्ध वैज्ञानिकमानीके खिवा कोई सच्चा चेज्ञानिक 
कविताविरोधी नहीं हो सकता । 
विताकी उपयोगिताका अपलाप किसी प्रकार सस्सच 


है। कविता एक ऐसा चलता जादू है जो सिरिपर चढ़- 


















कर बोलता है क्‍ 
हष कविताकी डपरयोगिताकाी खीकार तो्‌ 


बहुतसे महापु 

किसी प्रकार करते है, पर स्टहीए से उनके निर्मल नेत्रोम कुछ 
खार सा या तेज्ञ तेज्ञाब सा खटकता है, वह श्टक्ञारकी रसीली 

 ल्ताको विषैली समभझकर कविता-वाटिकासे एकद्म जड़स 


उखाड़ फेकनेपर तुल्ले खडे है, उनकी शुभ सम्मतिमे श्टज्ञार 


ही संब अनर्थोंकी जड़ है श्ज्ञार 
सं बाएमे अनाबार और डुराचारक मा ग्रनाचार और दुराचारका प्रचार किया है, श्टज्ञार्के 
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यां उच्चेभस्ड्गए्स इंदवं (को कवि? 





श्वादि शतशः शुति 


र रखके 'अग्छील काव्योने ही 


पुंकर रहा बढ । 
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बाहित्यका संसारसे यदि आज संहार केर दिया जाय तो्‌ 
सदाचारका संचार सर्वत्र अनायास हो जाय, फिर संसारके 
खदालारी और बहामचारी बननेमे कुछ भी देर न लगे ! 
कई महाश्ुभाव तो भारतवर्षकी इस वर्तेमान अधोगतिके 
प्रेयका सेहरा? भी शक्लारके सतिरपर ही बॉधते हे! उनको 
क्रमें आड्भार रसहीकी सूसलाधार अतिवृष्टिने देशकों 
डबोकर रसातल पहुँचाया हे । 
ठीक है, अपनी अपनी सम्रक ही तो है, इस विचारके लोग 
भी तो है जो कद्दते वेदान्तके विचार-उपनिषदोमे वर्णित 
ही देशको अकमंण्य, पुस्त्वविहीन 
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टन किलीक लो लिनीक नीली नकली हल ना 























अध्यात्म भावाके प्रचारने 
और जातिको हीन दीन बनाकर वत्तेमान द्शाम पहुँचाया 
है। फिर वर्तमान शिक्षाप्रणालीके विरोधियाँंकी भी कुछ 
कमी नहीं है, वह इस शिक्षाको ही सब श्रनर्थोकी जननी 
जानकर घिक्कार रहे हैं, यदि यह पिछल्ले मत ठीक हैं, तो 
पहला भी ठीक हो सकता है, जब अन्तिमरस (शानन्‍्त) संसारकी 
द अशान्तिका कारण हो सकता है तो आदिम (शज्ञार ) भी 
...... अनर्थका मूल सद्दी । पर तनिक ध्यान देकर देखा जाय तो 
आप नी अपनी जगह सब ठीक हें--- / 5 
... “#शुलहाय-रंगा रंगसे है ज्ञीनते-चमन । 
जौक! इस जहांको हे ज़ेब इस्तलाफूसे ॥” 
. पदार्थ-वैचित्यके. साथ रुचिवैचित्य भी सदासे 
खदा रहेगा . यह विवाद कुछ आजका नहों [ 
है, पहले यहां श्यज्ञासस्स-प्राधान्य-वादियों 
उसका मत था कि श्ज्ञार हो एक 'रस 

































“ध्ुक्लारप्रकाश” नामक. अन्थ लिखा था, जिसका उल्लेख 


विद्याधरने #अपनी '“एकावली'”के रसप्रकरणम इस प्रकार 


“राजा तुश्खज्ञास्मेकमेव शउज्ञारप्रकाशे! रसमुररीचकार यथा- 





“वीराहुतादिषु च येह रखप्रसिद्धि 
.. सिद्धा कुतो5पि वटयक्षवदाविभाति | 
लोके गतानुगतिकत्ववशादुपेता- 
..._- मेतां निवतेयितुमेष परिश्रमों नः ॥ 
र-वीर-करुणा-ऊ्भुत-दहास्य-रौद्र-- 
.._ बीभत्स-वत्सल-मयानक-शान्त-नास्नः | 
आम्नासिषुद्श रसान. ख़ुधियो वयन्तु 
शक्लारमेव रसनाद्रसमामनामः ॥? 
्ः | ८: ५ हज | 
इसी प्रकार एक दूसरा पद्च था, जो श्टज्ञरकों एकदम 
झब्यचहाय समभता था, वह केवल श»शज्ञारकाही नहीं, शउज्भार- 
चर्णनके कारण काव्यरचनाहीका विरोधी था ! उस्रकी 
ज्ञा थी-- 
“अ“असमभ्याथा]नगिधाय्त्वात्रापदश्न्य काव्यम । 
5 तर ट 2 क । 
प्रतिपादक होनेके 





अर्थात्‌. अखभ्य-अन्छील  अधथका 


कारण काव्यका उपदेश, काव्यरचना, नहों करना चाहिए । 


इसके उत्तरमे काव्यमीमांखांके आचांये कविकुलशेखर 
जशेखरः कहते है।कि- |. . आओ 








# विदाधर्का समय १४वीं शताब्दी हें, श्नकी 'एकावंकं? पर मश्छि- 


कक १. | ..... जाँयने टीका की हें, मस्लिनाथने 'राजा तु? की व्वाख्यामें लिखा है “भोज 
|. राजमतमाह राजा खिति॥ ७ ह क्‍ 5 








सकता है 





हे सु 





के कै गत 

 अर्थांव्‌ प्रक्रमभाप्त ऐसे विषय-विशेषका वर्णन अपरिं 

य॑ है, वह होनाही चाहिए, वह काव्यका एक श्रह्न है, प्रक- 
रणमें पड़ी बात कैसे छोड़ी जा सकती है ? जो बात जैसी दे 
कवि उसका चैसा वर्णन करनेके लिये विवश है। अज्ञारकी 
सामग्री तत्सम्बन्धी नाना प्रकारके दश्य जब जगत प्रचुर 
परिमाणमे सर्वत्र प्रस्तुत हैं, तव कवि उनकी ओरसे आंखें 
कैसे बन्द करल ? तड्िषयक वर्णान क्यों न कर ? फिर कवि 
ही ऐसा करते हो, केवल वही इस 'असमभ्याभिधान” अपराध - 
के अपराधी हो, यह बात भी तो नहीं, राजशेखर कद्ते हैं-- 


“तदिद॑ श्रुतों श्ास्रे चोपलम्यत' 
बिक हैँ हे: ने 
- इस प्रकारका चर्णन--जिसे तुम असभ्य और अश्लील 
कहते हो, श्रंतियोर्में और शास्रोंमे भी तो पाया जाता है । 
इसके आगे कुछ श्रतियां श्र शासत्रवचन उद्धत करके 
राजशेखरने अपने उक्त मतकी पुष्टि की है। उनके उद्धृत वचनोके 
आगे कवियोंके “अग्छील” वर्णन भी लज्जासे मुँह छिपाते 
वास्तवमें देखा जाय तो कवियोपर असभ्यता या अग्छी 
लताके प्रचारका दोषारोपण करना उनके साथ 
करना है, कवियांने अश्छीलताकों स्वयं दोष मानकर 
उससे बचे रहनेका उपदेश दिया है, काव्य-दोषों 
लता एक मुख्य दोष माना गया दै, फ़िर कवि अन्छीलताका 
उपदेश देनेके लिये काव्यरचना कर यह केसे माना जा 
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शक्लाररसके काव्योमं परकीयादिका प्रसज्ष कुरुचिका 
उत्पादक होनेसे नितान्त निन्द्नीय कद्दा जाता है। यह किसी 
अंशम ठीक हो सकता है, पर ऐसे वर्णनोसे कविका अभि 
प्राय समाजको नीतिश्रष्ट ओर कुरुचिसस्पन्न बनानेसे नहीं 
होता, ऐसे प्रसह्न पढ़कर धूतें वियोकी गृूढ लीलाओके दाव- 
घातसे परिचय प्राप्त करके सभ्य समाज अपनी रच्ता कर 
सके, इस विषयमे सतक रहे, यही ऐसे प्रसहृवर्णनका प्रयो- 
जन है। काव्यालंकारके निर्माता रुद्रटने भी यही बात दूसरे 
ढंगसे कही हे-- 
. “नहि कविना परदारा एश्टव्या नापि चोपदेशव्या:। 
. कत्तंव्यतयान्येषां .न च तदुपायोषभिधातव्यः ॥ 
किन्तु तदीयं चृक्त काव्याकहुृतया स केवल वक्ति। 
आराधयित विद्धुषस्तेत .न दोषः कवेरत्र ॥९ 





किक लीक मी कक 


. रुचिसेद और अवस्थाभेद्से काव्योके कुछ वर्णन किन्हीं 
विशेष व्यक्तियाँकों अज्लुचित प्रतीत हो, यह ओर बात है 
इससे ऐसे काव्यकी अन्नुपयोगिता सिद्ध नहीं होती, अधि 
कारिमेदकी व्यवस्था सब जगह समान है, काव्यशासत्र भी 
इसका अपवाद नहीं है, कोन कहता है कि वृद्ध जिजशाखु, बाल 
. अ्ह्मचारी, मुमुचु यति ओर जीवन्मुक्त संन्यासी भी काव्यके 
पसे प्रसज्"ोकों अवश्य पढ़ ! ऐसे पुरुष काव्यके (अधिकारी 
. नहीं हैं। फिर यह भी कोई बात नहीं है कि जो चीज़ इनके 
लिये अच्छी नहीं है वद ओरोके लिये भी अच्छी न हो, इनकी 
रूचिको सबकी रुचिका आदर्श मानकर संसारका काम केसे 
.. खत सकता है ! गा 
.... काव्योंके विषयकी झाप लाख निन्‍्दा कीजिये, अश्छीलओर 








































है--तबतक काव्योका 
संचारक प्रत्मरकों ओर शको 
.._गया है किधोताओपर अपनी वक्तताका रंग जमानेके लिये 
'. भी काव्योंकी लच्छेदार भाषा ओर झुन्द्र सूक्तियों, अनोखी 
अन्योक्तियोंका बीच बीचमें सहारा लेना ही पड़ता है, अच्छी 
खुननेका लोगोंका 'दुष्येसन' भी हमारे सु 
व्यविरोध-विषयक प्रयत्नोंकोी अधिकांशम निष्फल क 
देता है। ईश्वर करे यह 'दुष्यंसन' बना रहे । 
..._ यह समभना एक भारी श्रम है कि काव्योंके पढ़नेवाले 
'. अवश्य ही कुरुचिसस्पन्न लोग दोते है, श्ट॒ज्ञार रसकी चाशनी 
चखनेकी स्वाभाविक रुचि ही काव्योकी ओर पाठकोको 
नहीं खींचती, भाषाके माधुयेकी चाट भी कुछ कम नहीं होती ! 
. चाहे अपने मतसे इसे देशका दुर्भाग्य! ही सूमकिएण कि 
हमारे ऋद्धियाने प्रकाशके देवतासे अन्धकारका काम क्‍यों लिया, 
खुन्दूर भाषाका 'दुरुपयोग' ऐसे भ्रष्ट! विषयके चणन 
जो कर गये सो कर गये, जो होगया 
ही कुछ ऐसा था, समाजकी रुचि हैं 
दुबारा ऐसे कवि यहां पैदा 
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हज़ारों चतुर मालियोने सैकड़ों वर्षतक दिलके खूनसे सौंचा 
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जाये | हमारी साथषाकी बहार बीत गयी, अब कशस्मी खत्म न 





 होनेवाली “खिजां? के दिन हैं, भाषाके रसिक भोरे कान देकर 


और आंख खोलकर देखे कोई पुकार कर कद रहा है-- 
“जिन दिन देखे वे -कुछुम गयी सु बीत बहार। 
. अब अलि ! रही शुलाबम अपत कटीली डार 
जिस भावहीन निर्जीव भाषामे नीरस कणुकटु काव्योक्की 
आज दिन सृष्टि हो रही है. इससे खुरुचिका संचार हो छुका | _ 
यह सहदय समाजके हृदयामे घर कर चुकी ! यह खूस्ी: 








 शहनी साहित्यक्षेत्रमें बहुत दिन खड़ी न रह सकेगी। कछोरे 
कामचलाऊपनके साथ भाषामे सरसता और टिकाऊपन भी. 
 आभीष्ठ हे तो इसके निरुसार शरीरमे प्राचीन साहित्यके रख- 


का संचार होना अत्यावश्यक हैे। विषयकी दृष्टिसे न सही 
भाषाके महच्चकी दष्टिसे भी देखिए तो शआक्लाररसके प्राचीन 
काब्योकी उपयोगिता कुछ कम नहीं हे, यदि अपनी भाषाको 
अलंकृत करना है तो इस पुरानी काव्यवाटिकासे-जिखे 









है, सदाबहार फूल चुनने ही पड़ंगे। कांटोके डरसे रखिक 


भौंरा पुष्पोंका प्रेम नहीं छोड़ बैठता, मकरन्दके लिये मथुझ | 
मज्तिकाओको इस चमनम आना ही होगा, यदि वह. इधरसे 





मुंह मोड़कर 'खुरुचि! के ख्याल्में स्वच्छ आकाश-पुष्पोकी 


 सललाशम भटकगी तो मंशुकी एक बूंदसे भी सेद न हो 


 ि ये । हमारे खुशिक्तित समाजकी 'खुरुचिः जब भाषा- 


बफे'लिये उसी प्रक्रारका विदेशी साहित्य पढ़नेकी आज्ञा 











गुणों सबसे बढ़ा चढ़ा है, ऐसे वर्णनोको पढ़ सुनकर बड़े 
बड़े नीतिधुरन्धर, भक्तशिरोमणि ओर वीतराग महात्मातक 
भूमते देखे गये है, फिर भी विहारीकी सतसईका मुख्य विषय 
»ड्वार ही हे, उसमें दूसरे रसोंकी चाशनी “ मज़ा मुँहका 
बदलनेके लिये ” है। जिस प्रकार संस्कृतकाव्य “ अमरुक- 
शतक * और “ शक्ञारतिलक ' पर कुछ भगवद्धक्त टीकाकारों 
ने भक्ति श्र वैराग्ययी तिलक छाप लगाकर उन्हें अपने 
अतकी दीक्षा दे डाली है, इसी प्रकार किसी किसी प्रखरबुद्धि 
टीकाकारने विहरीसतसईपर भी अपना रंग ज़मानेकी चेष्टा 
की है, किसीने उसमंसे वैद्यकके नुसखे निकालनेका प्रयत्न 
किया हे, किसीने गहरे शअ्रध्यात्म भावोंकी उद्धावना की हे ! 
अस्तु, विद्ारीसतसई जैसी कुछ है, सहृद्य कवितामर्मशोके 
खामने हे। वह न आध्यात्मिक भावोंके रूपमें परिणत हो 
खकती है, न सामयिकताके साँचेमें ही ढाली जा सकती हे। 
विहारीकी कविता जितनी चमत्कारिणी ओर मनोद्दारिणी 
है उतनी ही गहरी-गूढ़ श्रोर गम्भीर है, उसकी चमत्कृति 
ओर मनोहरताका प्रमाण इससे अधिक और क्या होगा 
रुचि बदल दी, पर वतेमान समयके खुरू 
सम्पन्न कविताप्रेमियोका अनुराग उसपर आजभी वैसा ही बना 
है, पहले पुराने ख्यालके 'खूसट' उसपर जैसे लट्टू थे आज 
नयी रोशनीके परवाने भी वैसे ही सोजानसे फिदा दे। उसकी 









समयने समाजकी 























वक्तव्य द १ है 
. समयपर अनेक कवि विद्वानोंने उसपर पद्चमें, गद्यमे संस्कृत 
और हिन्दीमे टीका तिलक किये, पर उसकी गम्भीरता अभी: 
वैसी ही बनी है, उसके जोहर पूरी तरह खुलनेम॑ नहीं आते, 
गहराईकी थाह नहीं मिलती । पहली टीकाओसे पाठकीकी तृप्ति 
. न हुई, नयी टीकाएँ बनीं, फिर भी चाह बनी है कि ओर बने 
सतसई ओर उसके टीकाकारोंकों लक्ष्यमं रखकर ही मानो) 
कविने पर्यायसे यह कहा हे--.. 
... “लिखन बेठि जाकी सबिहि गहि गहदि गरब गरूर । 
भये न केते जगतके चतुर चितेरे कूर ॥ः 
... कोई भी टीकाकार-चितेरा अपने अच्ुवाद-चित्र द्वारा 
विहारीकी कविता-कामिनीके श्रलोकिक लावएयभरित भाव-- 
सौन्दर्यको यथार्थतया अभिव्यक्त करनेमे समर्थ नहीं हो सका,. 
सब खाली खाके खींचकर ही रह गये । 
जब यह दशा हे--साहित्य जगतके परम प्रवीण प्राचीन 
चित्रकारोंकी चतुरता जब ठीक चित्र उतारनेमे समर्थ न हो 
सकी, पुराने प्रयल्ोमे जब पूरी सफलता प्राप्त न हुई, एक. 
ऑचकी कसर बराबर बनीहो रही, विहारीके इस अपार 
और अथाह काव्य-समुद्रका जब बड़े बड़े साहित्य-कर्याधार 
पार नहीं पासके, उसकी थाह पानेमे जब महाप्राण गोताखोरो.._ 
का दम फूल गया, तब कोई शतहछिद्र डोगी उसके पार पहुँच. 
सकेगी, कोई अल्पप्राण उसके तलतक .पेठ सकेगा, यह आशा 
अवश्य दुराशामाज्र हे |पूर्णसरस्वतीक शब्दोम कहना पड़ता है--- _ 
«... “निधोरंखानां निलये गुणाना- 
४५... मलंरूृतीनामुद्यावगाधे ।  : 
४५०००... काव्ये कवीन्द्रस्य नवाथेतीर्थ .. 
5 » . याव्यातचिकीर्षामम ता नतोस्मि 
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3 किन जल चनकती- जाती ५०५ 








काव्यममेज्ञौफे आश्यय प्रकट करनेसे पहले, अपनी इस 
दिठाईपर हमें खयं आंश्यय है, इससे पहले कि कोई हमारे 
इस दुष्प्रय्लपर हँसे, हम खयं इसपर हँसते है। 

अपनी अयोग्यताकोी देखते हुए हमे कभी इस अशकय 
पर कुछ कारणोने 
वंश कर दिया । 










सालभरतक प्रयागकी सरखतीमे प्रकाशित होती रही, 
उसे पढ़कर सतसईकी ओर कविताप्रेमियोका ध्यान कुछ 
ऐसा श्राकृष्ठ हुआ कि उसके यथेष्ट प्रचारके लिये एक नये 
बंगकी टीकाकी आवश्यकता प्रतीत होने लगी, “जो बोले सो 
-व्रवाज़ा खोले” के अनुसार अनेक सहृदय खुहत्‌ सजजनोने 
आग्रहपूर्ण आदेश देकर प्रणयातुरोध करके-बढ़ावा देकर- 
दिल बढ़ाकर उभारना शुरू कर दिया, थीका लिखनेका 
खकके ऊपर पटठकतना 



















ऊपरसे यारलोगोके तेज़ तकांज़्ोका कोड़ा पड़ता गया, छुट- 
कारेकी और सूरत न देखकर उसे इस शआज्ञाके आगे सिर 
सवारोम नाम लिखानेके . लिये आख़िर 


बे है। २8 कु * मक्का श्ि हि 
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वक्तव्य हि 


क्न्कत ० (४७. >िक री 3०. नाक. तक. मी कल लक कलनल “कि जन ना करीना 


प्राचीन टीकाकारोने इस समुद्रको अच्छी तरह यथाशक्ति 
बथासम्मव मथ हाला- है, नये टीकाकारोंके लिये अपनी 
सममकम कुछ छोड नहीं गये है, भाचीन' टीकाओको देखते 
हुए तो यही मालूम होता हे कि इस खानके सब रल निकाले 


जा चुके हैं, अब कुछ हाथ- पन्ने न पड़ेगा, प्रर खरखतीका: 


भरडार कुछ ऐसा अल्लोकिक- और अक्तय हे कि नीलकणठ: 
दीक्षितके कथनानुसार उसमें कभी क्रमी नहीं है--- 
 “पश्येयमेकरुय कवेः छति चेतू . 
' सारखत॑ कोशमवैमि रिक्तम । 
अन्तः प्रविश्यायमवेज्षितश्वेत्‌ 
कोणे प्रविष्टा कविकोटिरेबा ॥? 5 
यह सब कुछ सही सही, पर पहले वहांतक पहुँच हो तच न? 
प्राचीन डीकाओके आधारपर--उनकी शेलीपर या -उनसेः 
सद्दायता लेकर जो कुछ लिखा गया है, उसमें भूलकी कुम 
खसम्सावना हे भूल ज़रूर हुईं होगी पर वह सबके खामेकी 
होगी, इसलिये “'पंचों मिल्र कीजे काज, हारे जीते न आदचे 
लाज” ओर “'भगें-अस्बोह जशने दारदू” का ध्यान करके 


... कुछ सन्‍्तोंष है। पर 


“ तलनात्मक समालाचना 77 : हि 
केतीौरपर जो कुछ लिखा गया है उसकी यथाथर्थंताम सन्देहका 


.. पूरा अवकाश है क्योकि यह मार्ग लेखकको स्वयं ढंढ भालकर 
:.. निर्माण करना पड़ा है, इसपर किसी “चन्द्रिका”? यां प्रकाश 


.. नें प्रकाश नहीं डाला, इसमें किसी प्राचीन या नवीन टीकासे 
७  रत्ती भर या इन्च बराबर सहायता उसे नहीं मिल्ली । इसकी 









के । ५ हम भूलोका उत्तरदायित्व केवल उसरीपर है। आजकलका खुशि- कल 
,..... क्षित समाज प्राचीन टीकाओसे कुछ इसलिये भी सन्तुष्ट नहीं. 











४ ९ ॥ ० 
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है कि उनमें तुलनात्मक समालोचनासे 
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उनकी इस रुचिका विचार करके दी. इस नवीन ओर . ढुसे 
मार्गम चलनेका दुःलखाहस किया गया है।. 
अंग्रेजी साहित्यमें खुना हे तुलनात्मक समालोचनाकों क्‍ 
बहुत महत्त्व दिया जाता है, इस विषयपर उसमें बड़े बड़े | 
गौरचपूर्ण आदशे अ्रन्थ लिखे गये हे, संस्क्त'साहित्यमें भी 
इस शीतिका प्राचीन आचायोंने अपने खास ढंगपर अ्रच्छा 
परिष्कार किया है। उदूं साहित्यमे मौलाना 'आज्ञाद' अपने 
आबे-हयातः और 'सखुनदाने-फारिस” में ओर “हालीः 
दीवाने-हालीके मुकदमे, 'हयाते-लादी' और “यादगारे- 
गालिब'में इस रास्तेकी दागबेल डाल गये हैं, ओर अब 
वहां यह रास्ता चल पड़ा है, पर हमारी हिन्दीम यह मार्ग 
असी नहीं खुला, हिन्दीसाहित्यमे जहांतक मालूम है इस 
शेज्ञीपर अभीतक कोई अन्थ नहीं लिखा शैया, हिन्दीम भी 














यह रीति प्रचलित होनी चाहिए, इसकी आवश्यकता है, यही 
समभ कर इस विषम मार्गमे चल्लनेकी चेष्टा की गयी हे, इसमें 
कहांतक सफलता हुई है, इसका निर्णय नीरतक्तीरविवेकी विद्धान्‌ 
कर सकगे, नये अपरिष्कृत टेढ़े मार्गपर चलनेमे नवाभ्यास्री 
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ज्ञानमएडल- काझी । 

















पनन्‍्यवाद 


नये मार्गपर निराली चालसे चलनेवाली यह मालगाड़ी” 
कुछ दूर चलकर रुकी खड़ी थी, आगे बढ़नेमें अनेक विश्ल॑- 
बाधाओके रोड़े बाधक थे--स्टीम कम हो गयी थी, लाइन- 
क्लियर नहीं मिलता था, ड्राइवर ऊँघते ऊँघते सोने लगा था 
उधर साहित्यकी मंडीमें व्यापारी बेचैनीसे बैठे बाटजोह रहे थे 
आराहक उत्सकतासे छुटपटा रहे थे--गाड़ीको बेहद्‌ लेट होती 
देख राह देखनेवाले निराश हो बिल्‍्टी लिए उलदे लोटने 
लगे थे, कि अचानक घंटी बज्ी “गाड़ी छोड़ा' की आवाज़ 
सुनाई दी-पैटमेनने पुकारा--'मालगाड़ी आवत हे बाबू ! 

काशीके सुप्रसिद्ध धनकुबेर, ज्ञानमएडलके सञ्चालक मातृ- 
भाषाजुरक्त उदारचरित देशभक्त श्रीयुत बाबू शिवप्रसादजी गुप्त 
तथा विख्यात वैज्ञानिक विद्वान सहृदय काव्यममेश्ञ प्रसिद्ध 
साहित्यसेवी श्रीमान्‌ श्रध्यापक रामदासजी गोंड एम. ए.का 
सतसईप्रेमियांको कतज्षञ होना चाहिए, इन्हीं महानुभावोके 
अनलप, अनुअ्ृह और अद॒म्य उत्लाहसे यह संस्करण इस 
समय इस रूपमे प्रकाशित हो रहा है क्‍ 

प्राचीन हस्तलिखित दुलभ टीकाएँं इन सज्ञनोकी उदारता- 
पूर्ण कपासे प्राप्त हुई हैं, जिससे पुस्तक लिखनेमें अमूल्य 
सहायता मिली है, इंसलिये ये विशेषरूपसे धन्यवादाह हैं-- 


. परिडत ज्वालादत्तजी श्मा- अनवरचन्द्रिका 
 कविवर बाबू मेथिलीशरणजी गुप्त--- रसचन्द्रिका 


विद्वद्दर प० गिरिधरजी शर्मा- - प्रतापचन्द्रिका 
पणिडितप्रवर श्रीहरिनांथजी अमरचन्द्रिक 
शात्ली- *“. ह। " 
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७... कल.ट गजल अननी। धन अअनी। विद जय (श».क ०० 


५ न न्‍ीनटर कीफे लटक 


(शंकर ) 

शास्त्री साहित्याचायंसे 

हुआ है उसके लिये लेखक इन माननीय : 

उपकृत और कतश है। ..ः 
इनके अतिरिक्त समय समयपर जो सदन सहालुभूतिपूण 

प्रोत्साहन द्वारा पुस्तक लिखनेके लिये भरणा करते रहे हे वे 

भी इस प्रसकुर्मे ृतश्तापूर्वेक स्मरणीय झीर धन्यवादाह 


उनमेंसे ये विशेषतया उल्लेखयो मर अड द 
श्रीयुत परिडत महावीरप्रसादजी द्विवेदी (खरस्व॒तीसलम्पाद्क) 








है पक 
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प्रोफेसर देवीप्रसादजी शुक्ल बी. ए... . . - 









.. पणिडत अस्विकाप्रसादजी वाजपेयी (भारतमित्र सम्पादक) 
५» परिडत जगन्नाथप्रसादूजी चतुर्वेदी 
, परिडत खकलनारायण काव्यव्याकरणसांख्यादितीर्थ 
,, पायडेय जगन्नाथप्रसादजी काव्यतीर्थ, एम. ए बी.एलः 
प्रोफेसर बद्रीनाथवर्मा एम. ए.. काव्यतीर्थ 
प्रोफेसर राधाकृष्ण का एम- प. 
७५. परिडत वेकटेशनारायण तिवारी एम. ए. 
9. पणिडत जनादन भटजी एम, ए. 
5 प्रोफेसर सम्पर्णानन्‍न्द्‌ बी. एस. खी...... 


* » झ्ोफेसर बनारसीदास चतुर्वेदी ५ हे 
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श्रीयत परिडतप्रवर श्रीभीमसेनजी शर्मा ( आगरानिवाली ) 


» पणरिडत रुद्रदत्तज़ी ( सम्पादकाचार्य ) 
,, कविताकिक पं० नसिददेवजी शास्त्री 
,.. खाहित्याचारयय पं० चन्द्रशेखरजी शास्त्री (शारदासस्पादक) 


. परिडत लक्ष्मशनारायणजी गद (नवनीतसम्पादक) 


,, वैद्यराज़ पणिडत रामचन्द्रजी शर्मा 

, . वैद्यराज़ श्रीकल्याणसिहजी 

,. परिडत रलारामजी शर्मा ( ब्रह्म ) 

,. परिडत दिलीपदक्तजी शर्मा उपाध्याय 
,, परिडत खुन्दरलालजी शर्मा ( महाप्रश्णु ) 
». परिडत रघुनाथजी व्याकरणाचाय 

,... स्वर्गीय पं० रामस्वरूपजी ठेकेदार ( अद्दार ) 
,,. चौधरी भगवन्तसिहजी ( नहटोर ) 

». भाई रिसाल खिहजी ( नायकनगला ) 

,,.. मुन्शी मक्खन सिदज्ञी 

,,.. चि० रामनाथ शम्मां 


इत्यादि 


“अन्ये चापि महाभागाः सहाया गन्‍्थनिर्मितों | 
थे ते सबे प्रसीदन्‍त्‌ नामतों न समता इह ॥ट 





इस पुस्तकके लिखनेमे सतसईकी ज्ञिन टीकाओसे तथा 
अन्य अन्थासे सहायता ली गयी है, लेखक हृदयसे उनका 
डपकार मानता और क्ृतश्ञता प्रकाशित करता है-- 
श्‌ 
























४--प्रतापचन्द्रिका 
शू--रसचनि्द्रिका 
६--अमरच न्द्रिका 
७-गगद्यसंस्क्रत टीका 





 इ-हरिकविप्रणीत-दरिप्रकाश 











चन्द्रिका (इस्तलिखित)...... 


हा) 
| के । ) ; 
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८--कृष्ण कविकृत टीका द मे 

&--पूं ० अस्बिकादत्तव्यासविरचित--बिहारी बिहार 

०--पं० परमानन्दू-प्रणीत--श्टज्ञारखप्तशती ( संस्क्ृत + 
११--पं० प्रभुद्यालु पाएडेकी टीका 

२-_-वि० वा० पं० ज्वालाप्रसादमिध्ररचित भावार्थप्रकाशिका 
१३--कवि सवितानारायण कृत गुजराती अजुवाद | 


१७-- प्रकृृत-गाथा-सप्तशती 


१५--आर्या-सप्तशती 


१६--काव्यप्रकाश 
२० - खाहित्यदपण 
_ २१--कुचलयानन्द 


बंज्नि 





२३--छुमाषितावंलि _ 








अ्न्य-अन्थ 


( सातवाहन ) 

( गोवर्धेनाचार्य ) 
 (अमसबक).... 

( आनन्द्व्धेनाचाय ) 

( राजशेखर ) 

( मम्मटाचार्ये ) 

. ( विश्वनाथ ) 
... (अप्पयदीक्षित ) 


( वि अहवेव ) ः 














२४--आबे-हयात 
२४--सखुनदाने-फारिस 
२६--दीवाने-हाली 
२७--यादगारे-गालिब 
२८--हयाते-सादी 


२&--विक्रम-सतसई द (विक्रमसाह )..... 
३०--श्ंगार ( राम ) सतसई ( रामसहायदास ) 
३१--भाषा-मूषण ( राजा जसवन्त सिंह ) 
३२--जगड्धिनोद ( प्माकर ) 


३३--कवि-प्रिया द बलि 
*शवदास 
३४७--रसिक-प्रिया | आफ 


डेड --शटंगार-निर्णेय | भिखारीदास ) 
इ३६--काव्य-निणंय द डी 


३७--सुन्द्रटंगार ... ( खुन्द्र-कवि ) 
इें८--खुधानिधि .. (तोषनिधि) 


इत्यादि इत्यादि । 
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4 &» .... सतसईका उद्धव 


._'खसतसई' और 'खतसैया' शब्द संस्कृतके 'सप्तशतीः और 
 सप्तशतिका' शब्दोंके रूपान्तर है, जो “सात सो पद्मयोका संग्रहह.. 
इस अ्र्थमे कुछ योगरूढसे हो गये हैं । क्‍ के 

विहारीसे पूच दो सप्तशती प्रसिद्ध थीं, एक प्राकृतमें खात-.. 
. चाहन-संग्रहीत “गाथासप्शती' और दूखरी संस्कृतमें गोच- 
घनाचाये-प्रणीत '“आर्यांसप्तशती ” | यद्यपि श्रीमाकेर्डेय”-पुरा- 
णान्तगंत 'दुगासप्तशती' भी एक सुप्रसिद्ध सप्तशती है, पर 
नामसादश्यके श्रतिरिक्त अन्य विषयमे समालोच्य सतंसईसे 
उससे कुछ भी साम्य नहीं हे, इसलिये इस प्रसड्म उसकी 
चर्चा चलाना श्रनावश्यक है। गाथासप्तशती और आर्यासप्तशती 
. ये दोनों ही अपने अपने रुपमे॑ निराली और अद्वितीय हैं। 
 खदासे सहृदयोके हृदयका द्वार रही हैं। इनमे ““गाथासप्तशती?- 
ने विवेचक विद्वानोंसे. अत्यधिक आदर पाया है। उसकी 
| आधीसे अधिक गाथाएँ साहित्यके आकर ग्रन्थों उद्धत हैं। 
फू व्यनिशष्रस्थापनपरमाचाय्य श्रीआनन्दवर्द्ध नाचाय्येने - अपने 
| ध्वन्यालोक' में, वाग्देवतावतार श्रीमस्मटाचाय्येने “काव्य- 
। आकाश” में, ओर श्रीमोजदेवन ““खरस्वतीकण्ठाभरण” में, 
गाथासप्तशतीकी अनेक गाथाएंँ ध्वनि ओर व्यञ्जनाके उत्कृष्ट 
_ जदाहरण॒ोमे उद्धत करके गाथाओंकी सर्वश्रेष्ठता प्रमाणित 
5 कर दी है।ये प्राकृत गाथाएँ वास्तवमे प्राचीन साहित्य- 
....._ समुद्रके अनधे रल हैं। इन प्राचीन प्राकृत रत्नोंके मुकाबलेमे 
।$ अनेक खंस्‍्कतरलोको रचना समय समयपर हुई, पर इनको 











चमक दमकके सामने उनकी ज्योति ?- 
भावोको प्रकट कर॑नेके समुचित 
साधन है| “आरयांसपशती” के कर्त्ता गोवद्ध नाचाय्यने इस 
बातको स्पष्ट ही किया है-- 

.... “वाणी प्राकृतसमुचितरसा बलेनेव संस्कृत नीता 
निम्नोजुरुपनीर। कलिन्दकन्येव. गगनतल 

(शरण स० ४ 

स्वभांव है कि वह प्रॉकृत काव्यमें 


है. और में उसे बलेत्कारसे संस्कृत 





दे 











अथांत्‌ वाणीका कुछ 











। बलांत्कारमें रस कहाँ ? ही ब 
शब्दोम प्राकृतकी प्रशंसा करने वाले गो वद्धे- 
ज़ञगत्पसिद्ध गीतिकाव्य 
“गीतगो विन्द्‌” के निर्माता ज़यदेवने उनके विषयमें कद्दा है-- 
“जड्परोत्तरसत्पमेय रचनेराचार्य- 
गोवद्धनस्पर्थी कोएपि न विश्वतः 
.. अर्थात्‌ शज्ञाररसंप्रधान उत्कृष्ट कविता करनेमे आचार्य 
गोवर्दधनका कोई प्रतिदन्द्री नहीं खुना गया--उनके समान ,. 
शज्ञास्रससकी रचनामें निपुण कवि ओर कोई नहीं है । गोवद्धे 
नाचाय्यने स्वयं भी अपनी रचनाकी जी खोलकर प्रशंसा की 


चन्तब्य 
इस प्रकार 












मसणपद्रीतिगतयः सज्जनहृंद्याभिसारिकाः सुरखाम।.... 
दनाद्योपनिषदो विशदा-गोवद्धनस्यायांः | (आ० स० ४१) 
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हंगकी काव्यरचना की. थी, जिसकी ओर गोवद्धनाचायेने 
कई जगह इशारा: किया है।।. पर “आर्यासप्तश॒ती” के. खामने 
उनमे से एक न ठहर सकी । 

.. गोवधनाचायके समान »टजक्मरी कवियोमे "एक “अमरूक” 
. कवि ओर हैं, जिनका “शतक” दहज़ायेमें एक. है, जिसकी 
अपू्वतापर मुग्ध होकर साहित्यपरीक्षकोने “ अमरुककवेरेक 
. छोकः प्रबन्धशतायते” कह दिया है अर्थात्‌ श्रमरूक कविका 
. एक एक फ्छोक एक एक अन्थके समान गम्भीर भावांसे मरा है । 
.._.-. जिस शलीपर प्रात “गाथासप्तशती” “अमरुकशतकः”? 
ओर “आर्यासप्तशती' की रचना हुई है, उसे खसाहित्यकी 

परिभाषाम “'मुक्तक” कहते हैं। “ ध्वन्यालोक'”के तृतीय 
उद्योत्मे काव्यके भेद गिनाते हुए श्रीआनन्द्वद्धनाचाय्यने 

मुक्तक॑ संस्कृत-प्राकृतापश्रृंशनिबद्धम्‌।” कह कर मुक्तकके 
भाषा-भेद्से तीन भेद्‌ किये हे--अर्थात्‌ संस्क्रतनिबद्ध, प्राकृत- 
निबद्ध, ओर अपभ्रंशनिबद्ध । द 
.. “मुक्तक” पदकी व्याख्या श्रीअभिनवग्युप्तपादाचाय्यने इस 
प्रकार की है-- का 

“'मुक्तमन्येन नालिद्वित, तस्य संशायां कन्‌ |! 
“पूर्वांपरनिरपेक्षेणापि हि येन रखचवेंणा क्रियते _ 
तदेव मुक्तकम्‌ ॥? ... 
अर्थात्‌ अगले. पिछले पद्मोले जिसका खम्बन्ध,न हो, 

अपने विषयको प्रकट करनेमे अकेला दी समथ॑ दो, ऐसे पद्चक्तो 
“मुक्तक” कहते हैं । ज्िख अकेले ही पद्यमें विभ्ाव, अल्लुभाव 
आदिसे परिपुष्ठ इतना रख, भरा हो कि उसके स्वाद्से पाठक 
“तुध हो जाय, खहृद्यताकी तृप्तिके लिए, उसे अगली पिछली 




















. “कथा का सद्दारा, न दूँढ़ना पड़े, ऐसे अनूछे पद्यका नाम 
























अंक जनक किक "५ कितना जन ८० - के |ही १०जगके--नरी किक नानी १5७० कहर किमी" 


है। इसीका नाम “डद्धृंट”? 
फूटकर कविता कंदते हैं। इसो प्रकारके पद्य जिस 
डसे “कोष” कहते है । “मुक्तक” की रचना क॑ 
की पराकाष्ठा है, मद्ाकाब्य, खश्डकाब्य या आख्यायिका 
आदिम यद्‌ कथानकका क्रम अच्छी तरह बैठ गया तो बात 
निभ जाती है, कथानककी मनोहरता पांठकका ध्यान कविता- 
गुरणणदोषपर प्रायः नहीं पड़ने देती। कथा-काव्यम हज़ार 
दस बीस पद्य भी मार्कके निकल आये तो बहुत है ! कथा- 
नककी झुन्द्र संघटना, वर्णनशेलीकी मनोंदरता ओर सरलता 












आदिके क्रारण “ कुल मित्ञाकर ” काव्यके अ्रच्छेष्नका 


अंमाणपत्र मिल जाता है। परन्तु “मुक्तक” की रचनामे 
कविको “गागरमें सागर” भरना पड़ता है। एक ही पद्ममें 
अनेक भावोका समावेश ओर रखका सन्निवेश करके लोकों- 





चर चमत्कार प्रकट करना पड़ता है। ऐसा करना साधारण 


कविका काम नहीं हे | इसके लिए कविका खिद्धखरस्वतीक 


और वश्यवाक्‌ दोना आवश्यक दे | मुक्तककी रचनामें [रसकी 





श्रद्युएरणतापर कविको प्रा ध्यान रखना पड़ता है ओर यही 
कविताका प्राण है । जेसा कि मुक्तकके सम्बन्ध श्रानन्द- 
चर्धनाचाय्ये लिखते हें-- .  - हु 
“मुक्तकेषु हि. प्रबन्धेष्चिव . रसबन्धाभिनिवेशिन:ः 
डश्यन्ते | यथा हममरुकस्य कवेमक्तकाः शह्लारसस्य- 





कवयो 








पड़ती है । 









८.८ 


लक नमन बट टा कि व तर भियििक |. 9 नकारा हव | नाक के 


का पूरा प्रबन्ध 
कविको करना पड़ता है वद्दी बात कविको एक मुक्तकर्मे 





















तुलनात्मक समाल्ोंचना 


की) समता प्रांत करन में प्रसिद्ध हैं । “मुक्तक” में अलोकिकता 
लानेके लिए कविको अ्भिधासे बहुत कम ओर ध्यनि व्यहज- 
नासे अ्रश्विक काम लेना पड़ता है, यद्दी उसके चमत्कारका 
मुख्य हेतु है। इस प्रकारके रसध्वनिपूर्ण काव्यके निर्माता 
ही वास्तवमें 'महाकवि! पदके समुचित अधिकारी है | फिर 
उनकी रचना. परिमाणमे कितनी ही परिमित क्यो न हो 
.. ..« .. “प्रतीयमानं पुनरन्यदेव 4 7 मल 
.._ चस्त्वस्ति वाणीषु महाकवीनाम | 
यक्तः्प्रसिद्धावयवा तिरिर्तं 
. विभाति लावरश्यमिवाहनास ॥ 
(ध्वन्यालोक-१ ! ४ ) द 
. अर्थात्‌ महाकवियोकी वाणीमे अ्भिधीयमान--वाच्य 
अथेसे अतिरिक्त, “प्रतीयमान”-- अर्थ एक ऐसी चमत्का- 
रक वस्तु हे-जो कुछ इस प्रकार चमकती है जिख प्रकार 
 अड्डनाके अइ्वम॑ं हस्त पादादि प्रसिद्ध श्रवयवोके अतिरिक्त 
लावए्य । इस कारिकाके “'“महाकवीनाम्‌ ” पद्‌ की व्याख्या 
करते हुए श्रीअमिनवगुप्तपादाचार्य्य लिखते है-- 
“प्रतीयमानाजुप्राणित-काव्यमिर्मांणनिपु0णप्रतिभाभाजनत्वे- 
नव महाकविव्यपदेशों भवतीतिभावः ।?! द द 
अथांत्‌ प्रतीयमान अर्थेसे युक्त काव्य-निर्माणकी जिनमें 
शक्ति है, वही 'महाकबि! कहलानेके अधिकारी हैं । . 
इस निर्णायके अनुसार 'महाकवि! कहलानेके लिये यह 
आवश्यक नहीं हे कि साहित्यदर्पणादिम वर्शित लक्षणोंसे 
| छः. युक्त 'महाकाव्य' का कोई बड़ा पोथा बनावे तभी “मदहाकविः 
....  कद्लावे। राजशेखरने तो इस प्रकारके रखस्वतन्त्र कविको 
.. अहांकविसे भी बड़ी 'कैविराज' की पदवी दी है । यधा-- 













































श्द 
“यस्तु तत्र तत्र भाषाविशेषे तेघु प्रबन्धेघु 
रखे स्वतन्त्रः स कविराजः । ते यदि 
हमारे विहारी, जगतके उन्हीं कतिपय कविरशजोंमे में हे 
विहारीके सस्बन्धम लेख लिखते हुए अबतक जो. कुछ 
यह ऊपर लिखा गया सरो सरसरी तोरसे अ्रप्रासक्षिक सा 
प्रतीत होगा, पर ऐसा नहीं है, इसकी यहाँ श्रावश्यकता 
थी। हमें अभी आगे चलकर “गाथासप्तशती” “आर्या- 
सप्ततती” और “अमरुकशतक”से खासतोरपर विहारी- 
सतसईकी तुलना ऋरनी' है, यदि इस  तुलनाम विहारी परे 
उतर ज़ाय अथाोत्‌ विहायीकी कविता इनकी बराबरीकी 
या कहीं इनसे बढ़ी चढ़ी सिद्ध होजाय, इनके मुकाबलेमें' 
उसका पलड़ा कहीं कुक जाय तो जो बात सिद्ध होगी उसे 
कया अभिधावत्तिसे कहनेकी आवश्यकता होगी ! में डरता 
हैँ कि “देववाणी वाले? देवतालोग मुझे “भाखा” का अज्ञ॒ु- 
स्रित पत्षपाती' छोटा मुंह; बड़ी बात कहनेवाला, “विभी 
घरणु" आदि पवित्र पद्वियोका पात्र बना कर शाप और 
अभिशापकी वर्षा न करने लगे। पेशगी दुह्दाई हे 'सहृद 
यताकी!!! मेरा ऐसा अश्रभ्िप्राय स्वप्नमें भी नहीं हे, में अपने 
प्रमाराध्य प्रातःस्मरणीय संस्कृत कवियोकी निन्‍दा करने 
नहीं चला हूँ, उनमे मेरी अविचल भक्ति है, अशिथिल श्रद्धा 


















है। मेरे स्वाध्यायसमयका अधिक भाग .संस्क्ृत-साहित्य 
लनाजुरागमे ही व्यतीत हुआ है। अधिक समय नहीं 
कविताके विषयम मेरी धारणा भी 
वितामे भी ऐसा मनो- 





अनुशी 
बीता है तबतक हिन्दी 
कुछ ऐसी ही थी । हिन्दी भाषाकी का 
मोहक चमत्कार दो सकता है, इसका 
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तुलनात्मक संमाः प्रोच्ट 
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अचानक आकर विच्छिन्न कर दिया। मेंने विहारीके काव्यको 
बड़े ध्यान ओर अवधानसे पढ़ा, पढ़ा क्या उसने बलात्‌ 


पेसा करनेके लिये विवश कर दिया। अनेक बार पढ़ा 
तुलनात्मक द्श्सि देखा, उसकी तुलना संस्कृत, प्रात और 


ड़, फ़ारसीकी कवितासे की। अज्ञुशीलनके इस संघषमें 


विहारीका रंग और भी पक्का होता गया । वह दृदय-मन्द्रिम 





संस्कृत कवियोंके बराबर आसन जमा कर बैठ गया । अपने 
इन परिवर्तित विचारोंकी सूचना मेंने अपने कई संस्क्ृतश् 


विद्वान मित्रोकों दी, विहारीकी कविता खुनाकर जानना 
चाहा कि ऐसा समभना कहीं मेरा मतिश्रम तो नहीं है? 
घिहारीने कहीं मदाखलत-बेजासे तो यह मेरे दिलपर 
कब्ज़ा नहीं कर लिया है? मुझे खुनकर संन्तोष हुआ कि नहों 


. ऐसा नहीं है, मैंने गलती नहीं की है, ऐसा होना स्वाभा- 
 विक है, नितान्‍त न्‍न्याय्य हे। विहारीने दिलमें ज्ञो जगह की 


है वह उसका कुदरती दृक हे।. इसमें जो बराबर भी 
ज़्यादती नहीं हुई हे । खो 
ऐसी दशामे महाशय, यदि में विहारीके विषयम कुछ 
कहने लगा हूं तो सच समझक्रिए केवल इसी विचारसे किं 
ऐसे अवसरपर चुप रहना संहृदयताके हृदयमे चुभनेवाला 
अखहाय शल्य है, अच्तम्य अपराध है । कंविताकिकशिरोमणि 
श्रीदष की आज्ञा है -- 
वाग्जन्मवेफल्यमसच्यशर 
गुणाधिके वस्तुनि मोनिता चेत ।” क्‍ 
पहले समयमे संस्क्रृतश विंद्यानोने सतसईपर संस्कृतक गद्य 


. और पद्यमें तिलक और अल्भवाद करके अपनी गुराप्राहिता 
 अंकंट की है सही, पर! इससे संस्कृतशोम सतसईका यथेष्ट 



















कविताका नष्ट हो जाता है। रस निकल जे ता. 


. छिलका रह जाता है। एक भाषाकी कविता दूसरी भा 





आकर कविता नहीं रहती। यह शराब अपने मटकेसे निकली 
ओर सिरका हुई, यह राग एक गलेसे दूसरे गलेमे उतरते 
ही बेखुरा होजाता है। यह प्रतिबिम्ब एक दर्पणसे दुसरे में 
आया और परछाईं बनकर रह गया । गोवडे॑नाचार्य्य 
जैसे महाकति जब इसमें अपनी अक्षमता स्पष्ट शब्दोमें 
स्वीकार करते हैं। तब आधुनिक अनुवादकौपर क्या आस्था- 
की जासकती है। संस्कृत साषाके माधुय्यमें किसीको कलाम 
नहीं है, पर अजभाषाका माधुय्य भी एक निराली चीज है, 
चह 'सखितोपला? है तो यह दद्वाक्षा' है। बिहारी श्रज्ञारी कवि, 
भाषा, ब्रजभाषा, आटड्राररसकी कविता, ('ह्लारो चेत्‌ कवि 
काव्ये जातं रसमयं जगत्‌) अहो रम्यपरम्परा ! इसका 
आस्वादन कर चुकनेपर भी यदि चित्तवृत्ति कुसंस्कारचश 
कहीं अ्रन्यत्र रसास्वादके लिए जाना चाहती है तो सहदयता, 
विहारीके शब्दोंमे मचलकर कहती है-- 8, 8 28 27 
“ ऋजीभ निबौरी क्‍यों लगे बौरी ! चासि श्ँगूर |” इसलिए-- 
..._ जो कोऊ रसरीतिको, समझो चाहै सार।... 
पढ़े बिहारी-खतसई, कविताकों सिंगार ॥” 














कक 





५६ ०९५४ #«० के, 





. # "तो ..._. # "तो रस राच्यो आन बस, कहो कुटिव्मंति व, राच्यो आन बस, कह्यो कुटिक्मति कूर। - 


.... _ जीभ निवूरी क्‍यों रुगे, बौरी चाखि अंगूर 7 








... कविने यह अपनी कवविता-कामिनीकी ओर ही. पड़े मारम्मिक ढदंगसे 
उंकोरा किया प्रतर्द दोदा है |... ० मल जी 2 
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सतसईके आदशे ग्रंथ 
विंहाराकी रबतसईके आदशे--“ प्राकृत गाथासप्तशती, 


“आयांससशती” और “'अमरुकशतक' मुख्यतया ये तीन ग्रन्थ 
तुलनात्मक दश्टशिसे पढ़नेपर इसमें अरुमात्र भी सन्देह नहीं 


रहता कि उक्त तीनों अन्थ, सतसईकी रचना करते समय 
विदारीकें लक्ष्यमं थे, इसमें एकसे अधिक प्रमाण हैं। सतसई 


के अनेक दोहे उक्त अ्रश्थोंकी सूक्तियोंके आधारपर बने हैं, 
जसा कि इस लेखमें उद्धृत अ्रवतरणोसे सिद्ध होगा। पर 


विहारी इस मेंदानमे अपने इन आदशे महारथियोसें किसी 
मोकपर एक इन्च भी पीछे नहीं रहे है, यही नहीं अनेक स्थला 


पर इनसे बहुत आगे बढ़ गये हैं। कहीं कहीं तो इन्हे मन्ज़िलों- 


पीछे छोड़ गये हैं, कहीं डनसे मज़सून छीन लिया है, तो 


... कहीं संस्कार कर दिया है, कहीं काया पत्रट दी हैतो. 
कहीं जान डाल दी है। इस प्रकारके स्थलोमे ऐसा: 


कोई अवसर नहीं जहाँ इन्होंने बातमें बात पैदा न कर 


दी हो, अपनी प्रतिभाके प्रकाशसे आदशं पद्योंके भावोकों 


अतिशय चमत्कृत करके न दिखा दिया हो । मज़सून चुराया 


नहीं, छीन लिया है । उन श्रमरुक अ्रादि महाकवियों के मुकाबले 


में--जिनका यशोगान ऊपर हो चुका है, उन मज़सूनोपर 


कुलम उठाना, जिनपर वे कृुलम तोड़ चुके थे ओर फिर वह. 
कुछ कर दिखाना जो वह भी न कर सके थे, हंसी खेल नहीं. 
है, बड़ी टेढ़ी खीर हे । निहायत खट्ट अँगूर है | कोई माने 


| 3 . न माने में तो विद्दारीकी इसी. बातका कायल हूँ। . किसी 
.. सख्त मुकाबलेमें ही तो बद्दादुरीके असली जौहर खुलते हैं ! 


"3 तन्‍न+- रतन मीन जमीन. उरी 3. क-५ अतीक अनजान "मटर टी क- #2 3०७, जे लक को पा पिन कक के ।० टिक न4:थ 7 वकयाक ओटकापा के. ० 9 तर जजटीफटीनजममा न 




































चाहता हूँ, सम्भव है इसीसे कोई महाशय उनकी लघिमा सिद्ध. 
लगे । वे कहेगे कि अनुवाद करना कोई बहादुरी नहीं 
है! यह तो नितानत निन्द्नीय बात है। साहित्यपारावारके 
करणेंधार तो इस करतूतके नामसे घिन करते हैं, वे कहते 
“करतप्रवृत्तिरन्याथें कविर्वान्तं समश्छुते। 
यह सिद्धान्त शायद सिद्धान्तरूप 

हो, पर कार्यक्षेञ्म तो, यह चलता नहीं दीखता, ओर 
कहे संस्कृतकविकुल-गुरुओतकके काव्यामें पृवेचत्तीं 

वियोकी छाया नहीं, अज्लुवादतक एक आध्र स्थानपर 
नहीं, अनेक स्थानोपर मिलता है। “अतिप्रसंग ' हो ज्ञायगा 
इसलिए यहाँ इसके उदाहरण नहीं दुगा, इशारेपर ही बख 
करता हूँ | इसीलिए तो “छायामपहरति कविं:” की रियायत 


रखी है।... 5 3 “दर 
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श्रीआनन्दवर्धनाचार्य्यने “ध्वन्यालोक” के ४र्थ उद्योतमे.... 
.. इसकी बड़ी ही विशद्‌ व्याख्या और मार्मिक मीमांसा की है।.._ 
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रूप देकर कवि वर्णन करते है । पुरानी बातामे हुए 
से नवीनता लाना ही कविकी कारीगरी है । आनन्द्वर्धनाचाय 
कहते हें-- 
_“हृष्टपूर्वां अपि दार्थाः काव्ये रखपरिश्रहात्‌! 
स्व नवा इवासान्ति मछुमास ।इच दुमाः ॥” 

- “वही पुराने पेड़ है, पर वसन्‍्त अपने रससञ्चारसे उन्हें 
जवीन रूप प्रदान करके नया बना देता है। किलीम॑ नयी कोपले 
निकाल कर, किसीमे फूल खिलाकर, किसीमें फल लगाकर 
फिसीमें दृष्टिहारी रूपरंग ओर किसीमें मनोहारी सुगन्ध मर- 
कर विकासक वसन्‍्त पुराने दृक्तोको नया करके दिखा देता है 
६... कविभी मगपकृति-वाटिकाका विकासक वसन्त है। वह प्रक्ति- 
. के उन्हीं नीरस रुखे सूखे ठंठ रूखोमे अपनी प्रतिभाशक्तिस 
 अलोकिक रसका संचार करके कुछसे कुछ कर दिखाता है । 
कवि-वसनन्‍्त किसी पुराने कविताहुममे रसध्वनिके मधुरफल, 
किसीमे अलड्भार-ध्वनिके मनोहर पुष्प और किसीमे वस्त- 
-ध्वनिके सुन्दर रूपरंगका सन्निवेश करके सूखेसे हरा और 
निर्जीवसे सजीव बना देता है। किसीको शब्दशक्तिके ओर 
फिसीको अरथंशक्तिके सहारे ऊपर उठा देताहै । किसीकों 
अर्थालड्ञारके चमत्कारसे ओर किसीको शब्दालड्डारके वेचित्य- 
से आँखोमे खुबने ओर चित्तम चुभनेवाला कर दिखाता है। 

. _“संवादास्तु भवन्त्येव बाहुल्‍येन सुमेघलाम |! 

अर्थात्‌ “सो स्पाने एक मत” के अनुसार श्रन्य साइहश्यसे 

# सर्वथा बचे रहना कविके लिये अशक्य है। एक अनूठी 

बात जो एक कविको समझती हे' वह उसी प्रकार दूसरे... 
कविको भी सूक सकदी है । इसलिये कभी कभी दो 






































हक 


आगया पर कुछ कसर कोर भी डसे उसमें मालूम 
इसलिये उसीमे संस्कार करके 'इसलाह'” देकर उसे 
ढंगले वर्णन कर दिया कभी श्ेसा दोता हे 















पभाचीन सूक्तियॉका मनन करते करते उनका भाव कविके 


हृदयमे इस प्रकार बस जाता है कि परकीयत्वकी प्रतीति तक 


जाती रहती है, कवि ज़ब कविता करने बैठता है तो बेमालूम 
तौरपर वही वासनान्तर्विलीन भाव लेखनीसे अ्रनायास 
टपक पड़ते हैं। इस प्रकार 'सादश्य” के अनेक कारण हो 
सकते हैं। आनन्द्वर््धनाचाय्यने सादइश्यक ये तीन भेद- 
१ ग्रतिबिम्बवत्‌ , २ आलेख्यवत्‌ और ३ तुल्यदेहिवत्‌ , बतलाये 
हैं। इनमेंसे पहले दोकों परिहरणीय और श्रन्तिमको उपा- 
देय ठहराया है। राजशेखरने इन्हींका १-प्रतिबिम्बकलप, २- 
अलेख्यप्रद्य, ३-तुल्यदेहितुल्य नामसे उल्लेख करके एक 
चोथा भेद्‌ “परपुरप्रवेशप्रतिम” नामक ओर बढ़ा दिया है 

ओर साहश्यनिबन्धनके इन चार भेदों द्वारा बत्तीस प्रकारके 


“अर्थाहरणोपाय” बतलाये है. ( इत्यथेंहरणोपाया द्वात्रिश- 





दुपदर्शिताः ) इनके उदाहरण दिये हैं । 'हरणोपायों?. का 


ताय्तम्य दिखलाते हुए. किसीको उपादेय और किसीको 

हेय बतला कर अन्‍्तमें उदारतासे फेसला दिया है--. 
“नास्त्यचौरः . कविजनो. नास्त्यचोरों चणिग्जनः । 

स नन्‍्द्ति विना वाच्यं यो जानाति. नियूहितुम 

. “शच्दार्थोक्तिष यः पश्येदिद 


.. अल्लिखेत्किश्लन प्राजयं मन्यतां.स महाकविः ॥? ... 
अर्थात्‌ कवि. और वणिक्‌-व्यापारीजन परार्थापहरण- 


तुमुक” . 
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। | &.. पराड्मुख प्रायः नहीं होते। इनमें जो दुसरेकी चीजको इस 
! ढंगसे छिपानेकी योग्यता रखता है कि चोरी जाहिर न 
। होने दे ओर लोकनिन्दासे बचा रहे, वही बड़ा साहकार 
| .._ और वही महाकवि है। शब्दार्थमं कुछ निराली नूतनता पैदा 
करके जो प्राचीन भावको चमत्कृत बना देता है वही महाकवि 
हे यही सिद्धान्त आनन्द्वर्द्धनाचाय्येने स्थिर किया हे-- 
... “यदपि तदपि रम्यं यत्र लोकस्य किश्वित्‌ 
...._ स्फुरितमिद्मितीयं बुद्िरभ्युलिदीते । 
अनुगतमपि पूर्वच्छायया वस्तु ताहक्‌ 
सुकविरुपनिबध्नन निन्द्यर्ता नोपयाति ॥” 
( ध्वन्यालोक ४ १६ ) 
४: अथाल्‌ जिस कवितामें सहदय भावककों यह सूर पड़े 
कि हाँ इसमें कुछ नूतन चमत्कार है, फिर उसमे पू्रेकविकी 
छाया भी क्‍यों न भालकती हो तो भी कोई हामि नहीं 
ऐसी कविताका निर्माता 'सुकवि!' अपनी बन्ध-छायांसे 
पुराने भावकों नूतन रूप देनेके कारण निन्‍्द्नीय नहीं समझा 
जा सकता | 
; . “कंवितासाइश्य”के सम्बन्धमें यह सिद्धान्त (आडेर) 
| हैं उन आचारयंका जिनके अन्तिम फरेसलेकी अपील लाहित्य- 
.. समाजमे नहीं है। इतनेपर भी यदि दुरागहवश कोई नये 
पुराने विचारके सज्जन “रकृतप्रवृत्तिस्नयार्थे कविर्वान्तं सम- 
श्नुते ” का राग अलापे जाये और हमारे कवि-नायककी 
कवितांपर मकखी बनकर शभिनभिनानेका साहस करना 
चाहे तो इसका इलाज हम सहदयोपर छोड़ते हैं। फिर एक 
विहारी ही क्यो हिन्दीका कोई कविभी अछूता नहीं छूटेगा 
कर्विता-आकाशके “खूख्जें” और “चन्द्रमा” को गहन लग 
रे द 
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जायगा। “तारे” भी खद्योतकी तरह निष्प्रम हो टिमटि- द 
”... “अंधेर छा जायगा जहाँमे अगर यही रोशनी रहेगी ।” 


अकंाा2न साल कुकरना-न--+लतप०- ५ 


जिस कवित्तपर रीक्रकर राजा रघुनाथरावने पह्माकर- 
को लाखों रुपया दे डाला था, वह कवित्त क्या था? इस 
पुराने संस्कृत पद्यफका--जो भोजकी प्रशंसामें किसी कविने 
कहा था--अ्रज्ुवाद है-- 
“निज्ञानपि गज़ान्‌ भोज ददानं प्रदय पावती | हे 
गजेन्द्रवद्‌न पुत्र रक्तत्यद्य पुनः पुनता.. 
परन्तु प्माकरने-- 
“याहाँ डर गिरिजा गजाननकों योय रही । 
गिरिते यरेते निज योदते उतारे ना ॥”! 
कवित्तके इस पिछले पद्से पहले खसंस्क्रत पद्यकों दबा. 
दिया है। “रक्षत्यद्य पुनः पुनः” को पुनः पुनः पढ़ने पर मे 
'चित्तमं वह चमत्कार नहीं श्राता जो “गिरिते गरेते निज गोद- 
सेडतारे ना” को एक बार पढ़नेसे आजाता है | सादश्य क्या 
स्पष्ट अनुवाद होने पर भी इसमें वह नवीनतायुक्त चमत्कार 
. है जिसकी ओर आनन्द्वद्धेनाचाय्येने ऊपर इशारा किया 
 है। ऐसे “साहश्य”को कौन बुरा कहेगा ? फिर विहारोके 
यहाँ जो सादश्य है वह तो नितान्त सादश्यरहित है 





वइमाुआातसखलक 








इक+३कलरतसरत सव299-३2उ रह न्‍+८०>स्‍ंध++ 








_अरन्‍बन्मप. 














सतसहके दोहे 
मत जग कह 2 शक «36 
 “खतसैयाके दोहरे, ज्यों नावकके तीर | 
देखतम छोटे लगें, घाव कर गर्भीर ॥” 
जिन भावोंको श्रभिव्यक्तः करनेके लिए प्राकृत कवियोंने 
गाथाछुन्द, गोवद्धनाचाय्येने श्रार्यछन्दं ओर अमरुकने शा 
लविक्रीडित जैसे बड़े बड़े छुन्द पसन्द किये, उसी कामके 
लिए विद्ारीलालने दोहा जैसा छोटा छुन्द्‌ चुना । 


बिहारी की सुश्किलपसन्द तबीयत का इससे भी कुछ पता 


चलता है । लम्बे चोड़े छुन्दर्मं कविको छुल्लांग भरनेकी स्वच्छ 
न्द्ता रहती है। रस, अलड्भार, ध्वनि और रीति आदिको यथा- 
. स्थान बेठानेका यथेष्ट स्थान रहता है। पर दोहेकी छोटीसी 
डिबियामे इन सबको इकट्ठा करके भरना और उस दशामें 


भी इन सबका स्वरूप अक्तषुएण रखना, सचमुच बड़े भारी 


. करतबी' जादूगरका काम है। 


दोहेकी प्रशंसाम रहीमकी यह उक्ति विहारीके दोहों पर 


ही ठीक घटती हे... 
“दीरघ दोहा श्रथके, ग्राखर थोरे आहि। - 
ज्यों रहीम नटद कुण्डली, समिटि कूदि काढ़ि जाहि 


छीटीसी संकुचित कुण्डलीके घेरेमें जिस तरह मोटा 


ताज़ा करतबी नट हाथ पॉव समेट, शरीरकों तोलकर साफ 


जाता है, इसी तरह ज़रासे दोहेकी कुण्डलीमें होकर अपने 
£ खब अवयवों समेत इतने गोरघशाली अर्थका खद्दी सलामत 
बिना उलके निकल जाना, जितना कौतृहलोत्पादक है, उत- 

. नाह्दी कठिन भी है। बड़े'परिभ्रमेसे वर्षोके अभ्याससे मरको 
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३रें६दे...€७/ विद्दारीको खतसई 
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यह कुगडलीकी . कला सिद्ध होती है। दोहेमें कमाल पैदा 
करनेकी कला उससे भी कहीं कंठिन हैे। कुल ४८ मात्राके 
ज़रासे छुन्दमे इस खूबीसे इतना 'मैटरः भर निकालना, सच- 
मुच जादू है जादू! 

विहारीके दोही पर समय समय पर बड़े बड़े बाकमाल 
लोगोने “कुएडलियाँ” ओर “कवित्त" गढ़नेका प्रयल किया: 
है । पर किसीकी भी कला ठीक नहीं बैठी । ज्रासे दोहेमें 
जो अर्थ सिमटा बेठा था, वह वहाँसे निकलतेही इतना फेला 
कि कुगडलियों और कवित्तोंके बड़े मेदानमें नहीं समा सका | 
मानो गंगाका सम्॒द्धवेग प्रवाह हे जो शिवजीकी लटोसे 
निकल कर फिर किसीके काबूम नहीं आता । इन्जीनि- 





यर लाख कारस्तानी कर हार पर भागीरथीके प्रवाहको क्‍ 


किसी बड़ेसे बड़े गढ़ेमे भरकर रोक रखना, सामथ्येसे बाह 


रकी बात हैे-- हो नहीं सकती, ऐसा हो नहीं सकता। 
हैः 2 मं तु 


विदेचना-विनोद 7] 


होमे कविता ओर कवियाने . भी की हे। विहारीसे' 
पहले भी और उसके पश्चात भी दोहा, कवियोंके “कविता- 
सेल चौगान”का मेदान रहा है। पर विहारी की छायाको 
भी कोई खिलाड़ी नहीं पहुंच सका । विहारीसे पहले हिन्दीमे 
तुलसीसतसई” और “रहिमनसतसई! बन चुकी थीं और 
सतसइयां का ताँताद्दी बंध गया। बड़े बड़े कवि 


इस मैदानमें उतरे, पर सब खाली डंड पेलकर 
कूटकर द्वी रहगये । इनमेसे परवर्ता: 


4 * हा ४५०], है 
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खतसईके £ य 


कवियोकी संतसइयोमेसे किसी किसी की प्रशंसाम कई 
उत्तमवक्ता' महाज्वुभावोंने कह डाला हे--“यह विहारीकी 
सखतसईके समान है--” किसीने तो यहाँ तक कहनेका साहस 
किया है कि “ ओर दोहे तो ऐसे बढ़िया. 
रचे हैँ कि यदि वे विहारीके दोहोमें मिला दिये जायें तो 
“विहारीके दोहे याद न रखनेवाला उन्हें शायद पृथक न 
करसके |” क्‍ 
विवेचक कहलानेवालोंके सुँहसे ऐसी विवेचनाहीन 
बात झुनकर “विवेचना” बेचारी पनाह माँगती हे 
 विहारीके दोहामे दोहे मिला दिये जाये ओर वह न पहचान 
लिये जायें! ओर पहचाने भी जायें तो शर्ते यद्द हो कि पद्चा- 
 ननेवालेको विहारीके दोहे कंठस्थ हो ! अँगुरकी पिटारीम॑ 
शुकरपारे मिला दिये जाय और वह न पहचाने जायें और 
पहचाने भी जायें तो उस दशामें कि अमूरोके ऊपर अँगूरके 
नामकी चिट लगी हो ! अगूरोंकी संख्या कणठंस्थ याद 
हो ! पर इस बातकी तो “शायद्‌” जरुरत नहीं होती, चक्षु- 
ध्मान्‌ तो दूरसे देखकर ही बता सकता है कि ये अगर हें 
ये शकरपारे हैं। प्रज्ञाचचु भी छूकर नहीं तो चखकर पह- 
चान सकता है | क्‍ 
कविताकी विवेचनामें ऐसा विनोद करना विवेचना 
बेचारीको बदनाम करना है । जिस विवेचकको भाषा- 
विज्ञानका कुछभी ज्लान है, जिसने भिन्न सिन्न कवियोकी कविता 
तुलनात्मक इशिसि देखी हे, जो कविताकी नब्ज़ पहचानता 
है, उसके छिपे इशारोंको समभता है, जो रीतिके मार्गमें 
आँख खोलकर थोड़ी दूरणी चला है, जिसने ध्वनिकी आवाज़ 
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दिलके कानोसे खुनी है और रसका स्वाद सहदयताकी 
 जिहासे चला है।इस प्रकार जो “ भावक ” कविताका 
“कैमिस्ट” ( रसायनशास्त्री ) है, उसे विहारीके दोहे कण्ठस्थ 





हो या न हो--हाँ, उसने उन्हें ' भावकता'की इृशिसे देखा 


भर हो,--वह सेकड़ोंमे नहीं लाखोंमें पुकार उठेगा कि यह 
बिहारी हैं, ये कोई और लोग हैं। द ह 
. विहारीके अ्रनुकरणमें जो सतसई बनी हैं, उनमें “चन्दन लत- 
सई' तो हमारे देखनेमें आयी नहीं, पर डसके नसूनेके जो 
दो एक दोहे देखनेमें आये हैं, उनसेही स्थालीपुलाकन्यायसे 
उसके रंग ढंगका कुछ अज्॒मान किया जा सकता है। बाकी 
“४ राम सतसई ” ( शज्ञारसतसई ) और “ विक्रमसतसई ” 


हमने देखी हैं ओर हम दिखाबेंगे कि विहारीसतसईके मुका- 


बलेमें ये केसी कुछ हैं।... ह 
इन खसतसइयोके अतिरिक्त रसनिधि-कृत एक “रतन- 
दज़ारा ” और है जो विहारके मुकाबलेमें ३ सौकी संख्यामें 
अधिक है, ओर मोलमे तो नहीं पर तोलमें वेशक भारी है। 
उसकी बानगी भी देखिएगा । द 
“हमने सबका कलाम देखा हे 
है अदब शर्त मुँह न खुलवायें। 
. इनको उस लुक्तादांसें क्या निसबत 
-.. खाकको आसमांसे क्या निसबत |” 





%  '! 














छू. 























हु 


सतसइका सोष्ठव _ 


उ++++ा>००+-नमाव्मायक पे सु3. कै मनयापका००००० ००००० 


3& 


?-गाथासम्तञ्मती और विहारीसतसई 


सतसईका सोष्ठव दिखानेके लिये हम पहले ' गाथा- 
सप्तशती ' और “आर्यासप्तशती” के पद्योसे विहारीके दोहों 


का मुकाबला करते हैं। इससे यद सिद्ध होनेके अतिरिक्त कि 


विहारीने श्रपनी सतसईकी रचना इन्हीं ग्रन्थोंकी देखकर की 


है, यह भी सिद्ध होगा कि साहश्य-रचनाम भी इन्होंने क्‍या 
कुछ विलक्षण करामात दिखायी है । 


इस प्रकारके अनेक पद्य ' सतसई-संहार ' ओर “विहारी- 

का घिरहवर्णान ” नामक प्रकरणोमें भी प्रसंगचश उद्घ्ुत 

हुए हैं। और भी बहुत हैं जो सतसईके भाष्यमें यथास्थान 

रक्‍खे गये हैं, यहाँ हम कतिपय अत्यन्त साइश्यशाली पद्योौका 
हो उज्लेख कर गे | 

._ तुलनाके लिए सबसे पूर्व उसी दोहेके आदशे पद्मोंको 

लेते है, जो सतसईकी रचनाका मूल कारण बतलाया जाता है--- 


दोहा-““नाहैं पराय नाहें मधुर मधु नाहें विकास झहाहें काल 
अली कलीहीतें बँध्यो आगे कोन हवाल ॥$३+॥ 


भैँ - मै देह 
गाथा--“जाव ण कोसविकाखं पावइ ईसीस मालईकलिशा । 
मश्ररन्द-पाण-लोहिल्ल भमर तावशच्िञ्र मलेसि ॥प॥ छह 
(यावन्न कोषविकासं प्राप्नोतीषन्मालतीकलिका । 
, मकरन्द्पानलोभयुक्त भ्रभर तावदेव मर्दयसि॥) 
.. 58 र्ैः ओह | 


है 
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आयां--/'पिब मधुप बकुलकलिकां दूरे रसनाग्रमात्रमाधाय। 
अधरविलेपसमाप्ये मधुनि मुधा वद्नमर्पयसि ॥३६७॥ 





कम आय. 
पद्य-- अन्यासु तावदुपमदेसहास भू ' ५ 


लोल विनोदय मनः खुमनोलतासु । 
मुग्धामजातरज्ञसं कलिकामकाले._ 
व्यथ कद्थयसि कि नवम्ल्विकायाः ॥ 
( विकटनितस्बा ) 
हे 4 मै "है 4 ओर है. क्‍ 
भाकृत-गाथाकार, अविकसित अवस्थामें ही मालती- 
कलिकाको मर्दंन करनेवाले भौंरेके * नदीदेपन ? अ्धीरता या 


कि 


५५% 


अखसमयज्ञवापर चुटकी लेकर उसे लज्जित करना चाहता है ! ही 
आयांकार ( गोबधेनाचाय ) मालतीकलिका-मर्दंनकारी 
भ्रमरको छोड़कर बकुल-कलिकाको कद्थित करनेवाले भौरंके 
पास पहुँचकर दूर खड़े उपदेश दे रहे हैं कि यो नहीं यो रख- 
पान करो, नहीं तो कुछ पहले न पड़ेगा | द 
. श्रीमती विकटनितस्वा देवीका श्रमरोपालम्स इन दोनोंसे 
निराला है, साफ और विस्तृत है ! बह श्रमरको दूसरी जगह 
खिले चमनमें पेट भर कर जी बहलानेका उपदेश दे रहीं और 
नवमल्लिकाकी बाला कलिकापर दयाभाव दि्खिला रही हे । हे 
गाथाकारके परिहासोपदेशमं तटस्थताका भाव झलक रहा 
/ 'शिक्षामें गुरुगस्भीरता है। विकर्॑- 











. गोवधनाचाय 
नितम्बाके उपालम्भमें दौत्यमावकी घ्वनि है।... ह 

इन सबकी अपेक्षा अपने भोंरेके लिये विह्ारीकी हित- हा 
चिन्ता बहुत ही गस्भीर, मधुर और हृदयस्पशी है, नइसमें.. ज 
तटस्थताकी ऋलक है, न रखपानका प्रकारोपदेश है। न एक 

















सतसईका सोष्ठ च हि 
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_ अनखिली कल्लीको छोड़कर खिली क्यारियाम खुल खेलने की 
छुट्टी है | वाह ! े 

“नहिं पराग नहिं मधुर मधु, नहि विकास इहि काल । 
अली कलीहीत बँध्यो आगे कौन . हवाल ॥” 


विषयासक्त मित्रके भावी अनर्थकी चिन्तासे व्याकुल 
सुह॒ज्जनकी चिन्तोक्तिका क्‍या ही खुन्दर चित्र हे। कहते- 
चवालेकी एकान्त हितेषिता, परिणामदर्शिता, विषयासक्त 
मित्रके उद्धारकी गस्भीर चिन्ताके भाव इससे अच्छे ढंगपर 
किसी प्रकांर प्रकट नहीं किये जा सकते | 


इस दोहेका खुननेबालेपर प्रभाव एक पऐेतिहासिक 
घटनासे सिद्ध हे । 


गाथाकारके उपहासका उसके भोरेपर क्या प्रभाव पड़ा, 
. डसने कलिकाका पिणड छोड़ा या नहीं, आर्याकारके उपदेश- 
पर भौरेने आचरण किया या खुनी अनसुनी करके रसका 
नाश ही कर दिया | स्रो तो कुछ मालूम नहीं, पर विहारीके 
दोहेने अपने मदान्ध भोरे पर जो श्रद्भधुत चमत्कार द्खिलाया 
वह जगत्पसिद्ध है। जो काम राजनीतिघुरन्धर बड़े बड़े. 
मन्त्रियोका मन्त्र न कर सका, वह विहारीने इस दोहेके जादूसे 
कर दिखाया । राजा मिर्जा जयखिंहको अन्तःपुरकी अनखिली 
कल्लीके बन्धचनसे छुड़ाकर फिर सिंहासनपर सबके सामने 
लाकर आखसीन कर दिया | कविताके असाधारण प्रभावका 
इससे अच्छा उदाहरण और कया होगा ! 
एक नहीं अपनेसे पहले तीन महाकवियों द्वारा वर्णित 
अर्थंम इस प्रकार एक चमत्कारयुक्त नूतनता, एक निराला 
_ बाँकपन पैदा कर देन्य विद्दायहीका काम है, और यह 
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इसीका प्रताप है कि उल्लिखित आदश पद्मयोके मुकाबलेमे 
दोहेने कहीं अधिक प्रसिद्धि प्राप्त की है।... 


रू * .. ३८ 








हैं श्र 





इसतः 





दाहा-ते।ज परब चझातंन सज भषन बेसन सरीर । 


सबब मरगज मह करी वहें मरगजे चौर .१३३॥ 
देह ने ने 
गाथा- हक्लफलह्वाणगपसाहिआरं छुणवासरे सवत्तीणम । 
। अज्ञाएं मज्नणाणाअरेण कहिअं व सोहरग्गम ॥१।७&। 
( उत्साहतरलत्वस्नानप्रसाधितानां क्षणवासरे सपल्लीनाम । 
आयेया मजनानादरेण कथितमिव सौभाग्यम ॥ ) 
न्‍ँः हैः न्‍ः ड़ 
उत्सवके अवसरपर जब उसकी दूसरी सपत्रियां नहा 
धोकर और सजधज कर अपने रूपको निखार कर और 
सोन्द््यकी चमका कर अपनी मनोहरताका सिक्का बैठानेके 
लिये पूरे प्रयल्लसे तत्पर थीं, गाथाकी नायिकाने स्‍नानके.... 
अनादरसे अपने सोभाग्यकी ( सिर्फ ) सूचना दी । हि 
पर सपलियोपर उसके इस सोभाग्यगंवंकी सूचनाका 
क्या प्रभाव पड़ा, सो किसीको मालूम नहीं हुआ | सम्भव है... 
उन्होंने स्‍नानके अनादरका कारण डसकी शारीरिक अख- 
सस्‍्थता, आलस्य, फूहड़पन या मान-कोपको समभझकर इसपर... 
ध्यान भी न दिया हो | अथवा और उलटी प्रसन्न हुई हो । या. 
नायिकाने इसलिये ही स्नानकी उपेक्षा की हो कि उसे इस 
मुकाबलेकी परीक्षाम सफलताकी आशा ही न हो, इत्यादि 
अनेक कारण इस स्नानानाद्रके समभे जा सकते हैं।... 
चाहे कुछ भी हो, पर यह स्नान न करनेकी बात कुछ 





श्र 
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2... अच्छी नहीं हुई, ऐसा भी कया सौभाग्यगर्व, जो इस दशा- 
विशेषम अवश्यकतंव्य कर्म ( स्नान )का भी अनादर करा 
दे, यह स्पष्ट ही अ्रनोचित्य है । परन्तु विहारीके “सबे मर- 
गजे मुँह करी वहे मरगजे चीर” में कुछ और चमत्कार 

आगया है | बात वही है, वर्णन एक ही प्रसंगका है ' चणवा- 
सरे'>तीजपरब--'स्नानप्रसाधितानाम्‌” < सजे भूषन बसनः: 

* -खरीर!+'सपत्नीनाम”- सौतिन”-ये सब एक हैं। भाषामात्र- 

.. आऋा शभेद है। पर 'मरगजे चीरने! दोहेको चमका दिया है। मरगजे 
चीरने सचमुचही कमाल किया हे, वहां सोभाग्यगर्विताके- 
मरगजे चीरने ( रति-मद्दित वसख्नने ) सपत्नियोके मुंह मरगजे 

क्‍ ( मत्रिन ) कर दिये, ओर यहां दोहेके मरगजे पदने 

+ . “गाथ मरणगजे मुंह करी यहे मरगजे चीर ? । 

' सपल्ियोौके मलिन मुंह दोनेमे विवणणता अनुभावसे ईर्ष्या 

 खश्जारी व्यज्ञयका चमत्कार है. ओर कवितामें अलच्यसंक्रम 

व्यक्ष्य ध्वनिका जोर है । वर्णनवैचित्रीके श्रतिरिक्त अश्रसंगति. 
विभावना, तुल्ययोगिता, आवब्युक्तिदीपषक और लाटाजुपा- 
सकी भरमार है। अलंकारोकी क्या खूब बहार है ! 


+0.3 ३3279 999 दर 
न गन >त+०-.-२५००/७०५०- 


7 है 


हि 


दांहा--“अज्याँ न आये सहज रंग बिरहदूबरें गात । 
अबहा कहा चलाइयत ललन चलनका बात ॥(/ २३०) 
हि ता कः नह हे 
गाथा--' अ्रष्वो दुकरआरश्र पुणो वि तन्तिं करेसि गमण॒स्स | _ 
अज्ञ वि ण॒ होन्ति सरला वेशीअ तरक्षिणो चिउरा ॥ 
& रद ( शे ७३ )' 
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दुष्करकारक पुनरपि चिन्तां करोषि गमनस्य 

अग्रद्यापि न भवन्ति सरला वेण्यास्तरक्षिणख्विकुरा: ।) 
कम आप मं 

गाथाका भाव है कि वाह तुम भी कोई अजीब हो, फि 

, लुम्हे जानेकी सूकी; यह क्या ग़ज़ब करने लगे हो, अभी तो 

बेणी बांधनेसे--( प्रवाखविरहमें पतिवरताके धमाछुरोचके 
कारण )--शुललकट पड़े केश भी सुलक कर सीधे नहों हो पाये 

निसन्देह गाथा अपने ढंगमें बहुत ही उत्कृष्ट हैं, गाथा- 
कारने किसीको कुछ कहने की गंजाइश नहीं छोड़ी, “अद्यापि 
न सवन्ति सरलास्तरक्षिणश्चिकुराः”ः बात बहुत ही साफ 
और सीधी है, पर तोभी चमत्कारसे खाली नहीं, इसका 
बांकपन चित्तमें खुभता है। बहुत ही मधुर भाव है। 

पर विहारीलाल भी तो एकही “काइयाँ”?# ठहरे! वह कब 
चूकनेवाले हैं. पहलू बदल कर मज़मूनको साफ लेहीतो जड़े 

अज्यों न आये सहज रंग बिरहदूबरे गात” 

वाह उस्ताद क्‍या कहने है! कया सफाई खेली है, काया 
ही पलट दी ! कोई पहचान सकता है! वहां ( गाथाम ) 
केवल गुलझूट पड़े केश ही थे यहां “बिरहदूबरे गात” हैं । 
केशोमं सरलता आनेकी अपेक्षा 'दूबरेगातमें? सहज रंग का 
वापस आना कहीं अधिक वाब्छुनीय और महत्त्वपूर्ण काये 
समझा जा सकता है । फिर अबही कहा चलाइयत ललन 


सर. अ रुक कसान+-कानप-क न लकी ० के. ५१-4० ५44३ + करटतान3०५०% ' भा कुणाल 
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$£ गुस्ताखी माफ हो, विद्दारीलाककों ओर कई विचित्र उपाधियोंके 
साथ ““काइयोपन? की धपाधि मिअबन्धुवोंके “फुल बेंच?ः से मिली है। 


[डर हुआ ह---“'काइ्यांपनम यह कावे शायद सबस्‌ बढ़ा छुआ ई॥? 
ः [ मिश्नवन्धुविनोद, मस, भाग, बिहारीकाल, पृ $३९ ७), 
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है चलनकी बात” में कितना माघुय है। छेकालुभास कितना 


अच्छा है । 

काव्यमीमांसाकार राजशेखरजीके सामने यदि यह गाथा 
और दोहा रखे जाते तो न जाने इस “अपहरण” का वह कोई 
नया नाम रखते, या अपने कल्पित अपहरणभेदोमें कहीं इसे 


खपाते। हम समभते हैं'तुल्यदेहितुल्य का यह उत्तम उदाहरण: 
हो सकता है, जो ध्वनिकारके मतसे सर्वेथा उपादेय है। 


५८ . ओ ५८ 
दोहा-अनियारे दरिघ दुयनि किती न तरूने समान | 
वह चितवानि ओरे कछ जिहिं बस होत सुजान |॥३७१॥ 


हें नह. मे 


गाथा-अण्णाण वि होन्ति मुहे पम्हलथवलाईं दीहकसणाईं। 


गश्नणाईं सुन्द्रीण तह वि इु दटू य॒ जाणुन्ति ॥ (५१७०) 
( अन्यासामपि भवन्ति मुखे पद्मलधवलानि दीघेकृष्णानि | 
नयनानि सुन्दरीणां तथापि खलु द्रए न जानन्ति ) 


2 .. हे मेह 


गाथाका भाव है-और सुन्द्रियोंके चेहरोपर भी घनी 


पलकॉवाली, श्वेत श्याम रंगकी, बड़ी बड़ी आंखें हैं, तोभी 
देखना नहीं ज़ानतीं (इतनी कसर हे !) गाथाकारने नेच्ोका 


नखसिसख” लिखनेमे कोई कसर छोड़ी नहीं, ' पद्मल” 


“घवल. “कृष्ण' 'दीघे सब कुछ है, फिर खुन्दरियांके सहारे 
उनमें ओर भी बल आ गया है। इतने पर भी देखना न जानें 
तो दुर्भाग्य उनका । यहां 'द्रए न जानन्ति? की असंलक्ष्य- 
क्रम व्यज्ञय ध्वनिने गाकज्ञाके चमत्कारपर कुछ भारी सा पर्दा 


ह 











/०७/ कक "करता फैन कत शनकतीटकगलालप कशलकथ-. 


डाल दिया है। देखना नहीं जानतीं, क्यों ? कोई विचित्र 
बीमारी तो नहीं है ? कहीं चित्रलिखित आंख तो नहीं हैं ? 

पर वाहजी विहारीलाल ! धन्य तुम्हारी प्रतिभा ! 

“४ यह प्रतिभा औरे कछु जिंधहि बस होत खुज़ान ।” 
.. बात वही है, पर देखिए तो आलम ही निराला है। 
कया तानकर 'शब्दवेधी' नावकका तीर मारा है। लुटाही 
दिया ! एक # “अनियारे' पनने धवल, कृष्ण, पदरमल, सबको 
एक श्रनीकी नोऋमें बींध कर एक ओर रख दिया ! ओर 
वाहरे “चितवन” तुम्हारी चितवनकी ताब भला कौन ला 
सकता है ! फिर 'झुन्दरी' ओर 'तरुणि! में भी कहते है कु 
भेद है। एक ( सुन्दरी ) वशीकरणका खज्ञाना है तो दूसरी 
( तरुणि ) खान है। ओर 'खुजान” तो फिर कविताकी जान 
ही ठहरा . इस एक पद्पर तो एड़ीसे चोटीतक सारी गाथा 

कुर्बान हे । 

“वह चितवन और कछु जिंदि बस होत खुज़ान ।! 

लोहेकी यह जड़ लेखनी इसकी भला क्या दाद देगी ' 
भावुक सहृददयोके वे हृदय ही कुछ इसकी दाद दगे जो इसकी 
चोटसे पड़े तड़पते होगे ! 

यह दोहा “अप्रस्तुतप्रशंसा या समासोक्तिके रूपमे कविकी 
कवितापर भी पूर्णतया संघटित होता है, ओर आश्चये नहीं-- 
ओचित्य चाहता है कि ऐसा हो--यह कविने श्रपनी कबिता- 
की ओर इशारा किया है । अनेक सतसइयोको सामने रखकर 
.._ विद्दारीसतसई देखनेपर इस “व्यतिरेक” ओर “'भेदकाति- 

शयोक्ति” की हृदयज्ञम यथार्थता समझे आरा सकती है । 
नियारा-नोकीका-अनीदार |. / «' हे + गा 
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दोहां---“याँ दल मलियत निददेई दई कुसुम से गात । 
.. कर पर देखो घरधरा अजा न उरको जात ॥”!” २२८ 
डे दर ... मई 


गाथा--- सहइ सहइ त्ति तह तेण रमिश्रा सुरअदुव्विश्वद्धेण । 
पस्माअश्सिरीसाई व जह से जाआईं अछ्वाई ॥” १४२६॥ 


की (सहते सहत इति तथा तेन रमिता सुरतदुर्विदग्धेन |... 
.. प्रस्लानशिरीषाणीव यथास्यथा जातान्यज्ञनि ॥) 
दे ने नह 


कवित्त--'खुखदे सखीन बीच दे के सोहें खायके 
. खबाइ कछू खाय बस कीनो बरबखु है। 
कोमल मसणालिकासी मजल्लिकाकी मालिकासी 
बालिका ज़ु डारी मींड मानस के पसु है । 
जाने ना बिभात भयो “केसव” सुने को बात 
देखो आनि गात जात भयो केथधां अछ है। 
चित्रसी ज्ु राखी वह चित्रिणी विचित्रगति 





देखोधों न ये रसिक यामे॑ कौन रखु है ॥ 
( केशवदास-रखिकप्रिया ). 
न कं. दर द 


ये तीनो पद्य--१ प्राकृत गाथा, २ केशवदासजीका कवित्त 
ओर ३-विहारीलालजीका यह दोहा, एक ही दर्घटनाकी 
मुख्तलिफ रिपोर्ट हैं । क्‍ 

गाथामे “दुर्विदग्ध' ओर 'शिरीष' ये दो पद ज़रा जानदार 
है, मासूलीसी मज़ाकिया फटकार है।... क्‍ 

कवित्तमें मामला बहुत बढ़ा चढ़ा कर बयान किया गया 
है। मीठी फटकारसे ग्शली गलौजजतक “दुर्विद्ग्ध से पशु 
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तककी नौबत पहुँच गयी है। “जात भयों केधों अखु है? यह 
ग्राशधातक आक्रमणके अपराधका स्पष्ट आरोप हे। मामला 
बहुत ही संगीन हो गया है, सुन कर भय लगता है। “देखो थों 
नये रखिक यामे कोन रख है” बेशक; इसमें सचमुच रस नहीं 
है । हँसीम हत्या हो. गयी, मज़ा किरकिरा हो गया, रस भह्ढ 
हो गया । 

विहारीलालने इन दोनोसे निराले ढंगपर इस घटनाका 
उल्लेख किया है । न इसमें गाथाके तुल्य राह चलते तटस्थ- 
की सी स्पोर्टका रंग है, न कवित्तके समान तेज़मिज्ञाज 
दारोगा पुलिसकी सी धसकियोका ढंग। 
पूर्ण मधुर भत्सेना है-- 


“यों' दल मलियत ननिर्दई दरई कसम से यात”? 
“दर्विदग्ध” और “पशु” इन दोनोकी श्रपेक्षा दोहेके 
पनिदई! पदम जो ओऔचित्य है, वद सहृदयोसे छिपा नहीं हे । 
कवित्तके “देखो आनि गात जात भयो केश्ों असु है?” में हृद्य- 
को कँपादेनेवाली कितनी मयानकता है। ओर दोहेके-- 
“करथर देखो घरधरा अजौ न उरको जात” में कितनी 
विदग्घता भरी है । कुछ ठिकाना है। 
इस प्रकार विहारीलालजी इस मेदानमें गाथाकार और 
केशवदास दोनोसे बहुत आगे बढ़ गये हैं। क्‍या अच्छा 
रसंस्कार' किया है, मज़मून छीन लिया हे हल 














दोहा--“बामबाहु फरकत मिले जो हरि जीवनमूरि | ..#.. 
तो तोहीों मेटिहों राखि दाहिनी दूरि ॥7१४२॥ 
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| »... गाथा-' फुरिए वामच्छि तुण जश एहिइ सो पिशरो ज्ञ ता खुश्र्म। 
ः ..... संमीलिअ दाहिणअं तुइ अबि एहँ पलोइस्सम ॥२३जा 
(स्फुरिते वामाक्ति त्वयि यद्येष्यति स प्रियोष््य तत्सखुचिरम ! 
. सम्मील्य दक्षियं त्वयेवैत प्रेक्षिष्ये) 
घेह 
| आर्या-' प्रणमति पश्यति चुम्बति सं ज्छिष्यति पुलकमुकु लितै रहे: 
| प्रियसज्ञलमाय स्फुरितां वियोगिनी वामबाहुलताम॥३७७। 
का न हे कै 
लहोक--' येनेव सूचितनवाभ्युद्यप्रसंगा 
मीनाहतिस्फुटिततामरसोपमेन । 
| अन्य निमील्य नयनं मुद्तिव राधा 
रु वामेन तेन नयनेन ददश ऋष्णम ॥ 
हे ( पद्यावली, हरकचि ) 
|... पुरुषके दहिने और ख्वीके बाये अंगका फरकना शकुन- 
.. शास्त्रमं शुभसूचक् माना गया है। इस तत्वपर गाथाकी 
 वियोगिनी अपनी फरकती हुई बाई ऑॉँखसे कहती हे कि 
तेरे फरकनेकी शुभसूचनापर यदि मेरा प्रिय आज आ गया 
तो दृहिनी आंखको मूंदकर बहुत देश्तक में तुझसे ही उसे 
देखूंगी । खुशखबरी लानेवालेको इनाम देनेका रिवाज है 
सो भियके आगमनकी शुभसूचना देनेवाली आंखको इससे 
अच्छा इनाम ओर क्या हो सकता है कि प्रियके दर्शनका 
पद्ला आनन्द वही पेटभर कर लूटे, और उसकी सपत्नी--दूसरी 
आंख--उससे वश्ित रहे । सचमुच बड़ा ही औचित्यपूर्य 
पुरस्कार है, बहुत बढ़िया इनाम है। गे 
जिस इनामके देनेका यहां गाथामें, वादा किया गया है 


वही इनाम पद्मावलीके उनल्लिखित पद्यमें दिलाया गया है! 
श्र 









































न न 3कबटी जज मिलन फेल पाफन पल करीका नाप रे 3. ४5 ७ 


सूचनाके अवसरपर पुरस्कारप्रदानकी प्रतिज्ञा नहीं की 
गयी थी, शायद्‌ राधाजीको अपनी आंखंकी शुभ सूचनाके 
पंरिणामकी सत्यतापर कुछ सनन्‍्देह रहा हो ! 

विहारीने वेसेही पुरस्कारभदानकी घोषणा “वामबाह! 
के लिये करायी है, क्योंकि यहां शुभ सूचना उसौने दी है | 
यहां भी पुरस्कार बहुत डचित है। जैसा जिसका काम... 
उसे वैलाही इनाम । अआंखने प्रियद्शन-प्राप्तिकी सूछना दी 
थी, उसे बैसा ही इनाम देने कहा गया । वामबाहु प्रियसमा- 
गमकी शुभसूचना दे रही है, सो इसके लिये इनाम भी 
तैसांही बढ़िया तजवीज़ा गया है--- 

“तो तठोह्दीलों भेटिहों राखि दाहिनी दूरि!। 

कितनी मनोहर रचना है, कितना मधुर परिषाकछ है। 
इन शब्दों जितना जादू भरा है, उतना ओर कहां है ? और 
“जो हरि जीवनमरि ” ने तो बस जान ही डालदी हे, इस 
एक पद्पर ही प्राकृत गाथा और पद्मावलीका पद्चय, दोनों 
एक साथ कुर्बान करदेने लायक हैं । हा 
हां, इस भमेलेमे गोवर्धनाचायंजी तो रह ही गये | उनकी 
त्री ज़रा सुर्न लीजिए | वह कुछ ओर ढंगसे इस बातको 
कहते हैं | उन्होंने इस भावकों “कारकदीपक” के प्रकाशसे 
काया है । और पेशगी इनाम दिल्ला देनेकी उदारता 
। कहते हैं. प्रिय्ंगमके लिये फरकंती हुई वाम- 
प्रशाम करती है, आदरको इष्टिसे 
है ओर दर्षएुलकित- अंगोसे उसे आंलिगन 
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करतीं है। इस वियोगिनीको अपनी वामबाइके फरकनेकी 
खत्यतापर इतना विश्वास हे कि प्रियके आगमनसे पर्वद्दी-- 
भसूचनाकी प्राप्तिपर ही--प्रियनिवेदक बाहुको अनेक प्रका- 
रके पुरस्कार देने लगी। आर्याकार गोवधेनाचार्णने इतनी 
विशेषता पैदा करके गाथाकें मज़पूनको अपनाया है । 
विहारीलालने आयंकारके इस विशेषतायुक्त भाषक्री 
अपने दूसरे दोहेमें मानो 'इसलाह” करदोी है--पर्यायसे इस 
 बातको प्रकट कर दिया है--कि नवीनता ही लानी है तो फिर 
. इस प्रकार ला सकते है--- 
“प्ुगनैनी दगछी फरक उर उछाह तन फूल | 
विनही पिय आगमस उमेंगि पल्लटन लगी दुकूल ॥? 
आयाकी वियोगिनीकी अपनी दामबाहके फरकनेकी 
लदायकतापर इतनी आस्था थी कि वह श्रियके आनेखे 
पहले ही पुरस्कार देने लगी | ओर यहां दशा ही दूसरी है । 
.... सुगनयनी प्रियक्रे आगमनकी प्रतीक्षार्में तन्‍्मय बनी बैठी 
है। बाई आंखका ज़रा इशारा होते ही उसने ध्यानकी 
आँख से देखा कि वह सामने आ ही तो रहे हैं । 
हृदयंकी इस उमंगमें, संप्रमकी इस हडबड़ीमे आंखको इनाम 
देना क्‍या, देनेका वादा करना तक मूल गयी | भूल कया गयी, 
हृदयकी बढ़ी हुई उमंगने उसे इतना अवकाश ही नहों दि्या। 
वह झटपट प्रियले मिलनेकी तेयारों करने लगी । डुकूल 
बदलने लगी । कितनी तम्मयता है, कितनी उमंग है, कितना 
“उरडउछाह"” है! ऐसे ही मोकृके लिये यह कहा गया है-- 
“सुनके आमद उनकी अज़खुदरफ्ता हो जाते है हम । 
पेशवा लेनेकी जाना कोई हमसे सीख जाय ॥” (ज़ौंक) 
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तोषनिधिने भी एक संस्कृत पद्मके आधारपर इसी प्रसंग- 
का वर्णन किया है | दशा-विशेषमें कव्वेका बोलना भी प्रियके 
आगमनका शुभसूचक शकुन समझा जाता है । कोई “आगमि- 
घ्यत्पतिका,! प्रिय आगमनकी शुभसूचना देनेवाले काकसे 
कद्दती है-- .. 
कवित्त---'पेंजनी गढ़ाइ चोच सोनेसे मढ़ाई देहों 
करपर लाइ पर रुचिसो सुधरिहों 
कहे कवि तोष छिन अ्रटक न लेहों कबों 
.. कंचन कटोरे शअ्रटा खीर भरि धरिहों। 
रे कारे काग ! तेरे सशुन संजोग आज 
मेरे पति आवबे तो वचनते न टरिहों 
करती करार तोन पहिले करोंगी सब 
अपने पियाको फिरि पीछे अंक भरिद्दों ॥९ 
ने ने मेह 
इसमें भी इनाम देनेका इकरार अच्छे ढंगसे किया है--- 
पंजनी--( जैसी प्रायः पालतू कबूतरोके पांवमें शौकीन लोग 
पहनाते हैं)--गढ़ाना, चौचको सोनेसे मढ़ाना, हाथपर बैठाकर 
परो ( पंखों ) का संवारना, सोनेके कटोरेमें दूध भर कर 
अटारीपर रखना, एक कव्वेके लिये बढ़ियासे बढ़िया इनाम 
है। कवित्तका पिछला चरण--इकरार-नामेकी आ्राखरी शर्त--- 
बड़ी द्वी ज़बरद्स्त है। बहुत ही मधुर भाव है। । 





(२) आरयत्तिमश्ती ओर विहारीसतसई 
 आर्यासप्शती ओर विहारीसतसईमें अनेक स्थलोपर 
अत्यन्त सादश्य पाया जाता हे । इत्तफाकिया नहीं कदा 
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जा सकता, प्रत्युत जान बूककर मज़मूनोंकी टक्कर लड़ाई गयी 
: जान पड़ती है । इसके भी कुछ नमूने देखिए--..... 
दोहा--““छे छिगनी पहुँची यिलत आते दीनता दिखाय 
बलिवामनका ब्यॉत सु्नि का बलि तम्हें पत्याय।। २ ९५॥ 

है हा कं... मेँ: 
आर्या--“/निहिताधेलोचनायास्त्वं तस्या हरलि हृद्यपयन्तम्‌ । 

न खुभग समुचितमीदशमहुलिदाने भु्ज॑ गिलसि ॥३३६॥ 

ने मै 

आयांका भाव हे--आधी नज़रसे कहीं तुम्हें उसने देख भर 
लिया है, इतनेपर ही तुम उसके हृदयतकपर कब्जा करना 
चाहते हो ? खुभग ! यह ठीक नहीं है। उंगलि पकड़ कर 
पहुंचा पकड़ते हो । 
....._ यही भाव दोहेमें भी है, पर बहुत जँचा तुल! और इससे 
. कहों बढ़ा चढ़ा। “अंगुलिदाने भुज॑ गिलसि” और “छ छिणुनी 
पहुँचो गिलत'--बराबरकी महावरेबन्दी है। पर दोहेमें 
महावरा खूब चुस्त बँधा है आर्यामं लिफे यही “अंगुलिदाने 
भ्रुजं गिलसि” पद्‌ चमत्कत है, और ऐसा मालूम होता है इसे 
बांधनेको ही ऊपरकी चारदिवारी कविने ख्रींची है । विहारी 
लाल इस भावको दोहेमे ले उड़े हैं। 'वामन जीकी कृपासे. 
दोहा आकाशमे ज्ञा पहुँचा हे और “आर्या' बेचारी “बलि! 
बनकर पातालमे पहुँच गयी है ।* दोहेम॑ “अति दीनचता 
दिखाय” पद्‌ भी बड़ा ही चमत्कारक है। इसने वामनजीकी 
करतूतको ओर अच्छी तरह चमका दिया है। आर्यांके नायक 
नायिका कोई साधारण व्यक्ति हैं, इसलिये वहां अंगुलिदाने 
भ्रुज॑ गिलसखि' मे कोई अलाधारण चमत्कार नहीं आने पाया 








गी [लत खुनि 
कितना अनुरूप दृष्टान्त दिया है, कितनी पतेकी बात कही है । 
इसमें कितना असाधारण चमत्कार आ गया है। यदि आज 


कहीं जयदेवजी महाराज मिलते तो उन्हें यह कविता खुना- 








कर पूछते कि कहिए कैसी रही, आप अपने इस दावेको अब 


वापस लीजिए कि--- कल 
“शंगारोत्तरसत्परमेयरचनैराचार्ये- 
गोव्धनस्पर्द्धी कोपि न विश्वत:्क7 
ओर अधिक नहीं तो इतना ही कह दीजिए-- 
“जुंगारोत्तरसंत्रमेयर चनर। चार्यगोवर्धन - क्‍ 





के 


स्पर्धी कोपि विराजतेउत्र भुवने हहिन्धां विहांरी कावे:॥! 
है ... >( 2 
कृष्णकविकी टीकामें इस दोहेपर “सखेनापति'का एक 

लम्बा चोड़ा कवित्त लिखा है। उसे भी ज़रा सुन लीजिए, 
ओर देखिए. सेनापतिजीने कवित्तके इतने बड़े मैदानम कया 
बहादुरी दिखलायी है. इतनी बड़ी मोचेबन्दीमें भी मज़सूनको 
इस खूबसूरतीसे न घेर पाये विहारीने छोटेले नावकके तीर 
से जो काम कर दिखाया, सेनापतिसे इतनी भारी तोपसे भी 
वह न हुआ --- द 


कवित्त--- 'कूठ काजकों, बनाय मिसही सों घर आय 
“सेनापति” स्याम बतियानि उध (चर) रत हैं. 
आयके समीप कर हँसी खुसयानही सो 

. हँसि हँसि बातनहि बांहकों धरत हैं । - 

सब रावरेकी बात“ 




















हरि नही 
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. कहाँ ऐसी चतुराई पढ़ी आप यदुराई 
. अंशुरी पकरि पहुचेको पकरत हे॥” 
जा 5 ओह. ... २६ 
दाहा-स्वार्थ सकृत न श्रम वथा देख विहंय विचार | 
बाज / पराये पानपर ते पछीड़ि न मार ॥? 5736 
के कक. के हे 


 आर्या--'आयासः परहिसा वैतंसिकसारमेय ! तव सारः । 


त्वामपसारय विभाज्यः कुरक्ष एषोचुनेवान्ये: ॥११०७७ 

क्‍ ने त्ः नेः द 
आर्याका अभिप्राय हे--ओ शिकारीके कुत्ते ! इस शिका- 
रमें परिश्रम ओर परायी हिला, सिर्फ यही तेरे हिस्सेमे है। 


इस हरिणको--जिसे .तू मार रहा है--अभी तुझे दूर हटाकर 


. पापका भागी बनता है। 


र॒ लोग बांट लग, फिर तू व्यर्थ क्‍यों दूसरेको मारकर 


दुषछ स्वामीके .इशारेपर अनर्थः करनेवाले सेवककों 
अन्योक्ति द्वारा उपदेश दे, ओर सचमुच बड़ा सुन्दर उपदेश 
हे। श्ववृत्तिपरायण सेवकको कुत्ते--(चाकर कूकर एक सम) 
की अन्योक्तिसे उपदेश देना अत्यन्त ओऔचित्यपूर्ण है। आर्यामें 
सारमेय शब्द भी विशेष अभिप्रायगर्भित है--( सप्तशतीके 
टीकाकार अनन्त पणिडतने आश्चयं है इस पदकी व्या- 
ख्याम “व्यज्यते' “ध्वन्यते” कुछ भी न लिखा ! केवल “सार- 


 भेय कुक्कुर” कहकर ही छोड़ दिया है! )--कुक्तेको सारमेय 


आअब्दसे सस्बोधन करनेमे यहां विशेष भाव है। 'सारमेय” 
का अर्थ है सरमा (<देवशुनी )--की सनन्‍्तरान, ( सरमाया 








डिनर के जलती अतीक भा, अीकजबरीयक हटी+ .7 5 4 जी तक हक बन क बरी मी अक जा डक टन तप गाज 









पद 
अपत्यं सारमेयः, चैनतेय इतिवत्‌) इस प्रकार यह करंग- 
बातक कुक्कुरकी कुलीनताकी ओर इशारा है , अर्थात्‌ सरमा 
.._ देवशुनीकी खन्‍्तान होकर तू ऐसे अनर्थ और अविधेकका 
काम करता है, धिक्वार है तुझे | किसीको किसी बुरे कामसे 
हटानेके लिये उसकी कुलीनताकी दुह्ाई देना, पुरुषाओंके 
नामपर अपील करना बहुत प्रभावोत्पादक प्रकार है। इस 
अन्योक्तिका प्रतीयमान श्र्थ है कोई अनर्थकारी कुलीन सेवक । 
इस धकार यह आया एक अच्छी उत्कृष्ट कविता है । 
अब इसके मुकाबलेमे अपने विद्दारीका भी रंग देखिए | 
यहां भी यह साफ मज़मून ले उड़े हैं।... 
कुत्ता आख़िर परघुखापेक्षी कुत्ताही है। डुकड़ेके लाल- 
चसे उससे चाहे जो कुछ करा लो--शिकार पकड़वालो 
या भेड़ोकी रखवाली करालो--वह स्वामीका द्वार छीडकर 
कहां जाय ! इसलिये उसका यह अनर्थ कार्य इतना आश्चर्य - 
जनक नहीं, पत्युत ज्ञन्‍्तव्य हो सकता है । 
परन्तु व्योमेकान्तविहारी स्वच्छुन्द्चारी बाज्ञ! विहंगका 
पराये 'पारिए' ( हाथ) पर बैठकर पंछी मारना, श्रत्यन्त अवि- 
वेकपूर्गी, आश्चर्य जनक और नितान्‍्त निन्‍्द्नीय कर्म है। इस- 
लिये बाज़को इससे ज़रूरही बाज रहना चाहिए । 
“खारमेय' शब्दके समान यहां भी “विहंग” पद्‌ खासि- 
भाय हे--(विहायसा गच्छुतीति विहंगः)--जिसकी गति अनन 
आकाशमे है, जो सब जगह घूम फिरकर पेट भर सकता 
..._ है, वह इस प्रकार दूसरेका वशवततों बनकर श्रनर्थ करे, इससे 
. चुरीबातऔर क्या होगी। || |/|+|/औ_7: ह 
.. आयांकी अन्योक्तिका लक्ष्य कुलीन सेवक है, तो दोहे की 
अन्योक्तिका लक्ष्य कोई सर्वत्रगति, कारी गुर 
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7 +  खुखाहब दहै। फिर उपदेश भी कितने मधुर शब्दोमें कितने 
। अच्छे ढंगसे दिया हे... 
 “स्वारथ खुरुत न श्रम वथा देख विहंग विचार” -. 
सो अब सहृदय विद्वान विचार देख, दोहा शआर्यासे 
बढ़ गया है या नहीं ? कुत्ते और बाज़में भूमि और आकाशका 
.. अन्तर है कि नहीं 


२८ ३ न 








हक. 


| दह्ा--नेक उते उठ बैठिये कहा रहे यहि गेह । 
| छुटी जात नहाँदी छनक महँँदी सखन देहु ॥ ३५७ 


नेट ८ ये६ 
आया--'सुभग व्यजनविचालनशिथिलस्ुज्ञामूद्यि वयस्यापि | 
उद्धतेनं न सख्याः समाप्यते किजिचिद्पगच्छु ॥?६६० 
कह कर मम 
आयांकी सखी सुभग सजनसे कह रही है कि ज़ोर 
ज़ोरसे जल्दी जल्दी पंखा भलते भलते, इस सखीके हाथ भी 
रह गये, सातक्त्विक प्रस्वेदसे नायिका पसीना पसीना दो 
रही है, इससे सखीका “उद्धक्तेन ( उबटन मलना ) समाप्त 
होनेमे नहीं आता, कुछ हटकर बेठो। तुम्हारे सामीष्यसे 
सात्तिक स्वेदके रूपमें प्रेमका प्रवाह बह रहा है, ज़्रा हटके 
बेठो तो पस्लीना सूखे, तब उबटन मला जा सके । 
- यही प्रसंग दोहेमे बँधा हे, पर वहां 'उद्धत्त न! नहीं हो रहा, 
| महँदी लग रही है, वह भी नाखूनोपर, सो सास्विक पसीनेसे 
| ५ ' जुटी जाती हे, खूखने नहीं पाती । इसलिये कहा जा रहा है कि _ 
“|. “लेक उते उठ बेठिये, कहा रहे गहि गेह ?” लोकोक्ति क्‍या 
. श्ूब है। क्यो मकानके भ्रीछे पड़े हो ? तुमने तो मकानको 
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ऐसा पकड़ा है, कि छोड़ते ही नहीं,--''किश्िद्पगच्छ” श्र 
“नेक उते उठ बेठिये”का मतलब एक है, पर दोहेमें महावरे 
का ज़ोर ज़्यादह है। इसके अतिरिक्ति आर्याका भाव कुछ 
उद्देगाजनक है । सखीसमूहमें--एक तो यह कह रही हे, 
एक पंखा कल रही है, दो एक उद्धतनमें लगी होगी--फिर 
उद्धतेनके समयमें भी नायकका वहीं ढई मारकर डटे रहना 
अत्यन्त अन्नुच्षित और परम स्त्रेणताका द्योतक है । इसपर भी 
“फकिल्विद्पगच्छ” ही कहा जां रहा है। इस गुस्ताखी पर 
मकान छोड़ कर एकद्म बाहर जानेका स्ट्क्ट आडेर नहीं 
दियाजाता! न डी 
इधर दोहेमें “महँदी' ने उद्धतंन' का अनोचित्य दूर कर 
दिया । दोनोमें बहुत अ्रन्तर होगया। इस प्रसंगमें सखी- 
समाजकी सत्ताका पता भी नहीं चलता । “नेक उते उठ बैठिये 
कहा रहे गहि गेह? इस उक्तिमें कितना माधुय है। विव्वोक- 
हावयुक्त प्रेमकी मधुर भत्सनाका कैसा सजीव चित्र है ! 
यदि काकु और विपरीत लक्षणाके बलसे इसे दूसरी ओर 
लेजायं तो भी एक चमत्कार है, जो आर्यामं नहीं है। फिर 
अनुप्रासोके आधिक्यने दोहेकों कितना श्रुतिमचुर बना दिया 
..है। आर्याशे भी अलुभारा है सट्ठी, पर इतना और ऐसा कहाँ! 
५ क्‍ » 4 0 5 व 0 कक, 
दोहा-मोरचब्द्रिका स्थामसिर, चढि कत करत गुमान |... 
लखबी प्रायनि पर छुठति, सानियंत राधा मान वाकरिट, 
'... आर्या-मधुमथनमौलिमाले सखि तुलयसि तुलसि कि मुधा राधाम। 





रू 











ञ्ज 


यत्तव पद्मद्सीय॑ सुरभयितु सोरभोकदः ॥ ४३१॥ 
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. शंकरशिरखसि निवेशितपदेति मा गवसुद्दहेन्दुकले ! 
फलमेतस्य भविष्यति चण्डीचरण्रेणुसजा॥ ४७८॥ 
दोनों आर्याएं एक ही भावकी हैं, उक्तिवेचिह्यका भेद 
पहलीमे, श्रीकृष्णकी मोलिमाला बनी हुई तुलसीसे कोई 
कह रही है कि तुलसी ! तू कृष्णके सिरपर चढ़नेके 
कारण, राधाके सौभाग्यकी तुलना न कर, तेरी यह सारी 
स॒गन्धमहिमा राधाके चरणोकों सुगन्धित करनेके लिये है।. 


 मानिनी राधाके चरणोपर सिर रख कर कृष्ण जब उसे 


मनायेंगे तब तेरी यह सिर चढ़नेकी सारी शेखी किरकिरी 
हो जायगी | 


इखसररीमे , शिवशिरस्थ चन्द्र-कलाकों यही बात कोई कह 


रही है कि यह समझ कर कि में शिवजीके सिरपर सवांरहहूं 


खिरचढ़ी हूं--मत फूल, इसका फल यह होगा कि तुझे चरणडी- 


. के ( पावतीके ) चरणांकी रेशु साफ़ करन पड़ेगी । 


विहारी लालने इन्हीं दोनो आरर्याओकी छायापर अपने 
दोहेकी रचना की है । गोपवेश विष्णु (श्रीकृष्ण) के सम्बन्ध- 
में “मोरचन्द्रिका” ही कुछ खुहावनी प्रतीत हीती है। राधा 
कष्णके समय तुलसीकी पुरानी कथामे इतना स्वारस्य और 
ओपजखित्य नहीं है, जितना इस 'मोरचन्द्रिका' में चमत्कार है। 
इसके प्रतापसे विहारीलाल अपहरण” के अपराधसे साफ 
बच गये। बात ही कुछ और हो गयी, नक्शा ही बदल गया । 

आयाएं बेचारी सप्तततीकी गुफासे बाहर न निकलीं 


ओर विहारीका यह दोहा सब जगह लोगोकी ज़बानपर 
चढ़ा चक्कर लगा रहा है | “यशःपुरयैरवाप्यते | 
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. दोह्य--फ़िर फिर चित उतह रहत टुटी लाजकी लाव |. ..... 
अंग अंग छवि झोरमें मयो भॉरको नाव ॥ २८१ ॥ 
नेंघ | मँ.....|| के 
'आर्या--श्नामं प्रामं स्थितया स्नेहे तव पयसि तत्न तंञैंद । 
.... आवतंपतितनोकायितमनया विनयमपनीय ॥ ४२२ ॥ 
तः 23 ः औ | 
आयाकारने स्नेह-जलमे धेंसी हुई नायिकाकों भँवरमें 
फँसी हुई नोका ठहराया है, जो विनयको--प्रतीयमान सखी 
आदिकि ध्यलको--दूर करके, किसीके समभाने बुभानेकी 
परवा न करके, हिर फिरके वहीं स्नेह-जलमें स्थित है।...... 
डक्ति अपूर्व है, पर रूपक पूरी तरह बँधा नहीं, यद्यपि + 
“सनेहे पयसि ! है, 'भ्रामं प्रा्म' है, 'विनयमपनीयः भी है। पर 
वह बात नहीं, जो दोहे में है। “ विनयमपनीय * की 
जगह विहारीलालने 'टुटी लाजकी लाव” बनाकर रूपकका रुप 
अधिक स्पष्ट कर दिया है। आर्यामें आवत्त 'अर्थोपात्त' है, 
प्रकतमे भंवर स्थानीय कोई चीज़ नहीं कही गयी। दोहेके 
रूपकरमम “अंग अंग छबि फोर” बहुत चमत्कत और चक्वर- 
दार भँवर आ पड़ा है। लाजकी मज़बूत लाव भी हूट गयी। 

... अब उसमेखे चित्त रूप नौकाका निकलना नितान्‍्त कठिन हैं, 
असस्भव है । ओर फिर इस नावके ( चित्तके ) नाविकका 
स्पष्ट उल्लेख न करके कविने और भी कमाल किया है। 
चाहे अनया' समक्तिए, या 'अनेन | अथवा--“ अस्याःः... 
या /अस्था प लक पद हनी 

आयांमे नायिकाको नोका बनाया है, और दोहेमें चित्त 

को नाव ठहराया है, चित्तको नाव “कद्दनां एक प्रकारसे औ- 
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«  चित्यपूर्ण है। उदके कवियोंने भी किश्तिए-द्लिके प्ज़बूल 
बांध है 
'“किश्तिए-द्लि की इलाही बहरे-हस्तीम हो खेर । 
नाख॒दा मिलते हैं लेकिन बाखुदा मिलता नहीं । द 
( अकबर ) 


जि या हर »< 
 दोहा--सबहाँ तन समहाति छन चलत सबन दे पीठ । 
... वाहीं तन ठहराते यह किबलनमा लो दाठ ॥५१॥ 


कि, नः 
आर्या-एकेकशो युवजनं विलद्डमानातक्षनिकरमिव बाला 
... विश्वास्यति खुपग त्वामहुलिरासाद मेरुमिव ॥१७७॥ 


निहितान्निहितानुज्कति नियतं मम पार्थिवानपि प्रेम 


श्राम भ्रामं तिष्ठति तत्रेव कुलालचक्रमिव ॥ ३१८ ॥ 
यह ये 


. एक ही बातके लिये गोवर्धनाचायंजीकों दो जगह हेरान 
दोना पड़ा है, तोभी पूर्णरूपसे अर्थसिद्धि नहीं हुई, और 
विहारीलालने अपने एक ही तीरमें निशाना मार लिया है। 

यका प्रेम जो एक जगह जम ज़ाता है, उसे कितना ही 
द्विलाया डुलाया जाय, वह हिर फिरके वहीं आकर ठहरता 
हे । इस बातको गोवधेनाचार्यने दो प्रकारसे निरूपण किया 
है, एक अंगुलि और 'मेरु' की उपमासे, दूसरे कुलालचक्रके 
दृष्टान्तसे । पहली आयांका भाव हे--सुभग ! वह बाला एक 
एक युवकको लॉधती ( छोड़ती ) हुई तुकपर ही आकर 
, ठद्दरती है। जैसे जप करते समय, उंगली मालाके सब दानों 
से उतरती हुई खुमेरु-( मालाके बड़े दाने )-पर जाकर रुक: 
जाती दे । “'मेरोरुरलंघनं ज्ञ कार्यमिति ज्ञापकसम्पदायः?--- 











लत नकारा फिलन थे जा । | हि ते ७ जीकिब ५» पल 
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जंप करते समय सुमेरुके दानेका उल्लंघन न करना चाहिए, 
अर्थात्‌ उससे आगे उंगली न बढ़ानी चाहिए, वहीं रोक देनी 
चाहिए, ऐसा जापक भक्तोका नियम है।.. 
दूसरी आर्याका भाव है कि कुम्हारके चाककी तरह मेरा 
प्रेम ऊपर लादे हुए पार्थिवोको--( मिद्टीके घड़े आदि बर- 
तनोौकों पक्षमे राजाओकी)--भी पटक कर घूमघाम ऋर वहों 
आकर ठहरता है | द ः क्‍ 
इसी भावको प्रकट करनेके लिये विहारीलालने ऊपरके 
दोहैमे “किबलेनुमा” की नयी और फड़कती हुई अत्यन्त 
अनुरूप उपमासे निराला चमत्कार उत्पन्न कर दिया है। 
जापक-सम्प्रदायकों न जानने या न माननेवाली कोई 


एक 


उँगली, मेरु मणिका उल्लंघन चाहे कर जाय, पर किबलेसुमाको 





चिड़िया, या खुई, अपनी कशिशकी जगह छोड़कर दुसवरी 


जगह ठहर हीं नहीं सकती । और कुम्हारका चाक तो इसके 


सामने निरी मिट्टी है ही, वह जहां रख दिया हैं तंत्रेच 
तिछठति” गतिशूल्य लक्ष्ययहित भारी जड़ पदार्थ “ तत्नंद न 
तिष्ठेत क नु गच्छेत्‌, इति पृच्छुयन्तामाचायेगोवर्धेना: ! ” 
“िहितान निहिताजुज्मति” की अपेक्ता “चलत सबन 
पीठ” में बहुत ही ओऔचित्य है। द 
 विहारीकी इस किबलेशुमाकी उपमाको “रखनिधि' ने 
भीअपने “रतन हजारा'” में रखा है-- 
_“अपनो खो इन पै जितो लाज चलावत जोर | 
. किबलनुमालों दग रहें निरख मीतकी ओर ॥? 
. परन्तु इसमें और उसमें इतना ही फरक है, जितना श्रसल- 
में और नकलमे होता है।. |... | 
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सतसईका सोष्ठच 








दोहा-“कज नयाने मंजन किये बठी व्याराति बार | 
. कच अंगारन बिच दीठे दे चितवाते नन्‍्दकमार [५७ 


आया-““चिकुरविसारणतियेड्ननतकण्ठी विमुखवृत्तिरपि वाला। 
.. त्वामियमहुस्तिकल्पितकचावकाशा विलोकयति ॥२ह२१॥ 
.. ये दोनों एक ही दृश्यके चित्र हैं । आर्या-चित्रर्मे कोई 
किसीसे कहती है कि केश खँवारनेमें गर्दन तिरछी ऋकुकाए 
पीठ फेरे हुए भी यह उंगलियोसे फकेशोके बीचमे देखनेका 
मार्ग बनाकर, देखो, तुम्हें देख रही है। 
| “चिकुरविसारण''--( केशपरिष्करण ) ओर “व्योरति 
|... . चार, अज्भुलिकल्पितकचावकाशा” और “कच अंगुरित 
| + बिच दीठि दै”-“विज्ञोकयति” और 'चितवति”-दोनों जगह 
. शक हैं। पर “नन्दुकुमारकी” कृपासे विह्रीका चित्र अमृल्य 
हो गया है । सहृदय भावुकोकी दृष्टि बलात्‌ अपनी ओर 
|. खींचता है। दोहेका माधचुय॑ आर्यासे कहीं बढ़ा चढ़ा है। पढ़ने- 
. बालेकी ज्बान ओर सुननेवालेके कान इसमे साक्षी हें 
कस्तूरीको गन्ध सोगन्यथकी हाजत नहीं रखती । 


3:32 लक अजय ार मं अाााााार 
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(३ )---अमरुकशगतक और विहारीप्तसई 






दोहा--पलनि प्रगाटे बरुनीने बाद नाहं कपाल ठहराय |. 
द अंसवोा परि छातिया छनक छनछनाय छाप जाय ॥४२५॥ 
. पथ-- तप्ते मद्राविरष्वह्ेशिखावल्लीमि- 
..... रापाणड्रस्त्कतटे हंदये भियायाः । 
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की 


.. नन छमच्छुमिति वाष्पकणाः पतन्ति ॥८६॥? 
इस दोहेकी रचनाके समय विहारीकी दृष्टिमे ग्रमरुकका यह 
“छमच्छुमिति बाष्पकणाः पतन्ति” “नूनं” घूम रहा था। तथापि 
दोहा उससे कहीं उत्कष्ट हो गया है। दोहेमे शब्द्चमत्कारके 
... अतिरिक्त अरथंचमत्कारका आधिक्य भी बहुत बढ़ा चढ़ा है । 
अमरुकके यहां वाष्पकणोके छुन छुन करके गिरनेका कारण 
... “ महाविरहवहिशिखावलिभिस्तप्ते” पदमे स्पष्ट हे, पर 
:. विहारीके यहां यह बात छिपी है, इतनी कसर जरूर है। अम- 
रुकके पच्च्म विरहके साथ 'महत' पद श्रच्छा नहीं--यह बड़े 
अनर्थकी सूचना दे रहा है 'मदहाविरद! पद “महानिद्रा, 'महा- 
यात्रा की तरह 'म॒त्युविरह! की श्रमज्ञलताका सूचक हे--परन्तु 
अमरुककी विरदिणीका नायक महाप्राणताकी कृपासे अभी 
विद्यमान है, वही तो यह कह रहा है कि 'मन्मार्गवीक्षणनिवे- 
शितदीनदछे:' इतनी खेर है । इसने श्रमज्ललताके पांव जमने 
नहीं दिये, बात आयी गयी हुईं। अमरुकके “बाष्पकणाः 
पतन्ति” से प्रकट है कि बाष्पकणश नीचे गिर रहे है, छुन 
छुनाकर छिप नहीं जाते। विहारीके यहां सनन्‍्तापाधिक्य बडुतही 
प्रबल है, वहां ऑँसू गिर नहीं सकते, छुन छुनाकर वहीं छिप 
जाते हैं । विदारीने श्रांसओकी उत्पत्ति श्रौोर पतनका प्रकार 
.... बहुत विलक्षणतासे कथन किया है। इसमें एक खास चमत्कार 
... हैं। “बरुनीनिबढ़! से बरोनियोकी सघनता और वियोग- 
चिन्तामें अश्रधेनिमीलन दशाकी - प्रतीति होती है--यदि श्राँख 
बिलकुल खुली हो तो. पलक ऊपरको उठी रहनेसे, और 
बिलकुल बन्द हो तो पलकोके सिरे नीचेको दोनेसे--आंसू 
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| इकट्ठे होकर, बढ़कर नहीं गिर सकते। “नहें कपोल 


ठहरायें'---से कपोलोकी झ्छच्णता-स्निग्धताकी ध्वनि निक- 
लती है। जहां निगाहके #पांव रपटते है वहां पानीकी बंद केसे 
ठहर सकती है! “परि छुतिया छुनक छुन छुनाय छुपि जायें?--- 
में छुनक' पदसे आंसुओकी ग्धिकता और निरन्तर पतन-- 


(आंख थोड़े हो तो क्षणभर भी नहीं ठहर सकते)--“छनछनाय 


छुपि जायेँ' से वियोग-सन्तापका आधिक्य व्यज्थ है। इस 


प्रकार वाच्यातिशयी व्यज्ञय होनेले यह दोहा ध्वनिकाब्यका 
.._ उत्तम उदाहरण है। और अमरुकका पद्य, बस समझ लीजिए 
.. इसके सामने जो कुछ हे, सो हैं । 


इस दोहेको पढ़कर मद्दाकवि कालिदासके कुमारसस्भव- 


का यह पच-रल-- 


“'स्थिताः चाणं पचमसु ताडिताधराः 
पयोधसोेत्सेधनिषातचूर्णिताः । 
वलीषु तस्याः सखलिताः प्रपेदिरे 
चिरेण नाभि प्रथमोदबिन्द्वः ॥० 


. और इसपर मज्लिनाथकी व्याख्या, डखका यह वाक्य 


“अन्न श्रतिपद्मर्थ वत्त्वात्परिकरालंकारः”, और इसी पद्यपर 
चित्रमीमांसाकार अ्रप्पयदीक्षितकी श्रंतिमनोहर मीमांसा 


झोर उसका यह निष्कर्षवाक्य “एवं जल वाच्यातिशयि 





ऊ निगाहके पांव रपटते ईं--- क्‍ 
“क्या कहूँ इस सफाशइए-भारिज्ञको, वहां निगहका कृदम रपटता है 9 


.... ६ सादा ) 
.. “रपठत छोचन चिलक देख बलभद्र??ः.._( बलमद्र ) 
... 5 ऐसी सिरूसिली ओप सुन्दर कपोकृनकी 
. खिसल खिसरू परे दोठि जिनि परतें।?.. ( सुन्दर ) 


फू 
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है 
५, कक 


व्यज्डंथमत्रेति ध्वनेरदाहरणमिंदम |” याद आ जाते हैं। भेद 
इसना सा ही है कि एक जगह--कुमारसंभमवके उस पद्चमें 
'योगिनी' ( तपस्विनी ) पार्वेतीकी तपश्चर्यांद्शाका वर्णन है 
ओर दोहेमे किसी वियोगिनीकी विरहदशाका चित्र है | 
५... » ३८ 
दोहां---“मैं मिसहा सोयो समा मेँह च्म्यों ढिय जाय । 
के . हँस्यां खिसानां गर गह्मा। रहा यर लफ्टाय ॥ २४४ ॥ 
। के. की..." ऊँ हे 
चद्य--शुन्‍्यं वासग्रहं विलोक्य शयनाडुत्थाय किश्विच्छनै- 
निंद्ाव्याजमुपागतस्य खुचिरं निवर्य पत्युमंखम 
विश्रव्धं परिचुस्थ्य जातपुलकामालोक्य गण्डस्थलोीं 
लज्जानम्रमुखी प्रियेण हसता बाला चिरं चुम्बिता ॥८२॥ 
हक कल ही 
अमरुकका यह पद्म साहित्यपाठियोमे बहुत प्रसिद्ध है। 
इसकी # व्याख्या यहाँ नहीं कीजायगी। केचल इतना 





जा. हनड 









' # व्याख्या करते संकोच होता है, डर छगता हे कि “अर्वाचोन- 

साहित्यविवेचनाकार' माननाय मित्र श्रीमान्‌ साहित्याचार्य पण्डत द 

शालिग्रामजी शांखरी, कददों दुबारा न बरस पडें | उनकी आज्ञा है कि 

इस इकोककी व्याख्यास्तुति न कीजाय--- 

“आदकज्षों माणरेव वाथ हृदयं येषां पराथमग्रदे पा 
 येवा भविनि भारतीयविभवे प्॒र्गग्रतिष्ठापका 

- यबाँ चारुचारत्ररक्षणविधा प्रक्ष्य खदा. क्षिक्षक: पं 

_शुल्य वासगुंई' स्तुवन्ति गुरवों दा इन्त तेषां पुर:॥७ 

न (६ अवाचोनसादईित्यावव चना ) 

इस पद्मका पूर्व प्रकृत गद्यस्थ 'किशोरकाणां? तथा पद्मसथ 'गुरवः' 


पद उपछक्षण ६ अन्य श्रोत्रा आर वक्ता श्ली। 























सखतसईका सोष्ठव 9 
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निवेदन द्वी पर्याप्त होगा कि विद्दारीका यह दोहा अमरुकके 
इसी प्रसिद्ध पद्यका “तुल्यदेहितुल्य” प्रतिदवन्द्ी है। अम- 
रुकने जिस गोपनीय घटनाकी अपने पद्चमें विशद्‌ व्याख्या 
करके रसिकोको चोंका दिया हे, ठीक उसी घटनाका उक्ति- 
वेचित्यसे विद्दारीने भी वर्णन किया है, ओर हम समझकते 
. हैं खूब किया है। खासकर दोहेका उत्तराधे बहुत ही उत्तम 
> हो गया है। उसमें पर्याय-व्यापारोंका बडा ही मनोहर 











कह श 





. शब्द्चित्र खिंच गया है । फिर दोहेकी शब्दस्थापना- 


कर--शब्दौको बिठलाया है कि ज़रा सी कहीं शिथिलता- 
का नाम नहीं, एक मात्रा भी इधर उधर नहीं हो सकती-- 
&  “हँस्‍्पगो, खिसानी । गर गह्मों, रही गरे लपटाय ।!” अंगूठीपर 
...  नगीनेसे जड़ दिये द क्‍ 
५८ है ॥ 8 ८ पान 
दोहा-“पाति रातिर्का बतियां कहीं सखी लखां मृस्काय | 
कैके सबे टला टली अली चलीं सुख पाय ॥ २६ ॥.. 








.. थद्य-- त्वं मुग्धाक्षि विनेव कच्चुलिकया घत्से मनोहारिणीं 
+ ..._ लक्ष्मीमित्यभ्रिधायिनि प्रियतमे तद्दबीटिकासंस्प्शि । 
शय्योपान्तनिविष्सस्मितसखोनेत्रोत्सवानन्दितों....... 
निर्यातः शनकेरलीकवचनोपन्यासमालीजनः ॥7? ६७. 
हा यहां भी विहारीने श्रमरुकके “'धवबन्धशतायमान” पद्चसे 
..._ अपने दोहेकी टक्कर लड़ायी है, “शादुल्विक्रीडित'का दोहेकी 
_ डुनाली बन्दूकसे सुकाबला किया है, ओर खूब किया है 














रु 





ही आगया है। पद्यमें सखीसमाजके सामने हाथापाईकी 
काररवाई, सभ्यताकी सीमाका उल्लंघन कर गयी है। विहारीने 
उसे “रतिकी बतियां” में परिणत करके ओचित्यके अन्द्र 
ला दिया है। पद्यके “ अलीकवचनोपन्यासं ”का सार 
इस वाक्य-बिन्दुर्म है । “आलीजनो निर्यातः” को 
” समझकिए। “खसस्मितसखीनेत्रोत्सवानन्दितः” 
खमस्त वाक्यकी बखिया उधेड़ कर “सखी लखी मुसकाय 
“ख़ुखपाय” ये पृथक पथक्‌ टुकड़े कर दिये हैं।. .. 
अब चाहे इसे छायापहरण समझक्िए, या “ अर्थांपहरण ” 
कदहिए, या अनुवाद नाम रखिए, जो कुछ भी हो, दे अद्भुत 
लीला | इससे श्रच्छा ओर हो नहीं सकता । इसपर पदावलि 
कितनी श्रतिमघुर हे, अ्रजुभासका रूप कितना मनोहर है, 
कि सुनते ओर देखते दवी बनता हे । 0 कम कक 


हर ९ +< 
दोहा--सखी िखावातिे मानावीधि सैनन बरजाते बाल। 























रै। 








... पद्च- मुग्घे झुग्धतयेव नेतुमखिलः कालः किमा 
... मान धत्स्व धृति बधान ऋजुतां दूरे कुरु भेयसि | 
..... सख्यैवं प्रतियों हे 

..... नीचे: शंस हृदि 
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अमरुकके इस पद्यरलने भी साहित्यके जोहरियोंलें बर्ड 
कुद्ध और कीमत पायी है, इसकी भी बड़ी घूम है, ओर खच- 
सुच है भी इसी योग्य, इसकी प्रशंसामें जो कुछ कहा जाय 
अनुचित नहीं है। इसका भाव है -नारदमुनिकी चेली कोई 
सहेली, किसी भोली भाली पतिप्राणा मुम्धाकों “मानकिधि! 
का पाठ पढ़ाने बेठीं हे,-“क्या इसी सिधल्लेपनसे सारा 
खमय बितानेकी ठानी है? ऐसे केसे गुज़ारा होगा ? देख 
घैयपूवेंक मानको धारण कर, प्रियके साथ इस सरलताको 
... ऋाममे मत ला, जरा टेढ़ी बांकी बनकर रह-- 
मानविधि'के इस विद्रोहपाठकों सुनकर बेचारी घशुम्धाके 
होश उड़गये, हृदयेभ्वरके साथ ऐसा विद्रोह ! चिद्रोहशिक्ता- 
पर व्याख्यान देनेवाला तो प्रेमराज्यमं बच जाता है, पर 
श्रोतापर विपत्ति आ जाती है, इस डरसे घबरायी हुई मुग्धा 
..._ कहती है--“ऊँचे मत बोल, मेरे हृदयमें स्थित प्राणेश्वर कहीं 
... ने खुन पाव, चुप रह ।” 
._ विहारीका दोहा इसीकी छाया है। पर ध्यान दीजिए तो 
एक बातमें इससे बढ़ गया है। “सखी सिखावत मानविधि!ः 
खत वाक्यमें श्रमरुकके पद्यके पूर्वांधेका “सख्येवं प्रतिबोधिता” 
लक सब भाव आगया हे। मानविधिके प्रकारका इस प्रकार 
पिस्तारसे व्णंन न किया जाय तो कुछ हानि नहीं, प्रेमके 
 पचड़ोंसे परिचित रखिक जनोके लिए यह कोई नयी बात 
नहीं, उन्हें समकानेको “मानविधि” इतना इशाराही काफी 
है। पके 'मुग्धा” पदके मुकाबलेम दोहेमे “बाला” पद 
<€ हें ही “नीचैः शंस" और “हरुये कहि? में भी भाषाभेदके 
.. सिवा कोई फ्रक नदीं । अब इसके आगे 'विहारीलाल' का 
 अमत्कार बहुत विलक्षण॒ब्हे 














































.._ विहारीलालके दोहेकी बाला! अमरुककी 'झुग्धा' की 
तरह शब्दोमं यह नहीं कहती कि ऊँचे मत बोल, नहीं तो... 
भाणपति खुनलंगे।' वह “'सेननि बरजति” आंखके इशारेसखे 
निषेध करती है । वह इस प्रपंच प्रसंगमें सम्मिलित होते 
इतना भय खाती हे कि शब्दोम॑ मना. करते भी डरती है. 
-..._ धीरे बोल' यह भी इशारेसे ही समभाती है, खखी द्वारा इस 
प्रस्तुत प्रसंगमे किसी प्रकार सहमत होना तो दूर रहा करठ 
ह्वारा निषेध करते भी उसे संकोच है। धीरेसे बोलनेका इशा 
रा भी इसलिए नहीं कर रही कि वह चुपकेसे खुनना चाहती 
है, किन्तु कदांचित्‌ इस कारण कि कोई और खझुनकर इस 
बेतुकी बातपर सखीका उपहास न करे! अन्यथा जिसके 
हृदयमें “सदा विहारीलाल'” बस रहे हैं, वह चुपकेसे भी इस 
विद्रोह षडयन्त्रमं शरीक होनेका केसे साहस करेगी ? यह 
ज़रा सोचनेकी बात हे ! 


“हृद् स्थितो हि नज्ञु मे पाणेश्वरः श्रोष्पति"/. 

इसकी अपेक्ता “मो हिय बसत खदा विहारीलाल” मे. 
कहीं अधिक चमत्कार हे। “विहारीलाल” पद यहाँ बड़ा 
ध्वनिपूर्ण हे--सब जगह विहार करनेका जिनका स्वभाव हे 
जो पूरे “हरजाई' हैं वह “विहारी” जब प्रेमाधीन हो, अपने 
सस्‍्वभावकों छोड़ मेरे हृदयमें सदा बसते हे--यहीं डेरा 


डाले हुए है--फिर मानकों अवकाश कहाँ ? धन्य विहारी- 
लाल तुम्हारी लीला! ..... गम 

















“ग्रज़ वाइजकी महनत रहगयी सब रायगां होकर” 
भेद 











पतसईका सोछव हू. 


 भावको अपने दोहेम॑ भरा है, विहारीका अलुकरण किया है 
पर वह बांकपन कहाँ! 


“हिय लोचनमे भरि रहे सुन्दर नन्‍्दकिसोर 
.... अलत खयान न बावरी मान धरों किहि ठोर ॥” 






















(४ )किहारी ओर संस्कतके अन्य कवि... 
.  खंस्कृतके अन्य मदहाकवियोके पद्मयोकी छाया भी कहीं 
कहीं सतसईमें पायी जाती है। इसकी भी कुछ बानगी देखिए-- 
दोहा--““मरिवकों साहस कियों बढी बिरहकी पीर । 
दाराते हे समेह ससी सरासिज सराभे समीर ॥|9 ३ 9 ।॥ 





के हैः न 
 पथच-- चत्त चक्षुमुंकुलिनि रखत्कोकिले बालचूते हे. 
माग गाजं क्षिपति बकुलामोदगर्भस्य वायोः!.. 





दावप्रसम्णा सरसबिसिनीपत्रमात्रान्तराय- 
स्ताम्यन्सूक्ति: श्रयति बहुशो खझत्यवे चन्द्रपादान्‌ ॥" 


( भसवभूति, मालतीमाधव ) 
यह मे . ड 


भवभूतिने माधवकी विरहविह्ललताके इस वशुनमें एक 
एक करके प्रायः खब “उद्दीपन विभावो' को गिना दिया है। 
अथोत्‌--विरहसे अधीर होकर माथव, झत्युके लिये बौरे हुए... 
आमपर दृष्टि डालता हे, कोकिलकी कूकपर कान लगाता है । 
मोलसिरीकी गन्धसे खुगन्धित वायुके मार्गमें लोटता है। 
:  दावाझिकी बुद्धिसे, भीगे हुए कमलप्ौको ऊपर ओढ़ता है 
जब इनसे भी काम निकलता नहीं देखता तो विरहिजनोके 
-धातकोम शिरोमणि चन्द्रकिरणाकी शरणमे जाता हे | 
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विचिब्रालंकारका क्या ही उत्तम उदाहरण है, विरहीजनका 
उपचार भी कितना विचित्र है। चन्द्र आदि पदार्थ, जो सन्ताप- 
शान्तिके लिये ओषध हैं, उनसे ही यहां सनन्‍्तापोद्दीपन द्वारा 








खत्यु मांगी जाती है। हे 


विहारीके दोहेमे इतनी उद्दीपनसामग्रीका संग्रह नहीं 
इस कारण इसे हीनता न समक्िण, इसमें भी एक बात है. 
सवभूतिके यहां “महाप्राण” माधव ( पुरुष ) की दशाका 
वर्णन है, उसकी अ्रभीष्ठ सिद्धिके लिये इतने ही घातक उद्दी पनौ 
की आवश्यकता है, ओर इधर दोहेमे एक बेचारी विरहिणी 
अबलाका वर्णन है, उसका काम तमाम करनेको इनमेंसे एक 
आध घातक भी पर्याप्त है, घातकोंकी सेना दरकार नहीं हे 
हम समझते है यही समझ कर कविने उद्दयीपनसामग्री का 
धिक विस्तार नहीं किया । क्‍ 
इस प्रसंगम उस प्रसिद्ध संस्छत पद्यके ये वाक्य स्मरण 
कीजिए तो विरही ओर विरहदिणीकी खहनशीत्वताका भेद 
मालूम हो जाय-- 
“काम सन्‍्तु द॒ढ॑ं कठोरहदयो रामोस्मि स्व सहे, 
वेदेहदी तु कथ्थ भविष्यति हृद्दा हा देवि धीरा भव ” 
८ ८ 26 । 5 






य्‌ 


'पद्य--“जाजुम्यामुपविश्य पाष्णिनिहितश्रोणिभरा प्रोन्नम द्‌ 


दोवेहली नमदुन्नमत्कुचतदी दीव्यन्नखाड्रावलिः॥.... 
पाणिभ्यामवधूय कड्शणकणत्कारावतारोत्तरं._ 
बाला नहाति कि निज्ञालकमरं कि वा मदीय मनः ॥” 


किसी खंस्क्रत कविका यद्द उद्धट पद्म जूड़ा बॉधनेकी 
दशापर बड़ी ही सुन्दर स्वभावोक्ति है, हबह नकक्‍शा उतार 
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दिया है, तस्वीर खींच दी है । एक चुक्तेका फरक्‌ नहीं छोड़ा _ 
पर इसका जवाब विहारीका यह दोहा हो सकता हे-- 


दोहा--कच समोटे कर भज उलाटे ख़ए सीस पट टारि । 











काकों मन बांधे न यह जरी बांघानिहारि ॥ ४9२ 
कः अं ह 
था दोहेके आकारमें जितनी गुंजायश थी, कामकी कोई बात 
हर नहीं छोड़ी, सब परमावश्यक क्रियाविशेषण मोजूद हैं। 
।... “बाला नहाति कि निज्ञालकभरं कि वा मदीय मनः । 


की 'कि वा मदीयं”? इस परिच्छेदोक्तिमें इतना चमत्कार नहीं, 
जितना दोहेके इस परिच्छेद्शून्य कथनमे हे-- द 


काकौ मन बाँधे न यह जूरों बॉाँधनिद्वार ।” 


सहृदयोका भावक हृदय इसमे साक्षी है। अस्तु, यह तो 
हो गया, पर विहारीके इस दोहेका जवाब नहीं है--- 
क्‍ दोहा--छुटे छुटाबें जगततें सटकारे सुकृमार । 
ही ... मन बांपत बेनी बँघे नील छबीले बार ॥००१॥ 
है बी हे आप ॥ आओ 
| इसका जवाब किसीको याद हो तो बतलावें ? क्या कहना 
दस है, क्या कही है। ये बाल क्या है, काली बला हैं। एक आफत 
हैं, कुयामत हैं| छुटे हुए चेन लेने द न बचे हुए !! 
केशकलापकी इस लोकोत्तर महिमासे अनभिश्ञ को 
संस्क्रत कवि क्‍या बेतुकी बात कहने बेठे हूं--"/".ः 
. “कमलात्ति ! विह्मम्ब्यतां क्षएणं कमनीये कचभारबन्धने ; 
.. डढलग्नमिदं रशोयंगं शनकेरद्य समुद्धरास्यदम्‌ ॥7 
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__ आप कहते हैं कि ज़रा ठहरियो, अभी जूड़ा न बाँधो, 
मेरी आख केशपाशके सघन जालमे फंसी हैं, में ज़रा उन्हें 
आहिस्ता आहिस्ता डउभार लूँ, वहांसे उन्हें निकाल लूँ । कही 
वह बालोंमें बँधी न रह जायँ। गे है 

क्या अच्छी खूभी है, इन हज़रतने यदि विदारीले केशाँ-..... 
को करामात खुनी होती तो पेसी फ़िजूल आरजू कभी न 
करते। अरे बाबा ! आंखें ज्यों ज्यों करके निकाल भी ज्ञीं तो 
क्याहुआ | इस नागनके मुहमेंसे 'मनः तो नहीं निकाल 








सकोगे! हा बी कोन ओ 
बल के आज ज  57 3288 

डक बूढ़े कवि. मीरहसन भी इस बारेमें खिफ़े इतना 
ही जानते थे-- 


“लटोमें कभी दिलकों लटका लिया. 
कभी साथ बालोके भटका दिया।” 

द रद की 2 | क्‍ 
दोहा--.तिय कित कमनेती पढ़ी बिन जिह भौह कमान |. 
.. चल चित बंन्ले चुकाति नहीं बंक बिलोकाने बान ॥०६७॥ 


५ 


पद्य-- मुम्धे | घाजुष्कता केयमपूर्वा त्वयि दृश्यते । + 
..._ थया विध्यसि चेतांसि गुणरेव न सायकै [७ 

. ऊपरके पद्ममें कद्दा गया है कि मुस्धे ! तुमे यह कैसी... 
अपूर्व धनुर्विद्या आती है, जिससे तू गुगोसे ही चित्तोको 
बींधती है, बाणोंसे नहीं।............ः 

.. पउद्यके केवल “गुणेः” पदमे एक ज़रासी करामात हे. 
जिससे यह साहित्यसंसारमें अच्छी अखिद्धि पा गया है, हक 
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गुण शब्द ज्लिष्ट है, गुणका अर्थ है, सौन्दर्य आदि और 

. कमानकी डोरी । श्रव ज़रा तुलनात्मक दृष्टिसे देखिए, 
इसे देखे विहारीका दोहा करामातांकी खान है कि नहीं।.... 

. पदश्मके पूर्वार्धका भाव “तिय कित कमनेती पढ़ी” दोहेके 
इस एक पादमें झा गया है। अब इसके आगे इस प्रश्की 
व्याख्या--कमनेतीकी अपूवेता--प्रारम्श्च होती हे। इस कम- 


.. नैतीमें भोहकी कमान तो है, पर उसपर, जिह ( ज्या ) डोरी _ 
.. नहीं है। “बंकविलोकनि बान” बाण हैं, सो तिरछे टेढ़ेन 











_ (विरछी नज़र)- यह तो कमनेतिकी सामग्री हे--बिना डोरी 
की कमान, और टेढ़े बान--और लक्ष्य ( निशाना ) है अलक्ष्य 
'चबल चित्त' निमेषमाजको जिसकी गति नहीं रुकती, संसार 
भरके चञ्चल पदार्थ जिसके सामने पंगु हैं, खुदंबीन ओर 
दूरबीनसे भी ज्ञो दीख नहीं पड़ता, ऐसा चश्वल चित्त दे 








निशाना! इसपर भी वार खाली नहीं जाता “ बेमके चुक्रत । 


.. नहीं” दिले-बेकुरार विध ही तो जाते हैं। मजाल है निशाना 
.._ जरा चूक जाय | इसका नाम है विचित्र कमनैती !.. 
.. दुष्यन्तक सेनापति इतनेकों ही धन्लुध्ररियोंका उत्कर्ष 
माने बैठे थे कि भागते दोड़ते जंगली जानवरोपर निशाना 
ठीक बैठ गया, ओर बस ! द 

“उत्करष: स च धन्विनां यदिषयः सिद्धयन्ति लक्ष्य चले” 
( अभिज्ञानशाकुन्तल ) 
बह विहारीकी इस कमनेतीका करतब देखते तो जानते 
कि उत्कर्ष इसमें है उसमें तो खाक नहीं--- है 
बड़े सूज़ीको मारा नफ्सअम्मारेको गर मारा क्‍ 
निहंगो अज़दहावो शेर नर मारा तो क्या मारा |” (ज्ञोक)- 

0 जम 








रत 


है 





> 
है 
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. इस मैदानमें उदंके महारथि तीरन्दाजोंके हाथ भी ज़रा 
देख जय, कैसी समस्यापूर्ति सी कर रहे हैं | एक उस्ताद 
कहतेहर-> रे 5 द 








..._ “तिरछी नज़राँसे न देखो आशिके-दिलगीरको, 


... केसे तीरन्दाज़ हो सीधा तो करलो तीरको |” 
डे $ नह ने 
“आतिश ' भी इनकी ताईद करते हुए कहते हैं--- 
“तिरछी नज़रसे तायरे-दिल हो चुका शिकार, 
जब तीर कज पड़ेगा तो देगा निशाना क्‍या ॥० 
हि 5 मे | 
तीसरे, तीरे-नज़रके मज़रूह फर्माते हैं-- कुक 
.. 'ख़ता करते हैं टेढ़े तीर यह कहनेकी बाते हैं,..... कर 
. वो देख तिरछी नज़रोसे ये सीधे दिल पै श्राते हैं॥” 
। है; धः कं. 
बस देख लिया, ये भी टेढ़ी सीधी बहससे आगे त 
“बढ़ सके | हक 














५ है २५ हे 
दोहा--कनक कनक तें सो गुनी मादकता अधिकाय। 

. उह खाये बौराय जग हहि पाये बौराय ॥६9८.। 
 'पद्य--“खुबरों बहु यस्यास्ति तस्य न स्थात्कथं मदघ8.... 
.... नामसास्याइहों यस्य धुस्तूरोपि मद्प्रदः ॥? क्‍ 

पा मर लक कम 
. ऊपरका 'डहूट' ज्छोक नहीं कह सकते इस दोहेको देख- 

. कर बना है, यः दोहा इसे देखकर | यदि यह दोहेको देखकर 

. “बना है तो अपनी श्रसलियतसे बहुत दूर जा पड़ा, और यदि. 
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आप 0७ उभर, आर अकना किन किक जी १; भर 


रे दोहेकी रचना इसे देखकर हुई है तो विहारीने मज़सून छीन ' 


लिया है । 


... शछोकका भाव है कि जिसके पास बहुतसा खुबरण है, उसे 
मद क्यों न हो | जिस खुबर्णेके नामलादश्यसे धत्रेमे भी 

.._मादकता आगयी 

छोकमें एक तो “बहु” पद व्यर्थ हे, भरतीका है । जो 


गरी है, वह स्वयं मादक क्यों न होगा 





मादकता उसके 





. पदार्थे मादक है, वह बहुत हो या थोड़ा, माव 


... खाथ है| यदि बहुत परिमाणम दी कोई पदार्थ मादकता 
.. प्रकट करता है, तो उसमें कुछ चमत्कारयुक्त वैशिष्ट्य नहीं। 
... दूसरे “खुबणें” ओर “घुस्तूर” पदोम सातक्षात्‌ इतना नाम- 


सासय भी नहीं है. जिलना 'कनक'--कनकः में सादश्य है 


'शत्तर: कनकाहयः” इस कोशवाक्यके बलसे यदि खुबणेके 


. खब पर्याय, धत्रेके पर्याय यथाकथड्चित्‌ मानभी लिये जायें 
.. तथापि ल्ञोकमें साम्यप्रसिद्धि केवल 'कनक' शब्दम है। वैद्यक 
ग्रन्थोमें भी धतूरेके लिये 'कनक' शब्द ही प्रायः व्यवह्त है 


सुवरण या उसके अन्य पर्योय--हिरण्य, तपनीय, श्रष्टापद्‌, शात- - 
कुम्भ इत्यादि नहीं। प्रयोग और प्रसिद्धिके सामने कोशकी 
एक नहीं चलती, कोश धरा ही रहता है, जो शब्द जिस अर्थे- 


में प्रसिद्ध होगया, सो होगया, जो रह गया, सो रह गया। 


इसके अतिरिक्त किसी मादक पदार्थके नाम-सास्यसे 


ैरसिराकबरा-प री लत पका मम. ररनीभानन्‍ खत विन" अकटी पक. कार, 













ही कोई पदार्थ मादक हो जाय, इसमें प्रमाण नहीं। आबे- है 


गौहर' में भी आब' है, पर उसके छिड़कावसे न घूल दब 


"हि 


 खकती है. न पीनेसे प्यास बुक सकती है। दोहेमें कमककके 


पानेम॑ मादकता बतलायी गयी है, जो अनुभवसिद्ध है। 
अनेक विष ऐसे हैं जिनके स्पर्शंसे और पास रखनेसे मजुष्यः 


बौरा जाता है | दृष्टिविष सर्पके देखनेमे भी घातकता होती 




















इलोककी अपेक्षा अधिक नहीं तो सो शुनी उत्कृष्ठता अवश्य है 
पी ज ओर. है 


'दोहा-या भव पारावार को उलँघि पार को जाय १ 
तियछाबे छायाग्राहिनी गहे बाचही आय ॥६८ ९ 
पे ४ द झा नः 
पद्य--“संसार ! तव निस्तारपद्वी न दवीयसी । 
... अन्तरा दुस्तरा न स्थुयंदि रे मदिरेक्षणाः ॥ 

को कट ्ः ! मै 

श्रीभतेंहरि महाराजकी उल्लिखित श्रतिमधुर सूक्ति बड़े 
मार्केकी चीज़ हे । इसे सुन कर विरक्त जनोके शुष्क हृदयोमें 





भी सरसताके रक्तका संचार होने लगता है, बिजलीसी दौोड़- 


जाती है, भावशबलताकी प्रबल तरज्ञोेका तूफान उठने लगता 
है। वे बड़ी आनन्दमुद्रासे आंखे बन्द करके, भ्ूमभूम कर 
हर्षातिरंकसे रुक रूक कर, एक एक पद्पर विराम करते हुए-- 

... ४ संसार [--तव--निस्तार-पद्वी--न--द्वीयसी---अ- 


न्तरा--दुस्तरा--न--स्यु--ये द्--रे मदिरेक्षणाः !!! 


इस प्रकार पाठ करते करते जब अन्तिम पद्‌ “ मदिरे- 


क्षणा ” के पास पहुंचते है तो एक साथ बेदम होकर निराशाके 


अथाह समुद्र डूब जाते है। उन्हें इस बरफकी पहाड़ीसे टकरा 


कर अपने वैराग्यरूप निर्भय 'टेटनिक' के भी टुकड़े होते दीखने 


लगते हैं। इस 'तारपीडोकी तनिक टक्करसे शमदमादि 
सुदृढ़ साधनोंके बड़े बड़े बेड़े चकनाचूर होते दीख पड़ते हैं 








। इसलिये दोहेम॑ जो “उहि खाये बौराय जग इहि पाये 
बोराय” कहा है, वद यथार्थ है। श्लोकमें केवल कविफल्पना- 
का सूक््म चमत्कार है, यथार्थताका अभाव है | दोहेमे दोनों बातें 
हैं। इस कारण दोहेके “कनक कनकते सौ गुनी' वाक्यमें 





2 लत जी जज +ज कस तन डक टी री १ जलवे ज ० मन. कलानररनीन यकीन जननी नवाब कार ५७ अपर पणह "जता ना टी १ अत 
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जता लीक नी प।'+अी कक "0 .+' (आफ, 


नहीं हैे। भतृंदरिजीने तो सिरे “दुस्तराः--डुःखेन तीर्यन्त 
इति दुस्तराः--कहा है। “केनाप्युपायेन कथमपि तरी- 


तुमशकक्‍याः ”? तो नहीं कहा ! फिर घबरानेकी कौन बात है ? 


यदि जहाज़ कमज़ोर है, समुद्रमं तूफान आनेका या किसी 
छिपी चटानसे टकरानेका डर है, या तारपीडोकी टक्करका 





.  समुद्रको पार कर जाओ । द 
.. खामीजी महाराज ! छुक तो विहारीके इस दोहेकों सन 
 ऋर छूटते हैँ, देखिए, ज़रा खंभल कर, घेय॑ घर कर 


हाय रे निष्ठुर विहारी ! तेरी विभीषिकाने तो किसी तरह 
तिय-छाब छायाग्राहिनां घर॑ बीच हीं आय | 


ऊपर उड़ते हुए हवाई जहाजोकों भी छाया पकड़ कर--- 
अनायास नीचे खींचकर--निगल जायगी ! इस छाया-आहिनी 
के पंजेसे छूटना तो सिफे 'पवनखुत' महायोगी महावीरजी 
'का ही काम था। पर महावीर तो एकही थे, सब कोई तो 


हछविछायाआहिनी-- 


खसतसईका सौष्ठन.../| ह_& 


पर हम समभते हैं इसमें कोई ऐसी घबरानेकी बात 


ः भय है, तो जाने दो इस जद्दाज़कों, हवाई जहाजपर बैठकर 
सुनिए | वाक्यसमाप्तिक पूवंही कहीं समाधि न लगा जाइए! 
भी कहींके न छोड़े. एकदम सारे साधन ही बेकार कर दिये ! 
हरे हरे ! इससे भला कोई केसे बचने पावेगा ! यह तो 
महावीर नहीं हैं? नहीं हे तो फिर पड़ो छायात्राहनी के जालमें। 


देखा ? डराने वाले भयका ऐसा भयानक रूपक बांधा करते 
हैं-."तिय छुविछायाग्राहिनी--ढुस्तरा मदिरिेक्षणाः--तिय- 
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डे के ल्‍ 


५ ) बिहारी ओर उर्द कावि 


विहारी ओर उर्दे कवियोंकी कवितामे भी कह्दीं कहीं 
भावसास्य है। पर वह छायात्मक नहीं। उसे इत्तफाकिया 
तवारूद' कह सकते है। “सौ स्यथाने एक एक मत'' के अनुसार 
तबीयतें एक नतीजेपर जा पहुची हैं। जान बूककर या एक ' 
दुसरेको देखकर ऐसा नहीं हुआ । जिन उदूँ कवियोके पद्योसे. 
विहारीके दोहौका मुकाबला किया गया है, वे सब विहारीके .' 
पश्चात॒वर्ती हैं। पर जहांतक मालूम दे उन्होंने भी विहारीकी 
| कविताको देखकर अपने यह पद्च नहीं लिखे, वे हिन्दी नहीं 
,..... जानते थे। अचानक मज़सून लड़ गये है। श्रस्तु, इसके भी 
। _कुंछ नमूने सुन लीजिए-- द पा 
है शेर--' उनके देखेसे जो आजाती है रोनक महपर | 
वो समभते हैं कि बीमारका हाल अच्छा दै।” (गालिब) 
3 का डी ० क 

अर्थात्‌ अपनी विरहजन्य कृशता या दयनीय दशा, प्रेमी 
अपने प्रेमपात्पर किसी प्रकार जाहिर नहीं कर सकता, :- 
क्योंकि विरहकी दशामे प्रेमपात्र उसके पास नहीं होता, 
...... और जब वह आता है तब हर्षातिरेकसे उसकी दशा बदल 
5. ज्ञातीहै। जी मय ३ 
.. इस शेरकोी मौलाना हालीने बहुत प्रशंसा की है। ' दीवाने- 
हालीके मुकदमे” अप “यादगारे-ग़ालिब” में इसे उद्घृत 
.. करके दिखलाया है कि यह शेर कविकी प्रतिभाशक्तिका 
*.... सर्वोत्छृष्ट नसूना है। इसके शब्द और अर्थ दोनोंमे समान 
...._ “रुपसे प्रतिभाका घकाश, कलकता हे। इसके साथ एक शेर 
.. शेखसादीका यह लिखा हे--.|| 
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सतसईका सौ... पे 
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'मुफ्ता बूदम थ्ु बियाई ग़मे-दिल बा तो बगोयम्‌ , 
ले बगोयम के ग़म अज़ दिल बरवद दूँ तो बिआई 
| कक...  ऊ कं 


अथांत्‌ प्रेमी अपने प्रेमपात्ले कहता है कि में कहता 


था कि जो तू आवे तो दिलका ग्रम तुभूसे कहें, पर अब क्या 
। कहूँ, क्योंकि जब तू आता है तब दिलसे गम ही जाता रद्दता 
,..._ है। हाली कहते हैं कि इन दोनों शेरोंका अभिश्राय तो यही 


है कि किसी प्रकार अपना दुःख या. सन्‍्ताप प्रेमपात्रपर 


जाहिर नहीं किया जा सकता। पर सादीके बयानम यद्द सन्देह 
याकी रह ज्ञाता है कि सम्भव है, प्रेमपात्र अपने प्रेमीकी 
जाहिरी बदहाली देखकर समझा जाय कि इसका मन सनन्‍्तप्त 

क्योंकि सादीके बयानसे सिफ़ यही मालूम दोता है कि प्रेम- 


... भी नहीं रहता। तथापि सादीके शेरकों मिज़ाके शेरपर 
...._ तर्जीह देनी चाहिए, क्योंकि वह इससे पहिला है 

यह तो हुई शेखसादी और मि्ज़ां ग़ालिबकी बात । अब 
देखिए त्रज़भाषाके गोवद्धेनाचार्य कविराज विद्दारीलाल इसी 





डा है... 
दोहा-- “जौ वाके तनकी दसा देख्यों चाहत आप । 


नै ने£ 


: आहते हैं तो में बलिदारी, ज़रा अचानक और चुपचाप चल 
कर देख्तिष्प। यदि आपके पह्“ँचनेकी उसे खबर होगबी तो 
दर 


कक परी पिनननती-क 3 कट "५५ कलम या." अ# पाए,“ #जन रद ३७ करी ५ फकदीमन थक, 700, ॥ “3. ही जज ५ जरलानफाप्ज 


.. पाजके आनेसे ग़म जाता रद्दता है न यद्द कि ज़ाहिरी दालत 
..._भो बदल जाती है। पर मिर्जा ग़ालिबके बयानमें यह सन्देह 


विषयको गालिबसे पहले केसे अच्छे ओर निराले ढंगरे कद्द 


तो बालि नेक बिलोकिए चाडि औचक चपचाप” ३०८ 


अर्थात्‌ जो आप उस विरहिणीके शरीरकी दशा देखना 
















































फेरे, 5० के विद्वारी 


है 
से न जानना पक जर आसान कन  पल-नी पते कगन आानेी। लाली यकननीग पारी चमक ७७५ ५०९५... / 


डिनर नीीत ही 3. ज “कि जीजा ००. कला कली जी कब कि आ कप नल विद ० के ऑफ. 


उसकी कृशता ओर दुर्बलता दूर द्योकर उसे स्वस्थता प्राप्त. 
होजायगी. उसकी विरहजन्य अवस्थाका ठीक ठीक 
प्रत्यक्ष अचुभव आपको न होसकेगा, इसलिये मेरी प्रार्थता 
हे कि अचानक और चुपचाप चलकर उसे देखिए, जिससे 
मेरी बातपर आपको विश्वास हो ओर उसपर दया आये 
हमारी रायमें यह दोहा उक्त दोनों शेरोंसे बहुत उत्कृष्ट 
हे। इन शेरोंसे तो यही पाया जाता है कि प्रेमपात्रके 
पहुँचने या उसे देखनेपर ही प्रेमीकी हालत बदल जाती है । 
पर दोहेम ओचक' चुपचाप” शब्दोसे यह ध्वनि निकलती 
है कि यदि अ्रचानंक ओर चुपचाप न चले और किसी प्रकार 
नुम्हारे चल पड़नेंकी खबर भी उस तक पहुँच गयी तो तुम्हारे 
पहुँचनेसे पहिले--इस शुभ संवादके पहुँचतेद्दी--उसकी दशा 
ओऔरंसे ओर होज्ञायगी, जिससे आप उसे उस दयनीय 
आवस्थाम न देख सकगे जिसमें दिखाना श्रभीष्ठ हे । 
५८ ः ५८ 
दोहा-- हय उरझत टूटत कुट्र्म जुरत चतुर चित प्रीति। 
पराति गांठ दुरजन हिए दर्श नह यह रीति |? २७३ 
शेर--'सोहबत तुझे रकीबसे में अपने घरमे दाग 
गैधर पतंग, शमंश्र कहां, अंज़मन कुजा | 


3 ( सौदा ) 


बह 0 हि 
ने ० न ने 




















विहारीका यह दोहा “अखसहइूति” अलक्लारका अत्युत्कृष्ट 
डदाहरण है। वैसे तो यद्द असंगतिका उदाहरण है पर इसकी 








बाते बहुतही खुसंगत हैं। स्वर्गीय पंण्डित बालकृष्णजी भद्ट 
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सतसईका सोष्टव 
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इस असंगतिकी भावभंगीपर बेतरह लट॒टू थे। जब विद्ारीकी 
चर्चा चलती थी वह इस दोहेको ज़रूर पढते थे ओर कई बार 
पढ़ते थे। उनके “हिन्दीप्रदीप”मे न जाने यह कितनी बार 
उद्ध्त हुआ है द 
सौदाका यह शेर भी असंगतिके लिहाज़से इस दोहेसे 
मिलता जुलता है, भावमें भी कुछ साम्य है, पर सोदा इस 
मेंदानमें तीन ही चक्तर लगाकर रह गये हैं। विहारीका 
एक चक्कर अधिक हे, इनके चारों चक्कर एंक ही दायरेके अन्दर 
बड़े चमत्कारजनक हैं। सोदाकी अ्रसंगतिम॑ सहृदयताको 
पराड्यख करनेवाला 'रकीबः का 'रसाभास? है, जो उड़ 
कविताका स्वाभाविक दोष हे, इसमें कविका दोष नहीं 
कविताका दोष है, किसीका सही, दोष अवश्य हे 
. इसमें सन्देह नहीं। “खसोदा” का यह शेर अपने रंगे 
निराला है, इसमें भी वर्णनवैचित्यका एक बांकपन है 
पर विहारीकों नहीं पहुँचता। विद्वारीके यहां शब्दोके 
जोड़ तोड़में महावरोंका तमाशा देखने लायक है, फिर 
इस तोड़ मरोड्में घटनाकी यथार्थता कितनी अक्षुए्ण है। 
. जो चीज़ उलभती है, वही टूटती है, फिर जब उसे जोड़ते 
हैँ तो गाँठ भी उसीमे पड़ती हे । ऐसा नहीं होता कि उलेके 
तो देवदत्तका दुपह्टा ओर टूट जाय यज्ञदत्तकी घड़ीको 
फीता | फिर जोड़ लगाव हरिदत्तकी अचकनके पदम, और 
उससे गांठ पड़ जाय विष्णुमित्रके पायजामेमे | पर इस असखं- 
गति की बलिहारी है, उलकती आंख है तो ट्टता कुटुम्ब है। 
ओर फिर इससे प्रीति कहां ज्ञाकर ज़ुड़ती है, चतुरके चित्तमें। 
ओर उससे गांठ पड़ती है ढजनके हृदयम | कैसी नयी रीति है। 
विहारीने असंगतिके ओर भी मज़सून बांधे हें जो अपनी 
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अपनी जगह बहुत अच्छे हैं, पर इससे अच्छा वह भी नहीं: 
बाँध सके, फिर ओर किसीसे क्‍या आशा रखी जाय । 
२८ 2 
दोहा---“वाहि लखे छोयन लगे कौन जुबति की जोति ।. 
जाके तनकी छांह ढिप जानह छांह सी होति ५१८ 


न हे क्‍ ने कह 
शेर--शमारू कहना उसे “सोदा” है तारीकिए-अक्त 
शमाका अक्स उसके आरिज़पर कलफ है माहका ॥? 
अप (सौदा) | 
सोदा कहते हैं कि उसे ( यारकों ) “शमारू” ( दीपकके हा 
* समान चमकते हुए चेहरेवाला ) कहना अक्लका अन्धेर है। हे 
डसके कपोलोपर दीपकका प्रतिबिस्ब ऐसा मालूम दोता है... 
जैसे चन्द्रमामें स्याहीका घब्बा । अच्छा यही सही, शमारू' 
न कद्धिए, आप उसे इस दशामें “माहरू” कह लीजिए । यह - 
कोई ऐसी बात नहीं है जिसके लिये झगड़ा किया जाय, 
पेसा तो कहते दी हैं, चन्द्रमुख और चन्द्रमुखी एक प्रसिद्ध 
बात है। हां, विहारी जो कुछ कहते हैं वह ज़रूर चौंकाने- 
वाली बात हैं। इन्हें चन्द्रसाम्यपर भी सन्तोष नहीं है, यह 
कद्दते हैं--उसके मुखके भ्रकाशकी कौन कहे शरीरकी “छाया” 
के सामने खुद चांदनी भी परछाईका अन्धेरा बनकर रह जाती... 
है! फिर उसकी ज्योतिके सामने और किसी व्यक्तिका प्रकाश 
कैसे ठहर सकता दै, श्रॉखोर्म क्‍्योंकर समा सकता है । कैसे 
पसन्द आखसकता है| इसका नाम है लोकोत्तर चमत्कार ! 























क्र 


खतसईका सोष्ठव पथ 


दोहा--“डर न टरे नींद न परे हरे न कालविपाक । 
छिन छाके उछके न ऐिरि खरों विषम छाबिछाक ॥१२७० 
हे मं 


शेर--मेमे वह बात कहाँ जो तेरे दीदारमे है 
जो गिरा फिर न कभी उसको संभलते देखा || 





इस दोहेकी मरुतीका आलम सबसे निराला है। सौन्द्ये 
न्‍्य प्रेमका नशा बड़ा ही विचित्र है। ओर नशे डरसे उतर 
जाते हैं, पर यह किसी डरसे भी नहीं उत्तरता । और नशॉमें 
नींद आ जाती है. पर इसमे नींद हमेशाके लिये साग जाती है। 
ओर नशोका असर कुछ समयके पश्चात्‌ स्वर्य उतर जाता 
है, पर यह जहां एक बार चढ़ा फिर च्ाण भरके लिये भी नहीं 
 झतरता | प्रेमके नशेमें ओर दूखरे नशोसे यह बड़ा विलक्षण 
“व्यतिरेक” है । द 
... डदृके कविने भी यद्दी बात कहद्दी हे, पर इस खूबसूरतीसे 
कहाँ | वह गिर कर ही रह गये हैं, बयानकी मस्तीमे फिर न 
सेभल सके, ओर कुछ कहनेका होश ही गरीबको नहीं रद्दा ! 
8 088 78० हक 
दोहा--रिहां ऐंच अन्त न ठह्यों अवाधि-दुसासन वीर । 
आली बाढत विरह ज्यों पांचाली को चीर ॥ १२५ ॥ 
रे ये भेह रह 
शेर--“ जुदाईके ज़मानेकी सजन क्‍या ज़्यादती कहिए, 
कि इस जालिमकी जो हमपर घडी गुज़री सो ज्ुग बीता” 
द ( शाह आबड ) 


७ द . छः हि. 
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.._ हर आन हमको तुझ बिन एक एक बरस इुई है। 
.._ क्या आगया ज़माना ऐ यार रफ़्ता रफ़्ता ? । 
० 9 कफ ( मौर तकी ) 
श्क़ 


९ ध्क ्छ 


ऊुदाईके जुमानेमे॑ एक घड़ी ज्ुगके बराबर बीतना, या 
एक आन ( क्षण )का बरस बराबर मालूम होना भी कुछ 
बात है जरूर, पर इन कथर्नोमें उतना चमत्कारजनक विस्तार 
नहीं है, जितना पांचाली ( द्रौपदी ) के चीर बढ़नेमें है। वर्ष 
ओर युगका अन्त होसकता है पर पाश्चालीके चीरकी 
समाप्ति असस्भव है। इस “पूर्णोपमा”में इतिहास पूर्णतया 
साक्ती हे | ० ३ जा 
हि ह श< हर द 
दोहा--कहत सबे बंदी दिये आंक दस गुनो होत ।..... * 
। तियलिलार बेंदी दिये अगानित बढ़त उदोत ॥४५५॥ । 
शेर--खाले-सियाह नाफु-मुद॒व्बर के पास है। 
.. जो हिन्दखा पहले पांच था बह श्रब पचास है॥?” 
के हि नै नैँः | द 
 अंकगणितके सूल खिद्धान्तको किस मौलिकतासे प्रकट 
करके बात बढ़ायी है, एक “बंदी'से सौन्दर्य-अंकमें कितना 
अगरशणित--खसंख्यातीत---आधिक्य आ गया है।.. 
डदूँ कवि सूल खिद्धान्तसे आगे नहीं बढ़ खका। वह 
गोल नामिपर काले. तिलका बिन्दु लगाकर, पांच के पचास 
ही कर सका है। कोई नयी बात नहीं हुई, बच्चे भी जानते हैं... 


कि “पांचके बिन्दा पंचास” होते हैं। 
द है ० की 5 





कि 
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दोहा--जों व जुगाति पिय मिलनकी थूर मुकाति मुँह दीन । - 
हर /चअ कि | 
जौ लहिये संग सजन तो घरक नरक हू की न ॥५५७॥ 





“कलम: १ाकमर ऑन कम कहर फल कि रन ५ 73% "का अर मल 





8 . ने शह 
शेर--“मुझको दोज़ख रश्के-जन्नत हे श्रगर मेरे लिये । 
वहां भी आतिश हो किसीके रुए-आतिशनाक से 
है! ऊँ हम ( ज्ञीक ) 
अ . मित्रका साथ हो तो नरक भी खर्ग है। प्रेमके उत्कर्षपर 
विहदारीकी यह उक्ति बड़े माककी हे, सख्यभावके भक्ति- 
मार्गपर भी यह दूरसे बड़ा मनोहर प्रकाश डाल रही है 
कितने जोरदार शब्द है, पेमके आवेशमें मुक्तिके मेहपर 
कैसी धूल डाली है ! कहते है कि यदि वहां प्रियके मिलने- 
«का कोई उपाय नहीं है, तो ऐसी मुक्तिके मुँहपर, परे घूल भी 
. डालो। यदि सजनका संग प्राप्त है तो कोई परवा नहीं 
. नरक ही सही,जहां प्रियकी प्राप्ति है, वह नरक, नरक नहीं 
परम खर्ग है । 
ज़ीक भी इसी बातकों अपने ढंगपर कह रहे है, वह 
किसीके रूए-आतिशनाक( अस्रिके समान मुख्त )की लपट- 
में जल रहे हैं और कह रहे हैं कि दोज़ख( नरक)की आग 
भी यदि इसी आगसे प्रचणड हो, वहाँ भी यही आ्राग दहक 
रही हो तो मेरे लिये दोज़ख भी जन्नत( सखर्गं )से अच्छी हे । 
भावसाम्य होनेपर भी ज्ञोक विहारीको नहीं पहुँचते । 
विद्दारीके कहनेका ढंग हृद्यहारी ओर भाव बड्डुत गम्भीर है। * 
उदड़के कवि प्रियमुखाधिके पतंग बन कर जलनेमे मज़ा 
 समभते हैं, और चन्द्रमुखके चकोर हिन्दी कवि सुखचन्द्रिका- 


पानमें आनन्द पाते है । द 
है पा. 9६ ८ 
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_ दोहा--“देखौ जायत वैतियें सांकरि छगी कपाट ।....... 


.._ दित हैं आबत जात भजि को जाने क्िहिं बाट ॥| 72४४॥ 
8५ अ | के... # द 
शर---“खुलता नहीं दिल बन्द ही रहता है हमेशा, 
... क्‍या जाने कि आजाता है तू इसमें किघर से ।” 
४ ( ज्ञोक ) 
दे मौः मे 


उदूँके आशिकोका दिल हमेशा गमसे बन्द रहता है, 
ज़ौक कद्दते हैं कि हमारा दिल तो हमेशा बन्द. ही रहता है, 
फिर न जाने तू डसमें किधरसे आजाता है। शेर बेशक बहुत 
अच्छा दे, सीधा और साफ़ है। तोभी बांकपन और जिहतसे 
खाली नहीं । पर बन्द दिल में उसका ( उसके ध्यानका 3, 
आजाना, जिसकी चिल्तामें वह बन्द है, असम्भव नहीं है, । 
स्वाभाविक है। द कक 
. दोहेका भाव इससे कहीं चमत्कृत है, कद्दनेवालेकी _ 
तन्‍्मयता, बेखुदी और भोलेपनके भावको किस सुन्दरतासे 
दिखिलाया है। स्वप्नद्शाके मिथ्यामिलनकी सत्यप्रतीति कैसे 
सच्चे रूपमें पकट की है कि बस खुनकर तबोयत फड़क जाती. 
: है, भावावेशकी सी दशा हो जाती है। किक 








.__जागकर देखा तो किवाड़ वराबर बन्द हैं, सांकर वेसेद्दी 
लगी हुई है, इस बन्द हल वह ( चित-चोर ) किघर हो 
. कर घुस आता है और फिर किस रास्तेसे निकल भागता 

. है, कौनजाने, किससे पूछे! ररररः 





या य 3 





4: मा कप !] हक 





रै जे 
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सोरठा---“ें समझ्यो निरधार, यह जय काचो काच सो । 


एक रूप अपार, ग्रतिबिम्बित लखियत जहां ॥$$$॥ 


ः मै ्ः 
शेर--“जगमें आकर इधर उधर देखा 


तू ही आया नज़र जिधर देखा ।# (मीर दद ) 


नह ््ः 


मीर दद उद्के एक पहुँचे हुए सूफी शाइर थे। वह 
अपने अनुभवकी जो कुछ बात ऊपरके शेरमें कहते हैं, उसमें 
 खचाई ज़रूर है, ज़रूर उन्होंने ऐेसा हो देखा होगा। पर 


ओर लोग इस बातकों केसे समझे , ख॑ंसारम तो ये अनेय्द 
पदार्थ दिखलायी दे रहे हे ! 
विहारीने इस तस्वको घेदान्तके “'प्रतिबिम्ववाद के आधार- 


पर काचकी उपमा देकर हृदयक्ृम प्रकारसे समझा दिया है 


वह कदते है कि हमने अ्रद्ड्षी तरह अन्वयव्यतिरंक द्वारा 
निरणंय करके समझ लिया है, ( तुम भी समभझ लो) यह 


संसार काचके शीशेकी तरह कन्चा-च्षणभहुर है, प्रतिबिम्बआाही 


होनेसे इसम वही एक ब्रह्म श्रपाररुपसे प्रतिबिम्बित हुआ 
दीख रहा है । यह सब उसीका विराटरूप है जो देख रहे हो। 


“सांचों कोसों ढास्यो ताते सांचो सो निद्दारयतु” (कृष्णकवि) 


हर ज 
भृूषन-भार सभारि हैं क्‍यों यह तन सकसमार । 
से पॉय न घर॒ परत सोमा ही के यार )| ५३७ 


9 /अस्काम 


_ नाज़ कहता दे कि ज़ेवरसे हो तज़ईने-जमाल | पा 


नाज़की कहती दे रुर्मा भी कहीं बारन हो॥आ 
( अकबर ) 
कक... ० # का 
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यो नजाकतसे गरां खुर्मा है चश्मे-यारको 
.... जिस तरह हो रात भारी महुमे-बीमारकों । 
हु ७ ( नासिख ) 


की सतस 








कं 





नेः न का 

क्‍ गोयन्द कि शब वबरसरेबीमार गरानस्त | 

गर खुर्मा बचश्मे-तों गरानस्त अज्ञानस्त ॥ 
(नासरअली ) 
नासरअली ओर नासिखके शेर बिलकुल मिलते ज़ुलते 
है, आज़ादके शब्दों में नासिखने फ़ारसीकी मखलू कको तनाखुख 
देकर उद् की ज़िन्दगी दे दी हे। फारसी शेरका अपने शब्दों 
« सिफे डउल्था कर दिया है। फारसीके कवि माशूककी 
मस्त आखको “चश्मे-बीमार' बांधा करते है, यह उनका एक. 
कविसमयसिद्ध सा भाव है| कवि कहता है कि तेरी आंख- 
पर जो खुर्मा ( अंजन ) भारी मालूम होता हे वह ठीक दी 
है, बीमारके सिरपर रात भारी गुज़रती ही है। सुमेंमे 
रातमें साम्य है, दोनों स्थाह हैं, आंख बीमार है ही। सो 
कविको यह मजसून मिल गया। पर इसमे कुछ प:्रेसा निराला- 
पन या चमत्कार नहीं हे, सब अज्ञोमे स्वभमावसे ही कोमल 
ओर इसपर बीमार आंख, सुमेके भारकों न सह सके तो 
ताज्ज्ञुब क्या है। अकबर साहबने इस मजसूनमें एक जिददत 
दा करके बेशक जान डाल दी है। उन्होंने अपने शेरमें केवल 
बीमार या तन्दुरुस्‍्त आँंखके लिये ही नहीं, सारे शरीरके 
लिये छुमेंका भार असह्य ठहराया है। क्‍या खूब कहा है 
“नाजकी कहती हे सुर्मा भी कहीं बार न हो!'---वाह रे नाज़की ! 
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अब ज़रा विहारीकी नाजुकरूयपालो मुलाहजा फर्माइए, 
सुमंका आखिर कुछ तो वजूद है, इसकी थोड़ी मिकदारमें 
भी कुछ न कुछ भार--गुरुता ज़रूर है, नाजकी, (सोकुमार्य) 
उसे न संभाल सके तो आश्चर्यकी बात नहीं,--पर बिहारीकी 
नायिकाके तनकी खुकुमारताम हृद्‌ दर्जजी नजाकत है, जो 
शोभाके भारसे ही लची जाती है, ज़मीनपर सीधे पांव 
नहीं पड़ते ! फिर भूषणोके भार सँमाल खकनेकी तो बात 
द्वी क्‍या है ! क्‍ बा 
मुन्शोी देवीप्रसाद 'प्रीतम' ने विहारीके इसी दोहेका क्या... 
अच्छा अनुवाद किया है--- द | 
“ संभाले बारे-ज़वर क्या तेरा नाज॒क बदन प्यारी ! | 
कजी रफ़्तारकी कहती हे बारे-हुस्न है भारी |” 
हर है. है थ 
पहिर न भूषन कनकके काहे आवतु शहैं हेत । 
दर्पनके से मोरचा देह दिखाई देत ॥५२६५॥ 
कह... हैँ जः 
नहीं मोहताज ज़ेवरका जिसे खूबी खुदा देवे, 
कि आखिर बदनुमा लगता है देखो चांदकों गहना | 
( एक पुराना उद्शाइर ). 
ऊपरके शेरमें उ्दूं कविने गहना' शब्दके श्लेषके आधार 
पर एक बात निकाली हे, पर अच्छी तरह बयान नहीं हो 
सकी, 'मोहताज न होने! और 'बदलुमा लगने'में बहुत फरक 
है । विहारीके दोहेमेँ यह मज़मून बहुत खूबसूरतीके साथ 
बंधा है । खोनेके भूषण पहननेका निषेध किफ़ायतके 
ख्यालसे या किसी और विचारसे नहीं किया जाता, बल्कि: 


































विंहारीकी 





खेतसई 


(2७ किन्नीपक 
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400 आशा हम ३ मल न 


सौन्दर्यरक्षाकी दशिसे | दर्षणके समान स्वच्छ शरीरपर 
भूषण कुछ ऐसे प्रतीत होते हैं जैखे ग्राईनेपर मोरचा, जंग ! 
आज कलके सूषणविरोधी समाजसुधारक, विहारीके 


इस दोहेके आधारपर आन्दोलन कर तो उन्‍हें अच्छी 





सफलता प्राप्त हो सकती है ! श्रथंशासत्रकी दुह्दा/“|का असर 
भूषणासिलाषिणी लल्लनाओपर नहीं हो सकता, पर कविता- 
का यदद जादू बेशक चल सकता है 

हि ५ >५ 


दोहा--“'लिखन बोठि जाकी सबिहि गहि गहि गरब ग्रूर। 
भये न केते जयतके चतुर चितेरे कूर ॥५३४॥ 
कं... मूँ कै 


'शेर--शक्क तो देखो मुसब्विर खींचेगा तसवीरे-यार, 


आपही तसवीर उसको देखकर हो ज्ञायशा ।” 


( ज्ञोक ) 


) 3 
46 ह 2 


ने 

“न हो महसूस जो शे किस तरह नकक्‍्शेम ठीक उतरे 
शुबीहे-यार खिंचवाई कमर बिगड़ी दहन बिगड़ा ॥? 

क्‍ ._( मसहफी ) 
दे मे: ० हैँ क्‍ 

विहायीके उक्त दोहे में ओर इन शेरामें कुछ भावसाम्यकी 
छुटा है। ज्ञोकको तो आशा ही नहीं है कि मुसब्विर यार- 
की तस्वीर खींच सकेगा, उनका ख्याल है कि मुसव्विर यार- 
को देखकर खुद तस्वीर बन जायगा । ज़ोकृके मज़सूनमें 
महावरेका ज़ोर दे, किसी श्रदष्टपूवे आश्व्येजनक पदार्थ 
को देखकर हक्का बक्का हो जानेको--स्तव्ध भावकी स्थिति 
बोलते हैं । 





























&४...: चविहारीकी सतसई 


चतुर चित्रकार बेवकूफ साबित दो चुके हैं, उसका कारण, 
शब्द्चित्र द्वारा प्रकट करना भी कुछ वैसी ही बात होती 
कारण कोई बहुत ही गूढ़ दे । कितने ही चित्रकारोंके बेवकूफ 
बननेमे कारण भी कितने ही हो सकते है, उन सबके उल्लेख- 
की गंजायश छोटेसे दोहेमे कहां? एकाथका निर्देश करना 
कारणबाहल्‍यके महत््वको घटाना है, हम समभते है यही 
समझा कर कारणान्वेषणका कार्य कविने दूसरे लोगोंकी 
समभ बूकपर छोड़ दिया है । 
कुछ प्राचीन टीकाकारोने अपनी अपनी समभके अनु- 
सार, चित्र न बन सकनेके भिन्न भिन्न कारण समझाये हें 
इसके कुछ नमूने देखिए--क्ष्ण कविने इस दोहेपर अपने 
कंबित्तके तिलकमे कहा है -- 5 
“यह नायिकाकी निकाई सखी नायक सो कहती है कि 
वाहि देखे “सात्विक भाव” होत है , याते चितेरे पर क्योंऊ 


लिखत बने नाहीं? 
““****“काहू पे न बन्यो वाके चित्रकों बनाइबो”'- 


) सास्विकमावका आविभभाव भी चित्र न बन सक- 

नेका कई प्रकारसे एक कारण हो सकता है-- 
नायिकाका अलोकिक रूप लावर्य देखकर किसी चिन्न- 
कारको सात्तिक “स्तम्भ” होगया तो हातही काम नहों 
करता । किसीको “ प्रस्वेद ” होगया तो उसने चित्रकारी 








का रंग ही न जमने दिया। किसीको “कम्प” होगया तो 





चित्ररेखाएँ तिरछी टेढ़ी होकर रह गयीं। किसीको “आंसू” 


६2 


( बाष्प ) उमड़ आये तो कुछ सूकता ही नहीं, नज़र ही 





नद्ठीं ज़मती । चित्रलेखनम इस प्रकार सात्तिक भावषके 
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बाधक होनेका प्रमाण भवभृतिने माघवकी दशामे दिखलाया 
है! माधव अपनी श्रिया मालतीका चित्र लिखने बेठा है, पर 
नहीं लिख सकता, वेचारा बड़े 'विषाद'से कहता है--- 
“बार वार तिरयति दशाबुद्गतों वाष्पपूर- 
स्तत्संकल्पोपद्दितजडिम स्तम्ममभ्येति गाजम । 
. सद्यः स्विद्यन्नयमविरतोत्कम्पलोलाइली 
पाणिलेखाबविधिषु नितरां वतेंते कि करोमि ॥” 
इज पी के द 
अर्थात्‌ बार बार उमड़े हुए आंसुआंका प्रवाह आंखोपर 
परदा डाले हुए है, मालतीविषयक संकल्पसे शरीरमें जड॒ता 
आकर “स्तम्भ! हो रहा है, चित्र लिखनेमें इस हातकी यह 
हालत है कि पसीनेम॑ तर हे, उंगलियां निरन्तर कांप रही 
हैँ । कया करूँ केसे चित्र लिखें ! 


व ५ ५ 


(२ ) हरि कवि चित्र न बन सकनेका कारण “रूपकी 
अधिकाई” बतलाते हें--अ्रथांत्‌ रूप इतना श्रधिक है कि वह 
चित्रके सांचेम किसी प्रकार नहीं समा सकता ! यह भी 
हो सकता है, बड़े आदमी कहते हैं इसलिये इसे भी ठीक 
समभना चाहिए | " 

है. $ है ५ 


(३) श्टज्ञारसतसईकारने विहारीके इसी चोटीके दोहेकी 
छायापर -- ( अपनी सममभसे शायद विहारीका भाव स्पष्ट 
करनेके लिये ! )--जो यह नीचेका दोद्ा लिखा हे, इसमें भी 
इन चतुर चितेरोंकी चर्चा हे, चित्र न खिच सकनेका एक 
कारण स्पष्ट कर दिया श्या है। इनके कहनेके ढंगसे मालूम 








विहदारीकी सतसई 
होता है कि चित्र तो खिंचता है, पर उसमें उसकी “बांकी 
अंदा?---( हाव भावकी छुटा )-- नद्दीं खिचती--- द 
दोहा---“सयरब गरब खींचे सदा चतर चितेरे आय । द 
पर वाकी बांकी अदा नेक ने खींची जाय ॥४७॥ 
श्ंगारसतसई ) 
> ः हु द 

( ४ )--एक कारण यह भी बतलाया जाता है कि नायिका 
वयश्सन्धिकी अवस्थामं हे--रूप निरन्तर वर्धेमानावस्था- 
में है वद्द प्रतिक्वण बढ़ रहा है, बराबर बदल रहा हे 
उसे पक दालतपर कयाम' नहीं, चित्रकार, चित्र बनाकर 
श्रच्छी तरह दुरुस्त करके, डसे जब असलसे (नायिकासे) 
मिलाकर देखता हे तो बिम्ब ओर प्रतिविम्बमें बहुत भेद 
पाता है, चित्र बनाकर मिलान करनेतकके थोड़े समयमे ही- 
कुछ मिनटोम ही--कुछ से कुछ द्वालत हो जाती है, नकशा दी 
बदल जाता दे, चित्रकार बेचारा हका बक्का रह जाता है। 
प्माकरने यही कददकर ऐसी किसी ब्रजबालाके स्वरूप-चर्ण 
नम (अपनी ) असमर्थता प्रकटकी है-- 

“पत्न पल्म पल्टन लगे जाके अंग अनूप 
पेसी इक बज़बालकों कह्दि नहि सकत खसरूप |?! 


ने है .. मेँ: 


. इस मतकी पुष्टि उद्के सर्वश्रेष्ठ चर्तेमान महाकवि जनाब 
श्रकबर' भी करते है, फर्मांते हें--.-./ः--....़. 

“लहज़ा लद्दज़ा है तरकी पे तेरा हुस्तोजममाल, 

जिसको शक दो तुझे देखे तेरी तसवीरके साथ” 


0 गा 0 के पल शी ५ १ 


४६... विद 





रह 






























सतसईका सोष्ठव 


हज (५ ) नायिकाकी नज़ाकत और नातवानी--(सौकुमार्य 
ओर विरहदौर्बल्य )--भी चित्र न खिंच सकनेमें कारण हो 
सकता है | चित्रकार डरता है कि कहीं चित्रके साथ वह 
( नायिका ) भी न खिंच जाय ! हि क्‍ 
“नातवानी मेरी देखी तो मुसब्विरने कहा, 
डर हे तुम भी कहीं खिंच आवो न तसवीरके साथ” 
द ( अकबर ) 





है 2८ 
(६) एक कारण यह भी दो सकता है, यदि सहृदय 
भावुक इसे पसन्द करें, नायिकाके अत्येक अज्ञका रूपमाचुर्य 
इतना आकर्षक है, कि जिस चित्रकारकी दृष्टि ज्लिस अह्भपर 
पदले पड़ी, बस वह वहीं चिपक कर रह गयी, फिर दूसरे अज्ञ- 
पर जा ही न सकी, ओर कुछ देख ही न सकी । इस प्रकार 
सर्वांज्ञुके देखनेका अवसर किसी भी चित्रकारकों न मिला, 
सब एक ही एक अकहू देखकर रह गये ! इस दशाम सर्वाह्ल 
चित्र बनता तो कैसे बनता ? 
. यद्द बात एक पुराने प्राकृत कविकी कल्पना है-- 
“जस्सख जहं विश्व पढम तिस्सा अद्ञम्मि णिवडिआ दिल्ली । 
तस्स तहि चेञ्र ठिआ सब्वह्जं केण वि ण॒ दिटुम ॥० 
(यस्य यज्ञ प्रथम तस्या अक्छे निपतिता दृष्टिः ! 
_तस्य तत्नेव स्थिता सर्वाहु केनापि न दृशष्टम्‌। (गए० ख० शा३४) 
क्‍ के का 2०2 0 
. (७) चित्र कैसे बने, अवयवोकी पृथक पृथक्‌ प्रतीति तो 
 दोती द्वी नहीं। उसके अलौकिक कान्तिवाले अकू आपसमें 
इस प्रकार भप्रतिदिस्बित, दो रहे हैं--एककी आकृति दूसरेमें 
डे किक 
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पड़ी इस तरह भऋलक रही हे--कि यद्द द्वाथ है, यह मुख हे 
इत्यादि अवयव-विभागका पता ही नहीं चलता ! कोई चतुर 
आवबे तो, इस समस्याका निर्णय तो करे ! फिर कहे कि चित्र 
क्यों नहीं बना । 

“अवचयपेघु परस्परबिसम्बिते- द 

मं व्यतुलकान्तिषु राजति तसनोः 
.. श्रयमयं प्रविभाग इति स्फुट द 
जगति निश्चिनुते चतुरोषपि कः |” 

। ३८ हि हे 
(४) चित्र तो तब बन सके जब श्रीमती “अड्भना का कोई 
अह्व दीोख पड़े, वहां तो सोन्दर्यज्योतिके चाकचिक्यमे चित्र- 
'कार बेचारेको कुछ सूकता ही नहीं, श्ाँख ही चोंधिया गयीं 
ज्योतिके परदेम ज्योतिष्मान्‌ पदार्थ छिपा हुआ है, ज्योति 
दीखती है, पर जिससे वह ज्योति निकल रही है, वह चीज़ 
नज़रसे गायब है। (मूसाकी तजल्लीका सा नज़ारा है!) 


“सुन्दरी (कौदुशी) सा भवत्येष विवेकः केन जायते ।.-.. 
ग्रभामात्र हि तरले दृश्यते न तदाश्यः ।! 
(द्रडी 
रे 5 गे 7 526 
..._ (&) कोई चित्रकार अपनी निष्फलतापर स्वयं कह रहा है- 
“जो नकाब उट्टी मेरी आंखोपे पर्दा पड़ गया। 


न सूझा आलम उस परद्ानशीका देखकर ॥” 
....,.. - ( मोमिन ) 
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(१०) कोई नंज़ारेकी ताब न लाकर कह रहा है--- 


*“दिला / कयोंकर में उत्त रुखपारे-रोशन के मुकाबिल हूं, 
जिसे खरशीदे-महशर देखकर कहता है में तिल हूं ।7 
( अकबर ) 
॥ ०» कै नै है 5 
इत्यादि अनेक कारण चित्र न बन सकनेके हो सकते 





नीली तल न नततन। >>» 


# किसी चमकीले चेदरेकों देखने ऊे किये बेबेन अपने दिछपे कोई 
कहता है कि भई ! क्यों मजबूर करता दे, में उप रुख पारे-रो शनके- 


७३, 


प्रकाशमय मखकं--फ्ामनें कघे जाऊ, उप्तपर केस तरह दृष्ट ढालू ? 
बलपर--जिसे दे छ्कर प्रकपयझाऊलका सूप कश्ता इं--कि तेरे सामने 
पतिेछः---कृपोकपरका काछा तिक--हूँ ! परके दर्जेकी अत्याक्ति दे। 
परमार्थ पक्षमें के जानेपर यह अत्युक्ति यथार्थता्म परिणत दइोकर और 
भी हृदयंगम हों जाती दे । गीताकी: उक्तिसे भी बढ़ जाती है। उस 
परमज्यातिके सम्पुख प्रकयकालके सइस््रों सूथे काले तिक॒धे भी काछे हैं।. 
“दिवि सूर्य त्तस्नध्य भवेद युगपतदुत्थिता । 
यदि भा; सदृशी सा स्याज्धापस्तस्य महात्मनः । (गीता) 
नवीन ज्योतिर्विशानसे सिद्ध दे कि सूथ्येका पिण्ड वस्तुत: घोर 
काला हे, जो ज्योतिभय प्रचेडतापध्ले उत्तम वायब्यं ओर बाष्पोंके घने 
मेघसे आच्छादित है । ज्योतिका पदों पड़ा हुआ हे, कहीं कहीं इन्हीं 
भास्वर बादकोंके फटनेसे गवाक्ष से बन जाते हैं जिन्हें ज्योतिषी सूर््यके 


. अड्बे कहते दें । इन्हीं झरोद्नोंसे सूय्यंके वास्ताविक पिंडका कभी कभी 


दक्यन हो जाता है | कोई कोई नन्‍्दा धब्बा वस्तुतः ७००० मीछरूपे भी 
अधिक ब्यासका अदुमित हुआ हैं । इस्ताकेए अकबरकी काहे तिलछकोी 


चपमा बहुत ही युक्त ओर गत है । 
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हैं । वास्तविक कारण क्या था, सो तो विहारी ही जानते 
होंगे, या उनके चतुर चितेरे। क्‍ 





( $ ) बिहारी ओर हिन्दी काबि 
. विहारीके पूर्ववर्ती, समलामयिक और परवर्त्ती हिन्दी 
कवियोंकी कवितामे ओर विहारीकी कवितामे भी कहीं कहीं 
बहुत साहश्य पाया जाता है, पर ऐसे स्थलोमें विहारी अपने 
पूर्वेवर्ती कवियोको प्रायः पीछे छोड़ गये हैं, समसामयिकोसे' 
आगे रहे हैं, ओर परवर्त्ती उन्हे नहीं पा सके हैं | इसके भी 
कुछ नमूने देखिए-- | 
विहारी और केशव 
नेकु हँसोंही बानि तजि लख्यौं परत मुख नीठि |... 
चौंका च्मकनि चौंध्ें पराति चौंधसी दीठि ॥४८३। 
न * मे भै5 
कवित्त--तैसीये जगति जोति सीस सीख-फूलनकी 
चिलकत तिलक तरुनि ! तेरे भालकों, 
तैसीये. द्सनदुति दुमकत 'केसोरायः " 
 सैसखोई लखत लाल कणठ कराठमालकों। 
तैसीये चमक चारु चिब्रुक कपोलनकी 
 भलकत तैसो नाक भोती चलचालको, 
हरे हरे हँसि नेक चतुर चपलनैन 
चित चकचोंधे मेरे मदन गुपालको ॥ 
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केशवदासजीने अपने मद्नगोपालके चित्तकी चकाचोंधके 
लिये इतनी चमकीली चीजे एक जगह जमा कर दी हैं 
कि उनकी मौजूदगीमे चकाचोंध न हो तो ताउ्जुब है । 
सिश्पर जगमगाता सीसफूल, माथेपर चमकता तिलक 
दॉतोकी चमक, कणठमें लाल रत्नोंका कएठा, नाकमे हिलता हुआ 
आबदार मोती, फिर चिब्रुक ओर कपोल की दमक, उसपर 
चपलनेनीका ज़ोर ज़ोरसे हँसना, इतनेपर भी चकाचोंध न 
हो, तो कब हो ? यह कोई आश्चर्यकी बात नहीं हुईं! .... 
पर विहारीके यहां कमाल है, नायिकाके हँसनेम जो 
जरा दांतोका चोका खुलता हे तो डसीके प्रकाशसे देखने- 
वालेकी आंखों ऐसी चकाचोंध छा जाती है, कि मेंह 
मुश्किलसे नज़र आता हे। आंखोके सामने जब बिजली ऋकौंद 
जाती है तो सामनेकी चीज़ नज़र नहीं आती ! इस अकेली 
दशनप्रभाके सामने केशवदासकी इधर उधरसे ज्ञुटायी हुई 
सारी चमकीली चीजे मात हैं ! 
हि 2 है... 
दोहा - चिर जीवों जोर जरे क्‍यों न सनेह गभीर-। 
वृषभानुजा वे हलघर के बौर ॥२९ $ 
ने£ | ने 
कवित्त--अनगने ओठपाय रावरे गने न जाहि 
वेऊ आहि तमकि करेया श्रतिमान की, 
तुम ज्ोई सोई कटद्दो वेऊ जोई सतोई सुने 
तुम जीभ पातरे वे पातरी हैं कान की। 
केसे केसोराय कादहि बरजों मनाऊँ काहि 
आपने सयाँ श्रौं कोन सुनत सयान की, 
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& केऊ बड़वानलकी हे है सोई अहे बीच 
तुम वाझ़ुदेव वे हैं बेटी वृषभान की ॥ 
कं का मे 
कंशवदासकी मानापनोद्निपुणा सखी नायक नायिकाके 
अनगशिने ओठपायों + और आये द्निके प्रणयकोपसे तंग आ गयी 
है। नायक जीमका पतला है-मोक बेमोके कहनी अनकहनी 
कुछ ही बात, दर किसीके झ्रागे कह बैठता हे--उधर नायिका 
कानकी पतली--कार्नोकी कबन्ची--है जो किसी पिशुनसे लाग' 
लगावकी बात सुनी डसेंही सच मानकर खिंच बेठी | ऐेसी 
दशामें सखी बेचारी क्‍या करे, किसे बरजे ओर किसे मनावे, 
दोनों अपनी बुद्धिमत्ताके सामने किसीको नहीं बदते, 
किसीकी नहीं सुनते, क्‍यों सुन ? कोई किसीसे कम है ? 
दोनों ही बड़े बापकी औलाद हें--बराबरका जोड़ हे-- यह 
 'वारुदेव” तो वह हैं बेटी तृषभान! की। 
“ किसीसे क्यों 'दब हम साहबे-तेगोसनाँ होकर ” 
विद्दरीकी सखीका परिहास बड़ाही लाजवाब है, 
रसिक मोहन ख़ुनकर फड़क दी गये होगे! इससे अश्रच्छा,साफ 
सच्चा सीधा और दि्लिमें गुदगयुदी करनेवाला मीठा मज़ाक 
इसाहित्य-संसारम शायद्‌ ही हो। | 
.. बृषभाजुजा! ओर 'हलघरके बीर ? में जो शब्द- 
श्छषसूलक ध्वनि है वह बहुत दी मधुर हे, सभज् ओर 
अभक् खछेषका अत्युक्तम उदाहरण है। श्लेषमं कुछ न कुछ 
अथेकी सख्रींचतान रहती हे, पर ' यहां वह बात नहीं 
बडुत बेसाख्तगी हे | 


3 
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 ओठपाय-चग्चरक्तता-उत्पात--बरारत । अबतक इसी अथर्मस 
बोका जाता दे--# कवित्तक चोथे चरणका पहका भाग थस्पष्ट हे । 
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वृषभानुजा-वृषभाजुकी पुत्री (राधा) ओर वृषभ-अनुजा, 


बैलकी छोटी बहिन । हलघ रके वीर-बलभद्गके भाई और हल- 
घर- बैलके भाई । पहला सभइु और दूसरा अभक्ग 
श्लेष है । शब्द्श्लेषम्ूलक परिद्ासध्वनि कितनी मज़ेदार है ! 
इन शब्दोंसे इस अकारकी परिदहासध्वनि निकालने- 
वालोॉके विषयमें कोई मगवद्धक्त टीकाकार कहते हँ-“कोऊ 
अज्ञानी यामें गाय अरू बैलको अर्थ काढ़तु हैं?--ठीक है, पर 
खाहित्यमार्गम यह अज्ञान अनिवार्य है , कवि लोग मज़ाक 
किसीका लिहाज़ नहीं करते, वह शानगुदड़ीको एक ओर 
फंककर सब कुछ कह गुज़रते हैं। फिर यहां शानमार्गोनुसार 
सीधा सादा अर्थ करनेमे तो कुछ भी चमत्कार नद्दीं रहता। 
सतसई कुछ राधाकृष्णकी वंशावल्षिकी पोथी तो नहीं है, जो 
खसहदय उसमें इतनाही पढ़कर सन्‍्तुष्ट हो जाये कि राधाके 


पिताका नाम वृषभालु था और कृष्णके भाई बलदाऊजी थे ! 
हर ५ २५ हर 


दोहा--बे ठाढ़े उमदा (डा] कि उत जल न बुझे बडवागि । 
जाही तों लाग्या हियो ताही के उर लायि ॥८३॥ 


शैईः . नें | त् 
कवित्त- मेरो मुँह चूमे तेरी पूजि साथ चूमिबेकी 
चाटे ओस अ्रसु क्यों सिरात प्यास डाढ़े हैं, 
छोटे कर मेरे कहा छावति छुबीली छाती 
छावो जाके छाइबे को अभिलाष बाढ़े हैं। 
खेलन जो आई हो तो खेलो जैसे खेलियतु 
'केसोराय' की सतरों-तें ये कौन खेल काढ़े हें, 
फूल फूल भेटति है मोद्दि कहा मेरी भट्ट 
भेटे किन जाय वे ज्ञु भेटिवे को ठाढ़े हैं ॥ 
ना नेट . . औु 











- सतसई 


केशबदासजीका यह विस्तृत वर्णन अपने ढंगमे बहुत 
अच्छा है, खूब साफ है, एक एक बातको खूब तफ़्सीलचार 
समभाकर कहा हे, इतनेपर भी बन्धशैथिल्य नहीं होने पाया | 
केशवदासजीकी कवितामें ऐसा प्रसाद शुण बहुत कम है, 
कोई न कोई कड़ी गांठ रहती ही है. पर इसमें ऐसा नहीं है 
खूब घुला हुआ वयान हे 
विस्तृत व्याख्यानकों इस प्रकार संक्षिप्त करके कहना 
कि मतलबकी कोई बात न छूटने पावे ओर सुननेवाला . 
सममभ जाय, उसपर असर हो, कथनशैलीकी यह कला कु | 
कम कठिन नहीं है. विहारी इस बातके उस्ताद हैं । देखिये इस | 
. तकूसीलकों कितना मुख्तसिर किया है, फिर भी ज़ोरे-कलाम न्‍ 
.... कायम है, कम नहीं हुआ, केशवदास कहते है ओस चार्ट 
प्यास नहीं जाती, विद्यारी कहते हैं जलसे-समुद्जलसे--बड़वा- 
नलकी आग नहीं वुकती, प्रत्युत ओर बढ़ती है - (यह आग 
घनश्यामसे ही बुकेगी)--कितना ज़बरस्त दृष्ठान्त है, ओलकी 
इसके सामने क्‍या बिसात है! ' वे ठाढ़े उमड़ात उत ! में 
कितना उम्दा साव उमड़ रहा है ! ' जाही सा लास्यो हियो 


ताहीके उर लाग ” कया पतेकी कही है, जिससे मन लगा हे 
लसीकी छातीसे जाकर लग 





१०४ 





ले अत ल लीफकली किन जन “किन लगाए ताप कली सकल न टी पाननीीयन , वि उरी "जग नानी न «री नरतरीत न प्री न पथ." पथ 


























विहार और सुन्दर 
दोहा--कहा लड़ेते हय करे परे छाल बेहाल ।..... 
... कहूँ मुरली कहूँ पीतपट कहूँ मुकुट बनमाल ॥२२७॥ 


6 तक बी 3 














सतसरईका सोष्ठच  शण्प 
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कविज्ञ--कहू बनमाल कहें गुखनिकी माल कहे 

सह सखा ग्वाल ऐसे दास [ ल ] भूलि गये हें 

कह मोरचन्द्रिका लकुट कहेँ पीत पट 

. मुरली मुकुट कह न्यारे डारि दये हैं । 
.कुरडल श्रडोल कहूँ सुन्दर न बोले बोल 
लोचन शअ्रलोल मानो कहूँ हर लये हैं, 
घंघटकी ओट हेके चितयो कि चोट करी 
लालन तो लोट पोट तबहीतें भये हैं ॥ 


बट ५ (० 
22 ३0१ नहर 


दोनों कवियोने एकही प्रसंगका वर्णन किया है । कविता 
दो भेद होते है 'समास' और व्यास! । थोड़ी बातकों फेल्ान[--- 
विस्तृत करके कहना--उतना कठिन नहीं है ज्ञितना, ब 
को (व्यासको) थोड़ेमे ( खमासमें ) लाना | खुन्दरने अपने 


... ऋवित्तमें जिस बातको खूब फेला कर कहा है विहारीने उसे 


बड़ी उत्तमतासे खूब कस कर समासमे दिखाया है। झुन्दर- 
जीकी भाषा श्रजुप्रासपूर्ण होनेपर भी रचना शिथिल्ल है | 


दोनो जगह उपालम्मके बहाने विरह्वनिवेदनम तात्पय 

है। सुन्दरने “घृघटकी ओट हेके चितयो कि चोट करी” इस 
बाक्यमे जो बात खोल कर कही है, वही विहारीने “लडेते 
इस पक शब्द द्वारा व्यक्त की है। विद्दारीके यहां 'व्याजस्तुति' 
डारा नेच्रोका सोन्दर्य--तीखी 'चितवन? का चमत्कारातिशय- 
व्यज्य है। सुन्द्रजीके यहां वेसा नहीं । “लडेते का अर्थ है-- 
'लाड़ला' ( इलेलित )। लाड़ले लड़के अक्सर नटखट, ओठ- 

पाई या दंंगई हो जाया करते हैं। 'लड़ेते! का दूसरा अर्थ लड़ेत . 
(६ डकैत, लठेतकी तरकछ) लड़ाकू या लड़ाका मी है। लड़ेत 

















१०८ 


लड़के भोले भाले बालकोको 

किसीका बालक किसौके बालकको पीट आता है तो पिटने- 
वालेकी माता पीयनेवालेकी मांसे कहा करती है तेने छोरा 
पेसो लड़ैतो कर राखो है जो सबनको मारत डोले है री !” 


कोई किसी अनियारे नेत्रौचाली अलवेली छुबीली रसीली- 
से उसके लड़ेते! नयनौंकी शिकायत कर रही दे, कि तेरे 
इन लड़ेते नेत्रोने हमारे 'लालःको तो बेतरह बेहाल कर दिया, 
इनकी चोट खाए वह वेखुध पड़े हैं । तन बदन, कपड़े लत्ते, 
लाठी दण्डे, सिर पांव, मुकुट मुरल्लीकी, उन्हें कुछु सुध नहीं, 
ज़रा अपने इन लड़ेतोंकी करतूत चल कर देख तो | खुन्द्रजीने 
अपनी रिपोर्टमें बिखरी हुई चीजोकी संख्या बढ़ा दी है, चुक्सान- 
के सामानकी तादाद ज्यादह दिखलायी है, 'बनमाल' के 
साथ 'गुज्ननकी माल? को, 'मुकुट'के साथ मोरचन्द्रिकाको भी 
मिना दिया है। विहारीने 'भये लाल बेहाल! में ही सब 
मामला खत्म कर दिया है। सुन्दरजीके यहां 'लोट पोट' को 
तफसीलमें 'ऐसे हाल भूलि गये हैं ।! 'कुरडल अडोल' न बोले 
बोल” “लोचन अलोल” सब कुछ कह डाला है। लोटपोट! 
होनेसे 'बेहाल' होना अधिक चिन्तनीय दशाका द्योतक हे। 





“सुन्द्रश्टंगार”में भी और उक्त दोहे पर कृष्णकविकी 
अकामें सी “लोचन है लोल” ऐसा! पाठ है, पर यह ठीक नहीं 
मालूम होता, ऐसी बेहालीकी दालतमें लोचन लोल ( चञ्चल ) 
नहीं रह सकते, फिर उस दशाम जब कद्दते है “मानो कहूँ हर 
लये हैं” । इसलिये औचित्य चाहता है कि यहां “लोचन 
अलोल” पाठ चाहिये। द क्‍ भा 


ल्‍८ 9 कह 


जा. हक १8० नर, ट्री फेपपकाटास ज॒कर 7 चली वभनरी का 






























के क्‍ .. सतसईका सीष्ठब १०७. 
दोहा--कुटिल अलक छुटि परत मृख बढिगो इतों उदोत । 
बंक बँकारी देत ज्यों दाम- रुपया होत ॥००५२॥ 
कं... # के 

सवैया 

! मानों स्ुजंगिनि कंज चढ़ी सुख ऊपर आय रहीं अलक त्यों 
कारी भद्दासटकारी हैं सुन्दर भीजि रहीं मिलि सोधनही सी | 
लटकी लट वा लटकीली ते और गई बढ़िके छवि आनन की यों, . 
आंकु बढ़े दिये दुजी विकारीके द्वोत रुपैयन ते मुहरे ज्यों ॥ 

ने£ मे के 

सुन्द्रजीके वर्णनकी “उत्प्रेच्षा' में मुखपर लटकी हुई दो 
लटोंका उल्लेख स्पष्ट हे। पर रुपयेसे मुहर बन जानेके साथ 
दुजी बिकारी' की संगति किसी तरह ठीक नहीं बैठती, 
यदि सुखके दोनों ओर दो लट लटकी *हुईं माने तब तो 
यह रूप )१) होगा, और यदि एकही ओर दो लग 
लटकती मानी जायें तो १)) ऐसा होगा, पर इन दोनों 
द सूरतोम रुपयेसे मुहर नहीं बन सकेगी, एक ओर दुहरी 
* बिकारी देनेसे १)) तोला समझा जाता हैन कि मुहर 
हि त्रंकटकी तरह इधर उधर दो बिकारी देनेसे )१९) भी मुहर 
का बोध नहीं होता | सो सुन्दरजीकी 'दुजी बिकारी! की यद्द 
पहेली श्राजकल किसी तरह हल नहीं होती । 

विहारीकी 'बंक बिकारी? की उपमा बहुत ही बांकी हे। 
शुष्क गणितज्न, सहृदय काव्यममंश, ओर विद्ग्ध रसिक, सब 
सखमानरूपसे इनकी सत्यताके साक्षी हैं।...... 

दाम लिखनेकी पुरानी प्रणाली अबतक प्रचलित हे 
पहाड़ा हे-- 




















९्‌०्द् विद्वायीकी सतसई 


छुदामके छ दाम, घेला साढ़े बारह १२॥ दाम । पैसेके 
पचीस १५ दाम” । इत्यादि, इसके अचुसार ६ दामपर दंक 
बिकारी ६) देते ही छ दामके छ रुपये हो गये। बहुत अन्तर 
हो गया, इसीकी सूचनार्थ “इतो” पद दिया है। हक 
सुन्दरजीकी दूजी बिक्रारीकी 'रखसायन'से रुपयेकी 
मुहर न बन सकी, पर विह्ाारीकी बंक बिकारीकी 'कीमिया ने 
छुदामका रुपया बनाकर सबको दिखा दिया ! 
कष्णकविकी टीकामें इसी दोहेपर खुन्द्रका यह 
सबैया लिखा है, उसमें “मुख ऊपर आय रही अलके त्यों - 
की जगह “ मुख ऊपर एक छुटी अलके यो! 'ऐेसा पाठ है 
मालूम होता है, दूजी बिकारीकी अयुक्तताके ख्यालसे किसीने 
यह पाठान्तर-कल्पना की है, पर खंगति नहीं मिल सकी। 
क्योंकि अन्तमें चहां भी “दूज बिकारी” दी है। 
हो सकता हे, सुन्द्रजीके समय यही रीति--दो बिकारी 
देकर मुहर लिखनेकी--रही हो, # तोभी विहारीकी 'डफ्मा 
# मालूम द्वाता है रुपयेखे मुहर बनानेंकी कुछ ऐसी इ। रीति 
कभी पहले प्रचलत थां, भारतेन्दु बाबू दवरिश्वन्द्रने भी 'खतखदे धिगार! 
की एक कुंडडियामें सुन्द्रजीसे मिलती जुलती बात कट्दी हैं-- 
“कहत सूबे बेदी दिये आँक दस गुनो होत । 
तिय लिछार बैंदी दिये अगानित बढ़त उदोत्त ॥ 
अगनित बढ़त उदोत तीस अस्सी तह्वे गुन, 
तीन आठ नव स्तत सहस्र इरिचन्द बढ़त पुन । 
बंदी बेना बेंदी भों छद्दि बनत रुपा जब, 
....... _मोतीलरतें होत मुहर छख्िथकित रइत सब 7... 
... लिस अकार अंग्रेजीमें पौंड तोडका भी नाम है और सिक्केका सी । 
.._ इसी जकार आजकछ तोका १)) जो इस प्रकार किला जाता है, संभव 


$ 5 


+ब॥ 





कहा, हनी कहती ध्ण | हि 
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दा बिकारी देनेकी रीति नहों है । क 
. मुन्द्रजीकी मुहरक्की दूनी विकार 


सतसईका सौष्ठव _१्०्छे 


आस जी बकरे 03 2 आआ 3 ४ ०७७७७शआ४०श। ७७ आज 0 आम न मच "3३ ढग कि. कदर "७ रतन: ५, दमन. 0.तग०क अरमान १क कार पकने. तलकेनमा 


का मूल्य उससे कहीं अधिक है | रुपयेसे मुहर बनानेकी 


अपेच्ता दामसे रुपया बनाना बहुत नफेका सोदा है । 
रुपयेसे मुहर या अशरफी सूल्यमे केवल १६ गुना ही अधिक 
हैं, और दामसे रुपया एकदम १६ सो गुना अधिक है! 
अन्तर महदन्‍्तरम | 
( १ दाम : १ रू० ::१: १६०० ) 
तोबजीने भी मुखचन्द्र पर लटकी हुई लटपर “उपमा दे. 


ऋरः उत्प्रेज्ञाकी दृष्टि डाली हे, कहते हैं .कि मदन-देवने. 
आकाश चन्द्रमाके मुकाबलेमे सुखचन्द्रपर 'खाद! (सही) किया. 


है, अर्थात्‌ आकाशचन्द्र ग़लत है, मुखचन्द्रही सही चन्द्र है-- 
“बंक लगी लट एक कपोल यहै उपमा कवि तोष दियो है 
बाद कियो यद्दी चन्दहिं मेन मनो टक [सुख] चन्द्हि 'लादः 
कियो है |” 
> 4 .. > 
दोहा--हग थिरकोह अधखले देह थकोंहेँ ढार । 
सुरत साखितरसी देखियत दुखित गरभ के भार ॥५५२॥* 


ने है ने ने 
कवित्त--भावत न पानी पान आकुल बिकल प्रान 
गश्मभके जे निदान ते सबे लुकावने 
जिठानी सो कह्यो चहे सासु तन गई दीठि 


(जेजीम तल हलनडकन नल अत नाना “का जताया अं लाली का 


हे तालपर यह्ट दो बिकारी देनेकी री। इससे लकी गयी हो, क्योंकि 
६  रर एक तोककों होती थी | जो कुछ हो, पर मुद्दर छिखनेम आजकल 


हे ये पुराने सुर्नामोंसे पूछा गया 


किप्तीन ठीक नहीं समझा । 


[40 
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हनन कर %ूल्ट स्क्रीन 
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/ल, 





॥ द्हि 

: पूछि उडि एद्दो तुम्दे दे क्‍ 
उठी सतराइ छवि सुन्दर कही नजाइ... ; 
झकुकी भहराइ बोल बोली मुखुकायने ॥ क्‍ " 

के २5) 2 कै 4 8 

सुन्दरजी ने 'चेष्टारीति! के वर्णन में उल्लिखित कवित्त 

। परं॑ यह वर्णन कवितानुसारी न होकर । 












चर बविहारीलाल अपनी प्रतिभाकी आंखसे गर्भके भारसे । 
'हुखितको भी सुस्तखुखित सी देख रहे हैं! यह कविकी पति. 
भाका ही चमत्कार है कि वह हर जगद्द अपने मतलबकी ; 
बात ढूंढ निकालती है, रम्य पदार्थके विकारमें भी कविकी.. 
दृष्टि अलौकिक शोभाकों ही देखती हे-- | 
_“इशस्थाणां विकृृतिरपि श्रियं तनोति" हा 











> ४ न हो है 


जे. 


दोहा--सबही तन समुह्दाति छत चलति सबन दें पीठि | 
.... वाही तन ठहराति यह किबलनुमालों दीठे ॥ ५६ | 
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_.# उकावने आना--इबकाई आना, जीमतकाना--गर्भेदुशाका एक 
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कब 5 पा 








सतसईका सौष्ठव श्र 
कवित्त--काहे को दुरावति है हमहूँ भुरावति है 
कौन कहलावंति है कूठी सोंहे खाति दे 
लियो है चुराइ चित्त साहजहां दूलहको 
सु तो यह बात खब नीके जानी जाती है ! 
देख तुहीं बेठ डीठ लालनकी हेरि फेरि 
तियनि में तोहिपर आइ थिर थाति है, 
मन्त्रकी कटोरी जैसे चली चली डोलति है 
चोरहीकी ठोर भले आइ ठद्दराति है ॥ 
मे हद श्र । 
.. सुन्दरजी अपने आश्रयदाता शाहजहां दुलह ( शाह- 
जहां बादशाह )की चितचोरीकी कैफियत खुना रहे हैं, चोर- 
का पता चलानेके लिये ऐसे योटके--मन्त्रकी कठोरी चलाना 
इत्यादि--पहले किये जाते थे, अब भी कहीं कद्दीं पुराने ख्याल- 
... के लोग ऐसा करते हैं, बहुतसे आदमियौको जिनपर चोरीका 
. सन्देह होता है एक पंक्तिमे बिठाते हैं, 'मन्त्रकी कटोरी! 
. चलाते हैं, वह चलती चलती जिसके पास जाकर ठहर जाय 
चही चोर समझा जाता है। 'शाहजहां दूलह' की चितचोर 
बडुतसी स्थ्रियोमें मिली बेठी है, 'दूलह'की दृष्टि मन्‍्त्रकी कटोरी 
की तरह उस्रीपर जाकर ठहरती है, सो चोरीके कमीशनमें 
पंच बनी हुईं कोई सखी, चितचोरीका फेसला सुना रही हे 
कि तू ही चोर है, तेने/द्वी हमारे दुलहका चित्त चुराया है। 
यह फेलल। एक खास अदालतका फ़ेलला है । विद्वारीका 
वर्णन व्यापक है । मन्त्रकी कयोरीकी बात आजकलके 
शिक्षित चाहे न भी मान, पर विहारीके किबलेनुमाके 
'खब कायल हे । 


हक. टन स्‍रन्‍मिक- रमन जलनक .॥ह अल, “पक हरकत जा पक धन ही लि कटज 





































१्१२ खसतसई 
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विहारी और सेनापाति 
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दाहा--कर लै ज्ञागि चढाय पिर उर लगाय. भुज मेंटि । 
लाहि पाती पिय की लखाते बाॉचति घराति समोटे ॥४०५॥ 
कं 9. है हि. 5 ँः 
स--नेन नीर बरसत देखिये को तरसत 
लागे कामसर सत पीर उर अति की, 
पाये न संदेसे ताते अधिक अंदेखे बढ़े 
खोचे सुकुमार पे न कहे मन गति की । 
ताही समें ओऔचक ही काह आनि चीठी दीनी..._ 
.. देखत ही 'सेनापति' पाई शभीति रतिकी । | 
.. मआथे ले चढ़ाई दोऊ दगनि लगाई चूमि.... 
छाती लपटाय राखी पाती प्रान पतिकी॥ 
बह... #$£ बी 
सेनापतिजीने पाती पानकी भूमिका खूब बढ़ाकर बॉँधी डा 
प्राणपतिका संदेखा न पानेस सुकुमारीकों अन्देशा 
चिन्ता ) बंढ रही थी, उल्तको आँखोसे नीर बरसखता था 
झोर देखनेकी जी तरखता था, इत्यादि, प्राशपतिके पत्र 
नेपर इस प्रकारकी हषोत्पत्तिका कारण खूब खोलकर कह 
दिया है. जिससे देखनेवाला समझ जाय कि इस चिट्टीको 


































यह इतना महत्त्व क्यों दिया जा रहा है। माथे पर चढाना, 
दोनों आंखोले लगाना, चूमकर छातीसे लिपटाना, यह सब 
क्यों होरहा है। बहुत दिनोम॑ ऋालेकोसोसे 

इसलिये ऐसा 





पर विद्दारीलालने लम्बे उपाब्यानकी कुछ आवश्यकता 
। यह सारी कथा “पियकी पाती” यद्द शब्द अपनी 








सतसईका खोष्ठव .. श्र 
ध्वनि छारा स्वयं कद् रहा है| प्रिय पास न होगा, दूर होगः 
तभी पाती भेजेगा, इसकी भी जरूरत नहीं हे कि वह इतनी 
दुर बंठा हो जिससे यथासमय सन्‍्देसे न पहुंच सकते हो 
ओर तभी चिट्ठीका इस प्रकार आदर किया जाय प्रियकी 
प्रमपतजिका कहींसे किसी दशामे आ्रावे हरहाहूतमें वह इसी 
वश्तावकी मुस्तहिक है कि द्वाथमें खेकर द्वोठोले चूमी जाय, 
सिर चढ़ायी जाय, छातीसे लगायी जाय, श्रुजाओंसे भेटी जाय, 
आदरसे देखी ज्ञाय, उत्सुकतासे बांची जाय और एहतियात- 
से गेरोंकी नज़रसे बचानेकों, लपेटकर, रखी जाय । आखिर 
_ आल्ल्शडुः खखी द्वारा प्राप्त प्रियकी घेमपत्रिका है, कुछ डाक 
क्वारा पहुंची समाचारपत्रिकाः नहीं है| सेनापतिके कुशल- 
पत्र और विहारीके प्रेमपत्रम बहुत भेद है | विद्ारीकी वन्द्श 
कितनी चुस्त है! पेचमें कसी हुई रुईकी गांठ हैं। इसके 
. मुकाबलेमें सेनापतिका कवित्त ढीलमढाला फूला हुआ घास- 
. का गट्टुर है 
तोष कविने भी पियकी पातीका वर्शुन अपने खास ढंगमें 
खासा किया हे-- 
कवित्त-- पढ़ि न खिराति पाती भूलत्रि भूलि जाती 
नेकु [दिख] सखियां न पावें निज अंखियां दिये रहे, 
रूसती रिसाती हसि हँसि बतराती चूमि.. 
चाहि मुसकाती प्रेम आखव पिये रहे । 
कहे कवि तोष जिय जानि दुखकाती ताते... 
छाती की तबीज पिय-पाती को किये रहे, 
नेकु न पत्याती दिन राती इस भांति प्यारी... 
बिरह अपाती ताको कातीसी लिये रहे 08... 
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नह. किन किन फकरम पपनकत कप. 
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अरमान 








अरयट ही फानूसत्ा परगट हॉतिे 
कप हि मैं के 
कवित्त--चन्दकी कलासी चपलासी तिय सेनापति 
बालमके वर [डर] बीज आनन्दके बोति है, 
जाके आगे कंचनमें रंचक न पैये द्यति 

मानो मन मोती लाल माल झागे पोति है । 
देखी प्रीति गाढ़ी ओढ़े तनसुख ठाढ़ी, जोति 
जोबनकी बाढ़ी छिन छिन ओर द्वोति है 
भलकत गोरी देह बसन भीनेम॑ मानो 
फाजुसके अन्दर द्पति दीप जोति है ॥ 


कं. शः के 


सेनापतिजीने किसी चन्द्रकलासी चपलासी यौवनमद- 
माती युवतिको--जिसके आगे खुबरणम जरा भी द्यति नहीं है 
( चपलासी कहनेके बाद खुबरणको घटानेकी कुछ आवश्यकता 
तो न रही थी )--तनखुखकी चादर या साडी उढ़ा कर खड़ी 
किया है । और इस स्थितिमें उसकी गोरी देहको सीने-महीन 
वख्मेंसे इस प्रकार चमकती द्खिलाया है मानो फानूसमें 
दीपककी ज्योति ऋलक रही है। गा 


' 


विहारीलालने इन सब चमकंदार विशेष्ोका काम 





केवल छुबीली पद्से लिया हे ( छबीलीका प्रकाश चन्द्रकला या 
चपलासे कुछ कम है कि वह अपने प्रकाशका प्रहत््व प्रकट 
करनेको इनका सहारा 

समूदमें अच्छी तरह छिपाकर बिठलाया है पर वह इतनेपर 
नद्दीं छिप सकी | वह देखो सबसे श्रतग फानूसकी तरह 








ह्ढे 














हा--बाल छ्रीली तियनमें बैठी आप छिपाय |. .#. 


| ) लजाशीला बालाको स्त्रियों 




















हा 
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साफ दिखायी दे रही है। ऊपर लंटका हुआ अकेला हंडा' 
चमकता दिखलायी देता हो तो इसमें इतना चमत्कार नहीं 
है, जितना इसमे हे कि बहुतसे लेम्पोॉंके बीचमे रखा इहुंआ, 
ऊपरसे किसी परदे या ढक्कनसे ढका हुआ दोनेपर भी कोई 
फानूस सबसे अलग दिखायी दे रहा हो, बहुत छिपानेपर भी 
नछिपता हो! क्‍ 
-अ< है .. 
विहारी और तोषानिधि 
दोंहा-नम लाली चाली निश्ता चटकाली घुनि का | 
रतिपाली आला अनत आये बनमाली न ॥| १५२ ॥ 
नेह नेट 

ह ' वैया 

जोन्द्रत खाली छुपाकर भो छुनमे छुनदा अब चाहति चाली 
. कृजि उठे चटकाली चहूँ दिसि फेल गई नभ ऊपर लाली | 
साली मनोज विथा उरमें निपशे निठुराई धरे बनमाली 
आली कहा कहिये कह्दि तोष' कहूँ पिय प्रीतिनई प्रतिपाली 

औँः नह 

.-  तोषजीने विहारीके इसी दोहेके शब्द ओर अथेको आगे 
.. पीछे करके अपने यहां रख दिया है। दोहेकी बन्दिशम जो चुस्ती 

. थी वह सब्ैयेम॑ आकर ढीली पड़ गयी हे | दोहेके शब्दोसे 
व्याकुलता टपकी पड़ती छहे--“नम लाली” इस घबराहट भरी 
अधूरी बातमें जो भाव है, वह 'फेल गई नम ऊपर लाली' इस 
पूरे वाक्‍्यमें नहीं है | 'चाली निसला! इस कथनमें “सागरको 


छू. मेरे हाथसे लीज्ो कि चला में? की तरह जो व्याकुल्तता 


अतीत होती है वह “छुनमें छनदा अब चाहति चाली” में 
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११६ विहारीकी सतसई 
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कहां है। “कूजि उठे चटकाली चहुँदिसि” में महावरा बिगड़ 
गया। चिडियाके लिए 'चदकना' और भोरोके लिए 'गंजारनाः 
बोलते हैं, 'कूजनाः नहीं कहते | “चटकाली घुनि कौन” के 
घुनि' पद्से दोनों बाते समझी जा सकती हैं। दोदा नूरके 
खांचेमें ढला हुआ है, एक मात्रा भरतीकी नहीं | फिर श्रर्थों 
लंकार ओर शब्दालंकारका चमत्कार देखने योग्य है, बार. 
बार पढ़नेकों जी चाहता है । आर 
# ह रे ५ 

दाहा-हेरि हिंडोरे गगन ते परी परी सी टाटि। 

परा धाय पिय बाँच ही करी खरा रस लाटि ॥ ५४९ ॥ 


कवित्त--रावटी तिमहलेकी बेठी छुबिवारी बाल ह॒ 
देखति तमासो गुड़ि आलिनि लड़ायो है, 
परि गयो नजर हरिननेनीजूके हरि मु 
हरिह्त के [ने] तिरछि कटाछनि चलायो है । दे 
मेन सरवरी तरफरी गिरि परी ऐसी कक 
बीच हरि धरी खरी लूटि रख पायो है, 
खाखु नन्‍द्‌ धाइ आइ पाइ गहे कहे 'तोष' कप 
आज ब्रजराज घर ऊजरी बसायो है॥ का 

४ । शक ५ 
यहां तोषजीको: हिडोरेसे सन्‍्तोष नहीं हुआ, तिमहले- 

की रावटीमें जा पहुंचे है, पर कवित्तकों दोहेसे ऊँचा नहीं 

पहुँचासके । कवित्तमे जो कुछ चमत्कार है वह दोहेके शब्दों 

का दी है, पर वह कुछ बिखरसे गये हैं--सजावटमें श्रन्तर 

गया हैं । इसके अतिरिक्त तोषके वर्णुनमे कुछ अस्वाभावि 

! सी आगयी है, रसकी लुट हे पर 











क्र 











सतसईका सोष्ठव ११७ 
गिरनेम, सास ननद ओर धायके घबरानेमे, ऋह्वारमं भयानक 
रखकी भाजत्रा इतनी बढ़ गयी है, वह (सयानक) 'खंचारी'से# 
स्थायी? बन बेठा, महमानसे मालिक मकान बनगया [ विहायीके 
यहां यद्यपि दिडोलेके आकाशसे परीकी तरह टूर कर पड़ी हे 
परन्तु प्रियने दोड़कर इस सफाईसे बीचमें ही धरकर-- 
संभाल कर-रसकी लूट की हैं कि किसीको घबरानेका 
तनक भी अवसर नहीं दिया, देखनेवालोने सममा कि. 
 आखमानसे कोई परी टूटकर पड़ी है। 

हिडोरे-गयनका उज्ज्वल रूपक, परी परी सी टूट' की 
ऊँची उपमा ओर सनोहर यमक, 'हेरि हिडोरे घरी घाय' 
कर) खरी का अतिमधुर अनुप्रास, जिसे देखिए वही 
निराला है। दोहेमें द्शाविशेषका एक दर्शनीय स्वाभाविक 
. चित्र खींच दिया है| 
..... कोई “परीपैकर” नवेली हमजोली सहेलियोंमे मित्ती 
. बेघड़क मोजमें हिडोलेपे पंग बढ़ा रही थी, कि पऐेसेमें 
झचानक “ आ निकले उधर वह भी” उन्हे देखतेही लज्जा 
ओर संकोचसे कुछ इस जल्दीमें उसने हिडोलेसे उतरता 
चाहा कि संसल न सकी, परीसी टूट पड़ी, पर उन हज़रतने 
कमाल पफुरतीसे काम लिया--जमीनतक न॒ पहुंचने दिया-- 
बीचहीमे दबोच लिया । द 
. यह गिरना जान बूककर प्रेमपर्ीक्षाके लिये भी हो 


(हाल  > कान मशलक न लक लेक गगपिककनल ना गन कप निनितया कक पननानननन निभाना नमक ० जनक ++4क न का +ननन नानक लक * ० नाना न नाक नगनिलगिगगि गए ५। अप ननिनीनीभिनननननत नल वन कब न-+ 9५33० --+--ीनन-+न-न++3-33+++->र> ५५ ०3+>+न-व++नननमन+ननन++35.फिनननमा-3+म मकान “मन “4०... ० नल “न के वन तन 3५०. डा मकान नपकगाशत कलाकार शत लक कललकत पीशिगाण- 


# भावों वाप रखो वापे प्रवृत्षवरत्तरेव वा 
सलंधां समवेतानां यसय रूप भवेद बहु । 
स मन्तव्यों रस: स्थायी शोषा३ सच्चारणों मताः |? 
०»... [ भरतमुनि--नाव्यश्ास्त्र _ 
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सकता है, और सात्तिक भाव स्तम्भ, वेषथु आदिके आधि- 
क्यसे भी | कारण निमूढु हे। इसपर “विभावकी व्यक्ति 
क्लिषएता सो होत है” कहकर किसी टीकाकारने कटाक्ष किया 
है, रसदोष बतलाया हैं। तथा किसीने “स्वकीया परकीया 
दोउ भासत हैं”? समभककर “रखाभास” कहा है। पर ऐसा 
नहीं है, इस छिपे भेदम कुछ बड़ा चमत्कार है , 
है थ # आ है 
विय बिछुरनको दुसह दुख हराषि जात प्यौसाल । 
दुरजोधन लो देखियत तजत आन यह बाल ॥ १५ ॥ 
ना है नः 
आये पिय परदेस ते गये सोति के धाम । 


हरष विषाद भयो भई दुरज्ञोधन सी वाम ॥ (तोष ). 
दे नह के द 


6 तोष यहाँ भी विहारीका अनुकरण करने चले हैं, पर 
निभ नहीं सके, साहश्य यह कह कर रो दिया है-- 
“ किसी की जब कोई तकुलीद करता हे में रोता हूं, 
हँसा गुलकी तरह गनन्‍चा जहाँ उसका दहन बिगड़ा ! ? 
ह ( आतिश ) 
विद्दारीने जो उपमाका सामअस्य दिखाया है--चूलसे 
चूल मिलाया हे--वह तोषके यहां कहां ! विहारीके दोहेमे हर्ष 
.. और विषाद एककालावच्छेदेन विद्यमान हैं “पिय बिछुरन 
.. का दुसह दुख” और 'पप्योसाल गमन का 'हरघ?ः एक साथ 
.... मौजूद हैं। इससे मरणकालीन दुर्योधनकी समता पूरी तरह 
फ्रेंट होकर रह गयी है 
है, इनकी वामको पियके 
है; न, रमइक के. ज्ञानेक 























सतसईका सोष्ठव श्श्द 





धाम चले गये तो अब आनेका सुख खरहेका सींग होगया 
काफूर हो गया। दोनों एक साथ नहीं रह सके, या उतनी 
अच्छी तरह नहीं रह सके जैसे कि विद्यारीके यहां। “भई 
दुरज्ञोधनसी वाम”में वद्द बात नहीं जो “दुरजोधन लों 
देखियत तजत प्रान यह बाल” में है। ठुर्याधनके चरित्रसे महा- 
भारत भरा पड़ा है, हर्ष विषाद भी कई बार हो सकता है। 
 »>. इसलिये केवल इतनेह्दीसे उस दशाविशेषकी भदटिति 
रा पतीति नहीं होती । 
... दहर्योाधनकों शाप था कि जब हु शोक एक साथ 
होगा, तब प्राण निकल्लगे, भीमके गदाप्रहारले व्याकुल 
डुर्योधन मुसूंदशाम पड़े थे, प्राण नहीं निकलते थे, जब 
सोघतिक वधम अ्रश्वत्धामा पाएडवर्षुजोंके खिर काट कर 
लाये तो दरसे देखकर दुर्याधनकों हु डुआ कि प्राए्डवोके 
सिर हैं, पर पाससे देखनेपर यह जान कर कि पाण्डवोके 
नहीं, पाएडवर्ुञ्नके सिर है, शोक हुआ, इसी दशामे डुर्यों- 
धघनने प्राण त्यागे । 
या  ब । दे... 
हैः नई लगाने कुलकी सकुच विकेल भई अकुलाय । 
है दुदँ ओर ऐंची फिरे फिरकी छों दिन जाय ॥| २८४ 
रा हा कः के 
दोहा-प्रीतमकों हित पौन गदह्दि लिये ज्ञात तेद्दि संग । 
गही डोरी कुललाजकी भई चंग के रंगे 
( तोष ) 





.....  विहारीकी 'फिरकी! को तोषने “चंग' बना कर उड़ाया है 
हे (यद्यपि यह चंग भी विहारीसे ही लिया है--/“चंग रंग भूपाल”) 





कक कक कट किन नर करी फकी पिजली पवन फिल्मी पन्‍क कक “० 
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पर फिरकीकी उपमार्म जितनी अजुरूपता है उतनी चंग . 
( पतंग ) में नहीं है। “नई लगन! ने व्याकुलताको खूब व्यक्त 
कर दिया है| “दुहूं श्रोर ऐंची फिरे, फिरकी लो दिन जाय”? 
वाक्य “नई लगन” “कुलकी सकुच” इन दोनों भावोके दन्द- 
युद्धकी तुल्यबलताका केसा अच्छा द्योतक है, कितनी जबर- 
दस्त कशमकश हे,बह भी थोड़ी बहुत देरकी नहीं, दिने भःरकी '! 
पतंग एक बार डोरीसे सिंच कर वहीं रह जाता है| ऊपर 
नहीं जा सकता, फड़फड़ाता भले ही रहे | फिरकी , बराबर 
दोनों ओर यकसां फिरती रहती है। इति विभावयन्‍्तु 
खहदयाः | 





33० * 5, 
विहारी और पद्माकर ३ 0 मो है 
१५० बा ८5 8 ल भड/ न्‍्क 
भोहाने त्रासाति मुख नटाति अखिनि सों लपटाति 
ऐंच छुरावाति कर इँची आये आवातिे जाते ॥9३१| 
ने ने 57 


दोहा--कर एचद आवत ईंची तिय आप ही पिय ओर 


भूठि हूँ रूसि रहे छिनक छुतत छुसकों छोर 
+ मनन, ( जगहिनो 


2 १3 र्मः 
.. परञ्माकरकी कविताम विहारीकी कविताका स्पष्ट अपहरण 
है। नीचेका दोहा ऊपरके दोहेका कुछ बदला हुआ रूप है । 
विहारीने बड़ी विद्ग्धघतासे दशाविशेषका खामाविक भाष भरा 
पूरा चित्र अपने दोहेमें खींच कर रख दिया है । पद्माकरने 
कुट्ठमित'की स्रींचतानमं डाल कर उसका रूप कुछ भद्दा कर 
पिडले पदमे--'छुवत छराको छोर! मं--बात खोल कर 





जी 

















। कल 26 बे ४ ः ५ 
है * के ढ 
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(0 * न ३९; कह करी 
! लक ध 3 कली दर की नर ियकजी- (पहॉसिको,,कनक  *क 0५/९७/७३५५? ५, /नणक (और कत+क ५ ताकि पक य ५./रकज/ 7१०३५ 
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मामला बिगाड़ दिया। विहारीने यहांतक पहलू बचाया है कि 
'आखलति' 'नट॒ति' क्रियाओडफे कर्ताकी प्रतीति इईंच्री' इस 
लिक्विशिष्ट पद्से करायी है, 'तिय' 'पिय' की बात खोलकर 
नहीं कही। पद्माकरने (तिय आपही पिय ओर |! कहकर मामला 
बिलकुल साफ कर दिया  विहारीके क्रियापद बहुत अधिक 
मनोहर और चमत्क्ृत हैं, पद्माकरके यहां यद्द बात कहां ! 
हू, कह ५८ ४ . औ< हा 

कहा लेहुगे खेलमें तजीं अटपर्टी बात ५ 

नेक हँसोही हैं भई भोहें साह सात ॥ २७ 

पर ने ््ः 

दोहा->आनि आनि तिय नाम ले तुमहि बुलावत स्थाम | 


लेन कह्यो नहि नाह को निज तियको जो नाम ॥ 
( पञ्माकर ) 








हज श्ः देह नेह 
2, प्माकर के दोहेका मतलब है कि नायकके हरज़ाईपनसे 
नायिका खिजी ओर खिंची बेठी थी, सखीने बहुत समझा 
बुझमकर उसे मनाया है, नायककी ओरसे वकालत ऋरके 
डसकी निर्दोषता सिद्ध की है, सन्धि कराकर दोनोंकों 
मश्किलसे मिलाया है कि बातों बातों डसी प्रतिनायिकाका 
नाम नायकके सहलसे निकल गया, & उसके नामसे इसे 
पुकार बैठा जो इस झऋणड्रेकी जड़ थी | जिसके कारण मन- 
मुदाव हुआ था, चतुर सखीने देखा कि मामला फिर बिगड़ 
चला, उसने अपनी प्रत्युत्पन्नमतितासे बात संभाली, नायिका- 
को बिगडती देख कहा कि ओर ओर स्त्रियोका नाम लेकर 


नल न न-निननाकनन पननननानगासआ9--स७ ७ 
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*% घसरकृत स्राइत्यस प्रम॑ प्रईक। इस सयवानक भूछका परमसा|पत 
शाम गोश्नस्खलंत! है | ० द 
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श्य्र  विहद्ारीकी सतसई . 
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जो यद्द तुम्द पुकारते हैं इसका कारण यद्द है कि सदाचारके 
नियमानुसार पतिको अपनी स्मीका नाम नहीं लेना चाहिए ! 
इसकी पुष्टिमं शायद्‌ उसने सदाचारके कानूनका यह विधि- 
वाक्य भी पढ़ा हो [-- द 
“आत्मनाम ग़ुरोर्नाम नामातिकृपणुस्य च । 
श्रेयस्कामो न गरह्नीयाज्ज्येष्टापत्यकलत्नयोः ॥? 

अथांत्‌ जो अपनी भलाई चाहे उसे चाहिए कि भूलकर 
भी अपना नाम, अपने गुरुका नाम, कंजूस मक्खीचूसका नाम, 
अपनी बड़ी सनन्‍्तान--जेठे लड़के--और स्थरीका नाम न ले । 
विद्दारीलाल इस सदाचारके अखाभाविक बखेड़ेम॑ नहीं पड़े, 
उनकी सखीने बड़ी सफाईसे इसे हँसीमें डाल कर टाल दिया। 
नायक बहका ही था, प्रतिनायिकाका नाम उसके मुँहसे निकला 
ही था, नायिकाका ध्यान उस ओर अभी अच्छी तरह जाने. 
भी न पाया था कि उसने नायकको सावधान कर दिया, 
कि बस रहने दो, इस अटपटी बानको छोड़ो भी, इस खेलमें 
क्या लोगे ? सपत्लीका नाम लेकर मेरी सखीको क्यों चिढ़ाते 
हो ? तुम्हें तो हँसी मज़ाककी सूभी हे, पर कहीं हँसीको 
सतभाव मान कर यह फिर बिगड़ बैठी तो मिन्नत खुशामद्‌ 
करके मुझे फिर मनाना पड़ेगा, मुश्किलसे तो किसी तरह 
मनी हैं, सोगन्ध खाकर तुम्हारी निर्दोषता प्रमाणित की है 
तब कह्दीं इनकी ये रुखोहीं भोहे, हँसोहीं--टेढ़ी भौहें सीधी-- 
हो पायी हैं। विहारीकी सखीके इस कथनमें कितनी मार्मिकता 
कितनी विद्ग्धता भरी है ।किख अच्छे ढंगसे बातको निभाया 
है। नायिकाको जरूर यकीन आ गया होगा कि यद्द मुझे छेड़ने- 
को हँसी कर रहे हें । हैं अ जा 


हा फ - श पथ 
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हा विहारी और पासारास 
दाहा-कोहरसा एडीनकी लाली देखि सुभाइ । 
पाय महावर देनकों आप भई बेपाय ॥५० ९॥ 
नई नेट के. 
ः कवित्त--मन्द ही चँपेते इन्द्रवचु के बरन होत 
हे प्यारीके चरन नवनिन हु ते नरमें 
पं सहज ललाई बरनी न जात घा[ का | सीराम 
खुईसी परत कवि ह की मति भरमे। 
एडी ठकुराइनकी नाइन गहत जबे 
इंगुरको [ स्रो | रंग दोरि आवबे द्रबर में 
दोयो है कि देबो है विचारे सोचे बार बार 
बावरीसी हे रही महावरि ले कर में ॥ (घासीराम) 
के: ः केः ४५ या 
प्रासीराम (या काशीरामका) कवित्त इसी दोहेकी व्याख्या 
है, दोहेके “आप भई बेपाय' मद्दावरेमें जो किकतंव्यविसूढता- 
का भाव व्यहृय है, वह कवित्तमें 'दीयो है कि दैवो है विचारे 
सोचे बार बार” इसमें 'वाच्य' हो गया है। 'कोहरसी-लाली? 
और “इंगुरसो रंग" एक ही बात है। 
ही चॉँपेते इन्द्रवचुके बरन होता! ने उत्तम 
सोकुमार्य” को व्यर्थ ही “मध्यम सोकुमाय' बना दिया-- 
रसाणंवसुधाकर ? मे मध्यम सोकुमायंका यह लक्षण 
किया हे--- 
“न सहदेत करसूपश येनाहुं मध्यमं हि तत्‌।। 
शँः . ऊँ + 
अर्थात्‌ जो सोकुमार्म ( नज़ाकत ) द्वाथके स्पशेकों भी 
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सहन न कर सके, सिर्फ छूनेसे ही जिसमें लाली चमक आये 
वह “मध्यम” है । इसके उदाहरणमें यह पद्म दिया है-- 


“ल्ाज्षां विधातुमवलम्बितमातजमेव 
सख्या: करेण तरुणाम्वुज्ञकोमलेन । 
कस्याश्रिद्त्रपदमाशु बभूव रक्त 
लाक्षारसः पुनरभृन्त तु सूघणाय ॥४ 
नह है£ यह 
लाखका रंग ( महावर ) देनेके लिये सखीने आपले कर- 
कमलसे ज्योंद्दी उसके पांवको जरा छुआ कि वह लाल छुख्ते 
गया, फिर लाखके रंगकी ज़रूरत दी न रही । . 
दोहेका सौकुमार्य इनसे कहीं उत्तम है। यहां एडीकी 
स्वाभाविक लालीकों देख कर ही महावर देनेवाली चक्कर में 
है। महावर देनेको पांवतक हाथ बढ़ानेकी उसे हिस्मत ही... 
नहीं होती ! द 8. 5० 
आर > ञ द की 
ल्‍ विहारी ओर कालिदास 





दोहा-त्रिवर्ला नाभि दिखायके पिर ढाके सकृच समाहि | 
यली अलीकी ओट है चली भरी विधि चाहि ॥ ४2 ॥ 

हे न कै आह जे व 5 

कवित्त--भोरी बेस इन्दुसुखी सांकरी गलीमें मिलि 

पक . खझुन्दर गोबिन्दको अचानक ही आयके, 
द “कालिदास”! ज्ञगें जेब अंगनि जवाहिरकी 2 
..... बाहिर है फैली चांदनीसी छबि छायके, ... 
.... नेरो गद्यो स्याम सोह विहँसि बिलोकी वाम..... 
...  हेस्थों तिरछोदे नारि नैसुक नवायके, 
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पक गोरे तन चोरे चित जोरे हग मोरे मुख 

क्‍ थोरे बीच कोरे लागि चली मुसकायके ॥ 

ने ने£ नै 
दोहेमे खमावोक्तिका चित्रसा खिच गया है। पूर्वाधेमें 

प्रमसुचक हाव' बड़े मनोहर ढंगसे व्यक्त हुए हैं। अन्तर्म 
' 'मली विध चाहि' ने उनका भाव मार्मिकतासे बेमालूम 
ः तोर पर खोल दिया है। “गली अलीकी ओट हे चली” इस 
छोटेख वाक्यमे जो बात है, उससे कवित्तका बहुतसा भाग . 
भरा हुआ है। कवित्तमें 'मुसकाय के? पद्‌ मज़ेदार है, पर 
चंह 'विहँसी बिलोकी' का जवाब है! इन्दुसुखी और गोविन्द 
सांकशी गलीम अकेले हैं, वहां हँसने सुसकरानेका मौका) 
है! यहां गलीमें साथम अली भी है । इसलिये यही -- 
न मुलकराना ही- मुनासिब हुआ। 





हे # ५4 
. इंहा-जालरच मय अगिानेकों कछ उजास सो पाह | 


४) ४-५ 


पीठ [दिये जय सा रहे दाठे ्लरोखा लाइ ॥ ३२६ 
| यह नह मे 
कऋविज्त--प्यारी खण्ड तीसरे रसीली रंग रावटीमे 
तकि ताकी ओर छुकि रहो नँद नन्‍्द है, 
'कालिदास” वी चिन दरीचिन हे छुलकत 
छबिकी मरीचिनकी ऋलक अमन्द हे । 
लोग देखि भरमें कहा थों है या घरमें 
सुरंग मग्यो जगमगी जोंतिनको कन्द है 
लालनको जाल है कि ज्वालनिकी माल है कि 
चामिकर चपला कि रवि हे कि चन्द है ॥ 
नह क्र ये ः 
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कालिदासने बहुत ऊँचे पर तीसरे खण्डकी रंगरावटीमें 
पहुँचकर 'घटना-मन्दिर” की नींव उठायी है ।'जगमगी जोति'- 
को बडुत चमकाकर दिखाया दे, लोगोंकों भरमाया है ओर 
“सँँदनन्द”को छुकाया है। पर 'सन्देद'की कड़ी लगाकर 
अन्तमें खुद फिसल पड़े हैं ! “रवि है कि चन्द है” में अच्छा 
खासा “पतत्प्रकर्ष” दो गया है। ्््ति 
दोहेकी उठान इतनी ऊँची न होनेपर भी इससे उत्कृष्ट 
। उत्तराध॑में लोकोक्तिसे परिपुष्ट “परिसंख्या” बहुत ही 
सुन्दर है। “तकि ताकी ओर छकि रहो नंदनन्द है? की 
अपेत्ता “पीठ दिये जग सो रहे दीठि भरोखा लाइ” कहीं 
चमत्कृत भाव दै। _ 
विक्रमकी दृष्टि भी इसपर पड़ी है, विहारीके 'जालरमन्ध्रः 
को उन्होंने उलट दिया है, ओर कालिदासके “सन्देह' 
“उत्प्रेत्ञा' की एक मशाल अपनी ओरसे ओर बाल दी है, 
मशालची अंधेरे रहता ही है! सो यह भी 'पतत्यकषे! के... 
गढ़ेमें जा पड़े हैं।........ क्‍ आओ 
दोहा--रन्धजाल हे देखियतु पियतन प्रभा बिसाल। 
चामीकर चपला लखो के मलाल मनिमाल ॥८५॥ 
( विक्रम ) 
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बिहारी और रसखान.... . ' 





झक स्‍+ ली | थ कह 33८ तो 2 8 8, कट 0 ह 
दाहा--रकता न गाकुल कुछवतू काह न काह सिख दान। 


8४% 


बे 2 हि 5 रा, । 
कोने तजी न कुलगली हूँ मुरली सुर छीन ॥ ७॥ 


६ 8 कु 
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4 7 7५ ५-०८ ४ सवैया ४. 
कौन ठगोरीभरी हरि आज बजाई दे बांसुरिया रसभीनी, 
तान खुनीं जञिनहीं जितही तिनहीं तिन लाज बिदा कर दीनी ! 
घूम ख़री खरी नन्‍्दके बार नवीनी कटद्दा अरु बाल प्रवीनी, 
या वजमणडलमे 'रसखान” खु कौन भट्ट कु लट्ट नहीं कीनो ॥ 
| कै नै नै, 
_ “गुरुजनपरिचर्या-घेयं-गा म्सीयं-लज्जा 
निजनिजगहकर्म स्वामिनि प्रमसेवा । 
इति कुलरमणीनां वर्त्म जानन्ति सर्वा 
मुरमथन ! समस्त हंखि वंशीरवेण |!” 
हेः ने£ । नह 
संस्कृत पद्य, रसलखानके सबेये ओर विद्ारीके दोहेमे 
. “बंशीरव” बांखुरियाकी तान' ओर 'मुरलीके स्वर” की ही 
शिकायत है। रसखानकी पद्ावली बहुत सदु और रचना 
. मधुर है। पर दोहेकी मुरत्तीका खर बहुत ही मर्मस्पर्शी है । 
“कौन भट्ट ज्ञु लट्ट नहीं कीनी” की अपेक्ता “कौने तजी न कुल- 
गली” में मुरलीके खरका प्रभावाधिकय कहीं बढ़ गया है | 
फिर “कुलवधू” और “काहि न केद्दि सिख दीन” ये वाक्य 
इस भावकों ओर भी जोरदार सिद्ध कर रहे हैं | इस मुरलीके 
स्वस्मे लीन होकर कुलगलीको छोड़नेवाली कोई साधारण 
कामिनी नथीं, किन्तु “कुलवधू” थीं, और कुलबधू सी 
ऐसी जो एक दूसरीको मुरलीके खरमें लीन न होने, कुल- 
गली न छोड़ने, कुलमयांदाका उल्लंघन न करनेका उपदेश देती 
थीं, इतनेपर भी मुरलीके स्वरसे खिंचकर कुलगली छोड़ 
_कुश्नणगलीमें पहुँच गयीं! है? ले जा 
..._ संस्कृत पद्यमं भी युद्ध वात इस अनूठे ढंगसे नहीं कही 
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 विहारीकी सतसई 


(?फकअरानह तीन. ताजा ५र ५ की न्‍टी फल न अछि 


' शरद 


कट, अमंप#ल्‍+> कही" एकल कल कनाक १, 4 त+ 4८ सा लक + आस. 


गयी। “कुल्नगली” की व्याख्यासे पद्यका पूर्वां्ध भरा इुआ है 
'र्त्म जानन्ति” में श्रोर “काहि न केद्दि सिख दीन” में बहुत 
भेद है । केचल किसी बातकों साधारणतया जाननेमे और 
अच्छी तरह समझकर उपदेश देनेमें अन्तर है, किसी 
बातका साधारण ज्ञान रखनेवाला उस विषयम भूल कर 
जाय तो आश्चर्य नहीं, पर उस विषयका उपदेशक यदि उसके 
विरुद्ध आचरण करे तो अवश्य आश्चयेकी बात हे क्‍ 
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- ७-- बिहारी सतसई ओर दूपरी ततसइयाँ 


दूसरी सतसइयां, विहद्रीसतसईका मुकाबला भाषा 
भाव और रचना आदि किसी बातमें भी नहीं कर सकीं। 
विद्ारीकी भाषाम और अन्य खतसईकारोंकी भाषामें इतना ही 
है जितना किसी पुरख्ताकलाम “अहले-जबान”की टकखाली... 
भाषामे और नये ''ज़बांदां"की बहुत कुछ बनावटी और मिला- 
व॒टी भाषामें हो सकताहे। विहारीके शब्दोको दूसरे खोगोने 
प्रायः दोहराया है, पर दूसरोकी रचनामे जाकर वही शब्द जो... 
विद्दारी् यहां बड़ी आन बान ओर शानसे जमे बेठे थे, बन्धशे- 
थिल्यादिके कारण कर्कट, नीरस और दढीले पड़ गये हैँ । 
विद्यारीने जिस शब्द्को, जिस महावरेकों जिस जगह गढ़कर ' 
बिठला दिया है, फिर उसे कोई ओर उस तरह नहीं बिठा सका । 

विद्ारीने जिनका अनुसरण किया है, उनसे आगे निकल 
गये हैं, ओर विहारीकी जिन्होंने नकल की है वह विहारीकी 
परदछाईं भी नहीं दबा सके। हे पा 
.. अंगारसतसईकार, विक्रमसतसईकार ओर रतन-दजारा- 
कारने विहारीकी चालपर चलनेको बहुत जगह चेष्टा की है 





























सतसईका सोष्ठव क्‍ श्र 





उसी प्रसंगपर उन्हीं शब्दों और भावोँसे काम लिया है. पर 
वैसा चमत्कार नहीं ला सके | वे मानों अपनी इस असफलता- 
पर खिसियानी हँसी हँसते हुए विदारीकी ओर इशारा करके 
कद रहे है--... 
“यानेव शब्दान्‌ वयमालपामों यानेव चा्थोन्‌ वयमुल्लिखामः | 
तेरेब विन्यात्विशेषभव्ये: संमोहयन्ते क्यो जयान्ति ॥? 
झ+ कऔ। श् . #ँ लि 
विहारीके अनुकरणमे किसीको कहीं भी सफलता नहीं हुई। 
सफलता तो एक ओर, कहीं कहीं तो किसी किसीने बेतरह 
ठोकर खायी है, अर्थका अनथथे हो गया है। अकवरकी यह उक्ति 
विहारीके इन अ्रज्ञुकारियोपर पूरी तरह चरितार्थ हो रही है--- 
“मेरी तज़ें-फुर्गांकी बुल-हवस तकुलीद करते हैं 
. खिजलू होगे असरकी भी अगर उम्मीद करते हैं।” 
हि न ० कै 
इस प्रकारके कुछ उदाहरण उक्त तीनों कविताओंसे 
नीचे उद्धत किये जाते हैं, जिनमें विहारीकी नकल उतारी 
गयी है | थोड़ासा ध्यान देकर पढ़नेसे ही विहारीकी कविता- 
में ओर इनमें जो अन्तर है, स्पष्ट प्रतीत हो जाता है, इसलिये ! 
विशेष कहनेकी आवश्यकता न होगी। इस प्रसड़मे” पहले 
हम उसी 'महारथि' को लेते है जिसकी रचनाके सम्बन्ध 
“विवेचनाविनोद” में कहा गया है कि “यह विहारीकी 
 खतसईके समान है?--ओऔर ““विहारी के दोहोमें इसके दोहे 


$ -मिल्ला दिये जायेँ तो पहचाने न जायें ”--दत्यादि । 


ण्रः हद अप ७ 


_लरक3ज ५ न तन नमक नालरी 3 जहर कक चिहारी ले ५ह५५०॥*५- कु 














१३० विहारीकी सतसई 


विहारीसतपई और शुगारत्तसर 
सन सकय। बात्यों बनों उखो लई उखारि । 
हुरं। हर अरहर अजा घर घरहर हहिय नारिं॥ ९७ ॥ 
हज । ( बि० स्त० ) ह 
कित चित गो री जो भयो ऊख रहरि कौ नास | 
अजह अरी हरी दरी जह तह खरी कपास ॥ &० ॥ 


( शएं० ल० ) 
डॉः । दे .. जऔ 


ऊपरके दोहेमें विहारीने शब्द्रचना-चातु्यं--असलुपम 
छेकालुप्रास--माधुयके अतिरिक्त, अपनी प्रकृतिपर्यधेक्षण- 
प्रवीयताका परिचय भी कितने अच्छे प्रकारसे दिया है। 

किसी “ संकेतविधघट्नना--“अलन्लुशयाना ” नायिकाकों 
अन्तरज्ञ सखी धीरज बँधा रही है कि यद्यपि सन सूख गया, 
बन( कपास )की बहार बीत गयी और ऊख (ईख ) भी 
उखाड़ ली गयी, पर अभी हरी हरी श्ररहर खड़ी है, इसलिये 
हृदयमे धीरज घर, घबरा मत, एक बहुत सघन संकेत- 
स्थल (सहेट) अभी बना है। 
. दोहेमें इन चीज़ोंके सूखने ओर उखड़ने आदिका ऋम 
बिलकुल ठीक है, हर जगहका किसान इसकी ताईद करेगा। 

अब ज़रा श्ंगारसतसईकारका “नेचरनिरीक्षण” देखिए. 
इन दज़रतने अनभिज्षतासे या “नाख” के साथ “कपास - 
की तुक मिलानेकी घुनमें, कितनी उल्लनटी बात कद डाली 
है जो वास्तविकताके --प्रायः सारवदेशिक अनु भवके--- 
विरुद्ध है । ऊख(इईंख)के बाद रहरि--अरहरका नाश नहीं 
जाता, प्रत्युत वह इंखके बहुत दिनो पीछेतक--गेहूँ कटने 


री जनरल हर. कटी किट जि बह पक ही नि हाफ, न ५ ५ 




















सतसईका सौष्ठव श्३े१ 


ज्किल 











तक--हृरी भरी खड़ी रहती है, और वबन--कपासऊकी--- 
बहार इन दोनौसे बहुत पहले बीत जाती है। पर शटगार- 
खतसईकार उस समय “जहँ तहँ, हरी हरी कपास खरी? 
देख रहे हैं जब उसका अक्सर निशान भी नहीं रहता | 
भारतवर्षमें तो करीब करीब सब जगह ऐसा ही होता हे 
यह किसी खास जगददकी बात कही दो, कहीं एक शआध 





ही जगह ऐसा देखकर, विद्दारीके दोहेकी “इसलाह” दी गयी 
हो, तो नहीं कद सकते । 

...... मौलाना द्वालीने अपने दीवानके मुकदमेमें कविके लिये 
“सष्टि-कार्य निरीक्षणकी आवश्यकता क्यों है”, इस बातकों 
ह मसनवी” ( आख्यायिका )पर बहस करते हुए एक उदा- 
| .. दरण द्वारा समकाया है। हाली लिखते हैं--- 
हब *..... इसी प्रकार किस्सेमें ऐेसी छोटी छोटी प्रास- 
क्लिक बातोंका बयान करनां, जिन्हें तजरबा और मुशाहदा 


कुटलाते हो कदापि डचित नहीं, इससे आख्यायिकाकार 
( कवि )का इतना बेखलीकापन साबित नहीं होता 
जितनी उसकी अज्ञता ओर लोकदृत्तान्तसे अ्रनभिज्ञता, 
या जरूरी अनुभव प्राप्त करनेसे बेपरवाई साबित होती है। 
जैसा कि “बदरे-मुनीर”में एक खास मोके ओर वक्त॒का 
सर्मा (दृश्य) इस तरह बयान किया है... , 
 गानेका आलम वो हुस्ने-बुता; 
वो गुलशनकी खूबी वो द्विका समां | 
२५ ८ । है 
दरख्तोंकी कुछ छांव और कुछ वो घूष, 
वो घानोंकी सब्जी वो सरसोंका रूप ॥! 
 कऋऔ. ..  ह#  क# 
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 अखौीर मिसरेसे साफ यह प्रतीत होता है कि एक 
तरफ घान खड़े थे ओर एक तरफ सरसों फूल रही 
थी | मगर यह बात वाकृके खिलाफ है, क्योंकि घान खरी- 
फमे ( सावनीमे ) होते है, ओर सरसों रबीमें (असाढ़ीमें) 
गेहुओंके साथ बोयी जाती है ' ।-- 
शब्नारसतसईका यह दोहा बद्रेसुनीरः के इस धान- 
सरसोवाले मिसरेकों भी मात कर गया ! 
4 ८ हि 








बिक... 


कोन सुन का सी कहों सुरति बिसारी नाह। 
बदाबदी जिय लेत हैं ये बदरा बदराह ॥ २९० ॥ 
चवि० स्पू्‌० 
4 ः कै 
इक तो मदन-विसिख लगे मुरछि परी सुधि नाहि। 
दूजे बद बदरा अरी घिरि घिरि बिष बरषाहि॥ ३२५६॥ 
श० स० ) 
हें ते मै 
यह दोहा ' ःटज्ञारखतसई 'के अच्छे चुने हुए दोहोमें 
.... गिना जा सकता है। इसमें भी विहारीकी पूरी तरह नकल 
. करनेकी कोशिश की गयी है । पा 
..विद्दारीने विरहिणीके मुखसे बेबसीकी हालत में “ 
सुरति बिसारी नाह ” कहला कर जो हृद्यहारी भाव मार्मि- 
कतासे व्यक्त किया है, वद “इक तो मदन बिखिख लगे” इस 
सूरतमें आकर, खुलकर चमत्कारहीन होगया है। विहारीने 
उस दशामें--निःसहायावस्थामें--“उद्देपन विभाव” (वर्षा- 
मेघ)के आक्रमणकी अ्रसल्यता, दोहेके उत्तराधेमें कितने 
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खतसईका सोष्ठव .. (३३ 





चमत्कृत ज्ञोरदार, प्रभावशालो शब्दोमें, किस खछुन्द्रतासे प्रकट 
की है कि बस सुनकर तबीयत फड़क जाती है, सुननेवालेके 
दिलपर चोट सी लगती है - 
 “बदाबदी जिय लेत हैं ये बदरा बद्राह'' 

इधर श्टज्गञा रसतसईकारने “ उद्दीपन विभावके ? प्राढु 
भांवका उल्लेख करनेसे पहले ही गरीबको “मदन बिसिख”लगा 
कर मूछित ओर बेसुघ बना डाला है ! यह इस प्रकार उद्दीपन 
विभावका पश्चान्नरिदेश अ्रत्यन्त अनोचजित्यपूर्ण हे । इसमें 
“उद्दीपन विभाव” की बुरी तरह सरासर दतक हुई है, उसके 
अधिकारपर अनुचित आक्रमण हुआ है, उसका महत्त्व घट 
गया है। 'तकबीर' का कलमा पढ़नेवाले 'मुल्ला'( बदरा )के 
पहुँचनेसे पहले ही हिरनी (विरहिणी) हलाल कर दी गयी है ! 

“बदरा बदराह” का चलता हुआ '“यमक” “बद बद्रा”"- 
में उतर कर कुछ लेंगड़ा सा हो गया है। “बदाबदी जिय लेत 
हैं? इस जोरदार महावरेम जो ज़ोर हे, वह “घिरि घिरि 
विष वर्षाहि” की घिसलपिसमें घट गया हैे। यद्यपि इसके 
“विष” में कुछ चिपक (ज्छेष) है, और यह “विष 
उँगली उठाकर इस प्रसिद्ध पच्चकी ओर इशारा कर रहा है -- 

“विष विषधरेः पीत॑ सूर्चिछुताः पथिकाइुनाः" । 

दोनों दोहोमें यद्यपि वणेन एक ही प्रसड़का हे, अभि- 


ध्राय एकही है, पर विदग्ध, विहारीसूक्तिको ही पसन्द करेगे-- 
“अर्थावत्ोधेडपि समे रतज्े रच्िष्यते सत्काविसूक्तिरेत । 
अपत्यलाभेउपि समे विदरधा रूपोत्तरामेव हि रोचयन्ते ॥?! 


+॑.. » + . हम 









































१३४... विहारीकी सतसई 


५४०७० मय मन कल मद मम मा आम मनन मी मी ली न मी न नि मी न मी भी मी मी मी मा न मा मी मा आम न है 


नित संसों हंतों बचत मानों हाहें अनुमान | 
बिरह-अगनि लपटाने सके झपट नमीच सिचान ॥2२५ 
. ( वि० स० ) 





दे कै येः 

चन्दन कीच चढ़ाय हूँ बीच परे नहि रांच । ही 
मीच नगीच न आसके लह्ि विरह्ाानल आंच ॥ ३६५ 

| ( #/्० ख * 





» डु, अर, 
माह 6 नर 


4] 


यहां भी विहारीकी नकल उतारी गयी है, पर यह भी ... 
निरी विडम्बना है। विहारीने जीवकों हंसका फड़कता हुआ... 
ओर म्त्यु( मीच )को श्येन। सिचान )का उड़ता हुआ 
रूपक देकर ओर हेतुत्पेक्षाके परोपर चढ़ाकर, दोहेके मज़सून- 
को आसमानपर पहुँचा दिया हे । श्टज्ञारलतसईका दोहः 
इसके “नगीच” नहीं पहुँच सका, मंज़िलों नीचे परकरटे कबू- 
तरकी तरद्द ( चन्द्नकी कीचमे ) खाकपर पड़ा लोट रहा है! 
* अन्‍्दनकी कीच (पढ़) चढ़ानेसे भी कुछ बीच नहीं पड़ता, 
दाह कम नहीं होता, ठंड नहीं पहुंचती, विरद्दानलकी आंचसे 
मौत (नगीच) नज़दीक नहीं आ सकती” इसमें, ओर “'खत्यु- 
रूप बाज, जीव-हंसपर विरहाप्िकी लपटके डरसे नहीं कपट ..' 
सकता, पास फटकते उसके पर जलते हैं, इससे इस दशामें 
भी वह झुत्युके आक्रमणसे बची हुई है"--इस कथनमें बहुत 
भेद है | द 





। 
| 
॒ 





8 | के 
|: कि, 


पहुँचाति डटि रन सुभट हरा रोकि सके सब नाहहें । 





लाखन हूँ की भार में आंखे वहाँ चालि जाहें॥ $२ 


नेः । कं दे 








खतसईका सोष्ठच श्झ्५ 


अंक, लाकर नया पेड से फेनरी पतन पिला सिकिक एक मी पमाक फल कि 


घीर अभय भट भेदिके भूरि भरी हु भीर । 
रूमकि जुरहि दग दुह्ुनिके नेकु मुरहि नहि बीर ॥ १४७ 
धर जे कै ४ 
विद्यारीके दोहेमे '...डटि रन खुभट” पद कितने ज्ञोर- 
दार हैं। 'रोकि सके सब नाहि” म॑ कितना अद्म्य प्रवल परा- 
| क्रम भरा है। 'लाखन हूँ की भीर” में “भूरि भीर” से बहुत 
”.. आधिक्य है। नीचेके दोहेमें “घीर, वीर,” पदौके रहते 'अमय!' 
पद सर्वेथा व्यर्थ है, निरा भरतीका, बिल्कुल बराये-बेत हे। 
फिर जुड़नेके बाद सुड़ना केसा | “कमक जुरहि दग दुड्डनिके”? 
वाक्य भी विहारीके “ज्ुरे ठुहुनिके हग कमकि” (६१ दो० )- 
. का अपदरण है । श्ंगारसतसईके इस दोहेके ज़ोड़बन्द 
| *. इतने ढीले हैं कि पद्‌ पदूपर डगमगाता है । 
2 +- + न. 
|... दीप उजरेदू पाविहे हरत बसन रातें काज । 





रही लपटि छाबिकी छटाने नेकों छुटी न लाज ॥ २१ 
( लि सा० ) 
। गा हह | 
। बसन हरत बस नहि चलल्‍यो पिय बतरस बस आय । 
हे अंगन चिलक तिय नगनकी लीनी लाज बचाय ॥ && 
रे बे के 
“हरत बसन” इस ढाकेकी साड़ीके बारीक पर्देम जो 
बात ढकी थी, उसे “तियनगन” इस धींग वाक्यने बिलकुल 
नंगा कर दिया। इससे सहृदयताकी सहचरी विदग्धताने 
शरमाकर आंखें बन्द करतीं ! “रही लपटि छुबिकी छटनि 
नेको छुटी न लाज” में जो विचित्र चमत्कार है वह “अँगन- 
चिलक तिय नगनकी लॉनी लाज बचाय”में आकर बहुत मन्द- 
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प्रभ पड़ गया है। “नेको छुटी न लाज” में और “लीनी 
लाज बचाय” म॑ इतना द्वी भेद है ज्ञितना “बाल बाँका न 
होने? में और “जान बची लाखों पाये” में है--इति सूच्मेक्तिक- 
या निभालयन्तु विचक्षणाः । 

ः + »८ रि 

“जदपि चवायनि चीकनी चलाते चहूं दित सेन | द 


/"*१ + #+५ रा ॥१ ध्े५ कि 
तदापि न छांडत' दुहुनिके हँसी रसील बेन || $५ 
वि० स्त्‌८ हे 





ह। कै 
“घरद्दाइन चरचें चलें चातुर चाइन सेन ' 
तद्पि सनेह सने लगें ललकि दुह्ँँके नेच ॥ २१४ !! 
द . ८० ख०) 
कै देह ने । 
विहारीके यहाँ “चीकनी” पद्‌ 'चवायनि! की 'सेन' का 
विशेषण था, उसे यहाँ “सनेद्द सने” वनाकेर “दुहूँ के नेल? 
पर चुपड़ दिया है, चिपका दिया है या चर्स्पाँ कर दिया है । 
'रखीले! की जगह “ललकि” रख दिया है। “ चवायनि” की 
“चाइन” (डाइनकी बहिन !) हो गयी है श्रोर उसकी सहा- 
यताके लिये एक “घरहाइन” ओर आ गयी है । इस तरह 
#तद्पि न छॉडत दुह्निके हँसी रसीले नेन” का “तदपि 
सनेह सने लगे ललकि दुह्ँँके नेन” बन गया है। 
( ऊपरके दोहेपर विशेष 'सतसईसंहार” में देखिए । ) 
| ५ है है ह ॒ 


6 ४5 कर 


_ “हों है बौरी बिरह बस के बौरों सब गाम । 


/“६ £ 3 /+५ 


कक. हटा (8 | 5 हे 
कहा जान ये कहते हूं संचाह चातकर नाम ॥०१ ॥॥ 
पा । आल (चि० स्तर०) 
नै प इक ५ डक ह... हुँ ् 








शिलद आ अल कक 2 मम 


-लललर--लण 9 4०-२०+२+८-सवसेक परत +<८ 











सतसईका सोष्ठव. श्३ऊ 
हर 3 नल 
“ज्ञाहि जोदि भारद्‌ भई मरी परी दुखफंद । 
ताहि खुधाधर क्यों कहें दारद्‌ सारद्‌ चंद ॥४२९१ 
(हं० ख०) 
जे के कै 
“ज्ञाहि जोहि!' भारद! 'दारद' 'खसारद' आदि अटपर 
शब्दाडम्बरकी 'गारद'में विहारीके भावको छिपाने की--नूतनता 
लानेकी--चेष्टा की गयी है, पर इसमें ओर उसमें इतना ही 
अन्तर है ज्ञितना एक काचके टुकड़े ओर रलमें होता हें। 
(ऊपरके दोहेकी विशेष व्याख्या आगे ''विहारयीके विरहदणन!? 
निबन्धर्म देखिए ।) 
4 >८ रथ 
बिरह जरी लाख जायिनाने कद्मो स्‌ उाहै के बार । 
अरी आव भाजे मातिरी वरस्तत आज जेगयार ॥३८५॥ 
(वि० सू०) 
6 











नह 72 
ए जीगन न उड़ाहि री बिरहजरी हि जराय। 
इत आरी मदनागिकी चिनगारी रहें छाय ॥६२! 
(हूँ 9 रन ८ |; 


नै 


ै, 
रे दे 


“ंगारसतलईकारको “री री' का कुछ रोग है, 'री' को 
इन्हांवे अक्सर दाहोम एकही जगह झुकशर खिकश्र तक- 
लीफ़ दी है| पू्वाधेमं री था ही, उत्तराधंमें फिर आरी' बन 
कर आ गया है । 'बिरह जरी' और “ज्ौगननि"” जो विहारीके 
यहाँ हैं, उन्हें हो जरा आगे पीछे करके बिठला दिया 
है। “लखि'” का “डड़ाहि” हो गया है। “अरी आबव भजि 
भीतरी” का इख्तसार “इत आ री” हुआ है । “बरसत झाज 


ने रे 
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०७७ ७०७७७ जा आम न 





४७ आय आम मनन आम 


अगार”--गर्दि शे-ऐमालसे '“मदनागिकी चिनगारी रहीं छाय'?- 
के रूपमें बदल गया है। विरहजरी!' वाक्य जिस भावकों 
अपनी ध्वनिर्मे छुपयाप कर रहा था, उससे इन्हें सन्‍्तोष 
नहीं हुआ, ' मदनागिकी चिनगारी”ः कहे विना चैन नहीं पड़ा! 
॒ हि है है 





लिखन बाठि जाकी सबिहि यहि यहि गरब गरूर | 
भये न केते जगतके चतुर चितेरे कूर ॥५२४॥ ' 
| 3. (वि० स०) हे 
न कै के छ् है 
सगरब गरब खिंचे सदा चतुर चितेरे आय ।.. | 
पर वाद्यी बाकी अदा नेकु न खींची जाय ॥४७८॥ हक 
(श० स््‌्‌० ) आज द 
ः कर ने । 
मालूम होता है विहारीके “गरव, गरुर” में पुनरुक्ति 
समझकर, नीचेके दोहेमे॑ “खगरव गरब” की '“इसलाह” दी... 
गयी है ! इसे पुनरुक्ति समझकर कुछ और लोग भी अक्सर. 
धोखेमें पड़े हैं, किसीने 'गरब' का ' गहब” (अधिक, भारी) । 
.. बनाया है। किसने हिन्दू और मुखल्मान चितेरोक्रे खाथ । 
.. गरब' का और 'गरुर' का यथाक्रम सम्बन्ध जोड़ा है ! पर «५ 
यहाँ पुनरुक्ति नहीं है, इस जगह “गरूर” का अर्थ “मगरूर”-- 
सरापा ग्रूर--है अर्थात्‌ बहुत गर्बीला। जहाँ गुणवाचक या 
भाववाचक शब्दसे गुणीका बोध कराया जाता है, वहाँ गुणीमें 
गुणप्रकष व्यड्थ होता है। यथा-' सात्षादिव विनयः” यहाँ विन- 
यीमें विनयाधिक्य व्यक्ञ है, बाणकी कादम्बरीमें तो इस प्रकार- 
के प्रयोग बडुतायतसे हें--“ प्रत्यादेशों धन्नुष्मतां!--इत्यादि । 
हे उदूं कवियोंके ६ ज्ञीक? ६ 'शौक ० “दे” “दाग! आदि द 'तख- द 





कि 
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»ट्रारसतसईके इस दोहेकी “क्रिया” ख़राब हो गयी है, 
“कर्म!' भी कुछ बिगड़ गया है। “खि्चे” रक्ख तो बेचारे 
चतुर चितेरे खुद खिंचे आते हैं! ओर चितेरोपर दया करके 
“खींच” पढ़े तो मात्राकी टॉग खिंचकर बढ़ जाती है ! इस 
दोहेकी शब्दस्थापना कुछ ऐसी बेढंगी और विषम है कि 
पढ़नेमें ज़बानको धचका लगता है, सहृदयताके खुकुमार 

कोमल कान इस खींचतानको सह नहीं सकते । द 
(विहारीके उक्त दोहेकी गस्मीरता--बहथैतापर पहले 
२ प्रष्ठले &८ पृष्ठतक लिखा जा चुका है ) 


है है ६ 
विर जीबोौ जोरी जरै क्‍यों न सनेह गैंभौर । 
को बटि ये वृषभानुजा वे हलधरके बीर॥ २२३ 
रे कर & 
जुग ज्ुग ये जोरी जिये यो दिल काहू दिया न । 
ऐसी ओर तिया न हैं ऐसे ओर पिया न ॥ ३४२) 
' ( 9० क्सूक ) 


डर 


ई 


|) 


] 0 नेट 
. ऊपरके दोहेको देखे यह नीचेका दोहा कितना नीचा 
है ! दिया! 'तिया--'पिया' की फ़िजूल तुकबन्दीके सिवा 


इसमें ज़रा भी तो कवित्वचमत्कार नहीं । 
| > ५ हर 






छत ली हा ८5 ८253 ४3 | 
आधाह सर्त्ति सुलाख बह बराते बिललात॥ 
बिच हा सूख गुलाब यो छींटो छुई न गात ॥ ३८२ 


हेड ७ शः .... मेँ: 















+4५08# ४; 


नहीं सह सकी, बेताब भई” नयी बात है। विहारी दूखरी 
जगह विरहवरणुनमें इससे कहीं अधिक कह चुके हैं। यहां 
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"क " 3०? अगर यिलनी धन ५५५भ० कल ] 
|)/#३क,. अत खिकत “सं "३.० १४७४४ आस आप आम न या न नल मशीन पहन. का... हक. ०क “कक हक राकनातान जे हाथ, का. ॥० मा 


“बिरह आँच नहिं सहि सकी सखी भई बेताब ! 
चनकि गई सीसी गयो छिरकत छुनकि गुलाब ॥ ६०० 
( शण्स० ) 





दे दे ने 
नीचेका दोहा ऊपरके दोहेका स्पष्ट “प्रतिविम्ब ! है | " 
“सीसी चनकि (चटक ) गई ओर सखी विरहकी आंच 





“बिच ही सूख गुलाब गो छींटो छुई न गात “में ही बहुत कुछ 
कह दिया है । 
है. # ह 
मोहि भरोसतो रीज्नि हे उन्नाक झांकि इक बार | 
रूप रिज्वावनहार वह ये नेना श्म्रिवार |३३६९ 
( दि- खव० ) 
2: डह तट 
क्यो न एक मन होत तन दोय प्रान इक बार । 
ये नीकी रिभझ्वारि हैं वे नीके रिकयार | १०५ 
( श्ं+ स० ) 





दा डे नॉः 
नीचेके दोहेमे व्यधकी तुकबन्दीके सिदा कवित्वका पता 
नहीं । पूर्वाधेम पड़े “प्रान” ने सारभूत हो कर इसे ओर भी 
बेज्ञान बना दिया है। “ये नीकी रिमवारि हैं वे नीके रिफ- 
वार”--बिलकुल वाहियात है| “रूप रिकावनहार वह ये ने ता 
रिरवार” में एक बॉकपन है, कुछ बात है, कचित्व है । 
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नीम कक +त+ + 
ही ॥-ह/कक कह ०0. फनिलन्ती कि सर व कल... कटी कब लिन +-जपिनध० कली +० किम जनम आन 4५. तक “न परी यक- अरतिलकीभिताननकन नजर का" १५ जीन +कल ० 
लीन 


ऊ चिहाराप्रतप्तह आर कक्रमत्ततत्तर३ 


लालत स्थाम लाला ललन चढ़ा चबक छाब दन । 


पथ छाकयो मधकर परयों मनों यलाबप्रसन | 9८७ 
(विहारी ) 
रा अं कै कै 
अति दुति ठोढ़ी बिन्दु की ऐसी लखी कह न । 
मधुकरसून छक्यो पस्यो मनों गुलाब प्रसून ॥ हे 
( विक्रम ) 
मे देह नें ह 
विहारीके इस दोहेकी मोजूदगीमे विक्रमजीको यह दोहा 
गढ़नेकी न जाने क्‍या ज़रूरत मालूम हुई ! विद्वारीके शब्दार्थ- 
का अपहरण तो किया, पर उसे छिपा न सके, इसलिये यह 
 शाजशेखरके उस अर्थापहरण-विचारवाले प्रसिद्ध फेसलेसे 
. भी कुछ लाभ नहीं उठा सकते--- द 
* स्॒ नन्दति विना वाच्यं यो जानाति निगूहितुम'! 
ह दे... ्ः । 
पशु चुरानेवाले चालाक चाइयां, सींग कान काटकर पशुका 
हुलिया बदल दिया करते हैें। यहाँ भी विहारीके दोहेके 
सींग “ललित स्याम लीला” काट कर ओर 'मधु' डड़ाकर-- 
'मधुकर का “मधुकरसूनु” बनाकर--छिपानेकी चेष्टा की है, 
सही. पर “मनो गुलाबप्रसून'' पुकार कर कह रहा है कि में 
वही विहारीका धन हूं ! 'छकक्‍्यो, पस्थौ,' इसकी गवाही दे रहे 
हैं! ललित स्थाम लीला-( खुन्द्र स्याह गोदना )-ले चिबुक- 
पर ज्ञो दूनी छबि चढ़ रही थी, वह इस हुलिया बदलनेमें 
बेशक जाती रही ; 'मधु'के छीन लेनेसे 'मधुकरसूनु” बेचारा 










आस 
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भूखा रह गया ! उसे इस दशाम “छुक्यो पस्लौ” नहीं, “भूखो 
पस्मौ” कहना चाहिये | मालूम होता है मानो दुभिकृपीडित 
बच्चेकी तरह भूखके मारे मूछित अवस्थामे श्रचेत पड़ा हैं ! 
है है हर 
छिनक छबीले लाल वह जो लागे नाहें बतराय । 
उख महख प्यूख की तो छागे भूख न जाय ॥ह ३ 5३॥ 


,यादाअतसाणक कप बिके फ 70 ० पलट 








क ( बिहारी ) 
्ः हे नः ने: 


कहि मिश्री कद ऊखरस नहीं पियूष समान । 
कलाकन्द ऋतरा अधिक तू अधरारसपान ॥८४॥ 
( विक्रम ) 
ँः ् कै कै 
विहारीने 'वृत्त्यज्ञप्रास और व्यतिरेक' के मधुरपाकर्मे 
दोहेको पागकर किसी मधुरवाणीके ' बतराने'के साम ले- 
(वाणीक्रे माधुयेकी तुलनामें )--ऊख'! “महख' (मु) ओर 
पियूख, (अम्दृत)कों घटाया है, ओर खूब तरतीबसे सिलखसिले- 
बार घटाया है। बातमें एक मज़ा आगया है। विक्रमने 'अध रा- 
रस”से मुकाबला किया है, पर इनकी कविताके पलड़ेमे 
“कान” पड़ गयी, तुलबा ठीक नहीं होसकी। पहले तो 'मिथश्री 
के बाद “ऊखरख” का घड़ा चढ़ाना द्वी ठीक न था, खेर उसे 
“पियूष/ने ठीक कर दिया था कि फिर ' 'पासंग”में ' कला- 
कन्द”का ढेला ला घरा ! इस असमानके साथ समानता 
करनेमें 'पियूष' का अपमान दोगया, वह नीचे डतर गया, 
अब मिश्री? 'ऊखरल' और केवल 'कलाकन्द' से ही मुकाबला 
रह गया। कुछ कमी हो तो एक बड़ी सी “भेली" और रख 
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का, सफदर का #च ५//१३७स+। 


सकते हैं । उससे भी पूरा न पड़े तो शीरेका एक बड़ा पीपा 
और सह्दी !! कैसा बुरा आदर्श “पतत्पकर्ष इआ है!“ 
हु रा + 


टटकी घधोई घोवती चटकीली मृखजा।ति 


फिराति रसोई के बगर जगर मगर द्रात हावि ॥१४१३॥ 

( बिहारी 2 

जे... क#ँ के... कै 
भोगवती भोजन रचत मगलोचन सुखदानि । 
घंघट पटकी ओट करि पियको आगम जानि ॥ &३ ॥ 
( विक्रम ) 
ना रॉ मे है 

भोगवतती, खुखदान, झुगलोचन जो नायिका है सो भोजन 
_ रचती है श्र्थात्‌ बनाती है, एक बात । किस प्रकार बनाती 
दै.--पियका आगमन जानकर घंघटके पटकी ओदट करके 
दुखरी बात | भोगवती' कहनेका अ्रभिप्राय शायद यह है कि 
उसे खाने पीनेका बहुत शोक है, दूसरोेका बनाया भोजन 
नहीं भाता । “सगलोचनी” है इसीलिये घंघट पटकी ओट 
करायी गयी है । मसगलोचनके नेनम्रग खुला छोड़लेपर 
शायद प्रियके दिलका खेत चर लेते ! मोज़न बनाकर खिला- 
नेवालीको “'झखुखदान'” कहना उचित ही है। भोजनका समय 
है, इसलिये प्रियका आना एक ज़रूरी बात है। इस प्रकार विक्र- 
मजीने इस दोहेम कितने भाव भर दिये हैं ! पर इससे कविता- 
अमीकी तबीयत नहीं भरती। सहृदय रसिककी तृप्ति नहीं होती। 
विहारोकी ' टटकी धोई घोवती (घोती)” ने 'घंघट पट८' का 
पदों फ़ाश कर दिया, “चटकीली मुखजोति'?' ने 'भोगचतो, 














[रीकी सतसई 


अक, 3 शत आग ट+ 882: पी नल तल शक का कक बी ५ ; ह 
.3०4०./० ८२5० परी आपने ता कट फनी यक ५" तक पकने अनंत कक रद कार परी ...कत ३. ०*%..५ नकेल न चार. १० करी; ५ल्‍.. >शा भक-०अबातेम जा, मान ५4४०७ ३४१७ कक) पाना कै तिल किन फर्क ०० घ कक, 


सगलोचन, “खुखदान'ने सबको कान पकड़ कर कविताके 
मैंदानसे बाहर निकाल दिया। ओर 'फिरति रसोईके बगर'' 
लज्ञासे मद छिपाकर नीचे बेठनेकों विवश कर दिया 
“जगर मगर दुति” ने अपने प्रकाशम बिलकुलही विलीन 
कर दिया ! 
& ट्टकी घोई धोवती चटकीली मुख जोति | 
फ़िरत रसोईके बगर जगर मगर दुति द्ोति ।”! 
+ +- + +. 
लाज-लगाम न मानहिं नेना मो बच्त नाहें । 
ये मैंहजोर तुरंग लॉ ऐंचतहू चालि जाहिं ॥२%$९। 
( बिहारी ) 
चपल चलाकिन सो चलत गनत न लाज लगाम | 
रोके नहिं क्‍यों हूँ रहत हग तुरंग गतिवाम ॥ २६५ ॥ 
द ( विक्रम ) 
देह नह दिए 8 
विक्रमके वामगति चपल दृग-तुरंग विहारीके मेंहज़ोर 
नेना-तु रंगको नहीं पहुंचते! | इनकी मुंहजोरी--बद्लगामी---से 
हार मानकर मानो सवार पुकार कर कह रहा है कि मेरे काबूसे 
बाहर हें--सवार खाक हूँ बे श्रख्तियार बेठा हूँ ” 





२४७ 














ः कक नर अल उन 
माहिं दियो मरो गया रहते जामिल जिय साथ | 


सो मन बांधि न दीजेय पिय सोतिन के हाथ ॥2८५ ॥ 
(विहारी ). 


आई] 

















॥ 
ु 
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दियौ हरखि हित सौ हियो लेत न फेर लजात | 
| शान हात प्रीतम खु अब क्योंकर सोंप्यो जात ॥ १०४॥ 
: द ..( विक्रम ) द 
कक... || केँ। नः 
यहां भी विक्रमजीकी शिकायतका 'रंग विहारीके मुका- 
बलेमें वहुत फीका है । विक्रम दी हुई चीजको न लोटानेकी 
धार्मिक दुद्दाई देकर ही काम निकालना चाहते हैं। विहारी 
कहते हैं कि आपने मन मुझे दे दिया और वह पूरी तरह 
मेरा हो गया, वह अरब कहीं जाना नहीं चाहता, मेरे जीके. 
साथ मिलकर रहता है, उसका जी यहां लग गया है, खूब 
परच गया है| आप उसे ज़बरदस्ती, उसकी मर्ज़ीके खिलाफ 
बांधकर, सौतिनके हाथ देना चाहते हैं, ऐसा न कीजिये | 
हर हक .... 9५5 हि 
में ले दयों छयो सुकर छुबत छनाकि गो नौर । 
लाल तिहारों अरयजा उर है ढग्यों अबीर ॥२०२॥ 
( विहारी ) 
यह 'बैंह . # 
उम्क अलिन की ओट हे नवल नारि हग जोइ ! 


घालत मूठ गुलाल भर छुटत अरगजा दहोइ ॥ ३१७ ॥ 
. ( विक्रम ) 
ने 














य ्ः 
विहारीने विरह-संतापम “अरगजे!का अबीर!ः बनाया 
था, विक्रमने उसे सात्तिक प्रस्वेद मे सानकर फिर अरगज़ा 
» बना डाला है। पर विहारीके कलामकी गरमीके आगे 
. विक्रमका यह कथन गारा मालूम द्वोता हे ! 
॒ ८ ७... | 4 


१७ 








श्७६ 


भूषन भार सँभारि है क्‍यों यह तन सुकुमार । 
सूधे पाय न घर परत सोभा ही के भार ॥ 
( बिहारी ) 
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स्ररि 
हार निद्दार उतार धरि विधि तन रचे सिंगार 
घरन चलत ललत्िकत नरुनि बवारसार खुकुमार ॥१६० ॥ 
( विक्रम ) 








ने 53 
चलत लंक लचकत चलति सकति न अंग सम्हार |... 
आर डरनि खुकुमार वह धरत न उरपर हार ॥ १७० ॥ 
ह ( विक्रम ) 
त्ँः मैः देह 
विद्यरीकी लासानी नाजुऋब्यात्रीका मुकाबला करते 
लिये विक्रमने पहले तो बालीका भार अधिक बतला कर 
हार उतरवाया, फिर लंक( कमर )की लचकके ख्यात्वसे 
उसी बातकों दोहराया। पर विहारीकी शोभाके मारके 
.. खझामने ये बारभसारः और “हारमार” पद्दाइसे सी भारी हैं। 
>< हि >< 
जो वाके तनकी दसा देख्यों चाहत आप । 
'.... तो बलि नेक विलोकिए चलि आचक चपचाप ॥| 
० कह आम द . ( बिहारी ) 
देखहु बलि चलि ओचका यंद्द ओसर फिर नाहि 
: खेलत कर कन्दुक लिये रंग राउटी माहि ॥ ६४८ ॥| 


द 
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विद्यारीके इस दोहेकी व्याख्या ८? एृ० पर पढ़कर, फिर 
विक्रमका यद्‌ दोहा देखिए, विहारीके वही ध्वनिपूर्ण पद, 
इस रंगरावटोमें आकर कैसे चमत्कारदीन दोगये हैं । 
. विहारीसतसई और रतनहजारा 
नीची में नीची निपट दीठि कुही लॉ दोरि । 
उठि ऊँचे नीचे दियो मन-कुलंग झक़न्नोरि ॥५$५॥ 
क्‍ (खतसई) 


दे कै 
( 


| 7] 


९. है] 


शक 


'छुबि मिखरी जब तें दई तुब दग बाजन मेन । 
मन-कुलंग को घरत हैं. ये बिंच चंगुल सेन ॥४५४९॥ 
(रतनहजारा) 
मेः है '. "मै कद जो 
_ विद्ारीका 'मन-कुलंग' 'र्तनहजारे'में भी है | “कुदी”- 
का “बाज” बन गया है। काफिया (तुक) बदल गया है, मज़- 
मून वही है, पर बात वह नहीं है। “कुदी” जिश चाल्लाकीसे 
कुलंग-(कलबिंक)-चिड़िया, या कबूतरका शिकार करती हे, 
विद्दायने उसकी ऐसी सच्ची तसवीर खींच दी है कि दोहेको _ 
पढ़कर हृवह वह्दी नक्शा आँखोमे फिर जाता है। कुदी-(बाजकी 
जातिकी एक शिकारी चिड़िया ) किसी वृच्तकी डाल्ीपर या 
श्रॉसलेमें बैठी हुई चिड़ियाको, या छतरीपर बैठे हुए कबूतर- 
को, पाल पहुँच कर पहले वहाँसे उसे उड़ा देती है, आप 
. डसके नीचे नीचे उड़ती रद्दती है, जब उड़ते उड़ते चिड़िया... 
_ अश्रपने घोंखले या अड्डेले इतने ऊँचेपर पहुंच जाती है कि 
जिससे जल्दी नीचे नहीं झ्रा सकती तो नीचे उड़ती हुई 














श्ध्र्८ विद्दारीकी सतसई 


कक जरमकान- 
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न 


कुद्दी!” अचानक ऊपर उड़ती चिड़ियाके ऊपर पहुंच कर 
उसे नीचे देकर पंजोम दबा लेती है | 'नीची नज़रःकी मारके 
लिये यह उपमा कितनी अ्रजुरुप है. नीची नज़रकी तरह यह 
ऊँची उपमा भी विदस्धोंके मनको पकड़ती हैे। विहारीकी 
'कुही”के सामने रसनिधिका पालतू बाज़ नज़रमे कुछ जचता 
नहीं । फिर “छुबि मिसरी (?)”की बात शोर भी फीकी मालूम 
पड़ती है, मांसाहारी बाजके लिये यह 'मिसरी'की चाट केसी ? 
# ५ है है 
अलि इन लोयन को कछू उपजी बडी बूलाय । 


नीर भरे नित ग्रति रहें तऊ न प्यात्त बन्चाय ॥२५९॥ 
री , (सतसईइ) 
पीवत पीवत रूप रस बढ़त रहे हित-प्यास । 


दई दई नेही दगन कछू अनोखी प्यास ॥३७०॥ 
(रतनहजारा) 


कः कः ६ 

रसनिधिका यह “पीवत पीवत” ब्रजभाषाके अमल 
अज्लडम घावके पीवकी तरद्द घृणोत्पादक मालूम देता है 
“अहलेज्ञबान” कहता तो “पियत पियत” कहता | इस 'रूप- 
'रख' में उतना रस नहीं जितना विहारीके “नीर भरे नित 
प्रति रहें” में है। “अनोखी प्यास” में “बड़ी बलाय” के 
आगे कुछ भी अनोखापन नहीं | दगन' के “नेही”? विशेषणने 
“अनोखी प्यास” का अनोखापन बहुत कम कर दिया। ओऔद 
“द्वित प्यास! के 'द्वितः पदने तो और भी अनोखेपनका रहा 
सद्दा परदा उठा दिया। द्वितकी प्यास है, नेही (स््रेही) नेत्रौको 
हूं, बस बात साफ दो गयी, अनोखापन काफूर हो गया | इस 
अगह प्यासके मारे रसनिधिजीका “काफिया तंग” हो गया 











































। द्वित प्यास'--अनोखी प्यास'-पहले प्यास--पौीछे 
प्यास--यह बेशक अनोखापन हे । 
9५ पं । 4 
हय उरब्नत टटत कटम जरत चतर चित ग्रीति | 


पराति गांठ दरजन हिंये दर नह यह रीति ॥ 
( सतसई ) 


कियलरर कक कक 





हा कः 
उरभझत दग बँधि जात मन कहो कौन यह रीति 
प्रेम नगरमे आइके देखी बड़ी अनीति ॥छश्दा। 
ने ये न 
अऊ्भुत गति यद्द प्रेम की लखो सनेही आय । 
जुरे कहूँ टूटे कहूँ कहूँ गांठ परि जाय ॥६ 
( रतनहजारा ) 


| 


विहारीके दोहेके भावकोी रसनिधिने इन .दोहोमे दो 
बार दोहराया है, पहली बार “अखसंगति”के दायरेमे दो 
चक्कर दगः और “मन'के नामपर लगाये हैं। 'दग'के साथ 
मनपर भी नज़र जमाए रहे हैं। दुसरी वार--सरपट दोड़े हैं 
ओर एक सांस “जुरे कहूँ टटे कहूँ कहूँ गांठ पर जाय ” 
कद्दते गए हैं ! पर विहारीसे बाजी नहीं ले सके । 
है है. हु 
क्‍ पहला दोहा विहारीके इस दोहेकी नकल है, “नेद्पुरः का 
उस बन गया है, 'लगालगी लोयन'का 'दग उरभत' हो 
गया हे-- 





बसिये क्‍यों निबहिये नीति नेहपुर नाहि । 


लगालगी लोयन कर नाहक मन बँधि जाहि ॥२७७॥ 
मे नह के ' 


" सथक 








क्‍ विद्वारेकी सतसई क्‍ 
खेलन पिखये आलि भले चतुर अहेरी मार |. 
कानन-चारी नेन मृग नायर-नरन पिकार ।!४५८॥ 

है ( खतसई ) 
कर. . # के 
प्रेम अहेरी की अरे यह श्रद्भुत गत हेर । 


हक कीने दग-स्ग मीत के मन-चीते पर सेर ॥६६०॥ 
३ १ ' ( रतनहज़ारा ) 


न कः कं | 
यहां भी रसनिधिने विहारीके अहेरी मारः को “प्रेम 
अहरी” बनाकर अपनाया है। निस्सन्देह विहारीकी हायः 
होनेपर भी रसनिधिका यह दोहा चमत्कारशूल्य नहीं है 
' मनचीते पर सेर” यह महावरा अच्छा है, इस ज्छेषमें कुछ 
चिपक है। पर 'शेरः का चौते' पर आक्रमण कुछ ऐसा अश्वर्य- 
जनक नहीं । विहारीका मार ( काम )-अहेरी, सचमुच बड़ा 
चतुर है, जिसने “काननचारी” ( कार्नोतक फैले हुए-ओऔर 
बनमें चरनेदाले ) नेनरूप स्॒ग, इस ढंगसे सिखाये हैं कि बह 

नागर' (चतुर और नगरनिवासी )-नर्सोका बेधड़क 
दिनदहाड़े शिकार करते हैं! हिरनसा 'वचहशी' जानवर जो 
आदमीकी सूरत देखकर कोसों भागता है यह इस तरह 
आदमियोंका शिकार करे ! यह ज़रूर ताज्जुबकी बात है। 





.. कितना अच्छा “ष” और 'रूपक' है-- क्‍ 
«.... “काननचारी नेनस्ग नागर-नरन सिकार” दे 
इन दुलिया ऑँखियानिकों छुख घिरजोही नाहें। 





है के 


. देखे बनें न देखते अन देखें अकूलाहैं (सब ०॥| द 
अप ०77 खसतसई ) 
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जम आम को का हे हो 
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पर 


भरभरॉँय देखे बिना देखे पलन अधायें | 
रसनिधि नेही नैन ये क्‍यों समुझाये जायें॥ ४३१ ॥ 
्ैः जज, कः 
भला “नेही” नैन किसीके समझाए कभी समझे भी हैं ? 
जो रसनिधिजीके समझाए सममेगे ! इन्हे समझ लेना चाहिए 
कि यह ज़िद्दी बच्चेकी तरह किसी तरह नहीं सममाए जा 
सकेगे। हु क्‍ से 
विहारीकी “दुखिया अखियान'की दशा बेशक द्य- 
नीय है, जिनके लिये किसी दशाम सुख बना ही नहीं। न 
देखले बनता दे न बिना देखे रहा जाता है | 
विहारणीके व्यक्ञय स्नेहमें एक चमत्कार है. उक्तिमें वेखित्य 
है| पदावलिम माघधुय है। " देखे बने न देखते” यह एक ही 
पद ऐसा है, जिसका जवाब नहीं हें । 
८ ५ 
र्यों ऐचि अन्त न लद्यों अवाधे दसासन बौर | 


आहली बाढत बिरह ज्यों पाञ्चाली को चीर ॥/7२५॥ 
( सतसई ) 










कक 




















। आई “ न 

दग दुस्सासन लालके ज्यों ज्यों खेंचत जात | 

त्यों त्यों द्रोपदि चीरलीं मनपद बाढ़त ज्ञात ॥ २७१ 
| कं, ... ( रतनहजारा ) 





ः ्ैः जी व 0 के 0 अल 0 5 बा 
निस्सन्देह विहारीकी कविताके अलड्लारका अपहरण 
6 तो रख निधिने करलिया, 'रूपकः और पूर्णोपमा दोनों उतर 


आये; पर खींचातानीके कारण इनके स्वरूपमें घिरूपता 
आगयी है, “दगठुस्साखन” का रूपक बहुत विरूप होगया 
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न्‍ का 


हे, “रखाभास” के काले कीचड़में पड़कर बहुत भद्दा होगया 
है । जब “'द्रोपदि चीरलों ” कह दिया तब 'मन'के साथ 'पट 
जोड़नेकी क्या जरूरत थी ? द्रौपदीका चोर, यद्द उपमान ही 
'मन! में पटत्वकी प्रतीति करा रहा है, अन्यथा यह “लों'ः 
फिर किस मज़की दवा है। विहारीके ' विरह ' में देखिए 
यही बात साफ झलक रही है। अब इसके 'रसाभमाल'पर 
दृष्टि दीजिए, रसनिथ्रिके इस वर्णनसे प्रतीत होता 
कोई 'मद्दामनस्विनी? नायिका अपने मनकी अडिग वबहाढरी- 
की डींग मार रही है कि “लाल' के ( ऐसी दशामें नायक क्रो 
“लाल” कददना काला अन्धेर है!) नेत्ररूपी दश्शाखन 
ज्यों ज्यों खींचते जाते हैं, त्यों त्यों द्रोपदीके चीरकी तरह 
मेरा मनरूप वस्त बराबर बढ़ता जाता है ! अभिष्राय 
यह कि लाल (अहेरी ) रूपके दाने डालकर अपने 
नेत्राका जाल कितना ही फेलावे पर मेरे मन-पंछीको 
नहीं पकड़ सकता ! यदि यही बात है तो ' विशुद्ध ' रसा- 
भास है। यदि इसके कहनेवाली दूती है, ' लाल ” खुननेवाले 
हैं, जिसके विषयमें कद्दा जा रहा है वह कोई “ पतिब्रता” 
है. तब भी यही बात है । और कोई छिपा भेद हो तो रसनिधि 
जी जानते होगे | 

विद्यरीकी “ पूर्णोपमा ” बड़ी मनोहर है । विरहिणी 
विरद्की अनन्त दीघंतासे घबराकर कहती है कि अवधि- 
रूप पराक्रमी दुश्शासन विरदको खूब खींच रहा हैं, पर 
विरहका अन्त नहीं हाथ आता, वह द्रोपदी के ची रकी तरह बढ़ता 
दी जाता है। मतलब यह कि अवधि भी विरहवेदनाको 
दूर करनेमें असमर्थ है, आनेकी अवधि आतो है,| परन्तु प्रिय 

आता, अवधि समाप्त हो जाती हे, पर विरहकी समाप्ति 
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नहीं दोती, दुश्शालनके समान श्रवधि अपना पूरा जोर 
लगाकर थक जाती है पर पाश्चवालीके चीर की तरह विरहका 


अन्त नहीं मिलता, वद्द बढ़ता ही जाता है 
»८ आर 2 कस »९ 


पत्रा ही तिथि पाइयतु वा घर के चहु पाता |. 
. उनित ग्रति पून्यों ई रहे आनन ओप उजापत ।. ४८९ ॥ 
क्‍ द  (सतसखई) 
२५ 04 हर 
ऋुहनिसा तिथिपत्र म॑ं बाचन को रह जाइ । 


 तुच मुख ससिकी चांदनी उदें करत है आइ॥ १६७ | 
( रतनहजारा ) 


न बल 
दे 7० है 


विहारीके दोहेम ओर रसनिधिके दोहेम॑ इतना ही 
सेद है, जितना “ पून्यों ” ( पूर्णमासी ) और “ कुह्ननिसा ” 
( अमावस्या )में होना चाहिए ! “कुहनिसा” कहनेसे 
अन्य तिथियोंकी सचा समझी जासकती है, सिफे कुह्दनिसा 
बॉँचनेको रह जाती है और अन्य अष्टमी दशमी आदि निशाएँ 
देखनेको रह जाती हैं, ऐसा समझा जा सकता है | विद्यारी के 
यहां केवल कुहनिशा'की ही नहीं सब तिथियोंकी य 
दशा है । वहां पूर्णमाखीका एकछुत्र राज्य है, बाकी सब- 
की सब तिथियां तिथिपत्रके किलेम॑ एक साथ नज़र- 
बन्द हैं, बाहर नज़र नहीं आती । 

५ है. ३ ह 

एक संस्कृत कवि ने भी इस मज़सूनपर तबीयत लड़ायी 

हे, यह बहुत आगे बढ़ गये हैं, कद्दते हैं-- शि 
“ तानि पराश्वि द्नानि यत्र रजनी सेहे तमिस्रापद्‌ 

सा खष्टिविरशाम युज़ भवति ज्योत्स्नामयो नातपः | 





































श्प्ड हे विद्ारीकी सतसई क्‍ ; 
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अद्यान्यः समयस्तथाहि तिथयोप्यस्या मुखस्योद्ये 
हस्ताहस्तिकया हरन्ति परितो राकावराकीय शः ॥ 
। यह यह. |] ने । 
अर्थात्‌ बह पुराने दिन गये जब रात काली कहलाती 
थी, वह सृष्टि हो चुकी, जब धूपमें चांदनी नहीं खिलती थी. 
आज कुछ और ही समय है. देखो न, इसके मुखके उदय होनेपर 
बदाबदीसे सब तिथियां, पूर्णंमासी बेचारीके यशको चारों ओर- 
से लूट रही हैं ! प्रत्येक तिथि पूर्णमासी होनेका दम मरती है ! 
इसमें बात इतनी बढ़ा दी गयी है कि छुनते ही बनावटीपन- 
.._ की बू आने लगती है । जब सारी डुनियामें ही यह हालत है 
तो फिर यह खझुनाया किसे जा रहा है ! सुननेवाला भी तो 
इस दशाविपर्यासको स्वयं देख रहा है, हां, यद्‌ वह बहुत 
दिनों बाद किसी दूसरी खशिसे लौट कर पूछ रहा है। तो 
दो सकता है ! “सब तिथियाँ चारों ओरसे पूर्णिमा 
यशको ,लूट रही हैं” इस कहनेसे यह भी पाया जाता है कि 
तिथियोंकी पृथक्‌ सता अभी बनी है पर वह पूर्णमासी सी 
होरही हैं। विहारीके “पत्र ही तिथि पायतु”में इससे अधिक 
दृदयहारी चमत्कार है, विहारीके यहां सिफफे “ वा घरके चहूं 
पास '--की वात कही गयी है, जो बेतकल्लुफ कही और खुनी 
जा सकती है, इस उक्तिके चमत्कारमें कृनिमताकी प्तीति 
नहीं होती, कहनेके ढंगमें इतनी सादगी और बेसाख्तगी है 
कि आश्चर्यजनक होनेपर भी बात सच्ची सी जान पड़ती है। 
“डदूँके किसी तुकबन्दने भी किसीको अटारीपर चढ़ाकर 
रातका खात्मा कराया है और चांदको मैदान छोड़कर भगाया है- 





“ तमाम रात हुई कर गया किनारा चांद, ._ 
डतरो बाम से तुम जीते और हारा चांद 7 _ 


शक कि. हा के. 
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पर इनके बामसे-अटारी से-नीचे उतरते ही फिर रात 
हो जायगी और चांद जीत जायगा, वह फिर चमकने लगेगा ! 

यह अच्छा सूर्य! है ज्ञो अटारीसे नीचे उतरते ही बन्द 
मकानका--तहखानेक[--खचिराग बन जाता है ! 


ऊपर जिन हिन्दी कवियोकी कवितासे विद्दारीकों तुलना 
की गयी है, वे सब अपने अपने ढंगके बहुत अच्छे कवि थे, 
डनकी कविताम भीं जहाँ तहाँ असाधारण चमत्कार पाया 
जाता है| पर जहाँ कहीं ये लोग विहारीकी चालपर चले. 
हें--विहारीने जिन मज़सूनोंपर कुज्मम तोड़ दिया है, उनपर 
अब इन्होंने कलम उठाना चाहा है--वहाँ रह गये हैं ! यही 
दिखाना इस तुलनाका अभिप्राय है | द 
कविचर सिखारीदासकी गणना हिन्दीके आयायम की 
जाती है। इन्होंने ग्रायः कविताके प्रत्येक अज्रपर लिखा है। पर 
यह भी जहाँ विद्यारीका अजुकरण करने लगे हैं, वहाँ वैसा 
चमत्कार नहीं ला सके हैं, जैसा नीचेके उदाहरणसे सिद्ध है । 
पर इससे इनके श्रेष्ठ कवि होनेमे सन्देह नहीं किया जा सकता। 
चित-बित बचत न हरत हुठे लालन हग बरजोर । 
प्रावधान के बटपरा ये जायतके चोर॥ (विहारी) 
न नः 
लाल तिहारे दहगनकी हाल कट्दी नहि जाय | 


सावधान रहिये तऊ चित-बित लेत चुराय । 
(काव्यनिणुय) 


>६ | नह 
क्‍ थांड़ा ध्यान देकर देखिए तो दोनोके शब्दार्थमं बहुत 
अधिक भेद अतीत होगा। «... +. 


































अन्य कवियोंकी अपेक्षा विद्ारीने विरहका वर्खन बड़ी. 
विचित्रतासे किया है, इनके इस चर्णुनमें एक निराला बांकपन 
ऊछ विशेष वक्रता' है, व्यज्षथका प्रावल्य है, अतिशयोक्ति 
और अत्युक्तिका (जो कविताकी जान और रसकी खान है) 
अत्युत्तम उदाहरण है । जिसपर रखिक सुजान सोजानसे 
फिद हैं। इस भज़समूनपर और कवियोंने भी खूब ज़ोर मारा 
है, बहुत ऊँचे उड़े हैं, बड़ा तूफान बांधा है, 'कयामत बरपा' 
करदी है, पर विद्वारीकी चाल-इनका मनोहारी पदविन्यास- ८ 
सबसे अलग है। उसपर नीलकण्ठ दीक्षितकी यह उद्ति । 
'पूरे तौरपर घटती है-- कक, अप 
“बक्रोक्तयो यत्र विभूषणानि ं 
वाक्याथबाधघः परमः प्रकर्ष: । 
अधथंषधु बोध्येष्यभिष्रेव दोषः ४ मे 
सा काचिदन्या सरणिः कवीनामू॥! 
»८ पक 


: परे जतनानि सिध्तर रितु साहि बिराहिन-तन-ताप । 

वसिवेकरी ग्रषिम दिननि पन्‍्यो परोसिनि पाप ॥ १ ॥ 
का छू अचार की के | 

खखी नायकसे (अथवा सखीसे) नायिकाका विरह निवेदन 

'कर रही है कि शीतल्ोपचारसे--ठंडे उपायोसे-शिशिर ऋतु 

(अगहन- पूस)मे तो विरदिणीके तनकी ताप पड़ौसियोने | 








श्र 


























सतसईका सौष्ठव . शृषछ 
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कर” और लन्अरी का म....3 “केक. 


किसी तरह सहन की । पर अब श्रीष्म (ज्येष्ठ--आषाढ़)के 
दिनामे उन्हे टसके पासमें बसना पाप, (दुःखप्रद) हो गया !. 
> >> >८ द 
आड़े दे आले बसन जाडे हू की राति । 
साहस के के नेहबस सखी सबे ढिग जाति ॥ ₹ ॥ 
द न ने | 8 | 

भावाथे--जाड़ेकी रातमें भी, पानीसे भीगे कपड़ेकी 
आड़ करके (श्ोढ़कर या ओट करके) सारी सखियाँ प्रीतिके 
कारण हिम्मत कर करके, उस (विरहिणी )के समीप 
जाती हैं । 

जाड़ेकी रातमें, जब कि शीताधिक्यसे ठिठरे हुए अक्लेक्ो 
आग तपाकर ठीक करनेकी आवश्यकता पड़ती है, जलती 
डुई भट्टी. सुलगती हुई अंगीठी और दहकते हुए अल्ावके 
सामने बेंठना नितान्त खुखकर प्रतीत होता है। विरहिणीके 
पास उसकी सखियों, प्रीतिसे प्रेरित होकर, हिम्मत कर कर- 
के गीले कपड़ेकी आड़मे जाती हैं| 

विरहतापकी प्रबल्लताका कुछ ठिकाना है ! विरदिणीके 
पड़ीसखियोने ठंडे उपायोसे--धाराग्रहामँं बैठकर, तहखानों 
आर खसखानोमें ल्ेटकर, कर्पूरमिश्रित चन्दनपडु शरीरसे 
लपेटकर, जाड़ोंके दिन तो किसी प्रकार काट दिये। पर 
गर्मियाँ कैसे काटी जाये ! गाँव छोड़कर भागना ही पड़ेगा 

>< द ५८ >< 
आऑधाई सीसी सुलाखि बिरह बराति बिललात । 
बीचाहि सूख गुलाव गो छांटों छुई न गात ॥ # ॥ 
मै न्कें डक 




















श्द.. ..._ विहारीकी खतसई 
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जप नली के जडटक७ ही बा पि-लीकि- कक -न ही ५०त जा 


भावार्थ--विरहसे बलती हुईको कराहते ओर रोते देख- 

कर सखीने गुलाबजलकी सीसी उसके ऊपर उलट दी । पर 

बीचमें ही सुलाब जल सूख गया, शरीरपर एक छींट भी 
न गिरी । हे 
विरद्ाश्विकी लपथ कितनी प्रचणड होगी, जिन्होंने निरत्त 

शुकी सन्तप्त भूमिकी प्रखर उष्माकी तरह ऊपर ही खारे 


जलको सोख लिया, नीचेतक एक बंद भी न पहचने दी ! 
| है. ८ 


हि निदाघ दपहर रहे भई माहका राते । 
तीहि उसीरकी रावटी खरा आवटा जाति ॥ ४ ॥! 


भावार्थ--जिस (रावटी)में ग्रीष्मकालकी दुपहर (मध्याह) 
भी माघकी रात्रि हुई रहती है. उसी खसकी रावटी (टट्टी 
या बंगले)में वद विरहिणी अत्यन्त औटी (डबल्ली) जाती है! 
कविवर भिखारीदासने विहारीलालके उच्चिखित १, २ 
३, ४ दोहोंसे कतरन लेकर इस कवित्तकी कन्था तयार की है- 
क्‍ “घरे निरद्ई दई द्रस तो देरे वह कक 
..... ऐसी भई तेरे या विरह ज्वाल जागि के 
दास! आसपास पुर नगरके बासी उत 
माह हू को जानत निदाहे रह्यो लागि के | 
ले ले सीरे जतन मिगाए तन ईठ कोऊ, 
नीठि ढिग ज्ञावे तऊ आवबे फिर भागि के 
दीसी में गुलाब जल सीखीमे मगहि सूखे 
सीखी यो पधिलि परे अंचल सो दागि के ॥? 


(दाख--#एंगारनिणय ) 
है. 








चक्कर 














कं 





विद्यायका विरहवरणेन 
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न 


हों ही बोरी बिरहबत्त के बोरों सब गाम । 


कक 


कहा जानि ये कहत हैं सापीहि सातिकर नाम कैप ४ हा 


श् ए्छ ध्छ् | 
भावार्थ-विरहके कारण में ही बावली हूँ, या सारा 
गाँव दी बावला है। क्‍या समझकर ये लोग चन्द्रमाको 
“शीतकर'' (ठंडी किरणोवाला) कहते हैं । श्र 
विद्वारीके इस अतिप्रसिद्ध दोहेको देखकर परिडतराज 
जगन्नाथका इसके भावसे मिलता हुलता यह पद्य याद झा 
जाता है-- द 
संग्रामाइ्णसम्मुखाहतकियदिश्वस्भराधी श्वर- 
व्यादीर्णीकृतमध्यभागविधरोन्मी लन्नभोनी लिमा । 
अड्भरप्रखरे: करेः कवलयन्नेतन्‍्महीमणड्ल 
मार्तरडोयमुदेति केन पशुना खोके शशाह्लीकृतः ॥'' 
. (भामिनीधिलासख) 
९3 छः |. | कप 
चन्द्रोदयकों देखकर विरही कहता. है कि अंगारोकी तरह 
तीचणु किरणोंसे मूमसडलको सस्म करता हुआ यह तो प्रचए्ड 
मार्तरड निकल रहा है। कोन पशु हे जो इसे चन्द्रमा कहता 
है? इसमें जो श्यामता दीख पड़ती है, बह शशकल्ञाह्छन नहीं हे, 
किन्तु रणभूमिमें सम्मुख लड़कर मरे हुए बीर जझत्रियाँके 
द्वारा फटे हुए मध्यमागसे आकाशकी नीलिमा चमक रही है। 
 सहृदय सज्ज़नगण ! दोनों कवियौके यहाँ वर्णशुनीय विषय 
एक ही है, पर दोनोकी उक्तियाँमें वक्तभेद स्पष्ट ऋलक रहा है 
.. » में हो बाबली हूँ, या सारा गाँव पागल है” इत्यादि 
लन्देदयुक्त कथनले कहनेवालीकी उद्देगदशा, विरद्वव्याकु- 
लता, दीनता, आत्मविस्मृज्ञि, इत्यादि दशाक्रा बोध होता 




















श्द्व... विदारीकी सतसई 

विपत्ति और वब्याकुलताकी दशामे मनुष्य संज्ञाशल्य सा हो जाता 
है, उसे अपने अनुभव और शानपर पूरा भरोसा नहीं रहता 

प्रत्यक्षसिद्ध विषयोपर भी सन्देह होने लगता है, निश्चया 

त्मक ज्ञान जाता रहता है| विहारीने विरहिणीकी उद्धंगदशा 

का यह बडा ही सुन्दर चित्र खींचा है। इस बयानमे क्याही 
भोलापन है! “मालूम नहीं इस जलानेवाले चन्द्रमाका नाम 
शीतकर' क्यों रखा गया है !” इस विचक्षित अथर्मेंसे “विर- 


हिजनोंको दुःखप्रदू-जलानेवाला” यह भाव शब्दद्वारा 


प्रतीत नहीं कराया गया, किन्तु “विरहबस'” पदसे ध्वनि- 
द्वारा बतलाया गया है ।” यह विरहिजनोको जला रहा है! 


इससे इसे “शीतकर” न कहकर ““चणडांशु” कहना चाहिए, 


इस प्रकार हेतुपुरःखर खुले कथनमें यह “सहृदयहद्येकर्स- 


वेद” आनन्द नहीं रहता ! विरहव्याकुल जनको उस उद्धंग 


और देन्यद्शामें इस हेतुवाद, या “कौन पशु इसे चन्द्रमा 
कहता है यद्द तो सूर्य निकल रद्दा है”” इस प्रकारके “प्रौढि 


वाद”का साहस केसे हो सकता है ! विरहजन्य पागलपन- क्‍ 


की दशाम यह शास्त्रीय शानशुदडी-- (रणमे सम्मुख लड॒कर 
मरा हुआ वीर सूर्यममण्डलको भेदन करके दिव्यलोकको 
प्राप्त होता है+) और घवीररसोचित मीलो लम्बे समास 


कुछ वैसे अच्छे नद्टीं लगते जैसा कि “ विरहके कारण 


में ही बावली हो रही हूँ, या सब गाँव बावल्ा है। क्‍या 
सममकर ये लोग इस चन्द्रमाको शीतकर कद्दते है,” यद्द 


अप चर नस 














सीधा खादा, भोला भाला, देन्यद्शोचित सन्देहात्मक कथना 


+ द्वाविम्ों पुरुषण्याप्र | सूथमण्डलमेदिनी । 


परिब्राद योगयुक्तश्न रणे चामिमुझो इस; | ॥ (सम० भा०) 


५ 





"8 परातफप- ली ता पन्‍ेककी ० हि हा कान ।पलपदालान पलट 


रांतें व्हां वहां तें कहां नेको पराति न घीर | 
नित्ति दिन डाढी सी रहे वाढ़ी याढी पीर ॥ $ ॥ 
्ः ... ऑ ्ः 
भावार्थ--यहाँ से वहाँ जाती है ओर वहाँसे यहाँ आती: 
है, जरा भी घीरज नहीं धरती । रात दिन जली सी रहती दे 


विरहपीडा अत्यन्त बे हुई हे । 

.. पीडाके लिए आगैकी जलन प्रसिद्ध है । जले हुए आदमी 
को किसी ढब कल नहीं पड़ती। वह व्याकुलताका मारा: 
इधरसे उधर ,उधरसे इधर बंचैनीसे तड़पता फिरता रद्दता है। 


“कल नहीं पड़ती किसी करवट किसी पद्दलू उसे ।? 
५८ >< 


भर 


इत आवत चाले जाति उत चली छ सातिक हाथ । 
चढी हंडोरे से रहे लगी उसासाने साथ ॥ ७ ॥ 


कं कः ्ः 
भावार्थ--श्वास छोड़नेके समय छ खात द्वाथ इधर--- 
आगेकी ओर--चली आते है ओर श्वास लेनेके समय छु सात 
हाथ पीछे चली जाती है। उच्छासोंके कोकोंके साथ लगी 
हिडोलेसे पर चढ़ी भूलती रहती है। .., 
तनन्‍्वीकी विरहछशता और वियोगमे दीर्घाच्छासोकी 
बहुलता ओर प्रबलता केसे अच्छे ढंगसे वर्णन की है! . 
नायिका विरदहमे इतनी कृश हो गयी है कि श्यासोके हिडोले 
पर चढ़ी हुई, इधर से उधर भूलती रहती है।.... 
विरद-कृशताका वर्णुन मद्दाकवि बिल्दणने भी अज्भुपम काव्य 
“त्रिक्रमाइदेवचरित' के नवम सर्गमे अच्छा किया है। यथा-- 
पग्राप्ता तथा तानवमनद्डष्टि 
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अ्त्ते गृहस्तस्मनिवर्षितेन 
कस्पं यथा भश्वाससमीर णेन ॥ 
केः ६ नै 


राज्ासे “चन्द्रलेखा”के पूर्वांसुरागका वन करता डुआ 
दूत कद्दता है कि तुम्हारे वियोगसे उसकी शरीरलता इतनी 
क्श हो गयी हद कि मकानके खम्मेसे दकरा कर लोटे हुए 
अपने श्वास-समीरणसे भी वह हिलने लगती है ! 
विहारीका वर्णन बिल्हणसे बहुत बढ़िया है । इन्होंने गृह- 
स्तस्मसे टकरा कर लोटी हुई श्वासवायुसे शरीरकों सिफ़ 
कँपाया ही है। विहारीने श्वासोके हिडोले पर बिठला कर छ छु 
खात सात हाथ लम्बे भोटे दिला दिये हैं । दया की जो आह 
की आंधीमें जिस्मको पत्तेकी मानिन्द्‌ उड़ा न दिया ! 
“जुरञ्मत” का यह शेर भी दोहेकी तुल्लनाको नहीं पहुँचता- 
“नातवां हूँ बस्कि » फुरकृतसे तेरी चूं बे # काह । 
अब + सबा फेरे है इस [ पहलूसे उस पहलू मुझे |? 
हे २८ ५८ > ही 
कर के माँडे कुसुम लो गई बिरह कुम्हिताय। ः 
सदा समीषिनि सालिनिहूँ नीठे गछानी जाय ॥ ८ ॥ क्‍ 
मे से नह 
. भावार्थं--द्वाथसे मसले फूलकी तरद वह विरहसे ऐसी 
मुरमा गयी है कि सदा समीपमे रहनेवाली सखियाँ भी उसे 
मसुश्किलसे पदचानती हैं | हा क्‍ 
कोमलाड़ी नायिकाकी विरद्-विवर्णताको मसले हुए 
फूलकी उपमा कितनी अज्चुरूप ओर सुन्द्र है | मसले या मले 


. »% फुरकंत--वियोग । # बर्भेकाइ--घासका पत्ता । 
... १ सवा--हवा | | पहलू--ऋरवट |. 
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२.८ “कट री फिनरी सैलरी कक ९ 





आर; कपल पक्की तर कया/राल का “किक कक ला बडा 


हुए पुष्पको चतुर माली भी कठिनतासे शनाख्त कर सकता 
हेकि यद क्‍या फूल हे! जिसे दमेशा पास रदनेवाली 
सखियां भी मुश्किलसे पहचान सके, उसकी हे दशा उस मले 
दले फूलसे क्‍या किसी प्रकार कम हो सकती है ! द 
थे ० आह ३ अर 2९ 5 
करी बिरह ऐसी तऊ गेल न छाॉँडतु नाच | 
दीने हू चसमा चखाने चाहे छखे नमीच ॥ ९ ॥ 
मई थे के । 
भावार्थ--मौत आंखों पर चश्मा लगा कर भी ढूँढ़ना 
चाहे तो भी उसे नहीं देख सकती । निरूष्ट विरहने उसकी. 
ऐसी दशा कर दी है। पर वह प्रमपन्थकों इतने पर सी 
नहीं छोड़ती ! क्‍ 
विरहजन्य कृशताकी पराकाष्टा हे। आंखों पर चश्मा 
चढ़ाकर भी मोत नहीं देख सकती ! 
.. “ज्ञफर” भी एक बार दिज़ ( वियोग ) में नातवानी 
(डुबलता-कृशता)के कारण ही कज़ा (मौत) की निगाहसे बच 
गये थे। शायद उस वक्त ढूंढनेवाली मौतके पास चश्मा नहीं 
था। वरना वह ज़रूर ढूंढ पाती, क्योकि “ज़फूर”की नातवानी, 
विहारीकी विरहिणीकी तरह परमाणुताको नहीं पडुँचती थी ! 
ज़फरका शेर सुनिए-- ७ 
“नातवानीने बचाई जान मेरी हिज्जम । 
कोने कोने दूंढती फिरती कृज़ा थी में न था ॥? 
क....  # ० ही प्गआ जा 
“में न था” पद्‌ यद्द भी प्रकट करता है कि दज॒रते“ज़फर"? 
मौतके डरसे मौका वारदात छोड़ कर शायद कहीं जा छिपे. 
थे! इसलिए भी क॒ज़ा, उन्हे नपा सकी! पर विहारीकी 
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विरहिंणी घटनास्थलसे भागी नहीं, किन्तु 
“तऊ गैल न छाड़त” शब्द इस बातकी गवाही दे रहे हें । 
कई 8 गए है 
निति संसो हंसों बचतु मानों हहि अनुमान । 
बिरह अयाने लपटनि सके झपट न मच पिचान ॥१०॥| 
नै ्ैः > 
भावार्थ-नित्य प्रति सन्देह रहता है कि इस (वियोगिनी) 
का हँस (ज्ञीच) किस प्रकार बचा हुआ है ? सो यही अनुमान 
ठीक है कि स्त्युरूपी बाज (श्येनपक्ती) विरहाशिकी लपटोसे 
डर कर, हंसरूपी जीव पर कपट नहीं सकता । 
विरहापिकी ज्वालाएँ इतनी प्रचणड हैं. कि उनके पास 
फटकते हुए मोतके भी पर जलते 


२ >< हि 
पजन्यों आय बियोग की बह्याँ बिलोचन नीर । 
७,  औ. आओ ५ ह १ ? 2 
आठों जाम हिंया रहेँ उद्यां उस्तास समीर ॥ १२ | 
. भावार्थ--अश्राठों पहर वियोगकी आगमे हृदय पजरता-- 
जलता--रहता हे, नेत्रोके जल (आंसुओ)मे बहता रहता है 
श्वास-वायुके मकोरोंमे उड़ता रहता है।... 


. ज़रासा दिल और इतनी मुसीबतोंका सामना ! आगकी 
भट्ठटी, जलकी बाढ़ ओर आंधीका तफ़ान, इन सबमेंसे बारी 
बारी गुज़रना। आगसे बचा तो जल बहा रहा है। वहांसे 


छूटा तो श्रांधी उड़ा रही है। ऐसे मुकाबलेसे घबरा कर ही 
यह प्रार्थना की है--- _.. . 


5 आओ ' के! 22४ 
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“मेरी किस्मत गम गर इतना था । 
दिल भी या रब ! कई दिये होते ॥” 
है के के क्‍ 
महाकविराय झुन्दरने भी 'काम लुहारके हाथका लोहा' 
बनाकर इस मज़सूनको अ्रपनी कविताकी सानपर चढ़ाया है- 
 “कबहूँ विरहागिनमें तचचे कबहूँ दगनीरमे बोरि दियो। 
पियके बिछुरे हियरा इद्दि काम लुहारके हाथको लोह कियो ॥?” 
7 पड मम )८ 4 कर कक 
यनती गनवे तें रहे छतड्ू अछत समान । 
अलि / अब ये तिथि औम लो परे रहो तनआन ॥/ २॥| 
भावाथे--गिनतीम तो आनेखे रहे, इन प्राणोका होना 
न होनेके वरावर है। है सखी! अरब इस (विरदह दशामें) 'अवम! 
तिथिकी तरह ये पाण, शरीरमे पड़े रहे। 
जो तिथि घट जाती है वह अवबम श्रर्थात्‌ लुपा तिथि 
कहलाती है। उसे भी याददाश्तके तौरपर तिथिपत्रमे 
ज्योतिषी लिख छोड़ते हैं। जैसे यदि दशमी तिथि घटी हो 
तो उसे भी नवमी ओर एकादशीके बीचमें यथास्थान लिख 
देते हें। पर वह गिनतीमे नहीं आरती, किसी काम भी नहीं 
आती | विरहिणी कद्दती है कि मेरे ये प्राण भी शर्रीरमें 
खाली भले ही पड़े रहें, पर श्रवमतिथिकी तरह इनका रहना 
केवल व्यर्थ है। द हम 
प्राणपतिके बिना प्रा्ोकी नाममात्रकी विद्यमानता, 
परन्तु उनकी व्यथंता ओर अनुपयोगिता प्रकट करनेके 
लिए अवमतिथिकी उपमा जितनी अनूठी, अछूती और 
निराली है, उतनी ही अनुरूप और हृदयहारिणी भी है। 
छेखी ऐसी उपमा जिनकी सतसईमें कमी नहीं है, विहारीला- 
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लको ब्रजभाषाका कालिदास सिद्ध करनेके लिए पर्याप्त है | 
# ५ । .. २५९ 


बेरह बिपाति दिन परत हाँ तजे सुखाने सब अंग । 
राहे अब लो ब दुखों भये चलाचली जिय संग || 2३ ॥ 
. भावाथ--विरह-विपत्तिका दिन पड़ते ही सब सुख तो 
इस शरीरका साथ कभीके छोड़कर चल गये थे। श्रवतक 
रहकर, शरीरका साथ देकर--ठह॒ःख भी अब जीके साथ 
चलनेको चंचल हो रहे है, वे भी जानेको तेयार बेठे है । 
प्रियवियुक्त जनको सारे खुख तो वियोगके आते ही 
छोड़कर भाग जाते है। उनकी जगह दुःख आ घेरते हैं ओर 
वे ऐसा घरना धरकर वेठते हें कि बिना जीको लिये नहीं 


टलते । “यह दद्सर ऐसा हे कि सर जाय तो जाये ।” 
ह. हु 


विरहद्शामें प्राणोॉका मारभूत ओर टुःखप्रद्‌ प्रतीत होना, हे 


किसी विरहिणीकी इन उक्तियोमें भी जो उसने अपने दूर- 


देशस्थ प्रणापतिकों उद्देश करके कही हैं, अच्छे और निराले 
ढंगसे वर्णित हे-- 


“तुस बिन एती को करे कृपा इमारे नाथ ! 
मोहद्ि अकेछी जानिके दुख राख्यो मो साथ ॥ १ ॥ 


पिय तन तज मिलतों तुम्दें श्रान-प्रियाकों प्रान | 


रइती जो न घरी घरी ओोधि परी दरम्यान ॥ २॥ 
० जिक्र का जे: 

मेजत हों यह पत्र सेंग दूत हाथ दुखराख। 
नहिं आज तो रादखियों प्रान आपने पास ॥ ३ ॥ 
हे को पक 





| 
है । 
















विद्दायीका विरह-वर्णन 


तुम पहँ घावन तें प्रथम चछन कद्दत रहे प्रान । 
पश्चोत्तर ऊगि इस इन्हें राखे आंति सनमान ॥ ४ ॥ ? 
२५ २५ ५4 
मरन यलो बरु बिर॒ह तें यह विचार चित जोय । 
छ्टे है आ.] चडछ अं है. ; 
मरन छुटे दुख एक की ।बिहह दुड्ूूँ दुख होय ॥ १9 ॥ 
भावार्थ--विरहकी अपेक्षा मरना बहुत भला है। यह 
बात चित्त विचार देखो, क्योंकि मरनेसे एक (मरनेवाले) 
का तो दुःख छूट जाता है, पर विरहमें दोनोको दुःख होता है। 
. मोत जो सारे दुश्खोंकी खिरताज है, उसे ज़िन्द्गीपर 
क्या अच्छी तरजौद दी है। यह लेशालक्लारका उत्क्ष्ट डदा- 
हरण और प्रतिभाका खासा नमूना है। 
“छूट जाऊँ ग़मके हाथोसे जो निकले दम कहीं । 


खाक ऐसी ज़िन्दगी पर तुम कहीं और हम कहीं ॥” 
(ज्ञौक ) 






हे (कटा करा शक कब ४१८० ३७०/ “कक कप ००?" का १३२१७ 

























९ #..श ह.श 
मरिब को साहस किया बढी बिरह का पौर | 


दारात हुं समह सत्ता सरसिज सराभ समार | १५ ॥| 
रे 3 ६3] 


भावार्थ--विरहकी पीड़ा जो बढ़ी तो (विरहिणी) मरने- 
का साहस करके चन्द्रमाके सामने जाती हे और कमलसे 
सखुगन्धित पवनकी ओर दोड़ती है । 
उद्दीपन विभावका यह क्‍या ही उस्दा उल्लेख है। विक्ति 
'. आलड्डारका क्‍या ही ललित लक्ष्य है। जो चीज़ें खुखका हेतु 
हे, वही डुःखद्‌ द्वो रही हैं, उनसे ही सत्यु माँगी जा रही है। 
हु 


हर जे | ह.थ 












दर .._ विहारीकी सतसई 
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सुनत पयेक मुँह माहनित्ति लएऐं चलाति उाहे गाम | 
बिन वूहे बिन ही सुने जियाति बिचारी बाम ॥ 2? ॥ 
कं है न 

भावार्थ - पथिकके मुँहसे यह खुनकर कि डस गाँव 
माघ मासकी रातमें भी लुएँ चलती हैं, (वियुक्त पथिक) 
बिना वूक्े ओर बिना खुने ही स्रीका जीवित होना जान गया। 

कोई दूरदेशस्थ वियुक्त पथिक अपनी प्राणप्रियाका मंगल 
संवाद छुननेके लिए चिन्तित है। मुद्दतले घरकी ख़बर नहीं 
मिली। यद्द मी मालूम नहीं कि घरव्ाली जीवित है या उसके 
भारणपसखेरू प्रियको दूँढनेके लिये अ्रयाण कर चुके हैं। इसी 
समय उसके गाँवकी ओरसे आनेवाले कुछ बटोही आपस में 
बैठे बाते कर रहे हैं कि “अमुक गाँवमें माघ मासको रातमें 
भी लुएँ चलती हैं, यह बड़े आश्रयेकी बात है।” यह सुनकर 
उसने अनुमान कर लिया कि उसकी प्रिया अवश्य जीवित 
है, अन्यथा माघ मासकी रातमें वहाँ लुएं क्‍यों चल्नतीं ? मेरी 
विरहिणीके तनताप और विरहसन्तप्त निःश्वासने ही वहाँकी 
माघरात्रिको ज्येष्ठ आषाढ़का मध्याह बना रखा है। बेमौसम 
माघकी रातमे लुएं चलनेका और कोई कारण होही नहीं 
सकता । इसलिए उसने उनसे इस विषयमें कुछ और पूछना 

5 या छुनना निर्थंक समझा, प्रियाको जीवित समझ, घर 

चलनेकी ठान ली | 
5 द > ्द हा हे 

एक और कबिने भी किसी प्रवासीको वर्षाऋतुकी 

सूसलाधार वृष्टिमे भी उसके घरसे धूलके बगूले उठते रहने 

का समाचार किसीके द्वारा पडुँचाकर विरहिणीकों जीवित 
दशाका बोध कराया है-- आह 
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“बरखत मेहद अछेह अ्रति अवनि रही जल पूरि। 
पथिक तऊ तुब गेहतें उठत भभूरन घूरि॥? 
३ ्ः «6 237 के: 
विहारीका दोहा इससे कहीं सावभरा और गम्भीर है। 
क्योंकि यहाँ तो स्पष्ठतापूर्वक प्रत्यक्षरूपम स्वयं पथिकसे 
ही कोई उसके घरका वर्णन कर रहा है कि निरन्तर सूसला- 
धार मेह बरस रहा है, जिससे जल जड़ल एक हो गया हे । 
सर्वत्र पानी ही पानी दीखता है। खुश्की या धूलका कहीं. 
नामोनिशान भी नहीं । परन्तु तुम्हारे घरसे इतनेपर भी 
धूलके बयूल्रे उठ रहे हैं ! े 
सम्भव है यह वक्ता दूत बनकर आया हो ओर उसकी 
नायिकाके विरह-सनन्‍्तापका अत्युक्तिपूर्ण ब्णेन करके उसे घर 
ले ज्ञाया चाहता हो। यद्यपि घूल उड़नेके कारणका--विरह- 
सन्तापका--उल्लेख यहाँ सी साफ शब्दोंम नहीं है, तथापि 
वक्ताका इस धरकार पथिकको अभिम्कुख करके कथन, गाँवमरमें 
केवल उसीके घरसे धघूलके भवृत्ेका उठना, विरहसन्तापक्ता 
बोध स्पष्ट रीतिसे अनायास करा रहा है। 
अब जरा विहारीके विरहीपर दृष्टि डालिये | उसकी दशा 
बिलकुल इससे भिन्न हे। वे पथिक जो उस्र रास्तेके गाँवकी 
लुओंका वर्णन आपसमे बेठे योही आश्चर्य घटना सममभछर 
कर रहे हैं, उन्हें मालूम नहीं, कि हमारे इस कथनको लुओं- 
वाले उस गाँवका कोई आदमी भी झुन रहा है। लुएँ उस 
गाँवमें क्‍यों चलती हैं ? किस घरसे चलती हैं ?. वहाँ कोई 
विरद्दज्वालासन्तप्ता प्रोषितपतिका रहती है या नहीं १ 
इत्यादि बातोंका उन्हें कुछ पता ही नहीं, वे इस किस्मका 
कोई ज़िक्र नहीं कर रहे जिससे प्रतीत होता हो कि वे एक 





अनुभूत ओर रे आश्चथयंकारक घटनाका किसीकों सुनानेको 
वर्णन कर रहे हैं। उनके कथनमें किसी प्रकारकी अत्युक्ति, 
बनावट या अतिरञ्ञनाका कोई कारण किसी प्रकार भी 
क्षित नहीं होता, उनकी बेलाग बातोंसे मालूम होता है कि 
संचमुच ही उस गाँवमें माघकी रातमें लुएँ चल रही होगी। 
लुएं चलनेके परम्परासे कारणीभूत उस सुननेवालेने इतने ै 
हीसे अपनी विरहविधुरा प्रियाके जीवित होनेका पक्का 
अज्ञुमान कर लिया। लुएँ चलनेके कारणको वह समऊ गया, 
उसे उस झुनी हुई आश्चर्य घटनासे समुत्पन्न अपने अलुमान- 
की सत्यतापर इतनी आस्था थी कि उसने उन कहनेवालोसे 
अधिक पूछना या जिरह करना तक फिजल समझा। चुप- | 
चाप अपने घरकी राह ली । "रा 
गाँवभरमें लुएं चल रही हैं और सिर्फ़ एक घरसे धूल 
उड़ रही है, दोनोमें--अन्तरं महदन्तरम” । ५ 
# है पं ; 
किसी संस्क्रतकवि ने भी कुछ ऐसी ही घटनाका वर्णन 
दुसरे ढंगपर किया है - 
“भद्रात्र आमके त्वं वससि परिचयस्तेस्ति जानासि वार्ता 
मस्मिन्नध्वन्यजाया जलधररसितोत्का न काचिद्विपज्ञा ?। 
इत्थं पान्थः अवासावधिद्निविगमापायशल्ली प्रियायाः है 
उच्छुन्‌ वृत्तान्तमारात्स्थितनिज़मवनोष्प्याकुलो न प्रयाति।* _ 
द / आओ ५८ जा कट 
कोई पथिक प्रवासकी अवधि बीतनेपर बहुत दिनो बाद 
श्र लोट रहा है, गांवके समीप पहुँच गया है, घरके पास ही. 
बेठा है, पर आये बढ़नेकी हिम्मत नहीं पड़ती, ड्से 
कि आाणप्रिया इस बीचमें कहीं चल न बसी 


शक 





विदारीका विरद्द-वर्णेन १७१ 


किन ब दीन न न आय ० 220200,७४७७शिशिों 





(जार जन्‍किजरन न हर नि “लकी हरी लए ली न" /8०.ता,>रीकिलजली- ल्‍ललीन+ 


चलना चाहिए। सामने कोई आरहा है, उससे पूछता दे कि 
भई ! तुम इसी गांवमें रहते हो ? यहाँके लोगोंसे तुम्हारा 
परिचय है? यहाँका हाल कुछ जाने हा? तुम्हें मालूम दे यहां 
कोई ग्रोषितपतिका? बादलोकी घोर गर्जनासे उत्करिठत 
हो कर मर तो नहीं गयी है? ......-र््््र्रः 
.. इन पथिक महाशयके इस पूछुनेके ढंगसे प्रतीत होता है 
कि आप कहीं चौद॒ह वर्षका बनवास काट कर महाप्राणताकी 
कृपासे सही सलामत अभी लौटे आरहे हैं, इस बीचमें गांव- 
की हालत ही बदल गयी है, उसमें कहीं बाहरके कुछ नये 
लोग सी आ बसे हैं, या जो इनके सामने छोटे बालक थे, वह 
अब बढ़कर इतने बड़े हो गये हैं कि पहचाने नहीं जाते। इसी 
दशा इस प्रकार पूछना सम्भव है। या ऐसा हो कि अपने 
आांवसे कहद्दीं दूर रास्तेके किसी दूसरे गांवमें ही किसीसे पूछ 
रहे हैं--शकुन ले रहे हैं या अदुमानके लिये अवलम्ब ढूंढ 
रहे हैं, यहां ऐसी घटना हुई होगी, कोई प्रोषितपतिका मेघ- 
शब्दको सुनकर मर गयी होगी, तो वहां भी ऐसा हुआ होगा, 
नहीं तो नहीं। शकुन बांह पकड़ेगा, सहारा देगा, अनुमान 
अनुकूल होगा, तो चलेंगे, नहीं लोट चलेंगे ! क्‍ 

कुछ भी हो, विहारीका चटपटा बयान खुन कर यह 
अटपटदा व्याकुल वर्णन किसी प्रकार भी--“ खंस्कृतवाचा 
बल्ात्प्रयेमाणमपि--सहृदय-हृद्यमन्दिरि न प्रयाति |”? 

५ भर ५ 
चलत चलत लों ले चले सब सुख संग लयाय । 


.... ग्रौषम बासर सिसिर निप्ति पिय मो पास बसाय ॥ १७॥ 
._- ओषितपतिका विरदिणी सखीसे कह रही है कि मानो 
चलते चलते प्रिय मेरे सब खुखों को अपने साथ लगाकर 











१७२ ._ विद्ारीकी सतसई शा 
: खेगये, और ग्रीष्मके दिन, तथा शिशिर की रात्ियां, मेरे पास हे 
छोड़ गये । ( १) सारे खुख श्रियके साथ चले जाते हैं, सुख- 
हीन वियुक्तको दिन और रात बड़े बड़े दीखने लगते हैं 
काटे नहीं कटते। गर्मियोंके दिन और जाड़ोंकी रातें बड़ी 
होती हैं। (०)“शिशिर ऋतुकी रात्रिमें, औष्मके दिन रख गये 
हैं? अर्थात्‌ जाड़े की रातमें भी श्रीष्मकी गर्मा प्रतीत होती 
है। ( : ) “ओीष्मके द्निर्मे शिशिरकी राज्ि छोड़ गये हैं?-- 
 शीतके खम्ान कामजन्य कम्प होता है। ( ४ ) दिन में विरह- 
से तपती हूँ, और रातमें कामसे कांपती हूँ । रे 
५ है 4 ह 
_ विद्वश्चक्यूडामणि; कवितार्किकशिरोमणि महाकति श्री- 
.. इषने दमयन्तीकी विरहद्शाका वर्णन करते हुए लिखा है--. # 
“अहो अद्दोभिमेहिमा हिमागमे- 
उप्यभित्रपेदे प्रति तां स्मरादिताम । 
तपतुपूर्तावपि मेदलांभरा 
विभावरीभिविभरांबमूविरे ॥? 











मेँ: भह 22 । 
अर्थात्‌ आश्चर्य हे कि उस कामपीडिता द्मयन्तीक प्रति 
'जाड़ोके जरासे दिनोमें भी दिन बड़े होगये, और गर्भियोंकी द 
"छोटी राते, बड़ी लम्बी होगयीं । ही 
. श्रीहृषेमद्दाराजके इस कथनम कोई ऐसी विशेषता या 
चमत्कारिता नहीं है, जिसपर “अहो” कहकर आश्चर्य प्रकट 
किया जाय ! यहां “अहो” से अजुप्रासमात्रका ही आशय 
लिया जाना चाहिए। क्योंकि “स्मरादिता? दमयन्तीके प्रति 
 पियोगद्शामे दिन और रातका बड़ा प्रतीत होना, जैला . 
कि धत्येक वियुक्तकों प्रतीतइुऋआ करता है, एक अतिप्रसिद्ध 


। 








«से 
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* तथा अनुभवसिद्ध घटना हे, इसमें कुछ नवीनता या निराला- 
पन नहीं है। परन्तु विहारीके उक्त वर्णनमें बहर्थता और 
गम्भीरताके अतिरिक्त एक बांकपन है जो साफ ऋलक 
रहा हे । क्‍ ः 

“ सझ़ुर्खों को संग लगाकर ले जाना” ले जाने वालेके 
लॉटनेपर खुखांके लोटनेकी आशा दिलाता है । “श्रीष्मके दिन. 
और जाड़ोंकी रातकों एक साथ छोड़ जाना » दो परस्पर- 
विरुद्ध बातोंके! एकत्र समावेशका, एक बिलकुल नयी: 
और असम्भवनोय घटना होनेपर भी कहनेवालीकी- 
उस स्थिति यथार्थ प्रतीत होना, और कविका उसे इस 
प्रकार चुपचाप “' अहो ” “अहा ”की आश्चर्य और विचि-. 


शा नम 





न ७ पक ५न्‍हक ,हटीत- ५५९ समरानारपमम मकान ० पका पपागेप रत तप ०ःाकमक- 


» जताद्योतक घोषणाके बिना, सादगी और सरतलतासे बयान 


कर जाना, वर्णनवैच्चित्रीकी निराली और अनोखी छुटा 
दिखला रहा है । हर मा 
>< द का तर 
में ले दयो लैंयों सुकर छुव॒त छनक या नौर । 
लाल तिहारों अरयजा उर ह॒वे लग्यों अबीर || १८ ॥ 
बह कं ०. - कं द के. द 
पूर्वांुरागमे नायिकाके विरहकी दशा सखी नायकसे कहती 
हूँ कि मैंने ले जा कर अरगजा दिया, उसने अपने सुन्द्र हाथमें 
लिया। पर छूते ही पानी छुन्न होकर जल गया। सो, हे 
लाल ! तुम्हारा वह श्ररणजा-(कई खुगन्धित पदार्थोंके योग- 
से बनाया हुआ एक प्रकारका उबटना) उसकी छातीमें 'अबीर' 
$होकर लगा । जो हा 
प्रियप्रेषित पह्ुुमय अ्ररगज्ञेको हाथमें लेते ही तापसे 
उसका पानी इस प्रकार छुश्नन्दोकर उड़ गया जैसे तत्ते तबे- 








१ञ्छ 








पर डाली हुई पानीकी बद्‌ । वह जलाद अरशण्जा सूखकर 
'अबीरः बन गया और दीर्घोच्छासकी वायुसे उड़ेकर छाती 
पर बिखर गया ! चलो खेर, किसी प्रकार काम तो आ गया | 
अरगजा न सही अबीर सही । वद प्रमोपदहार किसी रुपमें 
हृदयसे स्वीकार तो कर लिया गया । भेजनेवालेके लिये 
यह कम सनन्‍तोषकी बात नहीं है ! 
श्रीसातवाहनकी प्राकृत “गाथासप्तशती”मे भी एक गाथा 
पेसी ही है । भेद केवल इतना ही है कि इसमें विरहके ताप 
का वर्णन है ओर उसमे खंयोगके सातक्त्विक भाव कम्प और 
प्रस्वेद का | यहाँ अरगजेका श्रबीर बन गया है, वहाँ अबीरका 
गन्धोदक-(सुगन्धित अक केवड़ा या गुलाबजल) हो गया है-- 
धत्तण चुणणमुद्ठटि दरिसूससिआएं वेपमायाए। 
भिसणेमित्ति पिश्श्रमं हत्थे गन्धोदर्श जाम ॥४।२२॥ 
दीत्वा चूण॑सुष्टि हर्ोत्छुकिताया वेपमानायाः । 
अवकिरामीति प्रियतमं हस्ते गन्धोदक जातम ॥) 


यौ नह ५ 


हर्षात्सुका और प्रेमावेशर्मं कॉपती हुई कामिनीकी 
अबीरकी मूठ, जिसे वह प्रियवम पर चलाना चाहती थी, 
सात्तिक प्रस्वेद्से) हाथमे गन्धोदक हो गयी । 
खेर, कोई घबरानेकी बात नहीं। अबीरकी मूठ न मारी 
एक चुल्लू रंग डाल दिया । होली ही तो हे ! 
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-विरद-चर्यन श्ज्ड 


आम आन न 








.. दूसरे कवियोंका विरह-बर्णन 
विहारीका विरहवर्णंन कुछ नमूना खुन चुके, दूसरे 
कवियोंके विरह वर्णनकी विचित्र बानगी भी देखिए-- 
क्‍ विरहताप 


कवित्त--प्यारों परदेखकों गनावे दिन जोतिषी सा 

व्याकुल है लखत लगन लीक खाँचत, 

सुनत सगमुन तन तझनीकों मैन तयो 

प्रान गयो पिघलि सरस काचे काँचते। 

साखु कद्यो इते आउ रोचन रुचिर ल्याड 

अति हि दुखित कर गह्यो लाज पांचत 

धार गयो चटक पटक नारियर गयो 

सुद्रा ऑटि चाँदी भई विरहकी आंचत ॥ 
बह ्ँ आर क्‍ 
श्रिय परदेश जानेके लिये ज्योतिषीसे दिन पूछ रहा हे, 
मुहतें ठीक करा रहा हे, प्यारी, ज्योतिषीको लग्नकी रेखा 
खींचते व्याकुलतासे खड़ी देख रही है । शकुनका नाम झखुनते 
ही उस गमिष्यत्पतिकाके शरीरमे कुछ ऐसी आग भड़की कि 
कच्चे कांचकी तरद्द प्राण पिघल गया । सासने बिदाईकी 
'रस्मके लिए (डसी) बहसे थालीमे रखकर नारियल आदि लाने- 
'की कहा, कहने छुननेसे किसी तरह वद्द यह चीज ले तो आई, 
पर विरहाध्िकी आंचसे थाल चटक गया, नारियल पटक 


+... की आपका द्ात+%/अनसर फल क०2/ लक उतर 


गया, और रुपया पिघलकर चांदी बन गया ! 


२५ * हु | 
ससिसुखी सूक गई तबते व्याकुल भई 
बालम बिदेसहु,क़ो चलिबो जबै कयो, 






विद्दारीकी सतसई 
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दूध दद्दी शफल रुपैया घरि थारि माद्दि 
माता सुत-भाल जबे रोलि के थीको दयो। | 
तांदुर बिखरि गयो बचुसे कह्यो ले आड | 
तबतें पसीनो छुल्यो मन तनको तयो, ॥ 
तांदुर ले आई तिया आंगनमें ठाढ़ी रदहदी 
करके पसारवेमें भात हाथ भयो।” - 
ग्वाल कवि 





















/.3१कह/ाउक 3० + &//80, अपम “अम्मा कांने का. 











नह मई श्र 
यही बात ग्वाल कविने भी कही है. यहां और चीज़ तो 
पहले ही आगयी थीं, रोलीके साथ टीकेपर लगानेके लिये 
चावल रहगये थे. सासके हुक्मसे बहजी वही लाई हैं। पर माता- 
के हाथ तक वह नहीं पहुंचने पाये, लाने वालीके हाथ 
पस्तीनेके गरम पानीमें उबलकर चावलोका भात रंँघ गया है 
2 > # हा 
ु कंचनमें आंच गई चूनि चिनगारी भई है 
भूषन भये हैं सब दूषन उतारिले ; 
बालम बविदेस ऐसे बेसमें न लागि आगि है 
बरि बरि हियो उठे बिरदह-बयारि ले। 
पएरी परघर कित मांगन को जे है आज़ 
आंगनमें चन्दा तें अँगार चार मरारित्ले, 
..... सांझ भये भौन सँमवाती क्‍यों न देत आली 
.._ छातीते छुवाय द्याबाती क्यों न बारिले ॥ 
वि आम 3 मा जा 
“हिये विरद्दानलकी तपनि अपार उर,- 
& हार गजमोतिनकों चटक चटक जात? बा 





छू वह 

















विरदह-वर्णोन १७७ 
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कोई प्रोषितपतिका विरह्ििणी, अपने तनतापकी दशा 
सखीसे कह रही है कि स्वरणके आभूषण तनके तापसे इतने गरम 
होगये हैं कि उनमें जड़ी हुई चुन्नी चिनगारी बन गयी, इस 
लिये इन भूषंगोंकोी जरदी उतार। आज आग लानेके 
लिये दूसरे घर जानेकी क्या ज़रूरत है, आंगनमें खड़ी होकर 
चार अंगारी चन्द्रमासे क्‍यों न भाड़ ले ? देखती नहीं केसा 
ददक रहा है ! सांक हो गयी, दिया बालनेके लिये आग 
चाहिए ? आग क्या करेगी ? मेरी छातीसे छुवा कर दिया- 
बत्ती क्‍यों नद्दीं बाल लेती ! ः 


व कर ५ 
कवित्त--सोरासों सँवारिके गुलाब माहि ओरा डारि 
सीतल बयारि हूँ सो बार बार बरिये, 
चैन न परत छित्च चम्पकत चन्दनत 
चन्द्रमात॑ चांदनीत चोगुनी के जरिये। 
'छुन्द्रर डसीर चीर ऊजरेत दूनी पीर 
कमल कपूर कोरि एक ठौर करिये, 
. पते मानि बिरहागि उठी तनमांक लागि, 
सोई द्वोति आगि जोई आगे लाइ धरिये ॥ 
हि द (सुन्दर) 


| मा 
विरहाग्नि इतनी प्रचएड हो उठी है ;कि जो चीज़ (ताप- 

शान्तिके लिये) आगे लाकर रक्‍्खी जाती है, वही आग हो जाती 
है। शोरे ओर बरफसे ठंडा किए गुलाबजल और! शीतलवायु- 
से और भड़कती है । चम्पकपुष्प, चन्द्नलेप, चन्द्रमाकी 
चांदनी इनसे और चोगुनी जलती है, उसीर (खस)[श्वेत वस्ञ, 
कमल, कपूर, ये सब व्यर्थ हैं ओर उलटा जलाते हैं । 

. के ने 7 

श्र * 








श्कप  विहारीकी सतसई 
कवित्त--ऊधोजू संदेसो नाहि कह्ो जाइ कहा कह 
जैसी करी कान्ह तेसी कोऊ न करतु है 
जीभ तो हमारे एक कहाँ लगि कही परे 
द जीमें ज्ञिती कहों तिती कयोंह ना सरतु है 
हे 5 द्वारका बसतु हरि 'सुन्दर”! समुद्र ही मे 
इहो परवाह जाइ सिन्धुमें परतु हे 
जानिहेँ वे जमुना के जलही ते जाकी ज्याल 
; जलधिम परदो बड़वानल जरतु है 
( खुन्द्र ) 
का ्ः मः 
गोपियां ऊधोजीसे कहती हेँ कि कान्हकी ऋरतूतोकों 
देखे संदेसा कहा नहीं जाता, कहें भी तो केसे कहे, एक 
| जीमसे, जीम॑ जितनी बात भरी हैं वह केसे कही जाये! तुम 
जाओ, यह जमुनाका प्रवाह ही समुद्र # पडुँचकर द्वारका- 
वासी रष्णसे हमारी दशा कहेगा, जिसकी ज्वालासे समुद्रकी 
बड़वानल जल रही है। इससेद्दी हमारे वियोगसन्तापका 
कुछ अनुमान कृष्ण कर सकगे। हमारी विरहसंतापज्वाला 
ही यमुनाके प्रवादद्वारा समुद्र्म पहुंचकर वड़वानलके रूपमे 
जल रही है ! ह हा 
ने- नै- 
रूचित्त--बैठी है सखिन संग पियकों गमन रहुन्यो 
सुखके समूहमें वियोग आग भरकी 
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. # आंखुओका समुद्र 
. सम्तदर कर दिया नाम उस्तका नाइक सबने कट कहकर | 
. हुए थे जमा कुछ भांसू भेरी जाँखा से बह बढ़ कर ॥ (झोदा) 





| अ- 













विरह-वर्णन 


“शंग” कह जिविध सुगन्ध ले बह्यो समीर 
लागत हीं ताके तन भई व्यथा ज्वरकी | 
प्यारीकों परसि पौन गयोौ मानसर पे खु 
लागत हीं औरे गति भई मानसरकी, 
जलचर जरे झौ सेवार जरि छार भई 
जल जरि गयो पंक सकयो भूमि दरकी ॥? ै 
| ( महाकवि थंग ) 
कः हैः ः ऑ# ) 
गंग कवि कहते दूँ कि प्रियके परदेश जानेकी बात खुन- 
कर 'प्रवत्स्यत्पतिका'के वियोगकी आग छऐेली भड़की कि 
. डसे छूकर--गरम होकऋर--जो वायु मानसरोव रपर पहुंचा 
जै 5 तो मानसरोवरके जलचर पत्ती ओर मछली आदि जलजस्तु, 
.... सब जल गये | सिचार जल कर राख हो गयी | पानी जल्लकर 
'जड़गया। कींच सूख गयी ओर भूमि दरार खाकर फट गयी ! 
ञः >< . >८ द 
कवित्त--दूरही ते देखत बिथा में वा वियोगिनि की 
आई भले भाजि हां इलाज मढ़ि आवबंगी, 
क्‍ कहे “पद्माकर” खुनो हो घनस्याम जाहि 
हे चेतत कह जो एक आहि कढ़िे आवचेंगी । 
। सर सरितान को न सूखत लगैगी देर 
ही एती कछु झ्ुलुमिन ज्वाला बढ़े आवेगी, 
या ताके तनताप की कहाँ में कहा बात मेरे. 
गात ही छुवेतं तुम्हें ताप चढ़ि आवेंगी ॥” 
क्‍ द ( पाकर ) 





























का मल हो 
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श्दच० विद्वारीकी सतसई 
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घनश्यामसे कोई किसी वियोगिनीकी दशा सुना रही 
है कि में दुरहीसे उसकी व्यथा देखकर भाग आयी हूँ, उसके 
पास पहुंचकर देखती तो जल ही जाती। उसके तनतापकी 
बात क्या कहूँ, तुम मेरा शरीर ही छू देखो, फिर तुम्हे ताप 
न चढ़ आरावे तो बात है। वह सूछांमे बेखुध पड़ी हे, इतनी 
खेर है, होशर्में आ्राकर उसके मुँहसे कहीं कोई आह निकल 
कह तो, तालाब ओर नदियाँकों खूखते कुछभी तो देरन » 
लगेगी ! द 





हि 


८ ८ >< 
प्रलयकारी आह 
कवित्त--“झंकर” नदी नद नदीसनके नीरनकी 
भाप बन अम्बर तें ऊंची चढ़ जायग्री, 
दोनों श्रुव छोरन लों पलमें पिघिल कर 
धूम घूम धरनी घुरी सी बढ जायगी । 
झारेंगे अंगारे ये तराने तारे वारापाति 
जारेंगे खमण्डल में आय मढ जायगी । 
काहू विधि विधिकी बनावट बचेगी नाहैं 
जो पे वा वियोगिनी की आह कढ जायगी | 
(पं० नाथूरामशंकरशर्मा “शंकर'') 
कर कैँः ५ अआ है 
अत्युक्तिकी पराकाष्ठा दै-मुबालग़ा ह॒द्से परे पहुँच गया, 
। “शंकरजी ने इस आदह'के असरको “शंकर”के उस 
. अ्त्यकारी नेत्रकी अग्निके प्रभावसे भी ऊपर पहुँचा द्या। 

















॥ फेल व 0 भर ५ के /ह कर रक्त, 0०207 (००...हट। . कक, ऐेि:० कर "कल ५तात ००, ,/०३२. ;३० ३२, ,्ाात। १५, .न्थक ्रपए९ ८ २२.३ मनाए पक दामन करायी “परम फ" हम हनन पतक। 


विरह-वर्यन .. रैमर 








वह इच्छापूवक प्रयल्लसे तीसरी आंख खोलकर संसारको भस्म 
करते हैं, यहां अचानक, श्रनायास ही ऐसा हुआ चाहता हे ! 
“जो पै वा वियोगिनी की आद कढ़ जायगी”-- 
तो क्यादहोगा ? होगा क्या, मद्दाप्रलय होजायगी-- 
“काहू विधि विधिकी बनावट बचेगी नाहि!'-- 

. ब्रह्माकी सृष्टि किसी तरह नहीं बचेगी, आहकी आंचसे 
नदी, नद ओर समुद्रोके पानीकी भाप बनकर आखसमानसे 
ऊपर चढ़ जायगी। पृथ्वी पलमरमें दोनों घ्रुवोके किनारों तक 
घल कर ओर घूम घूमकर धुरीकी तरह बढ़ जायगी ! 
सूर्यसे, तारोंसे ओर चन्द्रमासे, अंगारे कड़ने लगेंगे, तमाम 
आकाशमण्डलम शआगही आग छा जायगी ! 

भर > +- 
आहका भाड 


 शेर--जो दाने-दाय अन्छुमे-गदूंको डाले मून । 


उस आह शोलाख ज़को “इन्शा” तू भाड़ बाँघ ॥ 
(इन्शा ) 


औः नह ... मई 

'इन्शा' कहते हैं कि जो आह, आसमानके तारोको 
अनाजके दानोकी तरद्द भून डाले, उसे तू भाड़ बाँध--भाड़से 
उपमा दे । 

५ २५ २५ 
आहतसे आत्मानमें सूराख 

शेर--तारे तो ये नहीं मेरी आहोसे रातकी, 

. सूराख पड़ गये हैं तमाम आसमानमे । 
(मीर तकी) 


कैः ञः मे 











 श््२ विहारीकी सतसई 


मीर साहब फर्माते हैं, कि जिन्हें तुम तारे समभते हो 
ये तारे नहीं हैं, मेरी रातकी आहोंसे आखसमानमें सूरास्त 
छिद्र) पड़ गये हैं, वही पड़े चमक रहे है ! 
द ५८ >< > 
शेर--करू जो आह ज़मीं वो ज़्र्मा जल जाय । 
सपहरे-नीलीका यह सायबाँ जलजाय ॥ (मीर तकी) 
श्र नेह मैंह 
में आह करूँ तो ज़मीन ओर डसपरके जीव जनन्‍्तु सब 
जल जाये, यही नहीं, नीले श्राकाशका जो ऊपर यद्द 'साय- 
बान' तना हे, यद भी जल कर खाक हो जाय | 
हि 
'फूंक दे सबको ज़मीं हो आसमाँ हो कोई हो, 
हम नहीं ऐ आह ! तो खारा ज़माना हेच है।” 
ने बैह गे 
माफ कीजिए, खुदारा इस आहको रोकिएण। बेगुनाह 
खल्के-खुदाको तबाह न कीजिये । आप भी रहिये ओर ज़माने 
को भी रहने दीजिये । हे 
है हि मु 
“बिरहकी ज्वालन सो बीज्ुरी जराइ डारों. 
स्वासनि डड़ाऊँ बेरी बेदरद्‌ बादरनि” 
मु है ओर: द 
विरहिणीके इस विचार पर किसीकों आपत्ति नहीं हो 
सकती । जरूर, विरहकी ज्वालासे, जल्ावा बिजलीको जला 
देना चाहिए ओर दीर्घाच्छासकी आँधीसे, बेद्रद बेरी बादलो- 
को उड़ा देना चाहिए । 
है ३ .. . :- 














०० ५ ५ न्‍ पे 
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 शर-- उड़ाके आहका शोला कभी बनायंगे हम 


शबे-फ्राकुर्मे खुरशीद आसमाँके लिये ।' (जोक) 
कैः के कः हु 
कहते हैँ कि हम आदका शोला उड़ाकर कभी वियोगकी. 
राजिमें आसमानके लिये सूय बनायेंगे ! 
५ हि व 
शेर--न करता ज़ब्त में नाल्ा तो फिर ऐसा घुश्रों होता 
कि नीचे आसमाॉके एक नया और आखसमाँ होता ।" 
(ज्ञौक) 
येह मै£ मेड 
में अपने नालेको (दुःख-चीत्कारकों) न रोक लेता तो 
फिर उससे ऐसा घुओं दोता कि इस आखमानके नीचे एक 
ओर नया आसमान बन जाता । 
आपने वड़ी कृपा की, जो नाला ज़ब्त कर लिया, यह एक 
दी आसमान चेन नहीं लेने देता । दो हो जाते तो न जाने 


क्या हाता | 
८ ६ >< 


“नाला एक दमम॑ उड़ा देवे धुएं, 
चर क्या ओर चस्नकी बुनयाद क्या १ (मोमिन) 


नह झट ह . मैं 
बेशक, आपका नाला ऐसा ही बाअसर है । 
ढ् ५ २५ 


तनताएसे पानयें भाप 
दोहा-- खीतकाल जल मॉँकत निकसत भाप झुभाय | 
मानों कोऊ बिरहिनी श्रव द्वी गई अन्दाय॥ा 


कै कं . मै 
७ 


कर... ९.० “कपल किन 7 पी पी तिडककियक फ मे केमन 
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जाड़ोंके दिनोमें जो नदी या तालाबके पानीसे भाप उठती 

है, इसपर क्या अच्छी “उत्पक्षा” है। मानों कोई चिरहिणी 

अभी इसमें न्द्राकर गयी है, उसके तनतापसे जल इतना 
गरम हो गया है कि डससे भाप निकल रही है ! 


५ ५ हर 


दरयामें आबले 
शेर--आबले पड़ गये द्रयामें नहीं हैं ये हुबाब, 
:_ आशना जलके मगर आपका डूबा कोई | 
हा न: हा 
.. __यद्द नदीमे बुलबुल्ले नहीं हैं, किन्तु आबले पड़ गये हैं, 
कोई वियोगाप्निम जल्ला प्रेमी इसमें ड्रूब मरा है, उसीकी 
आँचसे यद्द पानीके जिस्मपर आबले (छाले) पड़ गये हैं ! 
9८ ह ८ 9८ 
शेर--अपने सोज़े-द्लिसे ऐसा ताबए-गढूं है गर्म , 
खुबद्दके होते ही हर अख्तर तवेकी बूँद है। (निकहत) 
मॉः मे कि 
कट्दते हें कि हमारे दिलकी आँचसे आसमानका तथा 
ऐसा गरम दे कि खुबह होते ही (उसपर पड़े) सब तारे 'तवे- 
की बूँद' (डश्टन४्ट) द्वो जाते हैं, (छन छुनाकर छिप जाते हें) 
: २५ «4 है श 


जियरका घृओँ क्‍ 
शेर--' नीला नहीं सपद्दर तुझे इश्तबाह है, 
दूदे-जिगरसे मेरे यह छुत सब सियाह है।'ः 


.. (मौर तकी ) 








विरह-वर्युन 
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यह तुम्हें श्रान्ति है कि आसमानका रंग नीला है. 





श्द््पू 


फिर 


यह काला क्यों दीखता है, इसलिये कि मेरे जिगरके घुसे 


यह ग्रासमानकी छुत काली पड़ गयी हे । 


दूदे-आइसे ह्यांतक ज़माना हे स्याह। 
आफृताबे-आसमां ज़ंगीके मुंदका खाल है ॥ 


( ज़ौक ) 


 शेर--मेरे क्‍ 


| 
हा 
६ 
0 
8 
गा 
2 मु 


। 


मेरी आहके धघुएसे ज़माना यहाँ तक स्याह 
हबशीके मुंहका तिल मालूम देता है । 


दिलकी जलन 


हे कि सूर्य 


शेर-- “यही सखोज़े-दिल है तो महशरमे जलकर, 
जहन्नुम उगल देगा सुकको निगल कर” 
( अमीर मीनांई ) 


यही दिलकी जलन है तो कयामतम जहन्नुम ( नरक ) 
भी मुझे अपने अन्दर रख न सकेगा, वह भी निगल कर, गरमी- 


के मारे बाहर उगल देगा ! 





शेर-वाइज़ा ! सोज़े-जहन्नुमसे डराता है किसे ? 
दाबे फिरते हैं बगलमे दिल सा आतिशखाना हम । 
द ( सोदा ) 


पक र+ 9२3८ पा नम मर नस कन+ कलर ०-“--कक+>* “7०० +# ०० -# ७ खल - 





अजी वाइज़ साहब है डपदेशकजी ) यह आप दोज़खकी 
आगसे डराते किसे हैँ? हमतो बगलमे दिलसा आतिश- 
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कक 


खाना--/ हृदय जैसी दृहकती भट्दी )-दाबे फिरते हैं। फिर 
..तुम्दारे जहन्नुमकी आंच इसके सामने क्‍या चीज़ हे। । 
उसमें तो इससे हज़ारवां हिस्खा भी कहीं गरमी नहीं ! ; 
2 २५ व 

हालीने भी “मुनाजाते-बेवा'मे वेधव्यविरहयन्त्रणाके 
सामने नरकके दुःखको केसा ठुच्छु ठहराया है-- 

क्‍ “जिसने रंडापा मेल लिया हे 
डर उसे दोज़ख़का फिर क्‍या हैं ! 
रे मः ने हे 











शक सपप 





विरहासर्निकी अतह्यता द 





श्रीहृषने विरहाश्निकी असह्यता, कितने अच्छे ढंगरसे 
प्रमाणित की है-- 


दृहनजा न पृथुद्वर्थुब्यथा 
विरहजैव पृथुर्यद्‌ नेदशम्‌ 
ददनमाशु विशन्ति कथ्थं स्व्रियः | 
प्रियमपाछुसुपासितुमुद्‌ घुराः ॥' 


(नैषध) 5 





नेह ५० नह 


साधारण आगम जलनेकी व्यथा, कुछ बड़ी खंताप- द 
व्यथा नहीं है, विरद्मा्निकी व्यथा ही असह्ाय व्यथा है, अन्यथा । 
विरदिणी स्त्रियां परसतोकप्रवासी पतिसे मित्रनेको दहकती 
हुईं चितामे ऋटपट बेधड़क. क्यों कूद पड़ती 


का 2 5 9 








_चन्द्रोपालम्म 
रात्रिराज ! छुकुमारशरीरः क्‍ 
कः सहेत तव नाम मयूखान । ९] 
. स्पर्शमाष्य सहसैव यदीयं 
| अन्द्रकान्तदघदोषि गलन्ति॥ 
( मछक, श्रीकएठचरित ) 
नै ्ः ने 0 2 
हे राजिराज चन्द्र ! तुम्हारी इन किरणोंकोी भत्ता कौन 
सुकुमारशरीर--( नाजुक बदन ) सह सकता है। इन्हें -- 
जिनका स्पर्श पाते ही--ज़रा छूते ही, चन्द्रकानत पत्थर भी 
पिघल पड़ते हैं ! हे 
जिस प्रकार सूर्यकी किरणोके स्पशेसे सूर्यकानतमणिसे 
आग मिकलने लगती है, इसी प्रकार चन्द्रमाकी किरणोका 
स्पर्श पाकर चन्द्रमणिसे पानी टपकने लगता है । बड़ी 
सुन्दर सूक्ति है.। है क्‍ 
के 30 >< 3 3 »६ 
. य्रेन स्वेन करेण शोकदहने संदीप्य काष्ठावलीं 
निःक्षिपौ द्विजद्स्पती प्रतिदिन यो वारुसी सेवते | 
पद्मिन्याश्वल सुवर्णदारमकरोद्दारा सुरोशहताः 
संसर्गश्च कपालिना सखिन कि दोषाकरे दृूषणम्‌॥ ' 
कै नेह 77 । 
बड़ा बढ़िया ' ख्छेष' है। पॉँचों महापातक ऐसी खूबीखे 
चन्द्रमाके खिर थोपे गये हैं कि जिनका जवाब नहीं 
दो सकता । “हज आर 2, 
कोई सखी विरहिणीसे कद्दती है कि इस ' दोषाकरमे 
( चन्द्रमामें ) वह कौनसा दोष ( ऐब ) है जो नहीं है ? खुन, 
05% 








श्ष्ट विहारीकी सतसई 





इसने अपने द्वाथसे काठकी दढेरीम॑ शोकासमिसे श्राग लगाकर 
उसमें द्विजदम्पतीको झोक दिया है | प्रतिदिन वारुणी 
( मद्य ) का सेवन करता है। पद्चिनीके खुवर्णंको इसने 
चुराया है, गुरुकी स्त्री ( वृदस्पतिकी पत्नी तारा )का अप- 
हरण किया है और कपालीके साथ रहता है। इस तरह 
पाँचों ' ऐबशरयी ? इसमे है| 
धर्म शाख्रमें पाँच महापातक गिनाये गये हैं-- 
“ब्रह्म हत्या खुरापानं स्तेयं गुर्वेड़्नागमः । 
महान्ति पातकान्याहुः संसगंश्चापि तेः सह ।” 
कक... के: 
अर्थात्‌ * ब्रह्मदत्या, २ सुरापान. ३ चोरी, ४ शुरुपली- 
'खमागम और ५ महापातकियाँका संसर्ग । 
ज्छझोकमे, कर, काष्टावली, द्विजद॒स्पती, वारुणी, पद्मिनी, 
खछुबणें, कपाली और दोषाकर, ये सब शब्द स्लिष्ट. हैं । 
'कर!--हाथ ओर किरण । “काष्ठावल्ली'--काष्ठका समूह 
और द्शाओंका समूह ।' 'द्धिजदस्पतीः--ब्राह्मण ब्राह्मणी 
और चकवा चकवी । 'पश्मिनी--स्री ओर कमलिनी ।' झुवर्णा' 
स्वर्ण और झुन्द्रवर्ण। 'कपालीः--वाममार्गी और शिव । 
दोषाकर!--चन्द्रमा ओर दोषोकी खान | 
[ २८ ८ 
-कवित्त--पएरे मतिमन्द चन्द धिग हे अनन्द तेरों 
जो पै बिरद्दिन ज्ञरि जात तेरे तापत, 
तू तो दोषाकर दूजे धरे है कलंक उर 
तीसरे कपालि संग देखी सिर छापत, 
कहे 'मतिराम” हाल जाहिर जहान तेरो 
बवारुणीके बासी भासी रविके प्रतापते, 
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बाँध्यों गयौ मथ्यो गयौ पियो गयौ खारो भयो 
बापुरो समुद्र तो कपूत ही के पापत॥ 
० . ( मतिराम ) 
मेँ ँः >“ क्‍ 
मतिरामका यह चन्द्रोपालम्भ भी बहुत अच्छा है, खास- 
कर इसका चौथा चरण बहुत उत्तम है। कुपुत्र ( चन्द्रमा ) 
के पापसे ही बेचारे बाप (समुद्र ) की यह सारी दुद्ंशा 
हुई कि कभी वह मथा गया ( देवताओं द्वारा ) कभी बाँधा 
गया ( रामचन्द्र द्वारा ) ओर कभी पीकर खारी बनाया गया. 
( अगस्त्य द्वारा ) | 
>< 5 है 
साय॑ नायमुदेति वासरमणिश्रन्द्रो न चण्डयय ति- 
दविापशिः कथमम्बरे किमशनिः खच्छान्तरितक्ते कथम | 
हन्तेद॑ निरणायि पान्थरमणीप्राणानिल्लस्याशया 
धावद्धोरविभावरी-विषधरी भोगस्थ-भीमो मणिः ॥ 
नें... |. के नह | 
इस समय सायंकाल है, इसलिये यह सूर्य तो निकल नहीं 
रहा, और चन्द्रमा शीतरश्मि' है, उसमें यह उष्णता--दाहक 
ताप--कैसा ? अतः यह सूर्य भी नहीं, चांद भी नहीं । तब क्या 
यह दावानल ( दो ) है ? पर उसका आश्रय तो बन है, वह 
ऊपर आकाश में कहां ? फिर क्या यह 'अशनि'--बिजलीकी 
आग- है ? नहीं, वह तो मेघम होती है, इस समय तो आकाश 
स्वच्छु--मेघरहित--है, इस कारण यह अशनि भी नदीं। 
ओः ! मालूम हो गया, प्रोषितपतिका विरहिणीके प्राण- 
वायुके पान करनेकी इच्छासे दोौड़ी आती हुई घोर राजिरूप 


सॉपनके फनकी यह अयानक मणि है, और कुछ नहीं । 





१६०... विहारीकी सतसई 
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यह एक लौकिक प्रवाद है. कि रातमें एक ख़ास किस्म- 
का सांप, अपने फनकी मनके चाँदनेमें ओखस चाटने और 
हवा खाने निकला करता है। इस खछोकके चौथे चरणमें ऐली 
ही सांपनसे मतलब है। सांपका आहार वायु है--सांप हवा 
खाकर रहता है--यह भी एक मानी हुई बात है। 
रात-साँपन है, चांद, उसके फनकी मन है. वियोगिनी- 
का प्राणवायु उसका आहार है। यही इसका सार ह्े। 
इसी खछोकसे मिलते ज्ुलते भावचाला एक फारसी शेर 
मिर्ज़ा गालिबनें भी कहा है-- द 
“दर छिज़ तरब्‌ बेश कुनद्‌ ताबो तबम्रा, 
महताब कफ मारे स्थाहस्त शबमरा ॥ 
ना के कै 
अर्थात्‌ वियोगमें खुखकी सामग्री उद्दीपक होकर व्याकुलता 
और सनन्‍्तापकों और वढ़ाती है। वियोगरात्रिकी चांदी मेरे 
लिये काले सांपका फन है। वियोगमें चांदनी रात- काले 
सांपके फनकी तरह काली और डरावनी मालूम होती है । 
है ५ 4 
. ज्ञौकने भी खूब कहा है, चांदुनीका क्या अच्छा कफन 
बनाकर “अफरुर्गादिल!--ढु/खितचित्त वियुक्तको उसमें 
लपेट कर लिटाया है-- 
अफसुर्दा-दिलिके वास्ते क्या चांद्नीका लुत्फ 
'लिपटा पड़ा है सुर्दा खा गोया कफ़ूनके साथ ।” 
पे च कं 5 उक कं... ' 
 म स्वेया: . "तप 
खेत सरीर द्विये विष स्याम कला फनरी मन जान जुन्हाई 
जीभ मरीचि दसों दिसि फैलति काटत जाहि वियोगिनि ताई। 
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है कि बढ़ईका आरा | यह शीतल वायु है कि तलवार ! यह 
द । और द 


विरह-वर्णन .. र&१ 





कि अल न 3 लक न नन-- काका, जन रन जल पकाने के.” 


सीसतें पूँछलीं गात गर्नौ पै डसे बिन ताहि परे न रहद्दाई 
सेसके गोंतके ऐसे हि द्वोत हैं चन्द नहीं या फनिन्द है माई ॥ 
क्‍ (गंग ) 
्ः ्ँः नै न मर 

गंगने चन्द्रमाको शेषनागके गोतका श्वेतलपे बनाकर 
उससे वियोगिनियोको डसवाया है। कोई वियोगिनी कहती 


है कि यह चन्द्र नहीं, जिसका शरीर श्वेत है ऐसा फरणीन्द्र-- 


नागराज--है, कालिमा, विष है । कला, फन है। ज्योत्स्ना, 
मणि है । ( दसो दिशाओंमें फैली हुई ) किरण - लप्लपाती 
जीमें हैं, जिसे वियोगिनी देखती है, उसेही काटता है, 
विषकी तीवतासे सिरसे पांचतक इसका शरीर गल गया हे, 
पर तौ भी काटे बिना इससे नहीं रहा जाता । 

है है; है स 


स्वेया 
प्रोतम्मौनु किय्ों जियगौनु कि भौनु कि मारु [ड़ | भयानक भारो 
पावस पावक फूल कि सूल पुरन्द्रवाप कि “ सुन्द्र? शख्ारो । 
सीरी बयारिकरिधों तरवारि है वारिदवारिं कि बान विषारों, 
चातक बोल कि चोट चुने चित, इन्द्रबधू कि चकोरको चारो ॥ 

_( झुल्दर ) 

द )८ >< >< द 

प्रियतमके गमनपर प्रोषितपतिका कहती हे किय 
ग्रीतमका गमन है कि जीका जाना है। यह भवन ( मकान ) 
है कि भयानक भाड़ है।यह पावस ( वर्षा ) है कि पावक 
( श्रग्नि ) है। ये फूल हैं कि सूल | यदद पुरन्द्रचाप (इन्द्रधन॒ुष) 





हर 


मेंहकी बृन्द हैं कि विषमें बुके बाण। यह चातकका बोल है... 
चितमे चुभनेवाली चोट। इन्द्रबधू ( बीरबहूटी ) है कि. 
चकोरका चारा ( आग ) है। द 

५८ न + 
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सवेया 
भोर भये मथुराको चलेंगे यों बात चलो दरिनन्दललाकी 
बोलि सकी न सकोच निते सुनि पीरी भई मुखजोति तियाछी। 
दाथ टिकाइ लल्ाटसों बैठी इहे उपमा कवि 'खुन्दर' ताकी, 
देखे मनो तिय आयुके आखर और कछू हैं रहे बच बाकी ॥ 
... (सुन्दर ) 

नह नेह 77 

प्रातःकाल “नन्द्लला' मथुरा जायेंगे, यह सुनकर संको- ., 
चके मारे कुछ कद न सकी, मुंह पीला पड़गंया, दाथसे माथा 
पकड़े सोचमें बेठी हे, मानो हाथमें आयुकी रेखा देख रददी 

है कि आयुकी रेखा समाप्त होगयी कि अ्रभी कुछ बाकी हे। 


८ >८ >८ 
आणदान 


जिददे ब्राह्ममन पिय गमनको सगुन दियो ठहराइ। 
सजनी ताहि बुलाइ दे प्रानदान लेजाइ ॥म्श्पा 
( रसनिधि ) 

की मे कै. ० हा 
प्रियके गमनका मुहत्ते बतलानेवाले आह्यणको क्या अच्छा 


दान देनेका संकल्प किया है, “सजनी तादि बुलाइ दे प्रान- 
दान लै जाइ”। “तुरत दान महाकल्यान" ! श्र 


खः १.  ऋढ 


ही 
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हे अधिक अटी। पड "2स्‍ कक : 


होड़ है पदिले फाटत कौन । 


ह क्‍ ्ः का 
क्या अच्छी दोड़ लगी दै। देख पहले कौन फटता है 


५ 
कगग्रताका कारण 
“यावद्‌ यावकहूतवति कलया पूर्णकायः।.शशाडू- 
स्तावत्तावद्द्युतिमयवपुः क्ञीयते खरा झ्गाक्षी | 
मनन्‍्ये घाता घटयति विध खारमादाय तस्या- 
स्तस्माद्यावन्न भवति सखे ! पूर्णिमा तावदेद्दि ॥ 
५ के 3 ्ेः 
ज्यों ज्यों चन्द्रमा कलासे पूर्णमण्डल होता जाता है 
वद कान्तिमय अक्ञोवाली सगाक्षी क्षीण होती जाती है। इससे 
अनुमान होता है कि ब्रह्मा उसके शरीरका सार लेकर चन्द्र- 
माकों बनाता है। इसलिये जबतक पूर्णिमा नहीं आती तबतक 
पहुँचा, जल्दी करो | पूर्णिमातक उसकी समाप्ति हो ज्ञायगी । 
व ५ द ० 
प्राण क्‍यों नहीं निकलते 
तव विश्हमसद्माना सा तु प्राणान्‌ विम्लुक्तवती । 
किन्तु तथाविधमहुं न झुलभमिति ते न मुश्चन्ति ॥ 
्ँः ५ जा 25 5 6 कक कं 
तुम्दारे विरदकों न खटहकर उखसने( वियोगिनीने 
१३ ब 






























छिड 


खरे पल रा था? लि ला आल कक 
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५ » . २ >कीन न आना मन ही बह हक 


कभीके प्राण छोड दिये है, उन्हें विदा कर दिया है, पर प्राण 
.. उसका पिण्ड नहीं छोड़ते, इस लालचमे अटके पड़े है 
पेसा छुन्द्र शरीर हमें ओर कहाँ मिलेगा ? 
*...... #... » 


कञशताकाी पराकाष्टा ! कह 





उद्घूयेत नतत्ूः पक्ष्मानेषातोद्ब: पवन: |... 
इति निर्निमिषमस्या पिरहक्यस्था विलोकते बदनम्‌ | 
ऊः.... # का 
पा रऊृशांगी विरहिणीको उसकी सखी, टकटकी बांधे देख 
थे रही है, पलक नहीं कपकाती, इस डरलसे कि पलक मारनेसे' 
पैदा हुई दृवासे कहीं वह छृशांगी उड़ न जाय ! 
हे 5 मा हा 
“बरुनी बयार लागे ज़नि उड़ि ज्ञाय शेष, 
सखीको समाज अनिमेष रदियतु है?” 
व ( रृष्णकदि ) 




















कह .._बिहाराका कक्‍्ित्ि ओर व्यापक पाण्डित्य 

. कविके विषयमें किसी विद्वानक्षा कथन है कि “कवि 

. अक्ततिका पुरोद्धित होता हैँ?--जिस प्रकार पुरोहितके लिए 

... यज़मानके समस्त कुलाचारों ओर रीति रिवाजोका अन्तरक्ष 

.. ज्ञान आवश्यक है, इसी प्रकार कविको सी प्रकृतिंके 
मर्मश होना उचित है | इसके बिना कवि, कवि नहीं हो 

सकता | कवि ही प्ररृतिके सूदम निरीक्षणद्वारा ऐेसी बातें 











































चिद्ारीका कवित्व औरें पाए्िडित्य 


० (कल हित ब्यपक आती हर ललित पर ल५७०)०७००१४७५ , 23३, 


| >ज०-मा तन पलट केटी नी संकलरीन कक व काली कम न 





के 
५. । अप ीतरी "कल 


.... नहीं निकाल सकती, जो साधारसख प्रतीत द्दोनेपर भी अखा- 
धारण शिक्षाप्रद हो, लौकिक दहोनेपर भी श्रलोकिक आनन्दो- 
न्‍्पादक हो और सैकड़ों बारकी देखी भाली होनेपर भी 
नवीन चमत्कार दिखानेबाली हो। प्रृतिके छिपे ओर खुले 
मेदोंको सर्वसलाधारणके सामने मनोहर रुपमें प्रकट करना 
ही कविका काम है। ' अक्लेयमीमांसा ” करने बेठना, या 
आकाशके तारे तोड़ने दौड़ना, कविंका काम नहीं दे । कमी 
कभी कविकों ऐसा भी करना पड़ता दे सही, पर वह झुख्य . 
दार्शनिकोंका काम दै। कविका काम इससे भी बड़ा गहन 
है! केवल व्याकरण ओर छुन्दःशाखत्रके नियमोसे अभिज्ञ हों- 
कर वर्ण, मात्राके कांटेमें मपी तुली पद्यरचखनाका नाम कवित्व 
नहीं है ( जैसा कि ग्राजकल प्रायः समझा जाने लगा है # ) 


॥ नेलमकनारन--र नल कुनपा-म+>«म ५५49७ %+ ५ ३०४५ ५५०० 


$ इछपर नीलकण्ड दीक्षित ब्या अच्छा क्ड़ू गयें हे 
८४ अत्वा पदग्रन्थनमेव काव्य का 
मन्दाः स्वयं तावाते चेष्टमानाः । 
मज्जन्ति बाला इव पाणिपाद- 
प्रस्पन्दमात्र प्लवर्न विदन्‍तः ह 7 
क्‍ का 5 कक उप कं द 
स्थांत्‌ कांवेताक तत्त्वसे अनमिज्ञ ( कोरे तुकबन्द कोग ) केवल 
पदयोजना( तुझबन्दी )को ही काव्य मानकर काव्यनिर्माणकी चेष्टा. 
करते हुए उन बालकोंका तरद ड्बते ड्ढु जो हाथ पर पटकनेकों ३ आ 
.त्ैेरना समझकर अथाद पाना कूद पढ़ते हैं ! की 
हा .. २६  .%ऋ. >“ 
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प्रकृतिके पर्यवेक्षण करनेंकी असाधारण शरि 
रखनेके अतिरिक्त विविध कलाओं, अनेक शास््रौका ज्ञान भी 
कथिके लिये आवश्यक है। जैसा कि कवितामर्मशञोने कहा है- 
“ न स॒ शब्दों न तद्राच्यं न स न्‍्यायो न सा कला 
जञायते यन्न काव्याइ्ुमहों भारो महान कवेः ॥” 
| कै कह ने ह 
“४ सकलविद्यास्थानेकायतनं पश्चदर्श काव्य विद्यास्थानम्‌ ॥” 
के नैः कह 
श्र्थात्‌ न ऐसा कोई शब्द है न ऐसा अर्थ 
कोई न्याय है और न कोई ऐसी कला है, जो काव्यका अहु न 
दो, इसलिये कविपर कितना भारी भार है, कुछ 
इस सब भारकों अपनी लेखनीकी नोकपर उठाने 
शक्ति रखता है, वद्दी महाकवि है । 
यद सब बात (जिनका ऊपर उल्लेख किया गया है ) 
विद्दारीकी कविताम प्रचुर परिमाणम पायी जाती हैं, सत- 
सई पढ़नेसे प्रतीत हीता है कि विहारीका प्रकृतिपयवेत्तण 
बहुत दी बढ़ा चढ़ा था। मानवप्रकतिका उन्‍हें असाधारण 
जान था। इसके वह सचमुच पूरे पुरोद्दित थे। उनका संस्कृत 
साहित्यका परिडत्य इससे ही सिद्ध है कि खंस्कृतके महा- 
रथि कवियोके मुकाबलेमें उन्होंने अदभुत पराक्रम दिख- 
लाया है--संस्क्ृत पद्योकी छायापर रचना करके, नवीन 
चमत्कार लाकर उन आदशे पद्मोंको विच्छाय बना दिया है--- 
जैसा कि छायापद्योके उदाहरणोसे विद्त हों चुका है 
गणित, ज्योतिष, वैद्यक, इतिहास पुराण, नीतिशास्त्र 


दर्शनोमं भी उनका श्रच्छा प्रगाढ़ परिचय था, जैसा कि 
आगेके अवतरणोसे सिद्ध हे! 





| (पा 
! 
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विद्दारीका कवित्व और व्यापक पाण्डित्य.._ १७७ 


विहारीकी प्रतिभाका विद्वारस्थल बडुत विस्त॒त था, स्तर 
समानरुपसे उसकी गति अप्रतिहत थी। भास्करकी प्रभाकी 
तरह वह प्रत्येक पदार्धधर पड़ती थी। यही नहीं, जदा 
सूर्यकी किरण भी नहीं पहुंचती, वहां सी वह पडुंचती थी । 
“जहां न जाय रवि वहां जाय कवि! इस कथनको पुष्टि 


नी आल न न आन मा थम नर ं॑ंअ शा ॥७४४३७७७४७४७७४एआ४ 


 विद्यारोेकी कबितासे अच्छी तरद्द द्योती है। सूर्यकी किरण 


प्राल्लेकग्राही पदार्थपर पड़कर दी अपने असली रूपमे 


अतिफलित होती हैं, दूसरी जगदद नहीं। परन्तु विद्यारोकी 
अद्भुत प्रतिभाका प्रकाश जिस पदाथपर भी पड़ा उसेद्दी 


अपने झरूपमें चमका कर दिखा दिया। गणित, ज्योतिष, इति 
हास नीति, और दार्शनिक तत्वासे लेकर बच्चांके खिलोने 
नटोंके खेल, ठगाँके हथकणडे, अहेरीका शिकार, पोराण्िककी 


.. चधार्मिकता, पूजारीका 'प्रखाद! वैद्यकी परप्रतारणा, ज्योति 
. थीका 'ग्रहयोगः सूमकी कंजूसी, जिसे देखिए वही कविताके 
र्गम रसगा चमक रहा 


.. इस जगह सबके उदाहरण देना कठिन हें, बात बहुत 
चढ़ जञायगी, इसलिये इस प्रकारके कुछ नसूनोसे ही सन्तोष 
करना होगा ! किसी काव्यपर कुछ लिखते हुए. प्रारस्ममें 
उस काव्यसे झुन्दर सक्तियोंके नमूने देनेंकी रीति है, हम भी 
चाहते थे कि ऐसा कर ,--इस प्रकरणमे बानगीके तौरपर 


कुछ 


विरत होना पड़ा | इसके दो कारण है, एक तो अनेक सूक्तियां 


सुलनात्मक समालोचनामें ओर विरहचर्णनमें आगयी हें 
« कुछ इस प्रसंग आ जायेगी, कुछ सतसईसंद्ाारम मिलंगी। 


इसलिये पृथक देनेकी कुछ आवश्यकता न रही, दूखरे, “सतत 
सई” मे किसे कहे कि यह “सूक्ति” हे ओर यह साधारण 
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ह&८.....  विहारीकी सतसई 
उक्ति है ! 'इस खांडकी रोटीःको जिधरसे तोड़िए-डधरसेदी 
मीठी है, इस जोहरीकी दुकानमें, सबही अपूर्य रल हैं 
बानगीमें किसे पेश कर ! एकको खास तौर पर आगे 
करना, दूसरेका अपमान करना है, जो सहृदयताकी दृष्टिम 
हम समभकते हैं अ्रपराध है| ह 
रुचि-भेद्से किसीको कोई सूक्ति अच्छी जँचे, कोई बेखी न 
जँचे, यह और बात है। किसीको शब्दालंकार पसन्द हैं, 
किसीको अर्थालंकार, कोई वर्णनवेचित्रीपर ल्‍रीकता है तो 
कोई साद्गीपर फ़िदा है। कोई 'रस' पर मरता है तो कोई 
बन्ध-सोष्ठवपर जान देता है। कोई 'पदार्थ का उपासक है 
तो कोई 'पदावलि'के पांव पूजता है-- 
: “रत रसन्ञा: कलयानति वाचि 
परे प्रदार्थानपरे पदा।नि 
वस्त्र कृविन्दा वणिजों विभषां 
रूप॑ं यवानश्व यथा यवत्याम 
ः के हक 
सतसखईके विषय स्वर्गीय राधाकृष्िणदासजीकी यहद्द 
सम्मति सोलह आना सत्य है--- 
यह सतसई भाषाकी कविताकी टकसाल है”? और 
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' रज्ञ! रस्िक, कवितामे रप्त ढूँढते हैं, दूसरे पदार्थ! विषय) 
का देखते हैं, तौसरे पदुलाकित्यपर दृष्टि देते हैं। जिछ प्रकार किसी 
आुवातका दुखकर युवा, उसके रूपको पराइते हैं, जुछादे ( वस्॒के 
व्यापारी) वस्थकी तारीफ करते हें ओर सर्राफ आभूषण पर परलकी 
नन डझाकते है ।. .  . चना 


की 


उपन्‍न्‍मनन चाट, 


५2 




































विद्दारीका कवित्व और व्यापक पारिडत्य._ १&& 
विद्वारीलालके सम्बन्धर्म गोस्वामी श्रीराधाचरणजीकी इस - 
उक्तिमें कुछ भी अत्युक्ति नहीं है कि-- ४ लक ड 

यदि सूर सर, तुलसी शशी, उड़गन कंशवदासख' 
है तो विद्दारी पीयूषवर्षी मेघ है, जिसके उदय होते 
ही सबका धकाश अ्राच्छुन्न हो जाता है, फिर जिसकी 
त्रृष्टिसे कवि-कोकिल कुहकने, मनोमयूर दृत्य करने और 
 अतुर-चातक चुहकने लगते हेँं।फिर बीच बीचमे जो 
 लोकोंत्तर भावोकी विद्यत्‌ चमकती है, वद दृद्यच्छेद 
कर जाती है ।” 
भाषापर विहारीका असाधारण अधिकार था। सतसई 
की भाषा ऐसी विशुद्ध और शब्दरचना इतनी मधुर हे कि 
सूरदासको छोड़ कर दूसरी जगद उसकी समता मिलनी 
दुघट हैं। सतसईके सम्बन्धर्म ब्रजभाषाके किसी पुराने 
पारखीकी यह सम्मति सर्वथा सत्य है-- 
अजभाषा बरनी सबे कविवर बुद्धि बिसाल। 
सबकी भूषन सतसई रची विद्यारीलाल ॥? 

... अ्जभाषाके ममजोका विद्ग्ध हृदय इस कथनकी खत्य- 
ताका साक्नी हे। वजभाषाकों सिर्फ संघकर परखनेवाले 
कुछ महापुरुषोंकी द्विय दश्टिमे “इसकी भाषा वैसी बढ़िया” 
चाह न हो, पर भाषाके जोद्दरी भावसे भी अधिक इसकी 
परिष्कृत भाषापर लट॒टू हैं। इस समय जब कि खड़ी बोली- 
के जोशीलें नोजवानोकी ब्रिगेडने त्जभाषाके 'बिज़न' का _ 

... बिगुल बजाकर कतलेआम मचा रखा है, खड़ीबोलीकी 

* “किशतपुरीके तोतेतक जब इसे देखकर 'दारय', 'मारयः, 

_ “भ्रस', पिथ', कहकर चिल्ला रहे हैं, तब वजभाषाके सौष्ठवर्की 

दुढ्ाई देना, नकारखानेम तूृतीकी आवाज पहुंचानेके बराबर 
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द्दै। वजभाषाके ममेश स्वयं जानते हैं कि सतसईकी भाषा 
केसी कुछ है, और जो नहीं जानते बे किसीके समभआानेसे 
भी क्‍या समर्ेगे ? 


मे श्र |... न 


गणितका ज्ञान : 








कहत सबे बेंदी दिये आंक दस गुनों होत । 
तिय लिलार बेंदी दिये अगनित बढ़त उदोत ॥ 
अल का 
कुटिल अलक छुटि परत मुख बढ़िगों इतौ उदोत ।... 
बंक बिकारी देत ज्यों दाम रुपैया होत ॥ कक 
कं... हूँ: .... हैँ: 
गणितके सूल खिद्धान्तका कविताके रूपमें क्रितना सवो- 
हर निदशन दहै। गणितके सिद्धान्तले अपने मतल्लबकों बात 
कितने अच्छे ढंगसे सिद्ध की दै ! बिन्दु ( शुन्य ) देनेसे अंडा 
द्सगुना हो जाता है। ओर तिरछी बिकारी ल्गानेसे दाम 
के रूपये बन जाते हैं। यह सब गणितज्ञ जानते हैं। पर | 
:... इस तरह कहना कवि ही जानता है। गणित शाख्त्रमें दश- 
...._ जुणोत्तरा संख्या रखनेकी चाल है। इकाईको द्ससे गुनकर 
..._ बहाई ओर उसे दससे ग्रुनक्र सैकड़ा ( शत ) इत्यादि दश - 
शुणोक्तर संख्या बनाते हैं। पर यद्दाँ विहारोजीके गणित कुछ 
दूसरा ही चमत्कार है --यहाँ दशगुखित नहीं श्रसंख्य-संख्या- 
पैदां होजाते हैं! यह कविको प्रतिमा 
































विदारोका कवित्व और ८ 


:.  ज्योतिषका चमत्कार 
स्लो रटठा-- 
मइल बिन्दु खुरंग, ससिमुख केसर आड़ शुरू | 


इक नारी लहि संग, रसमय किय लोचन जगत ॥ ४५२ 
्ः ्ः 


इस सोरठेम॑ विहारीने अपने ज्योतिषज्ञानका परिचय 
' बड़े मनोहर रूपमें दिया है। ज्योतिषका सिद्धान्त है कि जब 
चूहस्पति ओर महुलके साथ, चन्द्रमा एक राशिपर आता 
है, तो देशव्यापक बवृष्टि होती है-- 
“गुरुभीमसमायोगे करोत्येकार्णचां मद्दीम ॥7 
( श्रघ्न प्रकाश ) 
दे मे भेह 
.. ज्योतिषके इस तत्त्वको कविने कितना कमनीय रूप दिया 
है। लोकिक पुरुषोको जितना आनन्द इस भोतिक वृष्टिसे 
होता है उससे कहीं अधिक विदग्ध सहृदयोंकों इस कविता- 
सत-वर्षासे होता हे । 
आजकल वर्षाकी अत्यन्त आवश्यकता है। लोग मँह 
उठाए चातक बने वर्षाकी बाट जोह रहे हैं। यदि कोई 
ज्योतिषी एक राशिमे इन ग्होकी स्थिति दिखला कर 
आसन्न-भाविनी वृष्टिके सखुयोगका खुसमाचार झुनावे तो भरी 
'कविताओे भूखे भावुक भक्तोंको इतना हर्ष न हो, जितना 
कविताके इस योगसे होसकता हे 
.. साथेपर लगी लाल बंदी, मंगल है । मुख, चन्द्रमा है। 
उसपर केखरका ( पीला ) तिलक इृहस्पति है । इन सबने 
पक नारी( ख्री, राशि )मे इकटे हो कर खसंसारके नेज्ञोको 
शसमय ( अनुराग मय, जल़मय ) कर दिया-- 











२०२. विंदांरीकी खतंसई 


हा हल न ५ जकानाका ऑल “बटन नाना + नियत पिहतानाज ० ५ 
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मंगल का रंग लाल होता है इसीलिये उसका -अंगारक 
ओर 'ज्ोहि ताक” नाम है। सो यहां बंदी है। बृददस्पतिका वर्ण 
पीला है। वह यहां केसरका तिल्रक है। मुखकी चन्द्रता 
प्रसिद्ध ही है | नारी? और 'रस' शब्द श्लिष्ट हैं (रस-- जल 
ओर >टंगार “रखो जल॑ रखो हर्षो रसः ऋंगार डच्यते ) # 

यह सारठा श्लेषाजुप्राणित समस्तवस्तुविषयसावयत्र 
रूपकका और कविके ज्योतिष ज्ञानका उत्कृष्ट उदाहरर हैं 

महाकथि ग़ालिबने भी (नीचेके शेरमें ) ज्योतिषके 
फल्लादशकी परीक्षा, आशिकोकी किस्मतपर. करनी चाददी 
है, ओर मौलाना हालीने इसे कविकी प्रतिभाका उत्तम डदा- 
दरण बतला कर कहा है कि आशिकृ' अपनी धुनमें इतना 
मस्त (तल्लीन) है कि डसे हर जगद्द अपने ही मतलबकी सूभती 

, ज्योतिषीन जो खाल( बष )को अच्छा बतलाया हैं 

उसका असर संखारकी अन्य घटनाश्रोपर कया होगा. इससे 
उस कुछ मतलब ही नहीं, वह देखना चाहता है कि देखें - 
आशिक इस साल बुतांसे क्‍या फ़ज़ (लाभ ) पाते हैं! . ' 
.. शेण-देखिए पाते हैं उश्शाक बुर्तोंसे क्या फौज द 

इक बेरदहसनने कहा हैँ कि यह साल अच्छा हैं । 

हे ( गालियव ) 





् कक > हा कर मा । 
सनि-कजल चख-भख लगनि उपज्यो खुदिन सनेह। 
क्या न नपति हैं भोगवे लि खुदेस सब देह ॥३०८॥ क्‍ 
मे २ 
... ज्योतिषका सिद्धान्त है कि जन्मसमयमें यदि शनि, 
गुरुकी राशि-अर्थात्‌ धन. या मौनमे खराशि-मकर 
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विहारीका कवित्व और व्यापक पारिडसय. २०३े 


हज ह स्‍>न्‍तीी।जन किम - नर १५ जभो.जा 7 ही 


या रूम्भमे, तथा उच्चराशि--तुलामें , हो तो इस सुलग्नमे जन्म 

लेनेवाला मजुष्य नरपति' होता है| जैसा कि लिखा है-- 
“ गुरुस्वक्षोच्चस्थे नरपतिः ।” 

क्‍ ( वराहमिहिर, बृहज्जातक ) 

कविके स्नेह-बालककी जन्म-कुएणडलीम देखिए यह योग 

कैसा अच्छा पड़ा है 

आंखका काजल शनि है | चख-चच्चु, मीन है,--( शनिका 

रंग नीला है, ओर मीन, नेत्रका उपमान है, यथा मीनाक्षी )-- 

ऐसे सुयोगमें जिसका जन्म हुआ है वह स्नेह-बालक, सब 

देहरूप देशपर अधिकार जमाकर, राजा वनकर, क्यों भोग न 

करेगा! अवश्य करेगा। ज्योतिषकी बात कभी मूठ दो सकती 

है! ज्योतिषके फलादेशर्म किसीकों सन्देह भी हो सकता दै 


पर विहारीके इस ज्योतिषमे सन्देहका अवसर नहीं है। 
8 . है शी ु हि 


< . तिय-तिथि तरनि-किसोर वय पुन्यकाल सम दोन | 
काहू पुन्यन पाइयत बेस सन्धि संक्रोन ॥ १८ ॥; 
नह मै...“ #ँ | 
इस दोहेंगें संक्रान्तिके पु्यप्राप्य प्चंका कितना अच्छा 
रूपक है | इस रूपकके ' श्रह्मकुएड 'मे रसिक भक्तोंके मन 
अनगशिनत गोते लगा रहे हैं । 
ल्‍८ ४ %< 
प्रा ही तिथि पाइयतु वा घर के चह पास | 
नित प्रति पून्यो ई रहे आनन ओप उज़ास ॥ ७७ ॥ 
दे द मै ह नई 
॥ गनती गनबे ते रहे छुत हु अछुत समान । का 
..॑.  श्रत्ति अब ये तिथि ओम लो परे रहो तन घान ॥ ४३१ |! 


कै... 0 ऊँ 








_ अल बलि: ,भ जाक्हन-/न ५ ५८१५ *५७२ ०७ नरक तण५०००,० न + लगी के एज एन नि फशाफिल- 


इन दोहोम “ तिथिपतञ्न ” पर कविताकी दृष्टि डाली गयी 





है| तिथिपनत्रके भाग्य खुल गये हैं ! 
। / >( २८ क्‍ ड 
दि वेधक-विज्ञान 


सोरठा-''में लखि नारी ज्ञान, करि राख्यो निरधार यह | 
वह ई रोग निदान, वहै,.बैद ओऔषध वहे ॥ २६० 
नें ने दे 

 कविताके नलकेमे चैद्यक-विज्ञानका ' शरासव” खींचकर 

इस सोरठेकी शीशीमें भर दिया है ! वेद्यकर्म ओर है क्‍या ! 
नाडीजश्ान, रोगनिदान, ओषध ओर वैद्य | मूल बात यही तीन 
चार हैं, बाकी इसकी व्याख्या हे | हे कं 

नारी--( नाड़ी )-ज्ञानसे कया अच्छा रोगका निदान 
किया है ! 








“बहई रोग निदान, वहे वैद्य औषध वहे” 
वही रोगका निदान ( आदि कारण ) वही वेद्य-चिकि- 
त्सक और वही ओषध हे ! 
>८ ५ # 8 ८ ; हे 
5 यह तर्ज अहसान करनेका तुम्दींको ज्ञेब देता है | 
मरज़में मुब्तला करके मरीज़ोको दवा देना ? 






(अकबर ) 
ने ने के 
'फुके जीने ओर मरने का, 
उसीको देखकर जीते है जिस काफिर पै दम निकले ” 














विहारीका 


अत कला नह नीन- एक फका क4 जन “के दर -र कप लीआ रिता७७ ही ल्‍० कील जता पाकनरी »जरीति॑ नी नमी पक लीन किन ही टी लीलिपजरी के ३० कलतीगकिलकगी कम 3050: 


“यह बिनसत नग राखि के जगत 
जरी विषम ज्वर जाइये आय 


' उसकी निवृत्तिके लिये खुदशन ( सुन्द्र दश्शंन ) 
विषमज्वर' ओर “'खुद्र्शन ? पद झ्छिष्ठ हैं।.. 
वैद्यकर्मं विषमज्वरपर “खुदशेन” चूर्ण एक प्रसिद्ध योग 
हैं। यथा-- द द 
* एतत्सुदशंन नाम चूण दोषत्रयापह्म्‌ ! 
ज्वराश्व नाखलानू हन्यात्नात्र कादया (वचारणा ॥ 
पृथगृद्वन्द्वागन्तुजांश्व॒ थातुस्थान्‌ विषभज्वरान्‌ | 
सन्निपातोद्धवांश्रापि मानसानपि नाशयेत ॥ 
. क्‍ ( शाह्नंधरसंहिता ) 
श्र > 3 
इतिहास-पराण-पारिचय 
ये दोहे कविके इतिदहास-परिचयम पुष्ट प्रमाण हे. 
विरह-बविधा-जल परस बिन बसियत मो हिय-ताल | 
कछु जानत जलथंभ विधि दुर्योधन लॉ लाल ॥ ३६८ | 
के. कै: + द 
डुर्योधनकों 'जलस्तस्भनविधा' सिद्ध थी। उस्रीके प्रताप 
वद् युद्ध के अन्तमें कई दिनितक तालाबमें छिपे बैठे रहे थे। 
यद्द ऐतिहासिक उपमा कवितामें आकर कितनी चम- 
त्कृत हो गयी है| कोई विरहिणी कहती है-- 



























जय तमतर ५... >आना जे हहिक जलन हक, उग वममाकरकथअरिनकााननाण>भप्मीनक करी: 


लाल ! दर्याधनके समान तुम भी कुछ जलस्तम्सविधि 
हो, तभी तो विरह-व्यथा-जलके स्पशेसे बच हटकर 
भर हृदय-सरोवर में ( आरामसे ) बैठे हो ! दृदयमें रहते हो 
पर डसमें भरे विरदह व्यथाके जलका--विरह-व्यथाका-- तुम्हे 
स्पश मी नहीं होता! बड़े बेपीर हो । ( चिकने घड़े हो! ) 
2 ५...  *«&€ ५ 

पिय बिछुरन को डुसद् दुख दरखि जात प्योसाल । 
दुरजोघन लो देखियत तजत प्रान इछ्दि बाल ॥ ४५ ॥ 

जछ 5 की कं 
“ रह्यो एंचि अन्त न लह्यों अवधि ठुखासन बीर । 
आली बाढ़त विरद ज्यों पांचाली को चीर” ॥ १४५ 
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५, की करे वलर«कंन्‍पा ना के -त-कलिककान»नभक्कक५क9७+० कक १. 


इसी भाव की पुक सस्ृत कवि को यह सूक्ति ईं-- 
“अनलस्तस्मनविद्यां खुभग ! सवाश्षियतमेच जानाति | 
मन्मथशराितसें हृदि मे कथ मनन्‍्यथा वसति॥ ” 
कै नॉः है 
... अथांत्‌ ई सुभग | तुम अवश्य दी “ अग्निस्तम्भन विद्या ? 
जानते दो, अन्यथा कामबाणाग्निस तप्त मेरे इृदयम कंप्त रद्ददे हा | 


..» अडुत कुछ भावश्षाम्य होनेपर भी विद्रीकी डॉक्त श्सस कहा 
चमत्कृत है । हुयोधनकी शपमा, द्विय-ताछ का रूपक, बहुत है। जैजु- 
रूप, और सुन्दर है। “ विरह-विथाजक परस बिन ? वाक्यन साव- 
मे जान ढाल दी दे । यदि तुम्हें मेरे हृदयम भरे व्यथा-जरूका' इुछ 
मी स्पश्च होता ता शस प्रकार कसी उपक्षा न करते | इसोकमस यह बाते 


नहीं हैं विदग्पड़दयमेवात्र प्रभाणमु हु. | || औ|औ*औ 7 । 


के 





















पाणिडत्य २०३ 





विद्रीका कवित्व ओर व्यापक 
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| ९ थ असि सकोच-दखबदन बस सांच दिखावति बाल । .. 
सिय लो .सोधति तिय तनद्दि लगनि-श्रगनिकी ज्वाल ॥२६२॥ 
त्ः नेट कर] 
रामायणकी प्रसिद्ध घटना 'अश्निपरीक्षाका' उल्लेख इस 
दोहेम॑ कितनी उत्तमतासे किया हे ! 


विवश होकर सीताजीको रावणके यहद्दां रहना पड़ा था। 
वहाँसे छुटकारा पानेपर उन्होंने अपने खत्यक्नी परीक्षा: 
प्रश्निमे प्रवेश करके दी थी। यहां संकोच ( लज्जा-संचारी ) 
प्रियद्शनमें बाधक होनेसे रावण है, लगन--हढ़ प्रेम, अप्नि 
है। सोधना--उंत्कयठापूवंक स्मरण करना--(€ सखोधति पद 
श्लिष्ट हे-देह शुद्ध करना ओर स्मरण करना )-तनशोधन है। 

अथांत्‌ उसे खंकोंचने ही अबतक तुमसे नहीं मिलने 
दिया, संकोच ही मिलनेमे बाधक था, प्रेमका अभाव नहीं, 
उसका तुम अविचल सच्चा प्रेम हैे। इसकी परीक्षा वह 
लगनकी अश्निमे बेठ कर दे रही है। तुम्हारा स्मरण कर रही 
.... है, सन्देद्द छोड़ कर उसे अज्ञीकार करो | 
आल > *औ >< 





नीतिनिपणता--- 
डुसह दुराज प्रज्ञानिकों क्यों न बढ़े दुख दुंद 
अधिक अंधेरो जग करत मिलि मावस रवि चंद ॥६०५॥ 
के. नह |. देह 

जब 'छुअमली' होती हे--प्रजापर दुददरे शासकोका शासन 
होता हे--तो अजाके दुःख बेतरह बढ़ जाते हैं, सं सारके इति- 
हासमे इसके अनेक उदाहरण मिलते हैं। दो फकीर एक 
- गुदड़ीमे शुज्ञारा कर लेते हैं, पर दो राज्ञा एक रजाई समें 


#>+ 
च्् 
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नहीं रद सकते, प्रसिद्ध कहावत है। जब कभी कहीं दुर्भाग्य 
वश ऐसा हुआ है. प्रजाप्रर विपत्तिके बादल छा. गये हैं। 
प्रजापीडन परा काष्ठाको पहुंच गया है | 

विद्यारीने यह बात एक ऐसे दृष्टान्तसे खमभझायी है 
जिसे सब कोई सदा देखते हें पर नहीं समझते कि क्या 
बात है। अमावसके दिन अन्धकारके अ्रधिक्यका क्या कारण 
है? यही ठुअमल्ी । उस दिन आकाशके दो शाखक-- सूर्य और 
चन्द्र- एक राशिमें इकट्टे होते हें। जिससे संसारमें आदश 
अन्धकार था जाता हें । . 




















सवेया 
एक रजाई समें प्रभु 6 सु तमोगुनको बहु भांति बढ़ावत 
होत मद्दाडुखडुंद प्रजानको और सबे शुभ काज थकावत 
“ऊष्ण” कहें दिननाथ निसाकर एकही मण्डलम जब आवत 
प्रतच्छु ग्रमावसको अंधियारो किती जगमे सरसावत ! 
( रृष्णकथि ) 








; द न न 
कहे इहे श्रति सुम्गति सो यहै सयाने लोग | 
तीन दवावत निसक हि राजा पातक रोग ॥ ६०८ || 


करत क+त+- >> ०० रत कत-नालपकतन का कप 


श्रति, स्मृति और स्याने--नीतिनियुण--लोगोंकी नीति 
खब इसमें एक स्व॒रसे सहमत है कि राजा, पातक और रोग 
ये तीन निसक'--निःशक्त-निबलको ही दबाते हैं । 

. ज्ञनी' लोग सब कुछ करते हुए भी “पद्मपत्रमिवास्भसा” 
निर्लिप्त रहते है ! शानाज्लिकी प्रचण्ड ज्वाला, उनके पापपुख 
को तृशसमृ दकी तरद्द भस्म कर. डालती है | जिन या 
ज्ानद्दीन मनुष्यके लिये प्राणान्त' प्रायश्वित्त बत 


है की 

















विहारीका का । त्व ग्रोर व्य ! क पारिडत्य रण 
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हबलहीनको रोग दबाते हैं, ओर पराक्रमहदीन--- 
बलरहित कक राजा दबाते है। संसारका इति 
| 
“सर्वों बलवतां धर्म सब बलवतां स्वकम्‌। 
बलंवतां पथ्यं स्व बलवतां शुत्ि ॥” 
( महाभारत ) 
है हर न 
बसे बुराई जासु तन ताहि को सनमान । 
भलो मलो कहि छाड़िये खोटे ग्रह जप दान ॥६०ज॥ 
रः 272 नह 
संसारमें सीधे सच्चे ओर भले आदमीका शुज़्ारा नहीं, 
उसे कोई पूछता द्वी नहीं। छली, कपटी और प्रपश्चीकी सब 
ज्ञगद्द पूजा होती है, परपीडनमे जो जितना ही प्रवीण है 
उतना ही उसका आदर होता है, जिसने छुलबलसे दूसरोंको 
दबाकर अपनी धाक बिठाली,. सिक्का जमा लिया, उसीका 
लोहा खब मानते हैं। सीधे वेचारे, एक कोनेमें पड़े सड़ते 
रहते हैं, उनकी ओर कोई आंख उठा कर भी नहीं देखता.। 
जो खोटे अभरद हें-( शनेश्वरादि ) जिनसे किसीको द्ानि पहुंच 
सकती है--उन्हींके नामपर जप और दान किया जाताहे। 
भलेकों भला कहकर ही छोड देते हैं। अजी यह तो स्वभावसे 
ही खाधु हैं, माश्नोके लेनेमे न ऊधोके देनेमे । 











विदह्यराकी सतसई 
... दार्शनिक त्त क्‍ 
सोरठा--... 
“में समुभयो निरधार, यद्द जग काँचो काँच सो । 
एके रूप अपार प्रतिबिम्बित लखियत जहां ॥” 
अध्यासवाद” ओर 'विवत्तंवाद'के समान “प्रतिबिस्व- 
वाद” वेदान्तशासत्रका एक प्रसिद्ध वाद है। इस सोरदठेमें 
कविने वेदान्तके “'प्रतिबिम्बवाद”को कविताके सांचेमें ढाल- 
कर कितना कमनीय रूप देदिया है। संलारकी अखारता 
द्खिानेके लिये कॉाँचका दृष्टान्त यहां केसा चमक रहा हे, 
इसमें संसारकी असारता किस प्रकार पड़ी झलक रही है ! 
. ईस दृश्य प्रपश्चके वेदान्तमतालुसार ये पांच अंश हैं-- 
“अस्ति भाति प्रियं रूपं नाम चेत्यंशपलचकम | . 
आय त्रयं ब्रह्मरूपं जगद॒पं ततो दुयम्‌ ५. हे 
क्‍ ' (पञ्चदशी ) 


२१७. 
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ने क्ः ने 

' अथांत्‌ श्रस्ति, भाति, भिय, रूप और नाम, ये पांच अंश 
हैं ।इनमे पहले तीन--अस्ति, साति और प्रिय-अंश. ब्रह्मका 
रूप है। और पिछले दो--नाम और रूप, जगतका स्वरूप है। 
भत्येक पदार्थ सत्ता, प्रकाश और प्रेमास्पद्ता, ब्रह्मका रूप 
है, जो सत्य है। घट पटादि नाम और आकार, संसारका 
रूप है, यद्दी मिथ्या है। क्‍ क्‍ 

- यह जगत्‌ कांचके शीशेकी 








हसन बे ऐ तरह कच्चा -छाणाभंगुर है । 
ज्ञानकी ज़रा ठेल लगते ही चकनाचूर हो जाता है।थति- 
_बिस्वग्राही होनेसे इसमें वही एक ब्रह्म प्रतिबिम्बित हुआ 


करत 











विद्दायीका कवित्व और व्यापक पारणिडत्य. रृ१ 
दीख रहा है, यह सब उसीका विराद्‌ रूप हे, जो देख रदे दो। 
नाना-भावको पार्थक्यप्रतीतिका कारण नाम, रूप, मिथ्या हे 
£ एकमेचादवितीयं ब्रह्म ” “नेह नानास्ति किश्न” “'इन्द्रो माया- 
भिः पुरुरूप ईयते”! 
“अद्लियंथेकों झुवनं प्रविष्टों रूपं रूपं प्रतिझ्षो बभूव 
एकस्तथा सर्वभूतान्तारात्मा, रूप रूप प्रतिरुपो बहिश्थ!? । 
इत्यादि, शतशः श्रतियां इस तचक्त्वका प्रतिपादन डंकेकी चोट 


कर रही है । 
रथ है २५ 


अज्यों तस्थोना द्वी रहो श्रति सेवचत इक अंग । 
नाकबास बेसर ल्यों बसि सुक्तनि के संग ॥ 
कै दे कै 
.. संखार-सागरसे पार होनेके लिये जीवन्मुक्त पुरुषोकी 
. खंगति भी एक मुख्य उपाय है | यही बात इस दोहेमें एक 
मनोहर इलेषमें लपेटकर निराले ढंगसे कही गयी हे। 'तरोना! 
कानके एक आशभूषणका नाम है, जिसे तरकी या दढेढ़ी सी 
कद्दते हैं। 'बेसर” नाकका प्रसिद्ध भूषण (नथ) है । इस दोहेमें 
कविने श्लेषके बलसे बड़ा अद्भुत चमत्कार दिखलाया है। 
कहते हैं कि श्रति ( कान ) रूप एक अंगका सेवन करनेवाला 
तरोना, श्रवतक “तख्योंना ही है” ओर “मुक्तनिके संग बसि' 
मोतियोके साथ रहकर बेंसर'ने 'नाकऋबास' प्राप्त कर लिया 
नाकमें स्थान पा लिया । इसका दूसरा “प्रतीयमानः श्र्थ हे 
कोई किसी खुमुच्चुले कह रहा है कि सुक्ति चाहतेहो तो 
जीवन्मुक्त महात्माओक्ी संगति करो, श्रतिसेवा भी एक 
संसार-तरणोपाय है सही, किन्तु इससे शीघ्र नहीं तरोगे । 
देखो यद्द कानका तरोतना श्रुति रूप एक अंगका कबसे सेवन 
















 रिणाम समभाना चाहता है तो इसके लिये किसी पतित 





स्श्रः .. विद्यारेकी सतसई 
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कर रहा है, पर अब तक 'तस्थौना ही रव्योः--तरा नहीं, 
_तरौना ही बना है। और बेसरने “मुक्तनिके संग बसि”--मुक्तों - 
की संगति पाकर 'नाक बास लक्यो'--वैकुणगठ--सालोक्य 
मुक्ति--प्राप्त कर ली। ्ि ः हा 
.. अथवा कोई केवलश्रुतिसेवी किसी मुमुच्लुले कह रहा 

हे कि एक अंग श्रुतिका सेवन करते हुए तुम श्रवतक नहीं 
टतरे--विचार तरंगोमें गोते खारहे हो ओर वह देखो अमुक 
व्यक्तिने श्ुक्तोकी सत्संगतिसे 'बेसर' अनुपम--नाकवार 
बेंकुरठप्राप्ति--सायुज्यमुक्ति प्राप्त कर ली । ह 

दोहेक्े 'तख्योना' श्रुति' अंग! 'नाक' बेखर' 'मुक्तनिः ये 
सब पद श्लिषट हें । द 

संगतिकी महिमासे गन्ध भरे पड़े है । गोस्वामी तुखसी- 
दाखजीने भी भगवद्गक्तोंको सत्संगतिकी महिमा बड़े समारोहसे 
सभमझायी है | पर इस चमत्कारजनक प्रकारसे किसीने कहा 
हो, सो हमने नहीं खुना। विहारी अपने कविताप्रेमियोंकी नब्ज़ 
पहचानते दें, वह जानते हैं कि “अपने बावले”को कैसे सम- 
भाया जाता है -- रखलोलुप कविताप्रेमी सत्संगतिकी महिमा 
किस रूपमें खुनना पसन्द करगे। रातद्नि जो चीज़ प्रेमियों. 
की नज़रमें समायी रहती हैं उनकी ओर इशारा करके ही उन्हें 
यद्द तत्व समझक्ाना चाहिए। कविके लिये यही उचित है । 
नीरस उपदेशपर रसिक-रोगी कब कान देता है--सुनता भी 
नहीं, आचरण करना तो दूर रहा। 

कवि जब विषयासक्त प्रेमीको विषयासक्तिका दुष्प- 





























भक्त या योगश्रष्ट शानीका दृष्टान्त देनेको वह इतिहासके-पन्ने 
पलटने नहीं बेठता, वह उस विषयीकी दृष्टिम बसी हुई चीज़- 


हे 












'वेहारीका कवित्व और व्यापक पाणरिडत्य. २१३ 
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को सामने दिखाकर रूट पट बोल उठता है कि देखा, विषया- 
सक्तिकी दरन्तता ! द 


“स्नेहं परित्यज्य निपीय धूम 
कान्ताकचा मोक्षपर्थ प्रपन्नाः । 
नितम्बसज्ञत्पुनरेव वद्धा 
अद्दो दुरनता विषयेषु सक्तिः ॥”? # 
हि है 
जोगज्ुक्ति सिखई सबे मनो महामुनि मेल । 
चाहत पिय अद्वेतता कानन सेवत नेच ॥ ४४७ ॥ 
227 ये ने& 
इस दोहेम योगदत्त काननसेवी ब्रह्मादेतामिला७ीः वानप्र- 
स्थकी समाधि है। 
जिस प्रकार किसी सद्ृर महामुनिसे योगकी दीक्षा पाकर 
कोई युज्ञन पुरुष प्रिय--परमप्रेमास्पद--त्रह्मसे आद्वेत-- 
अभेद--चाहता हुआ, कानन--वनका सेवन ऋरता है, इसी 
प्रकार कामिनीके नयन, महाप्तुनि मदनसे 'योगयुक्ति' प्रिय- 
संगमकी युक्ति--सीखकर कानो का सेवन कर रहे हैं 
ग, अश्रद्धतता, कानन, पद झिछि्ठ हैं। “योग! संहननों- 
परायध्यानसंगतियुक्तिषु”के अज्ुसार झुनिके पतक्तमें योगका 
अथ ध्यान है। नेत्रके पक्तम संगति । 


कै 
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अनन्त अनानिनताणणनं ता जप ण ५५ पाया |» धणण धन था "गगन एियएणा न क्लनिनााणा नगगतानतियान अत पन्ना हा 


# हनेह ( तेल | ममता ) दूर करके ओर “घूम'--( क्ेशसुगान्धित 
करनेकी घूप--भोर घूमपा मुनियों का घूम) पान करके, कामिनीके केश्ोंने 
मुक्ति पायी थी--( सुखाने को खोले गये थे--ओर म्रुक्तिमार्गें प्रवृत्त 
हुए थे ) ।क नितम्बक सगसे फिर बन्धनम आजा गये--बंध गये, ओर 
जन्ममरण के बन्धनमं पढ गये । है इज 
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२१४... विद्यारीकी सतसई 











बुधि अजुमान प्रमान श्रति किये नीठि ठहराइ ! 
सूछुम कटि पर ब्रह्म लो झलख लखी नहि जाइ ॥६६०॥ 
व नह भें 
इस दोहेमे॑ कविने परम सूद्म कटिकों अलख परब्रह्मकी 
उपमा देकर कौतूहलजनक कमाल किया है। पूर्वार्धमे ब्रह्म 
दर्शनके उपायोका निर्देश करनेवाली एक सुप्रसिद्ध श्रतिको 
किख मार्मिकतासे निराले ढंग पर व्यक्त किया है। सुनिये 
वह श्रुति यह हे-- क्‍ क्‍ 
“आत्मा वा अरे द्ृष्टव्यः श्रोतव्यो मन्तव्यों निदिध्यासितव्यः 
द क्र कह कै द 
यह भगवती मेत्रेयीके प्रति याज्षवल्क्यमहाराजका उप- 
देश है कि, पहले--“अयमात्मा ब्रह्म” “तत्त्वमसि श्वेतकेतो” 
“नित्यं ज्ञानमनन्तं ब्रह्म” इत्यादि अ्रतिवाक्यांसे आत्माका 
श्रवण करे--आत्मा कैसा है, यह खुने--फिर आत्मा 
ऐसा हो सकता है या नहीं! इसका अज्ञमानसे विचार करे | 
तदनन्तर उस निर्णीत स्वरूपका निरन्तर ध्यान करे। यह 
संक्षेप ब्रह्मसातक्षात्कारका प्रकार है। उक्त भ्रतिकी ही 
व्याख्या इस फछोकमें की गयी है-- 
“ब्रोतव्यः श्रतिवाक्येभ्यो मन्तव्यश्रोपपत्ति सि: 
मत्वा च सततं ध्येय इति दर्शंनहेतवः ॥” 
तेः में 04 
श्रतियोके द्वारा ब्रह्मके सम्बन्ध सुना, अज्युमानके द्वारा 
उसके सश्चिदानन्द स्वरूपको जाना, निरन्तर ध्यानद्वारा 
किसी प्रकार इस तत्त्वको बुद्धिमे ठहराया। फिर भी तबह्म ऐसा 
अलक्ष्य (अलख ) है कि लखा नहीं जाता--डसका साक्षा- 
त्कार नहीं दोता गा । 
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न 


कटि! ( कामिनीकी कमर ) भी कुछ ऐसी ही खुदम 
गैर अलख है | श्रति--शब्द्प्रमाण--द्वारा सुनते हैँ कि कमर 
है, सनम ! सुनते हैं तेरे भी कमर है?--फिर अनुमान करते 
हैं कि यदि कमर नहीं है, तो यह शरीरप्रपञ"ुच--स्तनशेल 
मुखचन्द्रद--आदि किसके सहारे ठहरे हुए हैं ? ( अह्म नहीं 
हे तो यह विश्वप्रपश्च,--हद्ििमालयादि पर्वत, चन्द्रादि अह- 
; मणएडल--किसमें स्थित हैँ---कल्पित हैं )-इसलिए कटि- 
। ब्रह्म अवश्य है। इस तत्त्वको--कटि-ब्रह्मके सत्तास्वरूपको 
निरन्तर ध्यान द्वारा किसी प्रकार बुद्धिर्मे ठहराते हैं। फिर भी 
“अलख लखी नहीं जाय”--डसका साक्षात्कार नहीं होता, 
नज़र नही, आती, दिखलायी नहीं देती-- कहां है किस तरफ- 
को है किघर है?-यही कहते रद जाते हैं ! 
“सूछुम करि परत्रह्म सी अलख लखी नहीं जाय ।” 
पूर्ण दार्शनिक 'पूर्णोपम? है! परब्रह्म उपमान। कटि 
डपमेय | लखी नहीं जाय, साधारणधर्म। सी? या लो * 
वाचक । देखा वाचक ! कैसी मनोहर पूर्णोपमा है 
“कोऊ 'खुकवि' कदलावनहारे, ' आचाये ' या 'दोहामेत 
कट! को काटकर 'गति' बनावतु हैं, अरू कटिवर्णेतन करने 
दवारे बेचारे लललूलाल पर “इसमें लल्लूलाल कटिका वरणुन 
ठखसते है” कहकर कठाक्ष करतु हैं ! ” 
पर हमारी मन्दबुद्धिमे ख़ुकवि' जी का यह आजक्षेप नितान्‍्त 
निस्खार है, 'कटि' की जगह “गति' रखनेमे दोहेका चमत्कार 
शशशःजक्ल हो जाता है | कुछ भी कवित्व नह्ठीं रह जाता, कोरा 
_ ब्रेदान्तवाद रह जाता हे । 
हा ८ >< >< 


हिन्दी संसारके सुप्रसिद्ध प्रतिभाशाली बश्यवाक वर्तेमान 
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कविराज श्रीयुत परिडत नाथूराम शंकरजोी शर्मा 'शंकर'ने 
भी दाशेनिक कविताके रूपमें अनोखे ढंगपर “ कमरकी 
अकथ कहानी” कही है, करिका चमत्क्ृत वर्णन इस प्रकार 
किया हे-- 
घनाक्षरी--“पासके गये पै एक बूंद हू न हाथ लगे 

दूरसों दिखात सगतृष्णिकाम पानी है, 

“शंकर” प्रमाण-खिद्ध रंग को न संग पर 


है असावमे धों भाव भस्यो 
कोन कह्टे ठोक बात काहने न ज्ञानी हे, 
जैसे इन दोउनमें दुबिधा न दूर होत 
तेैसे तेरी कमरकी अकथ कहानी है ॥? 


५ 
“कहीं देखा न हंस्ती वो अदमका इश्तैराक ऐसा, 
जहांमे मिल रखती ही नहीं उनकी कमर अपना |” 
4 है न 
परिडतराज जगन्नाथने वेदान्तियोंके 'जगन्मिथ्यात्ववाद' 
और माध्यमिकोंके 'शुन्यवाद'को लद्यमें रखकर कटिवर्णनम 
अद्भुत दाशेनिक चमत्कार द्खिलाया है-- 
“जगन्मिथ्याभूत॑ मम्र निगद्तां वेद्बचसा- 
मभिप्रायों नाद्यावधि हृद्यमध्याविशद्यम्‌ । _ 


# ९ ह ; नाक चर आआ ५ 
ह। इस्ता-सत्ता, स्राव | ४२ अद्म-भमाक | डे श्र्वराक-मल्त, 


4 ४ मिस्कछ-सादइय | 
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इदानीं विश्वेषां ज़नकमुदरं ते विमस्ठशतो 
विसन्देहं चेतोपजनि गरुडकेतोः प्रियतमे !'' 


“अनल्पै्वादीन्द्रेरग णित-महायुक्ति-निवदे 
निरसता विस्तारं क्चिदकलयन्ती तन्ुमपि। 
गसत्ख्याति-व्याख्यादिकचतु रिमाख्यातमद्दिमा- 


इचलसे लघझयं खुगतमतसिद्धान्त-सरणिः ॥” 
( लकब्ष्मीलइ्टरो ) 


हैः के 
इसी प्रकार श्रीहष ने भी खूब कद्दा है-- 
“सदसत्खंशयगोचरोदरी 


है. है ज्‌ 
“इंशाणिमेश्वयं-विवर्तमध्ये !” ( नैषध ) 
२८ ८ ह ऋ 


जगत जनायों जिदि सकल सो हरि जानयो नाहि। 
ज्यों आंखिन सब देखिये आंखि न देखीं जादि ॥६७०!॥ 
ने ु ४] मेह 

यह सब जगत ( जिसकी सत्तासे स्थित ओर ) जिसके 
प्रकाशसे प्रतिभासित हो रहा है, अपनी मायासे रखकर 
जो इसे दिखा रहा है, वह खय॑ “अज्ञेयः है, नहीं जाना जाता, 
नहीं दीख पड़ता । आँंखसे सब कुछ देखा जाता है, सबको 
अंखसे देखते हैँ, पर स्वयं आंख ( अपने आपको ) नहीं 
द्ीखती । आंखको आँखसे नहीं देख पाते । 

कितनी पतेकी बात बतलायी है, केस सुन्द्र दृष्ठान्त है | यह 
जितना सहज ओर सरल है, उतना ही निगूद द्शनिक रहस्य 


इसमें छिपा है ! इसकी व्याख्याम बहुत कुछ कहा ज सकता है 


वि ० ७ 5 ॥ ०. रत 
क् 
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करी जन रतन ५ ल 


|! विद्वारीलाल जिस प्रकार श्ञानमार्गगामी थे इसौ प्रकार 
“ भक्ति-पन्थके भी प्रवीण पथिक थे। इसके भी दो चार दोहे 
'. झुन लीजिए, कैसे नावकके तीर हैं-- 
“पतवारी मात्रा पकरि और न कछू उपाव | । 
तरि संसार पयोधिकों हरि नामें करि नाव ॥६७२॥ 
के ् .. ओ अर 
कैसा अच्छा रूपक बांधा है, और कितनी सच्ची बात 
कही हे | हरिनामको नाव बना और जपमालाकी पतवार 
पकड़, बस इस संसार समुद्रको तरजा, और कोई उपाय पार 
.. ., उतरनेका नहीं है। 
३ >< द ५८ है 
| ..._ “तो लगि या मन-सद्न में हरि आवहि किहि बाट । 
रा निपट विकट जब लगि जुटे खुदटदि न कपटकपाट ॥६७६॥ 
दें... झेँ: कं: जे 
कितनी मनोहर रचना है, कर्णकटु 'टकारःकी बहार इस 
जगह कितनी मधुर मालूम दे रही है। कपटी “भक्तःको क्‍या 
फटकार बतलायी है। द 
जबतक कपटके विकट किवाड़ जुटे है, तबतक इस मन- 
रूप मन्दिरिमें हरि किस रास्तेसे आयें । ज़रा सोचो तो, 
लोहेके फाटकलसे मकानकों मजबूतीके साथ बन्द कर 
रक्‍्खा दे, ओर चाहते हो कि कोई भला आदमी उसके अन्दर 
पहुंचकर तुम्हें क्ृतार्थ करे | “ईं ख़यालस्तो महालस्तो जनूं? 
क्‍ कम हम 2 
..._ जपमाला छापा तिलक सरे न एकौ काम... 
मन कॉँचे नाँचे वृथा साँचे रॉचे राम ॥ ६६९ ॥ - 
880. के मे । मै 
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इस दोहेके दएडप्न द्वारसे भराडसक्तिका भाँडा फोड़ दिया है ! 
२५ ्फ 
दरि भजत प्रभु पीठि दे गुन बिस्तारन काल | 
प्रगटत निरगमुन निकट हि चंग रंग गोपाल ॥ ६७४ । 
नह भर 
बिलकुल नयी बात कद्दी है। साकार या सगुणके उपासक 
निराकार या निर्गणके उपासकापर ताना मारा करते हे कि 
निर्गशक्की उपासना हो द्वी नहीं सकती। विहारी कदते है 
कि गुणुविस्तार करनेके -सगमु्णोरूुपकी उपासनाके-लमय 
प्रभु पीठ देकर दूर भागते हैं। उसके गुण अनन्त हैं, कोई पार 
नहीं पासकता, फिर कोई सगमुर्णोपासक उसे कज्ञीरसागरमें 
ढेंढता है, कोई वैकठम खोजता है. कोई केलाशपर, शोर कोई 
ऋद्ठीं। पर निर्गणोंपालनाम वह पासही प्रकट होजाता हैं 


.. जहां ध्यान करो वहीं उसकी प्राप्ति सुलभ है । चंगकी--पतंगकी 


 डोरीको जितना बढ़ाशो उतनाही पतंग ऊपर जाता है-डोरी 
(गुण) काट दो तो पास आ पड़ता है। 'चंग रंग'-चंगकी तरह | 
कोई इसका अर्थ यदद भी करते हे--* शुन विस्तारन काल '- 
म-सत्त्वरजस्तमोलक्षण गुणात्गत पुरुषोसे वह ( ईश्वर ) दूर 
रहता है ओर जो 'निगण' हैं-' गुणातीत हैं ' उनके निकटम 
ही ध्रकट दोजाता है। जैसा कि मगवद्गैतामें कहा है--- 
“गुणानेतानतीत्य त्रीन्‌ देदी देहसमुरूचान | 
जन्मस्त्युजरादुःखे विमुक्तो पस्ततम श्नुते ॥ हो 
( गीता-१४।२० ) 
मै देह यै5 हक 

पर इस अथ्थंमे चंग रंगकी संगति बिगड़ जाती है। 


८ 5 4 ्अ 
। ह र्य् 














































विहारीकी सतसई 
थोरेई गुन रीभते बिलराई वह बानि | ु 
त॒मडूँ कानह मनो भये श्राज कालके दानि ॥ ६&० ॥ 


ने ने£ नह 


बड़ी ' शोखी ! है। “ दान ” कहते हैं नटके ढोलियाकों, 
नट बढ़ियासे बढ़िया तमाशा दिखाता हे-जानपर खेलकर 
एकसे एक कठिन कला करके दिखाता है, पर ढोलिया, ढोलपर 
डंका मारकर वरावर यही कहता रहता हे कि “ यह कला भी 
नहीं बदी, यहभी नहीं बदी ”। 


भक्त ईश्वरसे कहता है कि पहले तुम थोड़ेसे झसुणपर 
रीक जाते थे--मूठसूठ भी किसीके मंहसे तुम्हारा नाम 
निकल गया तो उसका बेड़ा पार लगा दिया, पर अब हम नाना 
प्रकारकी भक्तिसे-अपनेम अनेक सदुगुण सम्पादन करके-- 
तम्हें रिकाना चाहते हैं. पर तुम नहीं रीकते | मालूम होता हे 
तुम भी नट॒के ढोलिया बन गये हो, हमारी प्रत्येक प्राथना, उपा- ' 
सना, भक्ति ओर सत्कर्मपर 'यह भी नहीं बदा? कहकर उपेक्षा 
कर रहे हो ! 
अथवा आजकलके दानी जिस तरह दानपात्र-(याचकोमें 
सौ मीन मेख निकालकर-“तुममें यह बात तो अच्छी है, पर 
इतनी कसर है, इसलिये हमारी सहायताके तुम पात्र नहीं 
हो, ” इत्यादि बहाना करके दानपात्रको कोरा टाल देते हैं, 
ऐसा ही बरताव तुम अपने दीन भक्तोंके साथ करने लगे हो 
५८ 8 पा 
कबको टेरत दीन रट होत न स्थाम सहाय । 
तुमहँ लागि जगतगुरु जगनायक जगबाय ॥ ६६१ ॥ 
-. है 
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विहारीका कवित्व और व्यापक पाएिडत्य.. रर१ 


संसार बड़ा स्वार्थी है । यहां कोई किसी दीन दुखीके 
करुणक्रन्द्नपर कान नहीं देता, इसी संसारकी हवा, मालूम 
होता हैं. हे 'जगत शुरू, जगनायक स्यामः ! तुम्हें भी लग गयी। 
तभी इतने बेपीर होगये हो ! 
“कबको टेरत दीनरट होत न स्याम सहाय ” 
दोष-पारिहार 


कई विवेचक महाजुभावोने विहारीकी कवितामें कई 
प्रकारके दोषोंकी उद्धावना भी की है। विह्ारीकी कविता 
सर्वथा दोषरद्दिित है, उसमें कोई सी दोष नहीं है, यह बात 
नहीं है। मनुष्यकी कोई भी रचना ऐसी नहीं हो सकती, जिसमें 
दोषोका सवंथा अभाव हो। कविकुलगुरु कालिदासकी 
कवितातकमे जब दुंढनेवालोंने दोष ढूंढ निकाले हैं, उनके 
अनेक पद्मोंमें अनेक प्रकारके दोष व्यक्तिविवेककार, और 
काव्यप्रकाशकारने दिखलाये है, तब यदि विहारीकी कविता- 
में भी कुछ दोष पाये जाये तो यह कोई आश्चर्यकी बात 

नहों है । 
सतसईके प्राचीन टीकाकारोने-(अमरचन्द्रिकाकार तथा 
अनवरचन्द्रिकाकारने)--कहीं एकाथ जगह प्रायः ध्वन्ति 
व्यज्ञनाके तारतम्यसे बहुत सूदम रीतिपर-- यहां गुणीभृत 
व्यज्ञय है, इससे यह अवर काव्य है।या “यहां विभावकी व्यक्ति 
क्लिश्तासों होतु है याते रसदोष है? इत्यादि कहा है। पर कुछ 
% आधुनिक टीकाकार और ल्लेखक इससे आगे बढ़े हैं। उन्हें कई 
नये दोष भी विहारीकी कवितामे दीख पड़े है। यहां ऐसेही 
'दोषो! पर विचार करना है, जो हमारी सम्मतिमें दोष नहीं 

। कक 

















विद्ारीकी सतसई 


'दोषाभास! हैं। दोष समभनेवालोकी समभका दोष है 
५; उनमें पहला दोष विहारीकी भाषाके सम्बन्धमें हे। कुछ 
ह जेखकौकी राय है कि “विद्ारी बुंदेलखणडम पैदा हुए थे, या वह्दाँ 
कुछ दिनो रहे थे. इसलिए उनकी भाषामे बुंदेललंडी शब्द पाये 
जाते हैं।विहारी बुन्देलखणडी थे,या मंजवासी, यह विषय उन- 
की जीवनीसे सम्बन्ध रखता है, इसलिये इसपर जीवनी 
लिखते समय विचार किया जायगा। यहां केवल उन्हीं 
शब्दौपर विचार करना हे कि जिनके आधारपर डर््हें 
बंदेललणडनिवासी या बंदेलखराडप्रवासी बतलाया जाता 
दे है, जिसके कारण विहारीकी भाषाके शुद्ध वजभाषा दोनेमें 
है सन्देदह किया जाता है । यहद्द मान लेनेपर भी कि विद्ारी 
'.. कुछ दिन बंदेलखंडम रहे थे, उनकी भाषा शुद्ध ब्जमाषा हो 
| सकती है | उदके सुप्रसिद्ध कवि “ अनीख ”का खानदान कई 
पुश्त पहलेसे देहली छोड़कर लखनऊ आ रहा था। अनीस 
देहलीले बाहर पेदा डुए, वहीं तालीम पायी, फिर भी उनकी 
जबान ठेठ देहलवी ज़बान मानी जाती है। तमाम उम्र लखनऊ. 
में रहते हुए भी उनकी ज़बानपर लखनवी रंग नहीं चढ़ा। 
जिन शब्दों और मदहावरोम देहली शोर लखनऊकी भाषामें 
भेद्‌ है, उनका प्रयोग वद्द देदलवी तज़ेपर ही करते थे। किसी 
शुब्द्पर यदि कोई लखनवी कुछ कहता तो उसके जवाबम 
“अनीस ' कह देते थे कि “यह मेरे घरकी ज़्बान है। हज़रात 
लखनऊ इस तरह नहीं फरमाते !। इससे सिद्ध है कि ज्बान- 
के जोहरी जानसे जुयादद ज़बानकी आनपर जान देते 
कहीं भी रहे, वह भाषाकों सांकर्य दोषसे बराबर बचाते है 
विद्यारीकी भाषाको बुन्देलखणशडकी भाषा, प्रमाणित करनेके 
लिये दो शब्द है, जिन्हे 'श्गालरोदन न्याय”से प्रायः 
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रथ न (“कल बकगतकी। 


सबने दोदराया है। उनमें एक हे--लखबी , जानबी | दूसरा-- 
प्योप्ताल । 

'लखबी? शब्दके प्रयोगपर व्रज़भाषाके प्रवीण पारखी कई 
मद्दापुरुषोंने आपत्ति की है । किसीने कद्दा हे 'यह शुद्ध वज- 
भाषा नहीं है, फिर कहा है “यह प्रजमाषा ही नहों है.” किसीने 
इसमे बुंदेलखंडी भाषाकी व्‌ बतल्लाकर विदह्ारीकों व््जभाषासे 
ही नहीं वजमूमिसे भी 'जलावतन? करनेकी चेष्टा की है। में 
यहां अभी विद्यरीके देश-कालपर निबन्ध लिखने नहीं बेठा, 
पर इतना अवश्य कहेंगा कि यदि लखबी, जानबी, मानवोीं, 
शब्दोंके प्रयोगके कारण विहारीकी भाषा, शुद्ध ब्ज़साषा नहीं, 
तो फिर ब्रज़भाषाके बाबा आदम सूरदासखजीकी भाषा सी 
$ शुद्ध बजभाषा नहीं । उन्होंने भी यह “अपराध” किया है-- 

... शरागनट--“मोहि तोहि जानिबी नंदनन्दन जब वृन्दावनतें 
है गोकुल जैबो” न 





( सूरसागर दानलीला ) 

ओर यदि इन शब्दोंके प्रथोगके कारण ही विह्ाारी बंदेल 
खंडी थे, तो श्रीतुलसीदासजी और भिखारीदासकी जन्‍म 
भूमिके लिये भी बुंदेलखंडका कोई गांव ढूँढ लेना चाहिए-- 
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# बा० राध|कृष्णदास ( कविवर बिद्ारीकालछमें ) पं७० अम्बिका- 
दुत्तज्ञी ब्याक्त, (बिहारी बिद्वारमें) मेससे मिश्रवन्धु ( अपने 'विनोद!में ) 
बराबर इस बारेमें एक दूधरेंकी ताइंद करते चछे गये हैं | पर--- 
'4दुलमें कुछ इंसाफ करता ही नहीं कोर ब॒जूर्य 
हाके अब सजबूर में इस राजकों करता हूं फाशम ||” 


है 









































विदहारीकी सतसई 


श्रीतुलसीदासजीने भी ऐसा प्रयोग किया है-- 
“परिवार पुरजन मोहि राजहि प्राणप्रिय सिय जाना, 
तुलसी सुसील सनेह लखि निज किकरी करि म्रानबी।' 
( रामायण--बालकांड 
कविवर भिखारीदास (जो प्रतापगढ़ अवधके निवासी 
थे) जिनकी भाषाके सम्बन्धमं मिश्रवन्धचुओंकी राय है कि- 
“ दासकी भाषा शुद्ध तज्ञभाषा हे” (मि० ब० चि० ६&५ ) 
“इनका बोलचाल (? ) भी बहुत श्लाघ्य है? ( ६६५ )” 
इन्होंने भी इन “ठेठ बंदेलखंडी? शब्दोका प्रयोग किया है--. 
“ ज्ञाती है तू गोकुल गोपाल:हूँ पै “ जैबी ? नेकु 
आपनी जो चेरी मोहि जानती तू सही है 
पाय परि आपुही सो “ पूछबी ” कुसल छेम 
मोपे निज ओरते न ज्ञात कछु कही है। 
“ दास ” मधुमासहके आगम न आये तथे 
तिनसाों संदेखनिकी बाते कहा रही हे, 
एतो सखी “ कीबी ” यह अंब बौर 'दीबी'' अरू, 
कहिबी ” वा अमरेया राम राम कही है। ? 
( काव्यनिणुय ) 
के कै मं: 
»ंगार-खतसईकार रामसहायदासने भी (जो “ बाखी 
कासी खास ” थे ) इन शब्दोंको बरता है-- 
“छुन बिछुरन चित चेन नहि चलन चहत नदलाल । 
अब 'लखिबी'री होति है याको कौन हचाल ॥ ६७ ॥” 


“ लखत कलाधर 'देखबी? कामिनिमान सयान ॥ २&७॥ ” 
द ..._( शंगारसतसई ) 
कह आओ 
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658 /॥:)/ वॉक ममकनत 


इसी प्रकार 'बोधा? कवि भी कहते है -- 
सव्वैया- 
“खरी साखु घरी न छुमा करि है, निसिबासर तासन हीं मरबी, 
सदा भों्ठे चढ़ाये रहे ननदी यो जिठानी की तीखी खुने जरबी | 
कबि बोघा न संग तिहारो चहेँ यह नाहक नेह फेँदा परबी, 
बड़ी आंख तिहारी लगे ये लला लगि जाय॑ कहूँ तो कहा करबी ॥ः 
हैः न नैः 

कई भाषाशास्त्रियांका यह भी अखण्ड सिद्धान्त झछुना 
गया है कि प्यो्ताल शब्दकी जन्मभमि भी खालिस बंदेखखरुड 

इसीक बलपर वह बिहारी बेचारेको यबंदेलखण्डर्म धकेल 
रहें है ! पर यह सरासर ज़बरदस्ती है। हम देखते हैं, यह शब्द 
अबतक, इधर रुहेलखंडके कई जिलोम ओर बजके आस पास 


दही नहीं खास बजमें भी वराबर इसी रूपमें और इसी श्र्थमें 


बोला जाता है, ओर ऐसे लोगोकी ज़बानसे सुना जाता है 
जिन्होंने बुंदेलखंड कसी नक्‍शेमें भी नहीं देखा, जो स्वप्ममें भी 
बुंदेलखंड नहीं गये । उनमेंसे बहुतोन तो बंदेखखंडका शायद 
नामतक भी न खुना दो ! 
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साहित्याचार्य पं० अस्विकादत्त व्यासजीने एक जगह एक 
नये प्रकार के “ग्राम्यदोष” की विहारीके काव्यमें कल्पना की है-.... 


“ज्यों कर त्यों चुँहटी चले ज्यों चुँहटी त्यों नारि। 
छुबि सो गतिसी ले चलति चातुर कातनिहारि ॥५७१॥” 
4 शि डर | ्ः 
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जद विद्वारीकी सतसई 
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इस दोहेपर व्यासजीने यह टिप्पनी जड़कर “दादे-सखु 
नवरी” दी है--““चरखे कातनेका वर्णन कुछ ग्राम्य दोष है 


बार बार सोचनेपर भी व्यासजीकी इस आज्ञाका श्रर्थ 
हमारी समभमे कुछ नहीं समाया ! चरखा कातनेका वर्णन होनेसे 
ही यह 'आाम्यदोष” केसे हो गया | प्राचीन आचार्योने तो 'चरखा 
कातने'की गणना कहीं ग्राम्यदोषमे की नहीं | भोंडे हंगपर 
अनुचित शब्दोमे किसी बातको कहना प्रास्यदोष % माना 
गया है। फिर गाँवमें ही चरखा काता जाता है, इसलिये ही 
थह आम्यदोष है, यह भी नहीं, चरखा शहरोमे भी काता 
ज्ञाता है, शरीफ़ घरानामे भी इसका रिवाज है। 

फिर कवि इस बातके पाबन्द भी नहीं है कि वह शहर- 
वालोके ही रस्मो रिवाजका राग गाव (चाहे वे केसे ही 
बेहदा हो) चरखा कातनेसे ही किसीको गँवार या गँवारी नहीं 
कहा जा सकता | बेदमं चरखा कातने और कपड़ा घुनने 
चालियाँको “देवी” कहा गया है, ओर देवी” कभी गँवारी 
नहीं हो सकती-- 

“ओ या अकृतन्न वयं या अ्रतन्वत याश्र देवीस्तन्तूनभि- , 
तो ततन्थ । तास्त्वा देवीजरसे खंव्ययस्वायुष्मतीदं परिधत्स्व 
वासः ॥” ( मन्ञब्राह्मण । १।१॥६ ) 


विहारीने ही यह चरखा कातनेके वशेनका गंवारपन' कि- 
या हो सो भी नहीं, संस्कृत कवियोने भी ऐसा किया है-- 


(24०० >कक न क कक)» ५ भर 


# साहित्यद्पणकारने पददोषके प्रकरणमें “आस्यत्वं यथा-'कटिस्ते 
हरते मन:? । अन्न कटिशब्दो ग्राम्य:” छिखा हैं--छसपर रामचरण 
तकंवायीशने आस्य'का यह छक्षण किया हे-- “इाकिकसाधारणप्रसिद्धार्थ- 
कद्यब्दो ग्रास्य; [?? यह छक्षण चरखाकातनेपर किसी तरह नहीं घट सकता | 
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“रे रे यन्त्रक मा रोदीः क॑ क॑ न भ्रमयन्त्यसूः | 
कटात्षाक्षेपमात्रण कराकृष्टस्य का कथा ॥” # 


ः रॉ ्ँः 
“विश्नः सपक्षो ह्यपवीतधारी 
युक्त्या स्वराथ श्रमंयन्‌ स्वहस्तम्‌ | 


शिष्योस्मि नार्या न तु रोदनं मे, 
शब्देन वेदाध्ययनं करोमि ।” 
( सुभाषितावलि ) 
मे देह नें ु 


चअरखा कातनेका ही नहीं, संस्क्तत कवियोने “धान कूटने” 
का वर्णन भी किया है | इसे शायद “जहूली” दोष कहा जाय ! 


''विलासमसरणोजल्लसन्मुसललोलदोःकन्दली 
परस्परपरिस्खलद्वलय निःस्वनोद्वन्घुराः । 
लसन्ति कलहुंकृतिप्रसमकम्पितोरःस्थल- 
जुटद्ठमकसंकुलाः. कलमकण्डनीगीतयः ।”? 
नॉः नॉः न 

इसलिये साहित्याचांयंजीका विहारीके चरखा कातनेके 


"न अलकननकात सह भटक 3. मत पहलाज: बमन्‍न» ५ हक घ-५००२३७५॥००कनकन 8 न किक कि ५१७४ भव ५३७७७ ५० _नकनन नक  निननिननननन मनन ननाननम-पनन-ममभ न“ ++नमन»«न 4 $ 3 मनन +-क-नन्‍का ५०५ +५५ 3५.५: +००क-४3३)७७७५७७५७५७५५५»५३३५५५....२५-»+»५>-मन«_»«भन»-क 


# चरखेके शब्दको उसका रोना मान कर कोई कद्दता हैं कि--- 
मिया चरखे ! क्‍यों रोते हो! यह स्त्रियां तो ज़रा त्रछी 


३ क&  चई ८ ीयकन 


नज़रके इथारंस ही अच्छे अच्छोंकों नाच नचा देती है, फिर इनके 
हाथम पड़कर ता जा दुदशा हा कम ह | 

$ चरखा जवाब कहता है के में उपवीतधारी ( चरखेपर 
ल्िपटी माल यहाँ जनेंऊ है ) ब्राक्षण हूँ, इस विदुषी नाराका शिष्य 
हूँ, हाथ हिला हिल्य कर ऊँचे स्व॒रते वेदपाठ कर रहा हूँ, रो नहीं रहा | 


क्‍० 8८ 





वाकनरन०ल्‍/टिक कक पिकेनकर न ५ ० बढती 3 ५आात फिन्‍ती पक शेनक ७2 पिन हा 
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वर्शनकों ग्राम्यदोष' बतलाना, कुछ भी “नागरिक गुण” नहीं 
समभा जा सकता | ; 
है रथ हर 
“रूपक'का अनोचित्य / 


 विरदविथा-जल परस बिन '' इस (४८ वे ) दोहे पर 


व्यासजीने यह टिप्पनी दी है-- 
“इस दोहेमे व्यधाको जल बनाया सो स्रीलिज़्कों पतलिड् 


से रूपक अलुचित है | यदि ' विरह डुःखजल” पाठ होता तो 
अच्छा होता ( विहारी विहार ११७ पू० क्‍ क्‍ 

दम कहते हैं, साहित्याचार्यजी यह टिप्पनी न देते तो 
अच्छा होता | ''विरहदुःखजल” पाठ होता तो अच्छा न होता, 


बुरा होता | उस दशामें यह पाठ विहाारीका न होता, व्यास जी- 
का होजाता । फिर यह त्रजमाषा न रहती, आजकलकी खड़ी 


बोली दहोजाती, त्रज़भाषाके कवि 'डुःख» नहीं लिखते 'दुख' 
लिखते है । ऐसा होनेमे ( दुख लिखनेम ) मात्राकी टांग हट 
कर दखने लगती । ध्् 


अब रही लिक्षमिन्नताके अनोचित्यकी बात। व्यासजी- 
का यह कहना कि “स्रीलिड्को पंलिगसे रूपक अनुचित है” 
यह भी उचित नहीं । अचेतनके रूपणम लिकुसाम्यकी 
परवा कवि लोग नहीं करते। यदि यह आवश्यक होता 
तो महांकवि बाण ( जिनके विषय “बाणोच्छिष्ट जग 
त्सवंम्‌ ” की यक्ति प्रसिद्ध है, जिनके सामने विहारीकों और 
व्यालजीको भी अदबसे खिर कऋुकाना चाहिए, ) “नयन” 
( नपंसकलिंग )को “नदी” ( स्रीलिंग )के साथ कभी रुूपण 
न करते | उन्होंने “इृषेचरित”में ऐसा किया है-- 
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“आयत-नयन नदीसीमान्तसेतृवन्धेन *“** 
घोणावंश्रेन '** ** “विराजमान * ** “युवानमद्राक्षीत्‌ । 
उपमेय और उपमानके लिह्॒वचनादिके साम्यका ध्यान 
श्खना “'“उपमा”में अत्यावश्यक समझा गया है। पर इसके 
व्यतिक्रमके उदाहरण भी महाकवियांके काव्योमं मिलते हैं-- 
_>“त्याज्यों दुष्टः श्रियोप्यासीददगुलीवोरगच्षता ।? 
( रघु० | १। २८ 
यहां उपमेय 'प्रियः' पंलिंग है, ओर उपमान '“अडूयुली 
स्तीलिंग 
इसीलिये आचाये दण्डीने कद दिया है-- 
“न लिझडवचने भिन्ने न न्‍्यूनाधिकतेषपि वा । 
उपमादषणायाल यत्रोंद्ेगी “न घीमताम |?! 


( काव्यादश ) 
मं रे नह 


इस कारण विहारीका उक्त “विरह-विथा-जल” रूपक 
सवंधा उचित है। इसमें कुछ भी अनोचित्य नहीं । 
; कर 
“तमाख़के वर्णनकी चाल?! 


ली 2 रे 22 
अंट उच हॉसी भरी दग भाहनकी चाल । 


मों मन कहा न पी लियो पियत तमाखू लाल ॥ २८२ ॥? 
ने मे£ न 


इस दोहेपरव्यासजीकी टिप्पनी है-- 
“यह दोहा अनवरचन्द्रिकाम नहीं है। पुराने कवियांमे 
तमाखू गांजे आदिके वर्णनकी चाल न थी, इस कारण इस 
दोहेके विह्रीकृत दोनेम॑ सन्‍्देह भी दे ।”” 
( विहारी विहार पू० ८७ ) 
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शा मम की 4 ,23 


अनवरचन्द्रिकामें न होनेसे इसके विद्दारीकृत होनेमें 


सन्देह नहीं होसकता, जबकि अन्य अनेक टीकाओंमें यह है , 


विहारीके समय तमाखू पीनेका रिवाज अच्छी तरह- 
से होगया था । इसलिये इसके वर्णन करनेकी चाल भी 
होसकती है। यह कोई ऐसी बात नहीं जिससे इसके 
विहारीकृत होनेमें सन्देह किया जा सके। विहारीके पूर्ववर्ती 
या उनके समकालीन किसी हिन्दी कविने तमाखूका वर्णन 
नहीं किया, इससे विहारी भी डसका वर्णन न करे, यह कोई 
कारण नहीं हे। व्यासजीकी इस टिप्पनीको पढ़कर 
नौलकरठ दी क्षितकी यह सूक्ति याद्‌ झा जाती है-- क्‍ 


अचुस्बितोल्लेखपथपश्वृत्ता- 
नसंप्रदायेन कवीन क्षिपन्ति । 

पथा प्रवृत्तान प्रहतेन चैव 
पश्यन्त्यवज्ञामुकुली ऊताज्षाः |? 


ये ने न 


कवि कर गये हैं, तो यह कहकर उसकी अवज्ञा की जाती है कि 
इसमें कुछ नवीनता नहीं, यह तो पुराने कवियोंने भी कहा है- 
४ गरचे कुन्दी ले-सखु नको मेंढ़ लिया तो क्‍या डुआ, 

. ढांचकी तो हैं वही श्रगले बरसकी तीलियां । 6; 


ध्क 


प >औ कं... ऊँ: 


पक (लत 
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“तमाखूका वर्णन संस्क्रत कवियोंने भी किया हे-- 
: “बिडौजाः पुरा पृष्टवान पद्मयो नि 
धरित्रीतले सारभूतं किमस्ति । 
चतुर्मिमंखेरुत्तरं तेन दत्त 
. तमाखुस्तमाखुस्तमाखुस्तमाखुः ।? 
न सह नह 
“क्िद्घुका कचित्थुक्का कचिन्नासाग्रवतिनी । 
एपा त्रिपथगा गंगा पुनाति भुवनत्रयम्‌ ॥ ?' 
है. न 4 
“ अ््ालता ओ बीमत्स ? 
बहक न इहि बहनापने जब तब वीर बिनास | 
बच्चे न बड़ी सबील हू चील्ह घोंसुवा मास | २३१ 
ने मे मे 
इसपर व्यासजीका 'फुट नोट! हे-- 
“यह दोहा शज्ञारसप्तशतीम नहीं है । इसमें कोई उत्तम 
उक्ति नहीं है, अश्लील ओ बीभत्स प्रगट है ।” 
। (्‌ बि० बि० पूछ 3७७ ) 
अपनी अपनी रुचि ही तो हे, व्याखजीको इसमें कोई 
उत्तमता नहीं दीखती, हम समभते हैं यद्द ऐसी उत्तम उच्ति 
है. जेसी होनी चाहिए। क्‍ 
किसी दुष्टा कुटनीके फेरमें पड़ी हुई, खती कुलबधूकों 
हितू सखीका उपदेश है कि तू इसके-( कुटनीके )-बहनापन 
( मित्रता )पर मत बद्दक, सावधान हो। इसकी कुसंगतमे 
पड़कर, आज़ नहीं तो कल, तेरा विनाश--( पातिबत घमंका 
नाश )--हुआ धरा है, देख, सेभल जा, याद्‌ रख, चीलके 
धोसलेमे मांस बड़े प्रयल्ल करनेपर भी नहीं बच संकता ! 


है 


३ काकाजत राह. "गत "पक टाइप, 2 पके: 7 3/क/ टेक; । २४ १३४२९श अन्य कक कानम भी मर पे .">+ १७ 
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आम ० ४ ५0907 2 अनशन हे नीडिल-त>००... 
ऐसे खुन्दर उपदेशमे, समभमें नहीं आता, “अश्लीलता” 


और “बीमत्स” किघरसे आ घुसे ? द ' 
“चीलके घोसलेमें मांस नहीं बचता” यह एक प्रसिद्ध 
लोकोक्ति है, जो ऐसे ही अवसरपर कही जाती है, जहां 
किसी चीज़का बचना असस्भव हो । 
“द्रिमो दाम अपने पास कहां, चीलके घोसलेमें मास कहां |» 


...._ ( ग़ालिब ) 
मे 23 ... पूँ | 


यह “ल्लोकोक्ति”का “मांस” कुछ असली “मांस” नहीं 
है, न इसका उल्लेख ही ऐसे बुरे ढंगपर हुआ है, जिससे 
बीौभत्खताकी बू आती हो, या जिसे देखना या खुनना आंख 
ओर कान गवारा न कर कह सकते हो। 
 मसखार शरनेवांयुविनाशे तन्वि ! ते तदा» 
नह... मै ने हे 
साहित्यद्पंण्के इस उदाहरणका ध्यान करके शायद्‌ 
यहां अश्लीलता समझ ली गयी है। पर ऐसा समभना ठीक 
नहीं है। यहां (दोहेमें) नाश”से नायिकाके “शरीरको विनाश? 
किसी तरह नहीं समझा जा खकता | ' कुटनी” कोई सिड़न 
यो नाका ( मगर ) नहीं है, जो डसे फाड़कर खा जायगी, या 
निगल जायगी ! यहां “नाश»खे मतलब पातिबतधघमं-विनाश 
से है। अमंगल अश्लीलतावाले अथेकी ओर--(शरीरबिनाश- 
की ओर)-ध्यान जा ही नहीं सकता | ' 'महावरे”की जछच्णता- 
पर “इल्लेष”का दूसरा पहलू चस्पां हो नहीं हो सकता। 
खत राजलोकः कृतपूर्व संविदारम्भ सिद्धे समयोपलभ्यम 
. आदास्यमानः प्रमदामिषं तदाबृत्य पन्थानमजस्य तस्थों? 
हक आम जे 0० व क रघु०७। ३१। 
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“आमिष” शब्दका प्रसिद्ध अर्थ “मांस” है, पर यहां 
“वप्रमदामिषं में “ख्रीके मांस या स्त्रीरूप मांसको छीननेके लिये 
“राजलोक” ( ग्रतीयमान चीलकी या बाज़की तरह, अथवा 
शिकारी कुत्ते या भेड़ियेकी तरह ! ) रास्ता रोक कर खड़ा हो 
गया ।'? ऐसा कोई सी पाठक नहीं समता | यद्यपि “आसिघ" का 
प्रसिद्ध अर्थ मांस है, दूसराञअर्थ “सोग्यवस्तु' अप॒सिद्ध है--- 
(आमिषं-त्वस्त्रियां मांसे तथा स्याह्लोग्यवस्तुनि ), तथापि 
प्रसंगवश इस अप्रसिद्ध अथ 'स््रीझप भोग्यवस्तु”"की ओर 
ही ध्यान दोडता है । 
फिर विद्दारीका उक्त दोहा तो बहुत ही स्पष्ट है । उसमें 
अश्लीजलताकी ओर ध्यान ज्ञा सकता है, न महावरंकी वलहसे 
बीमत्सताकी ही गन्ध शा सकती हे । 
यदि किसीको इतनेपर भी अश्लीलता ओर बोमसत्ख 
ही सूक पड़े, तो भी कोई हानि नहीं । ऐसे प्रसक्षपर--कुट नी के 
चंगुलम फंसकर कुल्नवधूके प्राणाधिक धर्मके घिनाशकी 
आरशंकापर--लखोकी यही कहना चाहिए था, ओर इन्हीं 
ज़ोरदार शब्दों कहना चाहिए था। घर्म-विनाशकी सम्म 
बनासे उत्पन्न आवेशम , बनावटी  अश्लीलता”की परवा ह 
'नहीं की जा सकती। 
“झति सर्व रमणीयं, नात्र दोषकणिकाया अप्यवकाश्ः । 
किमत इ्यत्यो्बीनित्साश्ली ठतयो: कबनन्‍्धताडकासोदययो: +? 
हर ह.ई ः 
“उत्तम उजाक्ति नहीं है”! 
“तो ही निरमोही लग्यों मो ही अहे सुभाव । 


 अन आये आधे नहीं आये आवबवे आव” ॥ ३७२ ॥ 
भर ] 


ड़ ्थेः 
& 


























गया, 
तुमारे आये बिना मन हमारे पास नहीं आता, तुमारे आये 


से आवेगा इसलिये आव” | ऊपरके दोहेकी यह ( उल्लिखित ) 
व्याख्या करके व्यासजी लिखते हैं कि-- 





ही समझें आ जाता है, शब्द्‌ सीधे सादे हें। व्यासजीने 
पूर्वार्धके अन्तमें “यहे सुभाव” का “अहै खभाव”» बनाकर 
कुछ उलझन पैदा कर दी है, इससे इसके प्रसादम कुछ 
फ़रकृ ज़रूर आ गया है, परः इसमें दोहेका दोष नहीं है।. 
भाव भी इसका सरल है, कट समभमे आ जाता है। , 
इसमें उत्तम उक्ति भी अच्छी है, क्योंकि नायकके निष्ठुर मनके... 
साथ मिलनेके कारण उत्पन्न हुई श्रपने मनकी निष्ठ रताके कथन- 
पूर्वक. उपालम्भ द्वारा नायकमें अपने मनकी अत्यासक्ति 
व्यक्ष्य है। और अपने मनके बुलानेके बहानेसे प्रियप्राप्तिरूप इष्ट 
सिद्ध होता है, इसलिये यहां “पर्यायोक्त” अथालड्भार है--- 
“पर्यायोक्त तद॒प्याहुय॑द्‌ व्याजेनेश्साधनम ॥ * 
( कुवलयानन्द । ६७ ) 
नै मेह मई ह 
.. इसके अतिरिक्त शब्दालड्भार-अन्ञुप्रास भी बड़ा बढ़िया है। 
इस भकार इन दोनों अ्रल्॑ंकारोंकी तिलतण्डुलवत्‌ “शब्दार्था- 
लेंकार संसष्टि" है--. 
''मिथो<नपेक्षयैतेषां स्थितिः संसष्टिरुच्यते |" | 
क्‍ .... ( साहित्यद्पंण | ६८) 
िि ह। का 










शी &; 
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इस तरह जब इस कवितामे व्यज्ञय भी है, दुद्रे अलं 
कार्रोका चमत्कार भी हे।| शब्द भी सुन्दर हैं, प्रसाद भी 
स्पष्ट है, भाव भी 'मनोहर' है । फिर भी--इतनेपर भी--यह 
“उत्तम उक्ति” क्‍यों नहीं ? 
हक कम 
“ प्राणरीति-व्यतिक्रम ओर रप्ताभाल ? 
मेसर्स मिश्रवन्चुओने लिखा है कि-- 
“काव्यके पूर्ण होनेपर भी बिहारी उसकी रीतियांके 
बहुत अ्रधीन नहीं रहते थे” । (हिन्दी नवरत्ल फू» २३२) 

न रहते होंगे, पर आपने इस बातकों किसी प्रमाणसे 
सिद्ध नदीं किया । कोई प्रमाण पसा--(पुराणुरी ति-व्यतिक्रम- 
का)--आप पेश कर भी देते तो भी उसके उत्तरमें महाकति 
बिल्हणका यह प्रसिद्ध पद्दरल दिखला कर सहृदय समाजका 

तोष किया जा सकता था-- 

'प्रौढिप्रकर्षण पुराणरी ति- 
व्यतिक्रमः सछाध्यतमः कवीनाम | 
अत्युनत्नतिस्फोटितकज्चुकानि 
वन्यानि कान्ताकुचमण्डलानि ॥” 
(विक्रमाड्ुदेवचरित) 


सिश्रबन्धुश्रोकी सम्मतिम विहारीने पुराणरीतिका व्यति 
क्रम किया है । कहाँ किया है इसका आप लोगोने यह पता 
दिया हे-- क्‍ 
“मरणावस्थामे रसामास समभकर बहुतेरे कविगन (?) 
सूछांही का वर्णन कर देते है......परन्तु विहारीने मरणका 
ही वर्णन कर दिया हे-- 
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२३६ विहारीकी खतसई 
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“कहा कहों वाकी द्सा हरि प्राननके इस । 


दिरह ज्वाल जरिबो लखे मरिबो भयो श्रसीस 
के यह मे 


विद्वारी ने तो नहीं पर आपने इसमें मरणका वणन बतला 
कर अपनी समभझकी सीमाका व्यतिक्रम जरूर किया है. और 
खमभदारोंको सखुनफहमी मिश्रवन्धुवां मालूम श॒ुद्‌  कहनेपर 
मजबूर किया है। इस दोहेमे मरणवरणनका कह्दीं पता भी सो नहीं 
यह आपलोगाॉने बिलकुल बेपरकी उड्ायी है | महाराजगण ! 
थह “विश्हनिधेद्न” है “मरखणुनिधेद्न” नहीं |! विरह ज्वालमे 
जलनेके साथ मरनेका “ कम्पेरीज्ञन * (तारतम्य या मिल्लान) 
किया गया है। मरनेके दःखसे कहीं अधिक ठुःख इस विर हयेदना- 
में बतानेसे तात्पर्य है। सखी कहती है कि हे प्राणोके इंश हरि ! 
उसकी दशा कया कहूँ, कुछ कही नहीं जाती। उसे विरह ज्वाला- 
में जलती देखकर मरना असीस ( आशीवोद )के समान है। 
यहां मरतेसे विरहज्वालाके जलनेमें, दुःखाधिक्य व्यज्ञथ है । 
अर्थात्‌ इस दशामे रहनेसे मरना कहीं श्रच्छा हे । 


“उतेरप्यधिक दुःख तस्यास्तरवं द्वुतं बज'! इति साथ: | 
देह रह देह | 


“ छूट जाये ग़़मके हाथोसे जो निकले दम कहीं 
खाक ऐसी ज़िन्दगीपर वह कहीं ओर तुम कहीं ॥" 
4 २५ ». औ. 
बहुतेरे कविंगन! (? ) सू्च्छाहीका नहीं स्पष्ट मरणका 
वर्णन भी कर देते हैं। देखिए मरणका वर्णन ऐसा होता है-- 
“कुसुमकामंककामंकर्संदहितदुतशिलीमुखखणिडतविश्वहा: । 
मरणमपप्यपराः प्रतिपेदिरे किम्रु झुहममुहुगंतमतुकाः ॥ 


( माघ ६१६ 
मं 77 0 जी, 


हक अनिकिक ही फ री जि जातक जन, 


री मच 
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हि 8 3 006 
कि के कक 


कादम्बरी में बाणने एक बार नहीं कई बार, मरणका वर्यन 
किया है! पुएडरीक, वेशम्पायन, चन्द्रापीड ओर शूद्रक इन 
सबके मरणका उल्लेख हें. 

उद्दीपन विभावके “दोरात्म्य” से मरे हुए किसी वसः 
पथिककी खत्युकी 'तफुतीश' “रोमल” “खसमिल” नामक दो 
कवियाोंने--( जो मिश्रवन्धुओंकी तरह मिलकर कविता किया 
करते थे ! )--इस प्रकार की है-- 

“सखब्याधः कशता कज्षतस्य रुघिरं दश्स्य लालाखतिः 
क्रिश्जिन्नेतदिदास्ति तत्कथमसतरो पान्थस्तपस्वी खतः । 
९ ज्ञात मधुलम्परटेमंघुकरेरारब्धकोलाहले, 
सन साहलिंकेन चूतमुकुले दृष्टि: समारोपिता ॥' 
५ >ँ ५ 


“ निन्ध भात्र 
बिहसि बुल्लाय लगाय उर घोढ़ तिया रस घूमि 
पुलकि पसीजति पूतको प्योचूम्यों मुँह चूमि ।” 


है डे 





नल हिरण लिए किलीन जनक न अल नाननलन-ी०4+ 03५० ४ 7 कलतजन++ जलकर नलकरकन तक १ कायाक लोभ “की अ।क जमाने... "तर किकना+०अ नमन १० 


# किसी मुसाफिरकी छावारिस लछाशकों आमके वृक्षके पास पडी 
दु्ध छघर रामछ सोमऊ नामक दो कवि, उस पथिकरककी इस प्रकार अचए- 
नक रत्युके कारणपर खड़े विचार कर रहें हैं कि यद कैसे मरा | यदि 
कल धोमारीशे मरतां तो छाश दहुबली होती, पर ऐसा नहीं दे, यादि 
कसा $४खसरे घायल टद्ोकर मरता तो कहीं खूनके धब्बे होते, वह भी नहीं 
याद ।कछ। |षकछ जन्‍तु सपादके काटनेश्व मरा हांता तो सुदर्स कछाह 
टपकत:, झाग जाते, एसा भरी नहां, फिर यह मरा केस १ जो; मालूम 
हुआ, ईशा आमकी मज्जरीकों जिसपर भरे गुंजार रहे हैं इसने नजर 


भरकर देखा हं, इसीखे गराबकी मोत हुईं है । 











न्द्ेटः 








“वहां पूत्रमें भी पातिमाव आ गया है, जो निन्‍्ध है । ” 
है क्‍ ( हिन्दी नवरल्ल पृ० २३४ ) 
इस दोहेके प्यालेमे शंगरार रस भरा छुलक रहा है।.. 
विहँसना, और उर लगाना कायिक अज्ुभाव ( अनुराग- 
व्यञ्षक चेष्टा ) | “पूतको पियचूम्यो मुख” डद्दीपन विभाव | 
भौढ़ तिया. ओर ( तरुण ) पिय, आलम्बन विभाव। 'रस' 
६ प्रीति, रति ) स्थायी भाव। 'हथे! खंचारी भाव। पुलकना 
पसीजना, 'सात्तिक' भाव। सब एक जगह पास पास मौजूद 
हैं। 'पिय'की मौजूदगीमें 'पुत्रमें पतिभाव! कैसे आगया जरा 
सोचिये। इसमें कुछ मी निन्‍द्य नहीं है, सब स्तुत्य है । उद्दीप- 
नता, प्रियके चूमे हुए मुखमें है । प्रियके मुखका उस सुखपर 
चुम्बनस्पश हुआ है, इस सम्बन्धसे-प्रियके मुखस्पर्शंसम्बन्ध- 
से-वह सात्तिक भावका कारण हुआ है। प्रियसे सम्बन्ध रखन- 
वाले जड़ पदार्थ भी सातक्तिक भावके कारण होजाते हैं। जैसे--- 
“हित करि तुम पठयो लगे वा बिजनाकी बाय | 
टरो तपन तनकी तऊ चली पसीने नहाय ॥ ३०३ ॥० 


क मे कै 
. यहां व्यजनमें या व्यजनकी बायुमे “पतिभाव” नहीं 
आगया है | प्रियने वह पंखा भेजा है, इसलिये उसकी हवासे 
पसीना आ रहा है। सातक्तिक भाव हो रहा है। इसी प्रकार-- 
“गुड़ी उड़ी लखि लालकी अंगना आंगन माँह । 
बौरी लॉ दोरी फिरे छुचत छुबीली छाँह॥ रघए ॥7 
यहां भी 'शुड़ी? ( पतंग )की छाॉँहमे ' पतिभाव” नहों 
आगया हे । इसी तरह-- 5 


हाल अत न 
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अल्यकाल सिर, शशकाती कारक 


“पेटत बनत न भावतोी चित तरसत अति प्यार । 
घरतिं उठाय लगाय उर भरूषन बसन दृथ्यार ॥!? 
नह ह न नह 
यहां भी 'भूषन, बसन! ओर “हथियार”'में पतिभाव नहीं 
आ गया है। 
बालकका आ्रालिंगन ओर चुम्बन, नायिकाओके अच्चुरागे- 
क्वित-प्रकरणमें (वात्स्यायन कामसचमे और साहित्य-प्न्धोमे) 
उल्लिखित है। यथा-- 
“जुम्भते स्फोटयत्यज्ज बालमाश्लिष्य चुम्बति । 
भाले तथा वयस्याया रचयेत्तिलकक्रियाम ॥ ! 
( साहित्य-दपंण ।६।१२० ) 
इसीका उदाहरणस्वरूप विहारीका उक्त दोहा है-- 
क्‍ सवेया 
. “पूरण प्रेम उमाहते प्यारी फिरे सब मांक हिये हुलसाती 
 पूतकों आनन चूम्यो पिया तिय चूमत ताहि महारसमाती 
चाहि उते मुसकाय बुलाय हिये खुख पाय लगावति छाती 
गात पस्लीज रोमांचित होति भई अनुरागके रंगमें राती ॥!? 
( कृष्णकवि ) 
>८ २६ >< 
“ नेचर निर्राक्षिणमें गलती ”? 
“इनके नेचरनिरीक्षण (?) मे केवल एक स्थानपर गलती 
समझ पड़ती है-- 
“पावस घन अधियार महू रहो भेद नहि आन । 
राति द्योख जानयो परत लखि चकई चकवान ॥ 
+ परन्तु वषकछितु्में चक्रवाक नहीं होते । बहुतले लोग 

















श्छण  विद्वारीकी खतखई 











छम उस अथेको अग्नाह्य मानते है ।” 
“ द (हिन्दी नवरल, पएृ० २३२५) हा हे 
नहीं मदहाशयगरण ! बन्धुगण! ऐसा न मानिये, ऐसा नहीं है। 


विहारीके नेखर-निरीक्षण'मे नहीं, हमें तो यहाँ आपकी समभझ- 


में लाफ गलती समझमक पड़ती है। “वर्षामें चक्रवाक नहीं दोते?” 
यह आपने किससे सुना है! वर्षामें 'चक्रवाका कया हो जाते 
है ? क्या एकदम मरजाते हैं! आख़िर वह क्या हो जाते हैं ? 
कहीं चले जाते हैं ? या उनका उस समय सर्वथा अमाव हो जाता 
है? आप लोग कहीं चक्रवाकका अर्थ 'हंस' तो नहीं समझ 
बैठे! (जिस प्रकार एक टीकाकार एक जगह रमायणम 'पिक"- 
का अर्थ “चातक कर गये हैं)-- वर्षामे चक्रवाक नहीं होते * 
इससे आपलोगोका कहीं यद्द मतलब तो नहीं है. कि वर्षाम 
कवि लोग चक्रवाकका वर्णन नहीं करते, इसलिये विहारीका 
यह दर्शन 'कविसमयविरुद्ध' है । पर ऐपेसा भी नहों है, कवि 
लोग वर्षामें चक्रवाककां वर्णन बरावर करते हैं । संस्कृतके 
कवियोंने भी ऐसा वर्णन किया है-- 
“अकालजलदच्छुन्मालोक्य रविमएडलम ! 


अक्रवाकयु्ग रोति रजनीसयशंकया॥ 


_ “घनतर-घनवृन्दच्छादिते व्योज्धि लोके 

सवितुरथ हिमांशोः संकथैव व्यरंसोत्‌ । ले 

विश्हमजुभवन्ती संगमश्चापि न पक 
रजनि-द्विस-मेदं चक्रवाकी शशंख ॥” 

क्‍ _ (सुमाषितरल-माण्डागार) 

कँः द के कि फडक की. 


हर 








कछकल्पना करके यद दोष भी निकालना चाहते हैं, परन्तु 


_ (सुभाषितावलि) . । जे ह 
दा 
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. पिछले पद्यका भाव विहारीके दोहेले बिलकुल  #+ 
ज्ञुलता है 

वर्षामें चक्रवाककी स्थिति सिद्ध करनेके लिये विहारीके 
इस दोहेपर बहुतसे लोग तो क्या किसी एक लोग'को भी 
कष्ठकल्पना करते नहीं सुना गया । इसमें कोई दोष दी नहीं 
है. फिर दोष निकालनेके लिये कष्टकल्पना करनेकी किसीको 
क्या ज़रूरत पडी है ! 

सुरतिमिश्रने अमरचन्द्रिकामें इस दोहेपर प्रश्नोत्तर, बेशक 
लिखा है। वद्द भी इसलिये नहीं कि वर्षामे चक्रवाक नहीं होते. 
उसका अभिग्नाय यह है कि-- 

जब पावसके घने अन्धकारमें इतनी सघनता है कि 

रातमें ओर दिनमे कोई भेद ही नहीं समझ पड़ता, तो 
फिर चकवी चकवा केसे दीख पड़ते हैं? जिन्हें देखकर 








. रात दिनका भेद जाना जाता हैे। चकबी चकवा भी तो 


डस अन्धकारमें अरदृष्ट रहने चाहिएँ |” 

इसके समाधानमें अमरचन्द्रिकाकारने “लखि'' पदका 
सम्बन्ध सम्बोध्य पुरुषके साथ जोड़ा हे । 

अर्थात्‌ तुम देखो पावसके घने अन्धकारमं देखनेवालेको 
रात दिनका कुछ भेद नहीं सूक पड़ता, “चकई चकवानि रात 
दयोस जानयो परै”---चकवी ओर चकवाहीकों यह भेद जान 
पडता है। जब दिन होता है तो खाभाविक नियमानुसार चकवी 
चकवा आपसमे मिलते हैं। जब रात होती है तो बिछड़ते हैं।?” 

किसीने “लखि'” पदका लातक्षणिक अर्थ सुनना किया है। 
अर्थात्‌ चकवा चकवीका शब्द सुनकर रात्रि द्विसका 
भेद जाना जाता है, इसी अथेके आधारपर उक्त दोहेपर 
रष्णकविका यह खुन्दर सवैया है। और किसी प्रकारकी 
श्द्‌ 














ग्छर .... विद्ायीकों खतसई 
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“कश्टकल्पना” किसीने नहीं की | आशा है अरब आप लोग 
भी इसे 'प्राह्म मानने लगंगे। 

“अम्बुद आनि दिसा विद्सा सगरे तमद्दीको बितान सो तान्‍यो 
मेचक रंग बसे जगम अति मोद हिये निसिचारिन मान्यो | 
पावसके घनके अँधियारमे भेद कछू न परे पहिचान्यों 


घोस निसाको विवेक खु तो चकई चकवानके बोलते जान्यो ॥!! 


२५ 


मेखर्स मिश्रबन्धु फिर फरमाते हैँ-- 





(7० न्‍ फल. सेसशिललकमइक 





“सिवा संस्कृतके कवि कालिदासके ओर बहुत लोगोंने ४ 


गर्भवती नायिकाका वर्णन नहीं किया हे, .पर बिद्यारीने बह 


भी कहा है ।” क्‍ 
 “हग थिरकोहें अधखुले देद्द थकोह ढार। 
सुरत सुखित सी देखियत दुखित गरभकीे भार ॥' 
( हिन्दी नवरत्त पू० २९२ ) 


बजट 


दे 
जी नहीं, आप लोग कुछ भूलते हैं, सिधा संस्कृतके 


कवि कालिदासके ओर बहुत लोगोंने भी गर्भंघती नायिकाका 
वर्णन किया है | “सी” को “बह” के थागेसे हृदाकर “ओर 


लोगोने”के सामने रखिए, अर्थात्‌ “केवल विहारीने ही नहीं 


और लोगोने भी वह कहा है” ऐसा कहिए ! 
. बारणने भी हषचरितम ओर कादम्बरीसे ऐसा वशुत किया 


है, ओर कालिदाससे अधिक किया हैं। हिन्दी कवि भी इस _ 
बारेसें एकदम चुप नहीं रहे हैँ, मदह्ाकविराय खुन्द्रने भी इस- 


क्र वर्णन किया है। (१०६ पृष्ठ पर झुन्दरका कवित्त देखिये) 





कक -जन-क-++ ५ 


+इसके भातरक्त जाप छा पान--- मे सले मे श्वन्घु आने) व दारी - _ 


पर ओर भा कुछ कृपा को है। विद्ार्सके “नेचरानिरीक्षणमें बहुचा अइछो- 




















'दोषपरिद्वार २8३ 

रात्रिम अमरभ्रमण--- 

दोहा--अरी ख्तरी खटपट परी विध्चु आधे मग हेरि। 

संग लगे मधघुपन लई भागन गली अधेर ॥१६२ 
मई श्रॉः ड्ः 
द सवेया-- 

“स्थाम निसा सखि तंसोई साज सिगा र के हों पिय पास चली री 
त्यों अधगैल उदोत भये ससि देखत मो मति सोच लगी री 
पंकज छांडि सुगन्धके लोभ लगी संग सोरनकी अवली री 
ताही समे मग भागनि आयके छाय लई उन कंज गली सी ॥० 

( कृष्णुकवि ) 








मे 
... विद्दाणके उक्त दोहेम॑ ( जिसकी व्याख्या कृष्णकविदके 
इस सर्वैयामें है ) कृष्णाभिसारिका रझुपगर्विताका वर्णन है 
इसमें राजिके समय भ्रमरश्रमणकी चर्चा है, इसपर कोई 
“रातमें भोरोका उड़ना कालविरुद्ध दूषणः, समझकर आत्तेय 
करते सुने गये हैं। पर ऐसा समभना उचित नहीं है । रातमें 
भोंरोंका बरणत कवि लोग वराबर करते हैं। जैसा नीचे उद्श्वत 
तीन पद्योके प्रमाणसे सिद्ध हे । 
माघके वएनमें--“ प्रणद्तालिनि? वाक्यमें--मधुके प्याल्ते 
पर भोंरे गँजार रहे हैं| दूसरे पद्यमें चन्द्रमा माननीके मानको 





अकनन0 


किक हे आन 


छता ओर शोदइदुई मिलती, बतछायी है, विद्ारीकी भक्तिछझों वितण्डामाश्र 
कहा है| उसे “काश्याँ?पतन की उपाधि दी है, गुण्डोंका सा चित्र बनाकर 
_[ हिन्दी नवरत्नमें ) उनऊेे चरिश्रपर ऋछंक्रकाकिमा पोतनेक्ी गईणाय 
दुश्ेट! की है । इसका विचर बिद्वारीकों जीवनी कछिल्षते स्रमय 
सकया जायगा। ७ द द 











२४७ दोषपरिहार 


पहन आती “अपर भेज किम नटीी कलम मर 
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मारनेके लिये खिलते हुए कुमुदके कोषसे . अलिश्रेणि!की हि 
तलवार खींच रहा है। केशवदासके कवित्तमें भौरोकी भीड़ 
फाड़े खाती हे-- ४ द 

६२.) 


“कऋान्तकान्त-वद्न-प्रतिविम्बे भग्नवालसहकारसुगन्धों । 
स्वादुनि प्रणदितालिने शीते निवेवार मधुनीन्द्रियवर्ग: ॥ ' 


( माघ १० | ३ ) 











ग् 


बेल ने । यह 
75 ् 
“अद्यापि सस्‍्तनशैल्दुर्गविषमे सीमन्तिनीनां हृदि 
स्थातुं वाज्छुति मान एप घिगितिक्रोधादिवालोहितः । 
प्रोद्यद्द्रतरप्रसारितकरः: कबंत्यसो तत्वणात्‌ ६ 
फल्चत्केरवकोषनिःसरदलिश्रेणीकपाणं शशी ॥ ” हा, 


( साहित्यद्पंण ७म, परिच्छेद ) 


के ! 


(३) 
... कवित्त--“दुरि है क्‍यों भमूषन बसन दुति योवनकी 
क्‍ देह ही की जोति होति द्योख ऐसी राति है. ॒ 
नाहक सुबास लागे हे है केसी केसव,खु- के 
भावदहीकी बास भौंर भीर फारे खाती है, हु 


देखि तेरी सूरतिकी सरति बिसूरति हो 
लालनके हग देखिबेको ललचाति हे, 
चलत्ति हे क्‍यों चन्द्मुखी कुचनको भार भये 
कचनके भार तो लचक लंक जाति है॥? 
क्रिया 
























श्र 





>.78:२+९७ ७४५६०१--- 


सहदय पाठकगण ! यह बात अतिप्रसिद्ध है कि 5ज- 
भाषाके साहित्यमें “विहारी-खतसई”का दर्जा बहुत ऊंचा है। 
अनूठे भाव और उत्कृष्ट काव्य-गुर्णोकी वह खान है, व्यज्नय 
और ध्वनिका आकर है। खंस्कृत-कवियोमं कवि-कुल-सुरू 
सगवान कालिदास जिस प्रकार श्टंगार-रस-वर्णेन, प्रसाद- 
गुण, उपमालड्लारादिके कारण सर्वेश्रेष्ठ माने जाते है, उसरी- 
प्रकार हिन्दी-कवियाँमें श्रीयुत महाकवि विहारीलालजीका 


"की, 





इस अन्थके १२ वें पुछमें--(वक्तब्यमे)--निवेदुन किया गया हे के 
. संबत्‌ १६६७ में लेसककों सतसइंकी एक टीकापर समाकोचना छिखनी 
पड़ी, जो “ सतत्तईसंद्वार >शीषेक छेसमालहाके रूपम॑ साकभरतक 
प्रयागकी “सरस्वती में प्रकाशित दोती रही”? इतल्ादि--- 
धक्त समालोच्य टीका्क कता विद्याचारिधि पण्डित ज्वाक्ाप्रसादजी 
मिश्र, दुःख दे कि अब इस संसारम नहीं दें, फिर सो इनकी टीकाको 
यह समाकोचना ( सतप्तर्तंहार ) जो श्स पुस्तकके साथ प्रकाशित 
की जाती हैं, श्यसें कोई यह न समझे कि केखककों विद्यावारिधिनासे 
कोई व्यक्तिगत विश्येष द्वेष था, जो अब भी घनके पोछे पढा दे । यह 
बात नहीं दे । लेखककों विद्यावारिधिजीसे जा कुछ कहना सुनना था, 
वह उनको उस कृतिके सम्बन्धर्में था, जो अब भरी ज्योंकी त्यों बनी हैं, 
जिससे कि आज भा सर्वेताधारणका अमर पडना सम्भव है। इस कारण 
अनेक सहदय समालोंचनाप्रेमी माननीय मित्रोंके आग्रहपूर्ण अनुरोधसे 
३ विवज्ञ होकर “प्वतसईंसंहार”कों इस् प्रन्थमें स्लम्मिक्ित करना पडा है। 


नर 

















'. रद सतसई-संहार 


० 
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आखसन सबसे ऊंचा है। श्टज्ञाररस-वर्णन, पद्विन्यास- 
चातुय्य, माधुय्ये, अर्थंगास्भीय्ये, स्वभावोक्ति और स्वाभाविक 
बोलचाल आदि खास गुणोम वह अपना जोड़ नहीं रखते । 
त्रजमाषाकी मधुरता तो जगत्पसिद्ध ही है, फिर उसमें विहारी 
की कविता ! “हेस्नः परमामोदः” सोना और ख़ुगन्धका योग 
है! अथवा रत्नजटित स्वर्णेके कयोरेमे मिखरीका शर्बत 
नहीं, अम्तरस, सरा हुआ दे, जिसका पान करते द्वी मन 
। तन्मय होजाता है। आजलड्भारिकोने जो काव्यरसको नब्रह्मानन्द्‌ 
. सहोदरः माना है, उसकी खत्यताका साज्षी अन्तःकरण बन 
जाता है। 
परन्तु बड़े खेद ओर दुर्भाग्वका विषय है कि कुछ अन- 
_ घिकारी महापुरुषोंने उस कटोरेमें धूल और कीचड़ मिला 
कर उसे दूषित और भ्रष्ट करनेका काम प्रारम्भ कर दिया 
है ! इस सभ्यताकी सदीमें प्राचीन महाकवियाँके न जाने 
कौनसे दुष्कमोंका फल उन्हें मिल रहा है, जो इस प्रकार 
उनकी कविता-कामिनीपर बलात्कार किया जा रहा है ! उनकी 
«.... कीत्ति-चन्द्रिकामे कालिमा पोतनेके नित नये नये ढंग निकल 
रहे हैं! मानो आजकलके इसी करुणोत्पादक दृश्यको दिव्य- 
< दृष्टि द्वारा देखकर कवि-ताककिक-शिरोमणि अश्रववाचस्पातिमिश्र 
ऐसे महापुरुषोसे यह हृदयद्वावक प्रार्थना कर गये है 
. वाचक वृन्द ! ज़रा हृदय थामकर सुनिए-- 
“ऋराशः# / इृतोजलिरय बलिरेष दत्त: 


काया मया ग्रहरतात्र यथाभलाबषम | 














का |; हे के दे ऋर पुरुषों | हाथ जोडकर तुमे आथना करता हूँ कि निरयेक- 
रु अधत्य बच्चनोंकी घूछ बरक्षा बरसा कर, दूधराकी कीरतिरूप नदियोंकों 
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धन्य थे ऐसे उदार-हृदय मद्दानुभाव, जो अपना शरीर 
देकर भी औरोंकी कीर्ति बचानेका प्रयत्न करते थे ! 

इस समय इस प्रकारके प्रयक्लकी ओर भी अ्रधिक 
आवश्यकता है क्योंकि पूर्वकालमें किसीकी कीर्तिको कलइ्लित 
करनेके इतने सुलभ साधन कहां थे, जितने कि अब हैं ! 
इन साधनोमे प्रेसको सबसे मुख्य समझना चाहिएण। दूसरे 
देशोर्में योग्य मलुष्यांके हाथमे प्रेसका प्रबन्ध हौनेसे उन देशो- 
को पेससे चाहे लाभ ही लाभ पहुँचा हो, परन्तु हमारे हत- 
भाग्य देशकों इससे जहां थोड़ा बहुत लाभ पहुँचा है, वहां 
प्रायः हानि अधिक पहुँची है। इसीके हारा तो भ्रष्ट ओर 
अशुद्ध पुस्तकोंका प्रचार दिन दिन बढ़ रहा है! इसीके प्रसाद- 
से तो प्राचीन महाकवियोंके काव्योौकी कलड्डु-खरूप महा- 
अ्रशुद्ध ठीकाएं प्रचार पा रही हैं! यन्‍्जालयाध्यक्ष या तो 
अनभिज्ञतासे, या लोभान्ध होकर, खाहित्यको भ्रष्ट करनेवाले 
इस अनर्थकी ओर ध्यान नहीं दते । 

सर्वेसलाधारणक धन तथा समयकी रक्षा करनेवाले 
सत्समालोचकों के अभाव अथवा मौनसे, यह व्यापार सांक्रामिक 
रोगकी तरह ओर भी तेज़ीसे बढ़ रहा है। इसके रोकनेके 
लिए पक अच्छे 'समालोचक पत्र'की आवश्यकता है, जिसमें 





ग़दुली मत करो । इसके बदले भें अपना यह शर्रार तुम्हारी भेट करता 
हूं, जले चाहों इल्तपर प्रद्दार करो, काटो छांटो । इस प्रकार तुन्द्दारी बुरी 
बूत्ति भी चरिताये हो जायगी ओर, दूसरोंकी कीर्ते भी बच जायगी।” 


१७४७७ नर अल नकल मम 











आचीन काव्योपर निकलनेवाली दुष टीकाओकी अच्छे प्रकार 
समालोचना की जाया करे। पर यह हो केसे | इस ओर लोगों- 





टी जज की फल कक 





का ध्यान ही नहों, यदि कोई किसी पेसी पुस्तककी समुचित 
समालोचना करनेका साहस कर भी बेठे, तो समालोच्य 
विषयपर पक्षपातरहित होकर ध्यान देना तो एक ओर रहा, 
उलटा बेचारे समालोचकके ही पीछे हाथ घोकर पड़ जाते 


के 


हैं! द्विन्दी-साहित्य-जगतूमें इसके उदाहरणोकी कमी नहीं है | 
अरुतु । तथापि हमें यथाशक्ति प्राचीन कवियोंकी कीत्ति- 
ज्ञाका उपाय करना चाहिए, उनकी पाणु-प्रिया कविताकों 
अनधिकारियोके बलात्कारसे बचानेका प्रयत्न करना चाहिए. 
फल ईश्वराधीन है-- के म 
“कर्मण्येवाधिकारस्ते मा फ़लेषु कदाचन ।!? 
पाठक महोदय ! पणिडतराजकी यह उक्ति-- 
“नेरगुण्यमेव साधीयो विगस्तु ग्रणयौरक्सू | 
स्राखिनोउन्ये विराजन्ते छिब्वन्ते चन्दनद्रमा: ॥?! 
कै... म#॒ँ क्र 
आजकल, कालिदास और विहाशैलालकी दशापर भल्ी 
भांति चरितार्थ हो रही है। अन्य कवियोंको छोड़ कर, कुछ 
लोग इन्हीं दोके पीछे पड़े हैं। 
बहुत लोगोंकी राय है कि “किसीकी करृतिम दोषोद्धाटन 
करना बुरी बात है। मजुष्यका कोई काम सर्वथा निर्दोष हो _ 
ही नहीं सकता। इसलिए जिस प्रकार हँस पानीमेंसे दूध 


अद्दश कर लेता है, वैसे ही मनुष्यको भी. सारभाही होना * 





आज 

















अधथचा[--- 
“घावतः स्खलन क्वापि भवत्यव प्रमादतः | 
हसन्ति दजनास्तत्र समादधाति साधवः ॥ 


अर्थात्‌ दौड़ते हुए आदमीका कहींपर गिर जाना सम्भव 
है। वहां बुरे आदमी तो गिरनेवालेपर हँखने लगते हैं ओर 
अच्छे आदमी, उसे संमालते है । 


यह मत बहुत ठीक है, ऐसाही होना चाहिए । परन्तु 
जहां 'पानी'म॑ दूध बिलकुल ही न हो, दुृध'के स्थानम 
'सेलखड़ी' या 'खड़िया मिट्टी? घुली हुई हो, ( जिससे दूधका 
श्रम होता हो !.) वहांसे हंस -क्या अहण करे? और जो 
आदमी साफ खुथरी सड़कपर चलता हुआ भी बार बार 
पद्‌ पदूपर ठोकर खाकर मुहके बल गिरता हैं, उसे 
कोई कहांतक सँभाले! उससे तो यही कहना पड़ेगा 
“भई ! पहले तुम अपना इलाज कराओ, टांगोरमें बल आने 
दो, फिर, चलनेकी कोशिश करना। तुम चलने फिरने- 
तककी ताकत तो है नहीं, और तुम श्रांख मींचकर दोडना 
चाहते हो, यह श्रच्छा नहीं करते । ” 

ओर यदि वह चलने फिरनेमें असमर्थ आदमी, किसी 
दूसरे पुरुषके ऐसे पात्रको जिसमे कि उस पात्रके स्वामी- 
का सर्वखभूत ओर सर्वोपयोगी कोई रसमय पदार्थ भरा हो 
इस दौड़धूपमें लेकर गिर पड़े, तो इस दशामें वह ख्यं तो 
चोट खायगा ही, पर उस पदार्थ को भी नष्ट श्रष्ट कर देगा ! 


अर्थात कोई मनुष्य यदि अपनी खतन्‍्त्र-रचनामें किसी 
विशेष प्रकारकी त्रुटि रहने देता है, या भारी सारी अशुद्धियां 
करता है, तो इससे वह श्रधिकतर अपनी ही हानि करता 
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; हे। ह अपने ही ग्रन्थको अनुपादेय बनाता है, और अपनी दी 


अनभिज्षता प्रकट करता है। परन्तु यही बात यदि किसी 
प्राचीन ग्रन्थधकी टीका या अज्ुवादम की जावे तो अल्ुु- 
वबादक या टीकाकार अपनी अज्ञताका प्रकाश करनेके साथ 
साथ अन्धकर्त्ताके नामको भी कलंक लगता है, उसे ऐसी 
पबलिकरम जो उससे श्रच्छी तरह वाकिफ नहीं है, बदनाम 
करता है. ओर डउसपरसे सर्वेसलाधारणकी श्रद्धाको कम 
करता है | क्‍या ऐसी अवस्थामें भी चुप द्वी रहना ठीक हे ? 


“मनागयनमभ्या वत्त्या वा काम क्षाम्यत यः क्षमी । 
क्रयासमभिहारण विराध्यन्तं क्षमंत के || 


बह ये कँः 


किसी पुस्तककी दूस बीस साधारण अशुद्धियां क्न्तव्यः 


होसकती हैं, पर जो पुस्तक सब प्रकारके दोषोसे “सर्वागबूषित” 
हो झ्रीोर '“छवसाधारणकी बुद्धिमें कविवरका आश्यय प्रगट हो जाय? 
इस निमित्त सर्वेसाधारणके उपयोगार्थ बनी दो, उसके गुण 
दोष, सर्वसाधारणपर अवश्य प्रकट होने चाहिए । 


..._ सतम्नईकी वह टीका जिसपर हम इस समय कुछ लिखना 
चाहते हैं, खेद है कि इसी प्रकारकी है। उसमें दोहोके अ्रथों 





“जो क्षमाशील पुरुष है, वह कई बार थोड़ा थोड़ा अपराध करने- 
लका, या एक बार बहुतसा अपराध करनेवालछेकोा, भछे ही क्षमा 


करद, पर बार बार भर एकसे एक बटकर अपराध करनेवाढे 
 आदमाको काइईं कशंतक क्षमा कर 095 


ह पु 














सतसई-संहार... २५१ 


का अनर्थ और भावोंका अ्रभाव है । यद्यपि टीकाकार 
मद्दाशय अलड्भारोंका नाम नकल करते गये हैं, जिससे यह 
तो पता चल जाता है कि यहां अमुक अलझ्लार था, पर उन्हें 
इस्र प्रकार सोड़ा मोड़ा गया हे कि उनकी सूरत नहों पहन 
चानी जाती ! 


. / दिल चाक चाक करके मुझसे वह कद्द रहे हैं । 
यह दिल अ्रगर तेरा है पदचान सामने है॥ ” 


नह न नह 


._* कौन किससे कह रहा है! अथवा किसका वर्णन 
हैं, इस अत्यन्त आवश्यक बातको, जिसे सब प्राचीन 
टीकाकारोंने लिखा हे, और जिसके निर्देशकी 'सतसई' जैसे 
कोषात्मक काव्यकी टीकामें बड़ी जरूरत हे, बिलकुल ही 
छोड़ दिया है। सूलपाठकों भी शुद्ध नहीं रहने दिया। डसे 
भी बहुधा भ्रष्ट करके सन्निवेशित किया हैे। यद्द दशा द्स 
पांच जगह नहीं, किन्तु प्रायः सब गअन्थमं आदिसे अन्ततक 
समानरूपसे वर्तमान है। 


उसमें यदि कोई खूबी दे तो यही है कि वह एक खुप्न- 
सिद्ध यन्न्रालयमें, मोटे कागज़पर, खुपाख्य अक्तरोमे, छुपी 
है। अकाराद्क्रिमसे दोहोका सूच्रीपत्र भी उसमें हे 
बस । हां, कहीं कहीं कोई कोई दोहा जो दुदंशासे बच गया 
उसे भी “अपदोषतेव विगृणस्य गणः के अनुसार गुण मान 
. खकते है। समालोच्य पुस्तकका पूरा पता देनेके लिए, हम 





* उसके टाइटिल पेजको द्वी यहाँ नकल किये देते हैं। ज़रा ध्यान- 
से पदिए-- 





नी न न यम मन मा 3 70०७ षएएणण ५५ किक 


विहारी-सतसई । 








ु ह । | भावाथप्रकाशिकाटी काॉसहित 
जाई. 4 2७० 


श 5 न 


जसक। 


वार 


विद्वदूइन्दशिरो मागि---विद्यावारिधि श्रीमत्‌ पं० ज्वाल्यप्रसादजी 
न शिक के [6 ४5, टक ध् 
मिश्रने अति ललित मधुर सुग्घटीकासे सवांज्ञभूषित किया है | 








नायकामेद-अलंकारवर्णनसमेत, 
( प्रथमवार ) 
खमराज श्रीकृष्णदासने 
द बंबई डा मा 
निज “श्रोवेड्डटेश्वर” छापाखानामें पी 
मुद्रितकर प्रगट किया | क्‍ 
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पाठकवृन्द ! अ्धटनघटनापंटीयसी भगवती भवितव्यता 
बडी प्रबल है ! आदमी सोचता कुछ हे ओर हो कुछ जाता 
है | वह एक सुन्द्रीको 'अतिललित मधुर मुग्ध, अलंकारों 
सर्वाइभूषित करना चाहता है पर उल्टा उसका सिर 
मूँडकर उसे अतिबिक्ृृताकार बना डालता है मम 


ही 
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सब, अर. अन- ५०५७ है न कमी 


जिस प्रकार समुद्र्में पड़कर वाडव-ज्यालासे भागीरथीका 
खधाले भी मधुर जल, खारी द्ोजाता हे, वही दशा विद्या 
वारिधिजीकी ज्वालाके प्रसादसे विहारीकी अमृत-प्रवा- 
हिणी कविता-तरब्लियीकी दो गयी है! कोई ऐसा आदमी जो 
विहारीकी कविताकों सूलपर नहीं समक सकता, या 
जिसने उसकी अ्रन्यान्य टीकाएँ नहीं पढ़ी है, वह यदि 
विद्यावारिधिज्ञीकी दीकाको पढ़कर अपनी राय कायम 
करना चाहे तो यद्दी कहेगा कि--- 
“बहुत शोर सुनते थे पदलूमें दिकका, 
नों चीरा तो एऊ कतरए-खूं न निकला [? 

जिस सतसईकी इतनी प्रशंसा खुनते आते हैँ, जिखस- 

पर इतने कवि विद्वानोंने टीकाएँं लिखी हैं, क्या वह यही 


खतसई है, जिसकी “ अति छलित मधुर मुग्धरीका “ हम 


'विद्याचारिधिजीसे खुन रहे हैं ।” 
उस पुरुषकी यह धारणा ठीक उसी भ्रकारकाी दोगी 
जैसे कि कोई पुरुष, पणिडितराजकी गंगालदरीमें-- 


“मुधातः स्वादीयः सक्तिमरमातृप्ति पिबतां, 
जनानामानन्दः परिहस्मति निवाँणपदर्वीमस्‌।?- 
इत्यादि वचन पढ़कर गंगोत्तरी, हृषीकेश आदि स्थानोंमे 
गंगाका दर्शन ओर जल्पान न करके “गंगालागर-संगम! 
पर पहुँचकर गंगोदकके बारेमें ग्रपनी राय कायम करे! 
य ग्राचीन टीकाओकी मौजूदगी म॑ इस अपूर्वे टीकाकी 


& कया आवश्यकता थी, इसका कारण स्वयं विद्याचारिधिजी- 


से सुनिये | कहते हे-- ः 
न च्ै ; 5 को, 
परंतु इन टीका प्च रचना विशेष आर गद्यरचना न्यून हान- 
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से कठिनपर कठिनाई पढ़नेसे वे ख्वंताघारणके उपयोगी नहीं हुए हैं, 
आर इशीकारण अतिरसीली होनेंखे भी सतसइई घर घर नहीं विरांज< 
तो है, सबसाघारण की बुद्धिमें कविवर का आशय प्रगट होजाय इसी 
निमित्त सवश्वाघारणके उपयोगी भावाथप्रकाशिका टीका निर्माण कर 
साथमें कठिन शब्शेके अथ अलंकारादि रक्षण पर और स्वनिर्मित हे 
दोहींमें लिख कर पुनरुक्तिसे उसका बैस्तार नहीं किया है, और 
विभाव अनुभावादें का उल्लेखमात्र करके उसके बम्झनेके निमित्त 
“साहित्य परिचय?” नामका एक पृथक्‌ प्रबन्ध डिखा है, भावार्थ और 
अक्षराथ बहुत सरल हो इसपर विशेष दृष्टि रक्ल्ली ह,***'**“साहित्य 
पारचयसे काव्यलक्षण रसनिरूपण नायकामेंद अछंकारादिका ज्ञान 
पाठकाका खहजम हा जायगा!?“**“**“*१**'परन्तु भावाथ अक्षराथ 
जानने लए पाठका को यह अति उपयोगी द्वागा ऐसी मुझे दृढल 
आशा ् $ ७ 4 ७ ०» ७ #३ ४ ( भूमिका ) ह 
यद्द तो आगे चलकर मालूम होगा कि आपके टीके(?,से 
कविवरका आशय सर्वेसाधारणकी घद्धिम किस प्रकार 
प्रकट हुआ है ! अथवा ओर गम हुआ है, पर एक आपने बड़ी 
ही दया की, जो “स्वनिर्मित दोहे खिखकर पुनरुक्तिसे उसका 
विस्तार नहीं किया” ! महाराज ! आझ्रपकी तो गद्य-हिन्दी ही 
नहीं समझती जाती, फिर आपके 'ख्वनिर्मितः दोहे कौन सम- 
झता ? न मालूम उनके लिए कितने टीकों (?)की ज़रूरत होती ! 
अब भी आप अच्छे समझे, 'जो कठिन पर कठिनाई नहीं 
डाली” ! यह वाक्य लिखकर आपने लोगोंके एक बड़े मारी 
अ्रमको दूर कर दिया। सम्भव था कि कोई यह समझ बैठता 
. कि आप पद्यमें ,टीका नहीं ल्लिख सकते, इसलिए गययमें 
.. लिखी है। सो अब लोग ज्ञान गये कि यह बात नहीं, कि आप 
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'पद्य नहीं लिख सकते, किन्तु सर्वंसाधारणपर दया करके ऐसा 

नहीं किया | इसके लिए आपको बहुत बहुत धन्यवाद है 
अच्छा, अब जरा सावधान दोकर, विद्याचारिधिज्ञीका 

“खाहित्य-परिचय” खझुन लीजिये। ऋछद्दते हँ-- 


“उतसइ में साहित्य वैषयक जो बर्णन आया ई उद्धकों संक्षप- 


से वणन करते हैं साहित्य दर्पणंम “वाक्यरसात्मककाव्यम्‌? और काव्य- 


प्र ह | बे हुईं  +., ऑ॥ बे कक, एन श 
प्रकाश म॑ तददाष शब्दाय। खमुणबनछंकृति: पुनः क्वापीति?! ओर 
रसरहस्यके कावे कददते ई | 


जगते अद्भुत मुखसदन, शब्दरु अर्थ कवित्त | 


"कक कर औक के ९ शा कि | के सी क॑ सा के ७ का क्र के के के # के थ क के कक थक फोक की के # ये कक थूक ७२ के के # सा की 


«०००० सम जगतूम अद्युत सुत्न रांकत्त चमत्कारकाहां नाम 


'कान्य कथन हुआइई, ......?” | क्‍ 
जरा ठहरिये, इतनी जल्दी एक सांस पाठ कर जाने से सर्व- 


साधारण न समझा सकगे | पहले यह बताइये कि श्रीमानने 
यह दो संस्कृत-वाक़य क्यो उद्धत किये थे ? इनसे कया अप- 
राध हुआ जो आपने इनकी बाततक न पूछी ? सर्वंताधारण 
इसका कुछ अथ न समझे ! कहीं यह बात प्रकट करनेके 
लिए ही तो इन्हें तकल्लीफ नहीं दी गयी छिजिससे सर्वसाधा- 
रख जान जाय कि आपकी पहुंच “खाहित्यद्पण” ओर 'काव्य- 
प्रकाश!तक है ? अस्तु। महाराजजी ! श्वाक्यरसात्मककाव्यम! 
यह वाक्य कौनसे 'साहित्यदर्पंण'में है? विश्वनाथवाल्े 
साहित्यद्पणम तो “वाक्य रखसात्मऊं काव्यम” यह पाठ 


सम्मव है, आपकी पुस्तक वेला ही पाठ रहा हो, तब 


ववाक्यरसात्मकक्राव्यम' इस समस्त-पदःका अर्थ क्या होगा ? 
चर्च, 92 कप आस 
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ओर ““तददोष जब्दा्थों सगणवनलकातिः पनः क्वापीति।” ४ 


इसमें “तददोषे”” (2? )का सम्बन्ध किसके साथ है ? तथा 


“सगणवनलेकाति:” (?) क्या चीज़ है? कृपा करके कुछ बतलाइये 
तो ? “जिस कवितामें रस सख लोकाचर चमत्कारहे वही 


काव्य कहाताहै ” आपके इस लोकोत्तर वाक्यसे जाना 


जाता है कि “कविता! और 'काव्य'में कुछ भेद ज़रूर है, सो 


६5 बक' 





ग्राप ही जानते होगे । 
पाठकगण ! 'खाहित्य-परिचय”में आगे चलकर जो दोहे 


लिखे हैं, वे टीकाकारके अपने तो हैं नहीं, क्योकि वह स्वयं 
अपने दोहे न लिखनेका कारण बतला चुके हैं, पर आपने 
यह भी नहीं लिखा. कि .वे कहांसे. लिये .गये हें। इसके अति 


रिक्त जो कुछ है वद प्रायः 'खाहित्यदर्पंण'के कुछ स्छोकोंका 


अतिदषित अनुवाद है। कहीं कहीं आपने अपनी ओरसे 


भी कुछ कुछ बढ़ाया है। “पाहित्यदर्षए॑का नाम लेनेकी 











आपने जरूरत नहीं समभझी। ऐसी दशामें यह अच्छा ही... 


हुआ, नाम ले देनेसे साहित्यद्पंणकी कौनसी इज्ज़त बढ़ 
ज्ञाती ! उसे ओर खज्ित ह्दी होना पडता! «४ वाक्यरसात्मकका- 


व्यम” की ढुदे शापर ही उसे अफसोस है, कि ऐसी दशामे 


उसे क्‍यों बदनाम किया गया ! अस्तु। रसोंका कुछ नीरस । 


हाल लिख कर आप फुर्माते हँ-- 
“इसके आग काव्यका धच्वान व्यजना लक्षण ( ) का विस्तार 


दोता हैं परन्तु हम सतसइमात्रका विषय सक्षेपंख दिखाते हैं?! 
( सा« १० ३६० र४ ) न्‍ । आओ ॥ हि ० | 


+ यह राख, भिश्र-महोंदयकी प्रमाद-ज्वाला् जले हुए इध 


स्वरगंवासी वाक्य की हे-- 
“तद॒दोषो शब्दायों सगुणावनछकृती पुन: क्यापि |? 








हा 
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फिर इससे आगे चलकर ३०व पृष्ठपर लिखते है-- 
'“इसके आगे ब्वनि अथ लक्ष्य व्यजना आदिक अनेक विबय 
चलते हैं परन्तु यहां अब प्रयोजनाय अलंकार विषय कहते हैं 
चलते होगे, आपके रामकों इससे क्या प्रयोजन ! उधर 
न देखिए, अंग्रूर खट्टे हैं! आप “सतसईमात्र का विषय 
| संक्तेपले दिखाइए। आपने तो ध्वनि आदिका नाम लेकर 
' उनकी याद भी व्यर्थे दिलाई । अ्रब जब कि आप ज़िक्र छेड़ दी 
..... बैठे तो बातपर बात याद आगयी | क्यों महाराज ! 'सतसई 
मात्र म॑ “ध्वनि, व्यज्ञना या लक्षणाका पता नहीं ? श्रर्थात्‌ 
अभिषा, लक्षणा, व्यज्ञना, ये शब्दकी तीनों शक्तियां, ओर 
द वाच्य, लक्ष्य तथा व्यक्लय, ये तीन प्रकारके अथ, सखतसईमें 
+ नहीं हैं ? इसीलिये आपने अपने “साहित्यपरिचय'में 
( जो 'सतसईमात्र का विषय समकानेके लिये लिखा गया 
है!) इनको स्थान नदीं दिया? फिर उसमें और है क्या 
ब्रज़भाषाके जाननेवाले बड़े बड़े विद्वान तो कहते हैं कि 
खतसई शअत्युत्कृष्ट काव्य हे। ओर काव्यके दो ही उत्तम भेद 
" हैं, औैसा कि साहित्य-द््पंणकार, लिखते हैं-- 
। “काव्य ध्वानियुणायृतव्यज्ञ-यब्चोति दिधा मतस |” 
। आप 'ध्वनिः आदिको 'सतसईमात्र'का विषय ही नहीं 
बतलात॑, इससे उसकी काव्यता भी गयी ! आपने अपनी इस 
प्रतिज्ञाको दीकाम खूब निबाहा हैे। चाहिए भी ऐसा ही । 
आदमा जो बात कहे, उसे साह्ोपांग पूरी उतार दे । आपकी 
टीका पढ़नेसे यद्दी प्रतीत होता है कि सतसईमें ध्वनि आदि 
कुछ नहीं । इस दशामें यदि कोई आपसे कुछ कहने लगे तो 
आप कह सकते हैं कि “मई! तुम पदले मेरी टीका आद्योपान्त 
पढ़ जाबोी। उसमें यदि कुदों भी ध्वनि आदिका गन्ध तुम्हे 
१७३ 














२ .. विद्ञारीकी सतसई 


मिल जाय, तब मुझसे कहना ! सतसईको में जेसा समझता हूँ 
चैसी ही उसकी टीका की है, लोगोकी रायका में ज़िंस्मेदार नहीं, 
वह उसे कैसा ही सममा करें? ठीक है, बस दम भी चुप हैं। 
अच्छा, अब खाहित्य-परिचय झुनिए। २६ पृष्ठपर नायि- 
काओका भेर बतलाते हुए विद्याधारिधिज्ञी आज्ञा करते हें- 
“और झघीरा कठोर वचन कह्दती है यह खबमें छगाछेना? | 
बहुत अ्रच्छा, जो आज्ञा, सबमे लगा लेंगे। “अर्थात्‌ घोरा 
ऋठोर वचन कटद्दती है, अधीरा कठोर बचन कहती हे 
धीराधीरा कठोर वचन कहती है, कहांतक गिनादें नायिका- 
मात्र कठोर वचन कहती है, कठोरवादिता उनका स्वाभाविक 
गुण है, वह उनसे किसो प्रकार, किसी अ्रवस्थामे दूर नहीं 
हो सकता [” क्यो मद्दाराज ! इसी प्रकार लगा लेन? 
*प्रगल्मा याद घारा हाता हूं ता क्राधाकृप कर बहुत आदर दिखाती ६?! रा 
आपके इस वाक्यमें भी वह लगा लें ? तब तो यों कहना... 
होगा-- प्रगल्भा यदि धीरा द्वोती है तो क्रोध छिपाकर 
बहुत आदर दिखाती है, कठोर वचन कहतो है » ! पर यदि. 
कोई इसका अथ पूछने लगे तो कया कहा जाय ? कठोर 
वचन कहकर आद्र कैसे दिखाया जाता है? खेर कुछ चिन्ता 
नहीं, कह दंगे कि विद्यावारिधिजीकी ऐसी ही आज्ञा है - 
...._ “अविधावारिधाविन्त भवाते यथान्यासमेवास्त |? 
| ६८. २८ हे मा 
“स्वाधान-भतृक!!” का विलक्षण छक्षण सुनिये--- 
जो अपने स्वामीके सदा प्रेममे आधीन रहे यह स्वाधीन- 
सतूका | ” ( सा० प० पृ० २७ ) 
.. यह लक्षण किस खाहित्यमें लिखा है? जरा इस शब्द 


दा 
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रुप. 


७ /कक -हा 3७ .6 2० पर ररापि बटर. जय पलटी हक.» “४ 


की व्युत्पक्तिपर तो ध्यान दीजिए । विश्वनाथजीसे तो | 
पूछिए वह क्या कद्दते है -- 
“कान्तों रातिगणाकृष्टो न जहाति यदान्तिकम 


विचित्राविश्रमासत्ता सा स्थात्‌ स्वाधीनमर्तका ॥ 2 


अथांत्‌ रतिगुयाकृष्ट कान्‍्त जिसके पाससे न टले, वह 
'स्वाधीनमत॒का' है । आपकी बोलीमे “जिसके श्रेमके 
आधीन (?) सदा खामी रहे वह। ( खाधीनो सत्ता 
यस्याः सा, 'नद्यतश्चेति कप ) 
प्रोषितमतंकाः का लक्षण भी खुनने लायक है-.- जन्नका ५ 
कार्यवश्ञ परदेश गया दो उसकी कामार्त स्त्री प्रोषितमतुंका कइाती हे! 
.+. उसकी किसकी ? जिस ( पुरुष )का पति कार्यवश परदेश 
गया हो ( वह खयं घरपर हो मौजूद हो? ) उस पुरुषकी 
। स्त्री प्रोषितमतंका, अथवा जिस (स्त्री )का पति परदेश 
गया दो उस (स्त्री )की-( वह खय॑ं नहीं किन्तु उसकी 
जी!) कामात्ते स्त्री प्रोषितभमतुंका कहाती है !! तीखरी 
तरह आपकी इस “उसकी'की खपत हो नहीं सकती द 
विद्यावारिध्रिज़ी ! यह आप किस लोककी रीतिका 
वर्णन कर रहे हैं ? इस लोकमें तो पाविका पति, या स्रीकी 
होते नहीं 
पाठकवृन्द ! “जिसका :पति कार्यवश परदेश गया हो 
चह कामार्त्ता स्त्री “प्रोषितमतेका” कहाती है।” 
इस सीधी सी बातकों अपनी अपू्व शब्दस्थापना द्वारा 
विद्यावारिधिजीने केसा जटिल बना दिया ! आपको आशा 
है कि यह विहारीके काव्यका ठीक श्रर्थ करगे ! 


ओर >८ ८ 
* ॥ 
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अच्छा, अब भाव आदि का भी कुछ कुछ भाव विद्याया- 


रिघिजीसे सुन लीजिए-- 


“भाव-निर्विकारात्मक चित्तर्म पहला विकार (वेभाव ९) भ्रनेचादि 


के वकारस सम्भागका इच्छा प्रगट करना थाड़ा सलद्यका वेझार 


हाव हैं| खलांदिक अत्यन्त प्रगट वकारहा नाम इेला है |?! 
वाचकमहोद्य ! इन लक्षणोका भाव आप समझे ? 
विकार और .भ्रूनेत्रके बीचो बीच, ब्रेकिटके बराल्डेके अन्दर 
जो यह 'विभाव देव' विराजमान है, यह बेचारे किसके यहां 
महमान हैं? ओर यह “खेलादिका शथञ्त्यन्त प्रगट विकार!” 
क्या बला हे ? साहित्यद्प णम तो-- 
“हेलात्यन्तसमालक्ष्य-विकार: स्यात्‌ स एव ते | 7! 
अर्थात्‌ जिसमे विकारके चिह्न श्रतिस्पष्ट प्रतीत होने लगे 


कहीं नाम भी नहीं । “लीला”का लक्तित लक्षण सुनिए-- 


>गवेष अलंकार धारणपूर्वक प्रीतियुक्त प्रेमभरे वचन 


कह कर प्रियकी अनुकृतिका नाम लीला है ।”? 
क्या बात हुई ? अज्ञवेष अलझ्लार धारणपूर्वक! इसका 


कया अथ हुआ? 'अक्वधारणपूर्वेक, वेषधारणपूर्वेक इत्यादि, 


यही श्र्थ होगा न? पर 'वेषधारण, अलंकारधारण' का 
तो कुछ अथे हो भी जायगा इस अदगधारण? का कया 


होगा ? और प्रीतियुक्त प्रेमभरे वचन कह कर' यहाँ प्रीति ः । 
और प्रेममें क्या भेद है? पाठक ! यह अपूर्वे लीलामयी 


व्याख्या साहित्यद्पणके जिस शछोककी है, वह यह है-- 
.... “अंगवपरलंकारे: ्रेमाभचनैराप | क्‍ 


प्रातिग्रयोजिंत्लॉलां प्रियस्थानक्ातिं विद॥॥ ? । 0 हा 
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अब 'विलास' की बारी (शामत) आयी-- 
“इष्टके देखनेसे यान, स्थान, आसनादि तथा मुखनेत्रादि- 

की विशेष विचित्रताका नाम विलास है।” 
कैसा अच्छा लक्षण है ! इष्ट, यान, आसन, स्थान, इन 
पदोका अर्थ लिखनेकी आपने ज़रूरत नहीं समझी ! 'इष्ठ” 
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चस्तु अनेक प्रकारकी होती है। यथा-धन, विद्या, स्त्री, पुत्र 
आदि | इसी प्रकार “यान” भी व्योमयान, धघूमयान आदि 


भेदसे अनेक प्रकारका द्वोता है। 'स्थान'के भी कई अधर हैं 
यथा कण्ठतालवादि, ग्रह आदि। रहा आसन, सो वह भी 
कुशासन, ऊर्णासन, पीठासन. तथा वीरासन, उष्रासन और 
सिंहासन आदि अनेक भेदांमे विमक्त हे ! 

साहित्यद्पेणके जिस स्छोकका यह 'सरस” अनुवाद 
वारिधिजीने किया है, वद्द इस प्रकार दे--- 


“यानस्थानासनादीनां मृखनेत्रादिकमंणाम | 
' व्शेषस्तु विलासस्स्यादिष्सन्द्शनादिया ॥' 
अर्थात्‌ प्रियको देखने आदिसे, (प्रियाके) चलने, खड़े 
होने, और बेठनेमे, तथा मुखनेत्रादिकी क्रिया कुछ विशे- 


पता--तबदोली--आजाय इसका नाम '“विलास”» है। 
५ । ५ .. #६ 


“मोद्दायित? का लक्षण खुनिए-- 


“प्रातमकी कथा दिभ भाव रखहर कान आदिक खुतजाते जानेंका- 


नाम मोद्ठायत हूं?! | 

अर्थात्‌ विद्यावारिधिजीके मतसे इस भाव ( मोद्यायित )में 
“कान आदिका खुज़ाते जाना” लाज़मी शर्त है, मोह्यितका 
प्रधान लक्षण है ! परन्तु सतसंईके २५१ व दोहेकी चोटीपर 





























विद्वारीकी सतसई 


डा 


विद्यावारिधिजीने खयं “ मोद्टायितद्ाववर्णन ” लिखा है, 
उसमे इस “कान ख़ुजाते जाना! का पता नहीं, देखिए-- 


'“सकचि सरकि पिय निकट ते, मलाके कछक तन तोरि 
कर॒ आऑचरकी ओट कर जमुहानी मुख मोरि ॥” 
इसके अतिरिक्त शिवराम-तिपाठिकृत “रस-रलहार'में | 
मोद्यायितके उदाहरणमें “नवसाहसाड्गचरित”का यह झुन्द्र 

शछोक दिया है-- 

“'चित्रवत्तिन्यपि उपे तत्त्वावेशेन चेतसि। का! 
... वीडा्ध॑वलितं चक्रे मुखेन्दुमवशेव सा”... 
कः नैः . ह 
. इसमें भी 'कान आदि खुजाते जाना! नहीं आया। विश्व- 
नाथने भी “कर्णुकण्ड्यनादिकम” लिखा है, अर्थात्‌ कान 
खुजाना आदि | 




















है रद व 
इमित” का सिर अनथके मूसलसे किस प्रकार कूटा 
. गया है, सो देखिप-- 

प्रीतमके केश स्तन अधघरादिके स्पश करनेसे जे। सम्श्नमसे 
हाथ परका विधूनन हैं, उसको कुट्ठमित कहते हैं ।! (२९ ५०) 

... “प्रीतमके केश स्तन...............” यह आप क्‍या कह 
गये ? खूब, “पुंखेव योषिद्श्रमः” ! आपकी पद्विन्यास-चा- 
तुरीकी बलिहारी ! 

“शिरःकरविधूननम --' सिर ओर हाथका हिलाना की 
जगद्दट आप लिखते हैं “हाथ पैरका विधूनन”, 'शिरः का (अर्थ) 
आपने “पैर” कर दिया ! और “विधूनन'को ज्योका त्यों ही 

रहने दिया ! परन्तु यद न खोचा कि “हाथ पेर हिलाना”- 
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हिन्दीमें, उद्योग करनेको कहते है, ओर केवल हाथ दिलाना? _ 
या 'सिर हिलाना' अनिच्छाद्योतक क्रिया है। 
रे हि है 4 
अच्छा आगे सछुनिए-- 
“मुग्घा कन्या केवछ देखती है, बहुत पूछनेसे कुछ कइती है ।?? 


केवल देखती है? और कुछ नहीं करती ? खुनती भी. 
नहीं ? और कान भी नहीं खुजाती क्या? यह 'मुग्धा कन्या! 
क्या बात ? देखती है कहती है, इन एकवचनात्मक क्रियाओंसे 
मालूम होता है कि 'मुग्धाःको आपने कन्याका विशेषण ही 
माना है, तब तो श्रीमानके मतमे प्रोढा कन्या? भी होती 
होगी ? इसीलिए तो कन्याके साथ 'मुग्धा! विशेषण लगानेकी 
ज़रूरत हुई ! पर खाहित्यद्पंणके श्य, परिच्छेदकी ९१९१चीं, 
कारिकाकी उत्थानिकाम्म '“अथ घझुग्धाकन्ययोरलुरागेज्लितानि” 


 यद्द लिखा है, जिससे स्पष्ट प्रतीत होता है कि 'मुग्धा' 


और “कन्या? भिन्न हैं। क्योंकि 'मुग्धात्व!ः “नवोढ़ा'में भी 
होता है, केवल कन्यामे ही नहीं । 
द >< . 9८ डर ५८ 

दूतीका लक्षण सुनिए -- 

2 की मक्तिमान्‌ (? ) तत्वज्ञाता (?) स्घखतिवान (१) 
मधुरभाषी ( ? )“““दुती होनी चाहिए ? 

सो तो ठीक है, पर स्लीलिहज्ञ दुृती शब्दके विशेषणात्मक ये 
शब्द भी इस प्रकार होने चाहिएँ--भक्तिमती, तत्त्वज्ञा, या 


& “तस्वज्ञात्री स्घृतिमती, मधुरभाषिणी इत्यादि । आगे जैसी 
ह शापकी आज्ञा । 


जज कर ८ + 
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अच्छा, अब सिफे “विदृग्धा (?) अजुप्रास” ओर “वृतक््य-. | * 

जुप्रास” का लक्षण आपके खाहित्यपरिचयमेसे और खुन 

लीजिए-- 

जहाँ बहुतसे वर्ण एकबार. फिर आवे वह “विदग्घा अनुप्रास है? 

“अनेक व्यंजनका एकथास्वरूपसे वा बारंबार अनेक प्रद्वारक्राले एक... 
ब्येजनका बारबार समभावसे जो वतना है उसको बृत्त्यनुप्रास कहते हैं। 
ज़रूर कहते होगे, पर आपकी स्पेशलटेनकी धडधडाहटम॑ 
कुछ समझ नहों पड़ता कि झ्राप क्‍या कह रहे हैं ओर क्या... 

कह यये 
हि 

विद्यावारिधिजी भूमिकाम लिखते है कि “टीका करते समय 

इमने कई सतसई सन्मुख रकक्‍्खीं।” परन्तु आपकी टीका पढ़कर 
मालूम होता है कि आपका यद्द वाक्य या तो उस परिपाटीको 

देखकर लिखा गया है, जो प्रायः आजकल के टीकाकार, संशय 

धक ओर ग्रन्थसस्पादकांमे पड़ गयी है कि किसी पुस्तककी 
टीकाके या संशोधन ओर सम्पादनके समय चाहे उन्होंने एक 

ही प्रति उस अन्थकी देखी हो, पर अपनी बहु दर्शिता दिख- 

लानेको “यह पुस्तक लिखते या सम्पादन करते समय हमने 
. अनेक पुस्तक सामने रकखी थीं”? इत्यादि लिख देते हैं, ओर .. ' 
. यदि बहुत सी पुस्तक वास्तवम आपने सम्मुख रकखीं तो वह । । 
. सब रस्म अदा करनेके तौरपर सिर्फ सामने रक्‍्खी ही रहीं, | 
उनसे लास उठाने या उन्हे समझनेकी आपने ज़रा भी कोशिश... 
.. नहीं की, या समर ही नहीं सके । अन्यथा सतसईकी यह 
... डुदशा न होती। यह पिछली बात ( न समझ खकनेकी ) ही 
.._* कुछ ठीक प्रतीत होती है, क्योंकि सतसईकी अन्य बहुतली 
.._ टीकाएं, चाहे आपने सामने न भी रक्‍्खी हो पर इसमें तो 
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ज़रा सनन्‍्देहद नहीं कि 'लालचन्द्रिका' आपने ज़रूर सामने 
रक्‍खी और उसतीको देख देखकर शअ्रपनी टीका रची। इस 
बातका प्रमाण आपकी टीकाम स्थान स्थानपर मिलता दे । 
प्रत्येक दोहेकी टीकामे “अलड्लारोके नाम” और कहीं कहीं जो 
“दोहे” खिखे गये हैं, यह सब 'लालचन्द्रिकाःसे ही लिया 
गया है। कहीं कहींपर उसकी इबारततक ज्योंकी त्यों नकल 
कर दी है | पर इस बातको आपने कहीं स्वीकार नहीं किया | 
ज्ञो अवश्य कत्तंव्य था। 
“अन्य-वर्ण-परावृत्त्या बन्ध-चिह्ानियूहने: । 
अनाख्यात: सतां मध्ये कविश्वोरों विभाव्यते |!” (बाणमद्ठ) 





'बक ाफ 








# ह ६ |. है. 
यद्यपि विद्याचारिधिजीने प्रायः प्रत्येक दोहेकी टीका कुछ 
न कुछ कारस्तानी दिखलायी है, तथापि प्रबन्ध बढ़ जानेके 
. भयसे हम कुछ दी दोहोकी टीकापर लिखगे। हम अपनी इस 
खसमालोचनामें सतसईका मृुलपाठ वही रक्‍खगे, जो विद्या- 
वारिधिजीने अपनी टीोकामे रक्खा है। विद्याचारिधिजीने 
सूलपाठपर भी खूब हाथ साफ़ किया है, जहाँ तह्ाँ डलके 
सोष्ठवका सघूलोच्छेद कर डाला है। इसलिए सहृदय पाठकोंको 
यह वात खटकेगी ज़रूर कि ऐसा अशुद्ध पाठ क्यो रकखा गया। 
पर दमे यत्र तत्र उसपर भी कुछ कहना है. अतः यही उचित 
समझा गया। अच्छा, अब ज़रा टीका भी सुनिए -- 
“मोर मुकुट की चान्द्रिका (?) यों राजत नँदनंद । 
. मनु ग्ाशिेशेखरकों (१) अक्ृस्त, किय शेखर शतचंद ॥?; 
.. “मोरपंखके मुकुट धारण किये उस मोरपंखकी चनन्‍्द्रा- 
कार रेखा से 'नंद्सुवन” इस प्रकार शोभायमान होते है मानों 














श्द्द | . विहारीकी सतसई 


(शशिशेखर) शिवजीके 'मन” (?) की अकस 'वैमनस्थताः (?)- 
विचारकर कऊृष्णने अपने शिरपर सौ चन्द्रमा धारण किये 
हूँ।” ......  (पू० ३) # 
नँंदनन्दःका अर्थ आपने “नन्द्खुवनः किया है, इससे 
तो 'नँदनन्द' ही बहुत सुगम है। यदि 'नन्‍्द्कों ढोटा' लिख 
देते तो आपकी ब्रजभाषाप्रवीणता और भी प्रकट हो जाती 
खुबन! शब्द पुत्रके अर्थमें श्राज कलकी हिन्दीमें नहीं आता 
वजभाषामें भी यह शब्द प्रायः पद्यमें हो आता है । इसीका 
नाम है 'मघवा सूल विडोजा टीका” 
सूलमें जो उत्प्रेज्ञाव्यज्ञक “मनु” शब्द आया है, उसे 
आपने दो जगह घस्तीटा हैे। एक जगह उसका अर्थ 'शिवजी 
का मन! कर डाला है। जो एकद्म व्यर्थ है। 'शिवजीके मन- 
की वैमनस्यता? (? ) » विचारनेकी क्या आवश्यकता थी ? 
यदि उसे “वैमनस्थता” कह सके तो वह मुद्दत पहले काय्यमे 
परिशत दो चुकी थी, जब कि उन्होंने कामकों भस्म कर 
दिया था, “वेमनस्यता” मनमे थोड़े ही छिपी रह गयी थी,. 
झौर फिर शिवजी तो योगिराज है, वह किसीसे मनमे “वेम 
नस्यता” क्यों रखते ? आपने 'मन' “विचार कर! सूलके किन 
शब्दोंका श्रर्थ किया है? 'मनु' 'जलु' 'मनो! मानो? ये तो उत्प्रे- 
क्षाव्यज्जक शब्द है ! यदि 'मनु' पद “शशिशेखरको” के आगे 
घरा होता तब आपकी कल्पना या श्रान्तिके लिए कुछ अब- 














# विद्यावारिधीजाके पाठमें चिन्तनीय पदोंपर “ ?! (!) इत्यादि 
चिह्न सत्र समालोचककी जोरसे समझे जाय | जि % 
. ३ यहां भाववाचक एक प्रत्ययकी आर कसर रह गयी, 'त्व! 

हू 


और जोड़कर ““वेमनस्यतांत्व” रखत तो ओर अधि सुन्दर हो जाता £ 


हि 
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लम्ब हो भी सकता | सूलपाठमें भी आपने दो जगह कतर 
ब्योत की है। 'ससिसेखरकी अकस' के स्थानमे “......को 
अकस' बना डाला। अकस!”को यदि आप पंज्निक्ग ही माने 
तो भी '.........के अ्रकस” ऐसा होना चाहिए था “......को 
अ्रकस' तो नितान्‍्त अशुद्ध है। 'चन्द्रिकन' की जगह “चन्द्रिका! 
कर दिया। दोनोमे जो भेद है उसे सहृदय काव्यरसज्ञ आसानी - 
से समझ सकते हैं | आपके ये पाठान्तर सब प्राचीन टीका- 
ओके विरुद्ध हें। आप टीका करने बेठे हैं या मूलको भी 
विगाड़ने ? वाज आये ऐसी टीकासे । 
# 
₹--मकराकहृत ग्रोपालके, कंडल सोहत कान । 


वस्य! मनो हिय घर समर, ड्योंढी लसत निश्नान ॥५। 
“मकरके आकारके कंडल श्रीकृष्णुके कानमें इस प्रकार 
शोभित होते हैं, मानो इनके हृदयरूपी भवनमे काम (समर) 
अवेश कर गया है “निशानरूपी द्वारपाल” बाहर ड्योढी-पर 
शोभा देते है? । ...... ( पृ०३ ) 
देखा आपने ! केसा 'निशानरूपी द्वारपाल' ड्यों्रीपर 
बिठलाया है ! धन्य महात्मन्‌ ! इस अपूर्व अथंको खुनकर 
विहारीलालकी आत्मा भी स्वर्गंम फड़क उठी होगी ! जो 
ख़ास बात इस दोहेमें थी उसीको आपने धूलमें मिला दिया ! 
ओर “निसान का “निशान” बनाकर ब्रज़मभाषाकी शानको. 
बद्चा लगा दिया ! 'शीन'के शड़ाकोंका आपको बहुत शोक है! 
 मकरकी आकृतिवाले कुण्डलॉपर उत्प्रेत्ता है कि मानों 
स्मरदेव हृद्यरूप अपने मन्दिरमें प्रविष्ट हो गये हैं ओर अपनी 
ध्वजा “निशान! बाहर--हृदय मन्द्रिकी ड्योढ़ीपर--छोड़ गये 
हैं। कामका नाम 'मनसिज़' और “ मकरघध्वंज़ ' भी है। काम 








हम शो 








रद:  विद्दारीकी सतसई 
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के ये दो नाम, और कुएडलोकी 'मकराकृति' यही इस अपूर्व 
उत्पेज्ञाकी जड़ हैं। 7 पा हक 5 


४7५ (| 


रै--छुटाँ न शिश्वताकी झलक, झलक्यों यौवन अंग |. 
दौषाते देह दुहूँन मिलि, दिपति ताफता रंग ॥2७॥ द 
. इस पर अति ललित! 'मधुर' टीका करते हुए श्रन्तमें 
विद्याचारिधिजी फरमाते हैं “यह जयपुरी है? ( पृ०& ) इस 
बातकों आप पहले भी कविका जीवन-चरित्र लिखते हुए, पृष्ठ _ 
१२ सें, कह आये हैं, यथा-- मिलिए 5 
“,«---००-ईनके काव्य जयपुरके हृश्यके अनक दोह पाये 


बिक 


जाते हैं, यथा--(फौकों परै न वर फटे रँगो छोह रेँग चीर (६) 
( मनहुताफता कौन ? ) इत्यादि अनेक वार्चा मूल ग्न्थमं देखने 
से मिलेंगी ? | कक कट ५ 

अबतक जयपुरके द्र॒ष्टव्य पदार्थोकी सूचीमे, 'रामनिवास 
वाद. अजायबघर, “चिड़ियाघर, पुस्तकालय! आदि चॉंजे 
दी प्रसिद्ध थीं, अब विद्याचारिधीजीने एक और “जयपुरी [ 
इृश्य”का पता दिया है, जिसका वर्णन आजतक किसी यात्री- 
ने अपनी यात्राके वर्णनमें या वहाँके किसी निवासीने कभी 
नहीं किया था ! 'जयपुरविहार'के कर्त्ताने भी इसका उदलेख 
अपनी पुस्तकमे नहीं किया। कितनी सारी भूल की है ! आशा है, 
द्वितीयाबृत्तिमें बह इस कमीको पूरा कर देंगे, और जयपुरकी 
. यात्रा करनेवाले अन्य महाशय भी आगेसे इस बातका ध्यान; 
_ रक्‍्खगे। उनमेंसे यदि कोई सद्भन अपनी यात्राका वर्णन किसी 





पत्रमे अ्रकाशित करें तो इस 'जयपुरी दृश्य' को देखकर इसके 


९ 'विषयमे सविस्तर लिख, जिससे अन्य यात्रियोंकी उसके 
ऐैेखनेमें खुगमता हो । जा 
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यह खुनकर हमारे पास बेठे हुए एक मित्र बोले कि “इस 
इृश्यको देखनेके लिए जयपुर जानेकी क्‍या ज़रूरत है ? यह 
दृश्य तो मुरादाबादमें भी मित्र सकता है? इसमें ऐसी कोई 
चीज़ नहीं जिसपर )४५०९८ 7४ 7590०7९ की मोहर हो और 
वह्दीं मिलती हो। इस दोहेके 'डपमेयः और 'डप्मान' पायः 
उन सब स्थानोंमें मिल सकते हैं जहाँ कि मानव सृष्टि बखती 
है. ओर वज़ाज़ोंकी दुकान हैं।” द 
. इसपर हमने अपने मित्रसे प्राथेना की, चाहे आपका ही 
कद्दना सत्य हो पर “विश्रतिषेधे परं काय्येम”के अनुसार हम 
विद्यावारिधिजीदीकी बातकों तरजीह दंगे, क्‍योंकि वह 
हमसे परे--दूर- हैं, ओर आप हमारे पास चैठे हैं। पाठकोंकों 
अधिकार है कि वे इन दोनों बातोमेंसे चाहे जिसको ठीक मानें । 
है र्रः है 
४-करें चाहसों चटाकिके, खरे उडोह्े# मैन ! 


ञ २ | ४) ३ 
लाज नवाये तरफरत, करत सखूंदसी नेन (ः ३३ |; 


“मैंने (? ) अर्थात्‌ कामदेवने चाहसे चुटकाकर उड़ते 
वा उठते हुयेसे खडे किये, लज्ञाके नवाये पर खुरीसी करते 
हुए नेत्र तड़फडाते हैं। इसमें नेत्रोकों घोडेके समान निरू- 
पित कियः है उन्हें "कामरूपी चाबुककी चाह से चाबुक 
मार उठो है” परन्तु लाज ऊुका देती है चुटकी के चाबुकका 
चटाका करके। खुदी खूँदती हुई चाल, अथवा पैरमें नख बढ़ 
जानेकी चाज्ञ...... ।” (पृ० १५ ) के 


कक #ककक 





० ४३ 3 झ ८५ 
औ  इढोह ' की जगह ' डडो है ?? चाहए। 


(.. फे 
ल्‍ 
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लालकों भी अपने इस दोहेके यह अति ललित, मधुर, 
-मुम्ध' अथें न सके होंगे! उन्होंने भला यह पेरमे नख (?) 
(घोड़ेके खुर या शफको भाषामें 'खुम' कहते हैं या नंख ?) बढ़ 
जानेकी यद्द नयी चाल काहेको देखी होगी ? “'मेंने अर्थात्‌ काम- 
देवने” बहुत ठीक, तो क्यो इस दोहेके 'देवता' आप ही हैं ? 
“चबाहसे चुदटकाऋर” का कया अर्थ ? “डड़ते या उठते 
हुयेसे खड़े किये ” का क्‍या मतलब? क्‍या कोई पद 
बैठता या लेटता हुआ सा भी खड़ा किया जाया ऋरता 
है? “कामरूपी चाबुककी चाहसे चाबुक मार उठो है” का 
कुछ अर्थ भी है? और 'चुटकीके चाबुकका चटाका” कैसा 
होता है ? यह आप टीका कर रहे हैं,या स्वप्तकी दशाम 
पड़े बड़ बड़ा रहे हैं ! इतनेपर भी इस प्रलापका नाम रक्‍खा 
'है 'अति ललित मधुर मुग्घटीका! 2 
हा वजभाषे ! क्‍या तू अपनी ऐसी दुदंशा देखनेकी ही अब- 
तक बची हुई थी ? तेरे वह खुद्नि कहाँ गये जब सूरदास, 
विहारीलाल, मतिराम और हरिश्रन्द्र आदि जैसे खुकथि अपनी 
अपनी झुन्दर ओर नवीन रचनाओंसे तुझे अलंकृत करते थे ! 
पक आजका समय है कि नवीन रचनाओंसे तुझे भूषित 
करना तो दूर रहा. तेरे पूे कवियों द्वारा प्रद्त आध्ृूषण 
भी किस निर्दंयतासे तोड़ मरोड़ कर धूलमें मिलाये जा रहे 
हैँ । तेरे ज़गख्रसिद्ध माधुय्य॑मे इन्द्रायन ओर नीमका तेल 
“मिलाया जा रहां है | ७ जल कया या 
...._ यदि यह दुदंशा किसी ऐसे वेसे मासूली आदमीकी ओरसे 
.. की जाती े तो अधिक अफुसोसकी बात न होती. परन्तु 
. जब हम देखते हैं कि यह कृपा 'विद्वद्चन्दशिरोमणि' विद्या- 
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के 


चारिधि' “ौ्याख्यानवाचस्पतिः जैसी प्रतिष्ठित उपाधियोंसे 
“सर्वाजह्ृुविभूषित” व्यक्तिको तरफ्सेकी जा रही दे तो 
और भी दुःख दोता दै । यह हमारे लिये केसे खेद ओर 
ज्जाकी बात है कि भारतसे दज़ारों मील दूर--सात समुद्र 
यार--रहनेवाले डाक्र प्रियसन जैसे मद्दालुभाव तो वजसाषा- 
के माधुर्य ओर सतसईके अपूर्वंगुयोपर मोहित दोकर, उसमें 
श्रवीण॒ता प्राप्त करके “खतसई के सम्पादनमें उसके शुद्ध 
संस्करणके लिए घोर परिश्रम करते हुए अपने नेत्राकी ज्योति 
तक ज्ञीण कर बैठे ( जैसा कि उन्द्दोंने खयं ओर विद्यारी- 
विहारकी भूमिकामे स्वर्गीय व्यासजीने लिखा है ) ओर एक 
हम हैं कि अपने देशकी मातृ-भाषाओंकों अलझूूकृत ओर 
परिष्कृत करना तो दूर रहा डलटा डनकी मिट्टी पलीद 
कर रहे हैं ! हमारी अपनी भाषाएँ दी हमारे लिये चीनी और 
हिब्ू भाषा बन रही हैं। अफसोस ! हमारी दशापर किसी 
 उदं-कविकी यह थक्ति केसी चरितार्थ हो रही है-- 
एक दम हैं कि लिया अपनी भी सूरतको विगाड़ | 
एक वो हैं जिन्हें तसवीर बना आती है ।?' 
का ः नै 
. पाठकबुन्द ! ऊपरके दोहेका साफ और सीधा मतलब 
यह है कि--- द द 
कामने--( कामरूपी चावुकसवारने )-प्रेमकी चाबुक 
मारकर ऊँचे उठा द्यि, ओर लज्ञाने--( लझ्ञारूपी बागने ) 
नीचेको भ्कुका दिये, इस श्रकार तड़फड़ाते हुए, ने्ररूपी घोड़े, 
मानो खूँद सी कर रहे हैं। हक 5 
ता 'चुटकिके'--कोड़ा मारकर, “ खरे '--बहुत या स्तूब, 
खूद-करना'--लघुदुतगतिले ज़मीनको काटते हुए चलना, 
है. | 
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४४४/४एशथाएकआए्शणशणाण आज 00 न नल 
का 


जहाँसे पैर उठाया है फिर यहीं रखना, इत्यादि खूँद करनेका 


हल 


अर्थ है, जिसे इधरकी ग्रामीण भाषामे “खौरूखोदना” भी 


कहते हैं । जब बछेरेकी ओघी? में फेरते वक्त चाबुक सवार 
उसके चाबुक या कोड़ा मारता है तो वह ऊपरको उठ जाता 
है, ओर भागना चाहता है, परन्तु बाग खिंची रहनेके कारण 
भाग नहीं सकता, कुककर वहीं आ रहता हे । घोडेकी इस 

दशाकी डपमा कविने चाहका चाबुक' खाए हुए और 
लाज' की बागसे खिंचे हुए, नेत्रोसे दी है । 


५ - ... 4 


५--“ वदवि चवायाने चो (चौ) करनी चलति चहूं दिश्व सेन _ 


तद॒पि न छॉँडत दुहंनके हँसी रसीले नंन ॥$५। 
जं£ मई 


“यद्यपि चबांव करनेमें चिकनी चुटपटी चतुर है, यद्यपि 
चारों ओर उंगली डठा उठाकर लोगोंकी सैन चलती है, 
तोभी दोनोंके रखीले नेत्र हँसी नहीं छोड़ते तीसरी विभावना।” 


( ए० २६ ) 
चयाव करनेम॑ चिकनी चुटपटी (१) चतुर कौन हे ? इन 
विशेषणोका कोई विशेष्य भी है ? यदि ये विशेषण नायिका- 
के मान लिये जाये तब “तीसरी विभावना? में यह क्‍या काम 
दूँगे? इनसे तीसरी विभावनाका भान केसे हो जायंगा 


कार्यात्पत्तिस्तृतीया स्यात्सत्यपि प्रतिबन्धके! | 
या[-- प्रतिबन्धकके होतहूं कारज पूरन मान” । 


..... यद्द तीसरी विभावना'का लक्षण हे। अर्थात्‌ प्रतिबन्धक 
.. (कारण )के द्वोते हुए भी कार्योत्पत्ति होना, तीसरी विभा- 





कहलाती दे। नायिकाका “चबावर्मं चिकनी चुटपटी 
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चतुर होना” रसीले नेत्रोसे हँसी छुड़ाने या हंसी रोकनेका 
साधक बाधक कुछ भी नहीं। और ये 'चुटपटी' “चतुरः 
उंगली उठा उठा कर' सूलके किन पदांका अर्थ है ? जिस 
'लालचन्द्रिका से आपने 'तीजी या तीसरी विभावना' नकल 
की है, वद्दीसे यदि इसका अर्थ भी समझ लेते तो यद्द सीधा 
सादा दोहा इस तरह “चुटपटी' चतुर'की लपेटमें श्राकर 
गोरखधन्धा न बन जाता ! पर सममभनेकी तो आपने कसम 
खायी हूँ । चाहे दोहेका साधारण अर्थ भी न हो सके, परन्तु 
अलड्ूगरका नाम आप ज्ञरुर लिख देते हैं, जिससे कोई 
समझे कि आप बड़े आलड्ढारिक हैं ! 

उक्त दोहेकी 'लालचन्द्रिका' इस प्रकार हें--- 

“सखीका वचन सखीसे, जो भी निन्‍दा भरी चिकनी 
चलती है चारों ओरसे सैन--कहे आंखका इशारा, तो भी 
. नहीं छोड़ते हे दोनोंके हांसी, अज्ञुराग भरे नेन......तीजी 

 विभावनालंकार, 7 “»इत्यादि।._ 
है. 9५ है 
$--ऊंची चिते सराहियत गिरह कबूतर लेत । 
इग झलकित मुलकित वदन तनु पुलकित काहिदेत (१) ७२३ 
कः कक... # 
इसके सुलपर भी दो जगह द्वाथ साफ किया है। ऊंचे 
खिते' तथा 'किहि हेत'की जगह 'ऊंची चिते! ओर “कहिदेत' 
न जाने किस अभिप्रायसे बनाया गया है ! अर्थ और भी 
विल्लक्षण है | फर्माते है-- 

“ ऊंचे देखकर सराहा जाता है, कबूतर गिरह लेता है 
किस कारण नेत्र कलकते मुख मुलकता (? ) और शरीर 
पुलकित होता हे [9****** *** ( पू० ए८ ) 


श्ध्् 
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किक»... 


क्‍ 
० ..._ देखिए न, किस तरह ढेलेसे लुढ़काये हैं ! “ऊंचे देख कर 
...._ सराहा जाता है” कौन ? कुछ पता नहीं ! “कबूतर गिरह लेता 
दे लेने दीजिए, आपका कुछ हर्ज ? यो तो चील मेडराती है. 
बाज़ ऋपटता है, कौवा उड़ता है, तोता कुतरता है, आप टीका 
लिखते है, इत्यादि बडुत सी बात हुआ करती हैं, आप अपना 
मतलब कट्दिए ! "कलकता, मुलकता, पुलकता,”की बहार भी 
देखने लायक है ! “गोरश्वः पुरुषो हस्ती” इत्यादि निराकाहु... 
पद्सहसूकी तरह इस टीकाके ये पद आकाह्ारहित होनेसे 
निरे निरथेंक हैं। इस दोहेकी लालचन्द्रिका इस प्रकार है-- 
. ” सखीका बचन नायिकासे | ऊपर देखके खहराते हैं . 
सब, गिरहबाज कबूतर, जो उड़नेमें बाजी करता है,और तेरी... 
आँखे डब डबाती हैं, प्रसन्न मुख है, और शरीरमें रोमांच 
हुए, सो किस लिए ? तात्पयें यह कि नायकके ( उड़ते ) 
'कबूतर देख ( डसके सम्बन्धसे ) नायकका स्वरूप नायिकाके 
मनमें आया, जिससे सात्विक भाव हुआ । हेतु अलड्भार 
स्पष्ट हे | ह्र्ठ 


























/>१ 


७--टुनिहाईं तब टोढमें रही ज॒ सोति कहाय । 


५ /20% 


_ ख़॒तों ऐंच प्रिय आप त्यों, करी अदोषिल आय ॥१ २७॥ 
के तः ्ः क्‍ 

“जो टोना करनेवाली सब सखियोके समूहमें तेरी 
स्लोति (१?) बाज़ (?) रही थी, सो तेंने नायकको वश कर 
वह सौत बेछूत करदी लेखालंकार (? ), जो सौतोंका बशी- 

_ भूत करना कम दोषमय.था टोनाके पद्से यह गुण इशआ, जैसे 
_ डुट कहेरी (१) भूतकी छूत दूर करे तैसे इसने सौतसे दूर 
कर निज वश किया ” (पृ०ड६) || | | | | | |औ]_ 
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. इसमें कुछ पदोको छोड़कर और दो एक पद्‌ बदलकर 
लेखालंकार (?)से ऊपरकी इयारत, सालचन्द्रिकासे नकल की 
गयी है। खेर, और तो पीछे देखा जायगा, पद्ले एक बात पूछ 
लें। क्यो विद्यावारिधिज्ञी ! यद्द “लेखालंकार” कौनसे साहित्यमे 
लिखा है ? यदि आप लल्लूलालजीका नाम लेकर लालचन्द्रिका- 
के हवालेसे छूटना चाहे तो मी नहीं बनता। लल्लूलालजीकी 
ऐसी अशुद्धि क्न्‍्तव्य हो सकती है, क्योंकि वह संस्कृतके 
परिडत नहीं थे, जैसा कि व्यासजीने “विहारीविद्यार'की 
भूमिकाम सिद्ध किया है। परन्तु आपके श्रीनामके साथ तो 
“विद्वद्द्वन्दशिरोमणि' “विद्यावारिधि! जैसी उपाधियाँ हैं, 
जो महत्वमें 'महामहोपाध्याय'से भी बढ़कर हैं। फिर आप 
जो बार बार 'काकोक्ति' (?) 'लेखालंकार? 'प्रवत्सत पतिका' 
इत्यादि मद्दाश्नवष्ट पद लिख रहे हैं, इसका क्या कारण समभा 
जाय ? क्‍या कविताका ठीक अर्थ कर सकना ओर शब्दोंको 
शुद्ध लिखना, उन विद्याओके अन्तर्गत नहीं है, जिनके कि 
आप 'वारिधि' हैं? ओर महाराजकी जय रहे, आपने तो 
भूमिकामें प्रतिशञा की थी कि “भावार्थ श्र अक्तराथे बहुत सरत् 
हो, इसपर विशेष दृष्टि रक्खी गई हे” फिर यह क्या बात है कि 
इस प्रतिज्ञाका उन्नड्नन आप पद पदपर कर रहे हैं! आप दृष्टि 
नहीं रख सके, वह प्रायः रकूपक गयी है। ठीक है, आखिर मजुंष्य 
 अनिमिष' तो नहीं है, पलक लग ही जाती हेै। आपके यह 
परिष्कार काठिन्यमे “रसगहाधर”की पंक्तियोसे कुछ क 
नहीं हैं। कहीं यह ' अ्न्थग्रन्थियाँ ? श्रीहषकी तरह आपने 
७. जानबूभकर ही तो पाठकोंको छुकानेके लिये नहीं लगा दे हैं ? 

* यदि यही बात है तो श्रीहर्षके समान इसकी सूचना 
आपको दे देनी चाहिए थी। श्रस्तु। अब एक काम कीजिये 
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अपनी टीकामें आई हुई ऐसी ऐसी कठिन फक्तिकाओपर 


। 





एक टीका टिप्पनी खय॑ द्वी लिख छोड़िये, अन्यथा सूरदासके 


कूटपदोकी तरह इनका अर्थ खमभनेमे लोगोको बड़ी कठिनाई 
होंगी । फिर वह किसके पास पूछने जायेंगे ? इसलिए इस 
मुश्किलको स्वयं ही दल करते जाइये ! टीका तो न जानें 
आप कब करंगे, हमें अपनी इन ऊपरकी पंक्तियाँका ज़रा 


अर्थ ही समझा दीजिये हाँ महाराज ! “खौतोंका वशीमूत 


करना कर्म दोषमय था” इसका क्या मतलब है ? यह कौनसी 


विद्यामं लिखा है कि 'वशीभूत करना? कर्म दोषमय है ? जब 


कि शुरुका शिष्यको, खामीका सेवकको, राजाका प्रजाको, 





प्रेमपात्का अपने प्रेमीकों 'वशीभूत' या अपने काबूम॑ करना 


कोई दोष नहीं, ज्ञुम नहीं, किसी घर्मशाखत्र या कानूनमें इसके 


लिए दरडविधान नहीं लिखा, (यदि हो तो पता दीजिये, आप 
“विद्यावारिधि हैं) फिर बेचारी 'सौतोंने आपका क्‍या. 
बिगाड़ा, है जो उनके वशीभूत कर्मको बिना कारण बतलाये, 
आप 'दोषमयः बता रहे हैं! आप जैसे धार्मिकोपदेशको ऐसा 


पत्षपात शोभा नहीं देता | कहीं आपने अपनी यह रीका एशि- 
यादटिक सोखाइटी (बंगाल)में तो नहीं भेज दी? वहाँ यदि वह 
कहीं वायसरायकी लेजिसलेटिव कौन्सिलके किसी मेम्बरकी 
नज़र पड़ गयी, तो ऐसा न हो कि आपके उद्धावित इस नये 


'दोषमय' कमके मुताल्लिक ताज़ीरातहिन्दर्मे एक नई दफा . 


बढ़ानेके लिए ( कॉखिलमें ) प्रस्ताव होने लगे! इससे 


अगली बात और भी विचित्र है “टोनाके पदसे वह गुण 
हुआ? [! ग़ज़ब हुआ ! महाराज ! ग़ज़ब, यह क्या बात हो 


गयी ! जो कम अभी अभी 'दोषमय' था, वह सिर्फ “टोनाके 


हि 


,. पदले? ख़ालिस गुण (“ग्रुणमयः भी नहीं?) कैसे दो गया ?.. 








ञ्छ 
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इस रसायनविद्या--इस केमिस्ट्री--कों आजकलके मन्दुमति 
मलुष्य आपके अनल्प अलजुग्ह बिना नहीं समा सके .! 
देखिये न, केसी अद्भुत बात हुई ! टोनाके पद्मात्रले ही वह - 
दोषमय कर्म--शुण' दो गया ! टोना करनेकी भी ज़रूरत न 
पड़ी | धन्य हो, आपका जादुरकृम कुलम भी ऐसे ऐसे 
करश्मे दिखलाता है कि देखनेवाले दूंग रह जायें ! 

“जैसे ठुट कह्देरी (? ) भूतकी छूत दूर करे तैसे इसने 





सौतसे दूर कर निज़वश किया ” 
१ +] मच 
' ठुट कहेरी; कैसा फुसीद महावरा है ! खास 
'दीनदारपुरी' है ! जी हाँ, फ़रमाइए “.. ...मूतकी छूत दूर 


करे” भ्रूतको नहीं, किन्तु उसकी छूतकों दूर करे। क्‍या 
मतलब, जब किसीको भूत चढ़कर उतर जाय, पीछेसे 
जो उसकी छूत लगी रह जाय उसे दूर करे, इत्यथें: | अथवा 
यो समझफ्िये, जिस प्रकार चाणडालादि किसी अस्पृश्य 
पदार्थ के स्पर्श हो जानेपर स्नानादि द्वारा उसकी छूत दूर की 
जाती है, ठीक उसी प्रकारसे ! “तेसे इसने” इसने किसने ? 
साफ़ साफ़ कहिए न? “सोतले दूरकर” किसे दूर कर ? 
सात्षात्‌ किसी पदार्थको या उसकी छूत मात्रकों ? “निजबश 
किया? आपने भी पति ( प्रतीयमानव )को भृतकी उपगा 
देकर बड़ा भारी काम किया ! 'उपमालड्भारः, को कालिदास 
ओर विद्यारीलालसे छीनकर 'निज्रवश किया” ! थोड़ी बात 
नहीं ! ठीक ही हुआ, विद्ारीलालजीने चाह'कों “चुरेल"' 
( ३०६ दो० ) ठद्दराया है, आपने “'चाहनेवाले को भूत बना 
दिया ! इस्री प्रकार कन्न कोई दूखरे टीकाकार डठगे वह 
'नायकको प्रेत, पिशाच, राक्षस इत्यादिकी उपमा दंगे, 
फिर यदि किसीने 'साहित्य-परिचय, लिखा तो वह नायकके 


नजर वन कर पतन फिर 0 कक केक तक 
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विद्दरीकी सतसई 





शठ, दक्षिण, आदि भेदोंके साथ भूत-प्रतादिको भी शामिल 
कर देगा ! क्‍यों न हो, तरकीका ज़माना हे! ' 

प्रिय पाठकगण ! इस बीभत्स-व्यापार--भूत प्रेत और 
छूत छात--आदिका विहारीके उक्त दोहेमें गन्ध भी तो नहीं, 
यह हु कुछ टीकाकारके दिमाग़की उपज है। दोहेका भाव 
यह है-- 

नवोढ़ा नायिकाके रूपादि गुणोकी प्रशंसा कश्ती हुई 
सखी, उससे कहती है कि तेरे आनेसे पहले नायक जिस 
तेरी सौत--नायिकाके वशमे था, वह 'डुनिहाई'--टोना करने- 
वाली--प्रसिद्ध थी, कि इसने नायकपर जादू करके उसे इस 
प्रकार अपने वश कर रक्‍खा है, सो तैने आते ही अपने 
लोकोत्तर रूपादि गुणोंसे, नायकको अपनी ओर खींचकर, 
अपनी डस सोतको दोषरहित कर दिया. अर्थात्‌ उसे इस 
इलज़ामसे बरी कर दिया कि वह टोना करनेवाली है। क्यों- 
कि यदि वह जादूगरनी होती तो नायक उससे छूटकर तेरे 
वशम न हो सकता, इससे जाना गया कि जादूसे नहीं, किन्तु 


सोन्द्य्यादि गुणोंसे ही उसने नायककों अपने अधीन कर 


रकखा था, अब उससे अधिक रूपवती होनेके कारण नायक- 


को तैने अपनी ओर खींच लिया | इसलिये-- 


“लेशः स्यादोषगुणयोगणदोषत्वकल्पनम' ' 
इस साहित्य लक्षणके अनुसार यहाँ “लेशालझ्लार” है, 
( जिसे विद्यावारिधिजीने “लेखालझ्वार” लिखा है) अर्थात्‌ 
जहाँ गुणके स्थानमे दोष और दोषके स्थानमें गुणकी कल्पना 
दो जाय, वहाँ लेशालड्लार होता है। जैसे यहाँ टोना करने 


रूप दोषके स्थानमें रुपयती होने रूप गरुरकी कल्पना की 


ः 
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गयी। नायकका वशमे होना टोनाके प्रभावसे नहीं था, किन्तु 
सोन्द्य्यांदि गुणोके कारण था, यह भाव। 
>> हर । व 
८--छप्यो# नेह कायज" हिये भहं लखाइ न टांक । 
विरहतचे उघन्योसअब संहडकासाओआंक ॥१२७॥ 

“ जो कागज रूपी--प्रीति निर्मल मनमें छिपी थी ओर 
थोड़ी भी प्रसिद्ध न हुईं सो अब थूहरके दूधके लिखे अक्षर - 
सी विरहकी आगसे सिककर खुली । पूर्योपमा थूहरके दूध- 
के लिखे अच्तर आगपर सेकनेसे चमकते हैं??ः  ( पृ० ४७ ) 

बस रहने भी दो, क्यों इस काव्यकी दुदेशापर कमर 
करी है ! यद्द काम आपके बसका नहीं है, जो काम आदमी- 
से न होसके उसमें हाथ ही क्‍यों डाले ! खट्टे अंगूर और 
टेढी खीरसे दरही रहना अच्छा है ! आपको यह सम्मति 
किस भल्ते आदमीने दी थी कि आप सतखसईको हाथ 
 लगावे ? आपकी इस टीकासे तो यह गरीब बेसे ही अच्छी 
थी, यद्द टीका तो इसके लिए स्याहीका टीका होगया ! 
जिसकी बात ही आपकी समभर्म नहीं आती उसके ठुभा- 
पषिया--मुतरज्लिम--आप क्यों बन गये ? 


७०. 


# छिप्यो” के स्थानमें “ छतो ?? पाठ चाहिए | यही, हाल- 
चन्द्रिका, दरिप्रकाश, ।वैद्वारीबेह्दर तथा कृष्णद्चकी टीकामें हे । 
“उप्यो? तो यहां नितान्त अयुक्त है, क्‍योंकि निह! का छिपा रहना 

“भई लखाइ न टांक? इसस ही सिद्ध है, फिर “छप्यो? कहनेकी क्‍या 
ज़रूरत है ! “नेह छता” का अर्थ है प्रीति थी। न्‍ 

॥ यहां फ़ारसी उदूका कागज? नहीं चाहिए, किन्तु ब्रजभाषा 

. का “कागद” चाहिए। 











न्द्व० द विहारीकी खसतसखई 


उन. #/५. "३, खजाडाइक फाइट लानत ०८ ५२०२६ 35225: 











“जो कागज़रूपी प्रीति ;निर्मेल मनमे छिपी थी ” 
यद्द देखिये केसा विलक्षण भाष्य है ! क्‍यों महाराज ! सेहूँडके 
इधसे लिखनेसे 'कागज' छिप जाता है? वह ज़रा भी नहीं 
दीखता ! और 'अक्षरः दीखते रददे होंगे ? तभी तो श्रीमा- 
नने छिपी हुई भधीतिःको 'कागजः ठद्दराया है ! इसपर हुर्स 
यह है कि इस प्रकार रूपकका रूप बिगाड़कर और उपमा- 
का उपमद करके आप खिखते हैँ-../पूर्णोपमा” धन्य आपकी 
पूर्णोपमा ! किसीकों अलंकारशासत्र पढ़ना हो तो आपसे 


मी ; 


पढ़े! इस दशामें इसे 'पूर्णापमा! कहना ऐसाही हे है 
कोई किसी “'सुगनयनी? की एक आँख फोड़कर डसे खिढ्ा- 
नेके लिए 'सगाक्षी! कहे। इस दोहेका स्पष्ट अर्थ यह है-- 
हृदयरूप कारज़पर धीति ( अज्डित) थी, जो (संयोग- का 
दशाम ) ज़रा भी ( किखीपर ) प्रसिद्ध न हुई थी, सो अब 
विरहकी आँचसे सिकनेपर सेहुंडके दूधले लिखे हुए अत्तर- हे 
की तरह प्रकट होगई, चमकने लगी, सबपर खुल गयी। 
दोहे में “कागद्‌-हिये'” यह समस्त रूपक! है 
“ उपभैव तिरोमूतभेदा रूपकमुच्यते । 
यथा बाइलता पाणि-पतञ्म॑ चरण-पल्नचः” ॥ (काव्यादर्श) 
अथवा--डप्मान रू उपमेयमें भेद परै न लखाय। 
.... ताखों रूपक कहत हैं सकल सुकवि समुदाय ॥० 
.._. _ अथांत्‌ जहाँ उपमेय और उपमानमे अभेदप्रतीति हो, 
ऐसी उपमाको ही रूपक कद्दते हैं--जैसे “बाहुलंता” “चरख- क्‍ 
पल्नव॒” इत्यादि, या जेसे कागद्‌-हिये, 'लाज-लगाम” (रद्ढ 
दो०) दीपक-देह' (३२७ दो० ) इत्यादिमे।........ 
..... विद्यावारिधिजीने समझा होगा “कागद-हिये'' ये दो . 
. भ्थक्‌ पद्‌ है, इनका आपसमें कुछ सम्बन्ध तो है नहों, दस 
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झट कागद'का कान पकड़ के 'नेह'के साथ नत्थी कर दिया ! 
हिया वेचारा हाय द्वाय करता ओर पुकारता ही रह 
गया-(में कहता रह गया ज़ालिम ! मेरा दिल हैमेरा दिल है!) 
कि दयानिधे ! यद आप क्‍या करते हे ? मेरे इस चिरखंगी 
सखा( कागद )को कहाँ लिये जाते हूँ! विद्यरीलालजीने तो 
इसे मेरे साथ असेद्रूपसे रखा है, यदि मेरा विश्वास न हो 
तो प्राचीन टीकाकारोंसे पूछ देखिये। हम दोनों एक हे, 
अभिन्नहददय हैं, हममे भेद न डालिये, हमें प्थकू न कीजिये 
भगवन ! दया कीजिए, इससे दर होते भ॑ फटा जाता हूं।.. 
उधर “नेह”ने भी इस विभागपर नाराज़गी जाहिर करके 
कहा कि रहने दीजिए, मुझे कागद? नहीं चाहिए में '“सेडड- 
के आंककी समतासे ही खुश हूँ | कविविधाताने झुल्क उसके 
. सदश बनाया है। और अबतक जिस( कागद )के यहाँ में 
. अज्ञातवासकी दशाम छिपा रहा, अब प्रकूट होते समय डसी- 
की बराबरीका दावा करते हुए मुझे लज्जा आती हे सो में 
“कागजरुपी प्रीति” कहलाना नहीं चाहता, माफ़ कीजिए | 
परन्तु वंग-विच्छेद करनेवाले 'माई लाडे! कज़ेनके समान 
हमारे 'विद्वदृदवन्दशिरोमणि! विद्याचारिश्वचिने डनकी इस 
करुणोक्तिपर ध्यान न देकर कहा छि--“झुप रहो, हम 
नहीं जानते, विहारीलालने तुम्हें कहीं ओर किसीके साथ 
रकक्‍खा हो, न हमें किसीसे कुछ पूछनेकी जरूरत हे, दम 
स्वयं विद्यावारिधि! है। पृथक होनेमे भले ही तुम्हारा अथनाश 
क्या खसंचनाश हो जाय, कुछ परवा नहीं, हमारी आज्ञा तुम्हें 
माननी ही पड़ेगी?। बहुत कहने झुननेपर 'हृदय”का दिल 
 रखनेके तोरपर उससे कहा कि “कागद”के बदले हमने तुम्हे 
“निमलता' प्रदान की । नेहका अपील डिसमिस। क्योंकि उससे 
॥॒ कक 































र८र विहारीकी सतसई 


5७५७. 
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जी कितनी) फनी जलकर के राज #2आ... जल .रह 


कुछ छीना नहीं गया, बल्कि ओर कागजका करेन्‍सी नोट 
| दिया गया है ! । 
हि .... इस प्रकार इस कागज-केसका खात्मा!? हुआ ! 
हि . श्रीपणिडत परमानन्द कविने अउज्ञारसप्तशती'मे इस दोहे- 
का दोहा-छहन्दर्मे ही केसा अच्छा अनुवाद किया है, सहृदय 
हा संस्क्रतश्ञ पाठकोंके विनोदा्थ उद्ध्त है-- 'ः 
रा प्रेम हृदयपत्रानुगतमलक्षितं यदुवास। .......... ; 
रे # तद्दजाच्वरमिव तनो विरदाग्निना बमाख |. 
+- न- + .' 
९... उठि ठक ठक एतो कहा परावस्के अनुसार ( ? 
जान परेगी देखि यो दामोनि घन अंधियार ॥ १५३ ॥ 
नः >> 24 
“जठ वर्षाके समय नायकके पास चलनेमे इतनी अश्रडचड 
हर क्यों है, वहाँ ऐसी विद्ति होगी कि, मानो बिजली बादलको 
8! लिये अंधकारमे हैं। श्रांतालंकार'' | ( पृ० ५४६ ) * 
है न मालूम कोनसी अद्भुत पोथी आपके हाथ लग गयी हे 
जिसमें इस प्रकारके विचित्र पाठान्तर भरे पड़े हैं! जिस 
प्रकार टीका करनेमें आप मनमानी करते हैं, किसी टीका- 
कारकी नहीं सुनते, इसी प्रकार सूल-कवितामें भी खययं 'इस 
लाह! कर देते हैं। ओर न' हुआ तो यहां 'अभिसारःका 
“अजुसार” (? ) ही कर दिया ! और उसका अर्थ किया है 
*...---समय' ! न जाने किस कोशके अलुसार अच्चुसार'का 
अर्थ ......समय' किया गया है ] 'श्रान्ति! या 'श्रान्तिमान 
की जगद आप लिखते हैं. “भ्रांतालंकार” (१) क्‍यों न हो 


( # वीहुण्डो वतन: स्वक स्‍त्री खु्ी गुडल्मर )... 
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यह भी तो 'लेखालंकार' का लंगोटिया यार, ओर 'काकोक्ति 
का काका हैं। अस्तु । 

“'नायकके पास चलनेम इतना श्र्थ अब किन पदोका 
है ? क्योंकि जिस “अमिसार'का यह शअ्रथे था, उसका तो 
आपने “अनुसार'” बना डाला ! 

“वहाँ ऐसी विदित होगी'' वहाँ कहाँ ? नायकके पास 
न? बहुत खूब, ओर कौन विद्ति होगी ? कर्त्ता ग्रायब ! 
“. कि मानो बिजली बादलको लिये अ्रन्धकारमे है| 

इसके आगे हमारे 'सम्भ्रान्त' अलड्भारशासत्रीजी लिखते हें 
'आंतालंकार (?)' खैर श्रान्ति' न सही 'श्रांता' (?) ही सही 
“काकोक्ति' वालेके लिये तो यह कोई बड़ी बात नहीं | परन्तु 
मानो! # लगनेसे तो यह खासी सोलह आना “'उत्प्रत्षा'' 
हो गयी ! ''श्रान्ति!” कहाँ रहदी ? किसी साहित्यग्रन्थमे 'आ्रान्ति 
का लक्षण देखकर अपने उपयरक्त वाक्यम ज़रा लक्षण-समन्वय 
तो कीजिए कि इस दशाम यह “उत्प्रेक्षा! है या 'अ्रान्ति” है। 
खैर जी, अलंकार पड़े भाड़मे, यहाँ तो बेचारी कविताके कपड़े 
दी फाड़े जा रहे हैं, उसका शरीर ही अनर्थ-वज्रप्रहारोंसे 
क्षतविज्षत किया जा रहा है। भला जिसका जिस्म ही ज़ख्मों 
से चकनाचूर हो रहा हो, अलंकार क्‍या उसकी खाक शोभा 
बढ़ायेंगे। उसे तो वे और भार प्रतीत होंगे, घावामें चुमेंगे। 
गरीबकी ज्ञान बच जाय यही गनीमत है 


“मन्य शक्धू भ्रुवं प्रायो नूनीमत्यवमादिभिः । 
उद्प्रेक्षा व्यज्यते शब्दारेवशब्दोडपि ताहश:॥? (दण्डी) 
. इस लरुक्षणके अनुसार संस्कृतके “मन्ये, शड्ढः इत्यादि शब्दोंकी 
तरह, हिन्दोमें मानो, जानो, इत्यादि शब्द उद्प्रेक्षाव्यञ्जक हैं | 








२८७ विद्ाारीकी सतसई 

जी हाँ फूर्माइए, केसी विद्ति होगी-“मानो बिजली बादल- 
को लिये अन्धकार में है? यहाँ “बिजली! तो नायिकाको समझे 
ओर बादल! नायककों, तथा 'अन्धकार” नायकके सकान या 
संकेतस्थानको ! मालूम होता है नायक कहीं तहखानेमें या 
काजलकी कोठरीमे काला बादल बना छिपा बैठा है! तभी तो 
वहां अंधकारको प्रतीति या श्रान्ति हो सकेगी | अबतक तो यही 
झुनते थे कि बादलमे बिजली रहती है, ओर काले बादलमें 
वह खूब चमकती है. परन्तु अब आपसे मालूम इुआ 

बादलम रहना ओर चम्कना कया, वह तो बादलखकों 
बगलमे दवाकर अन्धकारमे जा छिपती है ! 

अच्छा, अब लब्लूलालजीकी ज़्बानी उनकी भाषामे इस- 
का अर्थ छुन लीजिए-- 

सखीका वचन नायिकासे-उठ बखेडा इतना क्या 

है बरखाके चलनेमें, नायकके पास, जानी जायगी दिखाई द 
देनेसे ऐसे कि बिजली बादल कालेके अंधेरेम है... ... 

मतलब यह कि मागमें कोई देख न ले इसलिए कृष्णा सिलसा- 
रिकाका वेष बनाने इत्यादि बखेड़ेमें पड़नेकी आवश्यकता नद्दीं 
क्योंकि यदि किखीब्रे भार्गम देख भी लिया तो धह पहचान न 
सरकंगा कि यह नायिका जा रही है, किन्तु उसे प्रान्ति होगी 
कि वर्षाके काले बादलमें यह बिजली चमक रही है ! ह 

पाठक्रगण | इस आशयकी गन्ध भी वारिधिजीकी टीकामे है ? 

२५ औ्‌ ह 5 ह 

२०-कहा लड़ते हय करें (? ) परे लाल बेहाल | 


कहु मर॒ला कहु पत् पट कहूँ मकट बनमाल |॥२२७॥ 


्त 





विनर किन जन किनज हनी हम कल... 











“हे लाड़ले ! ऐसे क्या तुमने अपने नेन्न किये हैं जो तुम 
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एन फ ही, // रद चिकक पैक. जिक्र के 


बेहाल पडे हो कहीं मुरली, कहीं पीला वस्त्र, कहीं मुकुट, 
कहीं वनमाला पड़ी है; चल्लकर तो देख । व्याजस्तुतति ।'' 
( पूृ> 5& ) । 4# द हर ि 

व्याजस्तुति काहेकी इसे तो “ व्याजछुरी ” कहना 


चाहिए | श्र्थे के बहाने कविताके कमनीय गलेपर यह कुन्द 
छुरी फेरी जा रही है, जिसके तले वह बेचारी बेहाल पड़ी हुई 


छुटपटा रही है ! अर्थ, भाव, अलंकार, ये सब एक एक करके 
'इस कठिन अवस्थामे इसका साथ छोड़ गये हैं! निःखहा- 
यावस्थामें पड़ी पैर पीट रही है ! दम तोड़ रही है! 
सच कहा है किसीने--. « | 
“कौन होता है बुरे वक्तकी हालत का शरीक 
मरते दम आँखको देखा है कि फिर जाती है ॥? 


(४: श्र भेद ॥ 


बिहाशीके रखिक प्रेमियों ! देखते हो सुम्दारी प्यारी 


कविताका कृतलेआम किस तरह खुले मैदान हो रहा है ! 
विद्ारोकी पीयूषरसवर्षिणी कविता-मेघमालाकों ये आँश्वीके 
प्रचएड फोके किस प्रकार छिन्न भिन्न करके उड़ा रहे हैं !! इस 
लतिकाकों अनर्थकी प्रचण्ड ज्वाला किस तरह जला रही है!!! 
होलके तो इसके प्राण बचा लो; यह चली ! 
हाय कितना खरल ओर सीधा दोहा था ! 
“जो इतने पर भी न समझे तो उस बुत से खुदा समझे” 
सखी, वायिकाले, नयनोकी चोट खाए हुए कृष्णकी दय- 


नीय दशा खुनाकर लड़ते नेत्रोकी शिकायत करती हुई सुध 


 लेनेकी प्रार्थना कर रहो है कि तैने अपने नेत्र कैसे लड़ेते-- 
हे छखाटनेवाले--किये हे, जिनकी चोड खाकर लाल ( क्र्ष्ण्‌ ) 





.. + यह दोहा प० १०४ पर आचुका है। 


परत... १ कर कक 


(ना नकका» 4) + 














नह विद्ारीकी खतसई 


बेहाल पड़े हैं, कहीं मुरली पड़ी है, कद्दीं पीताम्बर, कहीं 
मुकुट और कहीं बनमाला पड़ी है, उन्हें कुछ खुघ नहीं। 
“लड़ेते! शब्दका अ्र्थे नेत्रोह्दीका विशेषण मांनकर हरि- 
प्रसाद्‌ तथा लल्लूलालजीने 'लाड़ले' किया है, परन्तु यहाँ 
'लड़ेते! का अर्थ यदि लड़नेवाले किया जाय तो और भी 
ठीक हो, 'लठेत'--डकेत'की तरह हिन्दीमे 'लड़े तः आता 
भी है, जैसे कहा जाता है कि अ्रमुक आदमी बड़ा 'लड़ेत' 
आँख लड़ाना' हिन्दी और उर्दूम महावरा है, उदूृंके प्रसिद्ध 
कवि 'मोनिन का शेर है -- आह; 
“दिल गया दमपर बनी “आँखे लड़ीं? कहती हैं हाल, 
बेकरारी आहोजारी अश्कबारो आपको ” 
कं... बे 
विद्यावारिधिजीने “ लड़ेते को सम्बोधन समम्मकर 
'हे लाड़ले !! बसा दिया, ओर तो मज़ा देखिए, कहते हे ल5 
“ऐसे क्या तुमने अपने नेत्र किये हैं जो तुम बेहाल पड़े हो”-- 
यह तो आप कहीं लिखते ही नहीं कि 'किसका वचन! किससे, 
तथापि हे लाड़ले' और 'पड़े हो' इन पदोसे पता चलता है, 
कि सखी श्रीकृष्एसे कह रही है। ऐसा मालूम होता है कि 
श्रीकृष्णकी आंखे बड़े ज़ोरसे ठुखने आ गयी है, उनकी प्रबल 
पीड़ासे वह व्याकुल हैं, उन्हें अपने मुरली, मुकुट और कपड़े 
लक्तेकी कुछ खुध नहीं, अचेत पड़े है, आँखाोंकी तीत्र पीड़ा 
ऐसी ही होती हे। उसमें कुछ होश नहीं रहता। शायद 
श्रीकृष्णने कुछ कुपथ्य भी कर लिया है, इससे पीड़ा और 
भी बढ़ गयी है, तभी तो सखी उन्हें समझा रही ओर घमका 
रही है; कि तुमने अपने नेत्रोकी यह क्या दशा कर ली ! 
. जिससे इस तरह बेद्दाल पड़े दो, लिर पैरकी कुछ ख़बर 
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नहीं ! लाड़में आकर--( हे लाड़ले ! इस देतुगर्भ विशेषणका 
अर्थ ! )--तुम दिन दिन बिगड़ते ही जाते हो ! चलकर तो 
देख'--अब तो सखी क्रोधसे पागल हो गयी ज्ञान पड़ती है, 
'तुम' से 'तूतड़ांगः पर उतर आयोी ! ( हज़रतसे आप, आपसे 
तुम, तुमसे तू हुए” ) चलकर तो देख” न जान कहाँ लिये 
जाती है, ओर क्या दिखाना चाहती है ! कदाचित्‌ 'बनमाला! 
और 'पीताम्बर' दिखाना चाहती हो, परन्तु नेत्ररोगमें तो 
ऐसी चीज़ोसे बचना चाहिए, जैसा कि 'विवृतोक्ति' अलड्भार- 
के उदाहरणम किसीका यह अपूर्व पद्य है-- 

सत्र ! त्वं कुपितेत्यपास्तमशनं त्यक्ताः कथा योपषितां 

दूरादेव विवर्जिताः खुरभयः स्नग्गन्धधूपादय 

कोप॑ रागिणि मुशख्च मय्यवनते दृछ्टे प्रसीदाधुना 


|... सत्य त्वद्विरह्ददूभवन्ति दयिते ! सर्वा ममान्धा दिशः ॥० 
ः ः ञ् 


॥ और फिर वह बेचारे तो खयं बेहाल पड़े हैं, उनमें चल 

। कर देखनेकी हालियत कहाँ ! देखा ! केसी गुस्ताख ( सखी ) 

है ! कोई पागल हुई है ? हट परे दूर हो, आई वहाँसे, इलाज़ 

मालजा गया, दम द्लिसा गयो, वेहालीम उन्हें एक जगह पड़ा 

भी नहीं रहने देती, जब होश होगा आप जाकर देख लगे !! 

हर है न 

१ १-यों दल मिलियत # (?) निरदई, दृह + (?) कूसमसे यात। 

कर घर. देखो धरघरा अजों न उरको जाव ॥ ररट॥ा 








न 


आओ 

















शः के कह 
# .. “हे भगवन्‌ ! यह निदेयी होकर फूलोसे गातको ऐसे दल- 





& मालयत + दइ | एंसा चाहिए | 


क्र 








अर मक जम. 




















र्ध्य बिहारीकी सतसई 








कंर मलते है, हाथ रखकर देखो मेरी छातीका घडकना अब 
सक नहीं जाता, नायकाकी सखीका नायकसे उरहना। विषमा- 
लंकार ॥” ( घु० ७& ) 
नहीं मालूम पड़ता कि कौन किससे कह रहा है, और 
. क्या कद रहा है ! यदि “हे भगवन(?१) से “नहीं 
ज्ञाता' तककी इबारतपर ध्यान देते है तब तो ऐसा जान 
पडता है कि नायकके सामने ही नायिका अपनी सखियोसे 
नायककी शिकायत कर रही है कि--यह- ( यह--जो हज़रत 
सामने खड़े हैं!) मेरे फूलोंसे गातकों निदयी होकर ऐस्ले 
दखकर मलते हैँ कि बस कुछ न पूछो, तुम हाथ रखकर 
देखो. भेरी छातीका धडकना अबतक बन्द नहीं होता । 

ब सोचते हैं 'कि नायिका तो क्या सामान्य वनिता 
भी इस प्रकार लज्थाकों तिलाजलि देकर सबके सामने इस 
तरह मे कहेगी, शरीर साथ ही जब दीकाकारके.इस वकय-- 
“ज्ञायकाकी सखीका नायकसे उरहना (? )”क्रो देखते है 
तो और ही सन्देहमें पड़ जाते हैं, कि यह बात कया है ! यह 
ठीक है, हमने माना कि “नायका( ? )की सखी नायककों 
उरहना (? ) या उलाहना दे रही हे । तब इसकी( उलाहना 
देनेवालीकी )छाती क्‍यों धड़क रही है? क्योंकि गात तो 
नायिकाका मल्ता गया है न ! इसे तो किसीने कुछ नहीं कहा 
और यदि नायिकाका गात मला जानेसे ही इसकी यह दशा 
हो गयी है तो फिर 'विषमालंकार' कैसा ? तब तो ख़ासा 
“असकहृति” अलंकार न होगा? कुधचलयानन्दके इस लक्षण 
शोर उदाहरणके अनुसार-- क्‍ 

“विरुद्ध भिन्नदेशत्वं काययहेत्वोरसह्डति हा 


विंषं जलधरेः पीत॑ सूर्च्छिताः पथिकाइना:॥?” 












<सल्कलिसा लटक उ्इलनकपलिलिकाक ड: 


सार कककततर 
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विहारीका यह दोहा भी अलड़्ति”' अ्ल्द्ञारका उत्तम 
उदाहरण है-- 
तू मोहन मन यड़ि रही गा्ढी यडनि गुकालछि * 
उठे सदा नटसाल लॉ सोतिनके उर सालि ॥| ३२४ ॥ !” 
ओह, इस बखेड़ेम॑ पड़नेकी क्‍या ज़रूरत है ! जो विद्या- 
वारिधिजी कद्दते हैं वह्दी सही, इस दशामें भी मान लो कि 
यहां असहूति' नहीं, विषमालड्ार' ही है--- 
“मान-लीजे शेख जो दावा करे 
इक वुज्जुगददी को हम कुटलाएं क्या ! ( हालौ ) 
रही 'डरहना दनेवाली'की धड़कन, सो दो सकता है कि 
हू दोड़कर आयी हो, इसलिये दम चढ़ आया दो और 
छाती घड़कने खगी हो ! इति सब रमणीयम्‌ 
५ हब ० 
?२-चलत घरे (१ ) घर घर तउ, घरी न घर ठहराति | 
तमनझि उही घरको चले, भाले उह्दी वर जाति ॥२४० 5।] 
“अपने घरकी कोठरी कोठरीमें घृमती है, तो भी घरमें 
भर नहीं ठहदरती जानकर भी डसी घरको जाती है, भूल 
कर भी उसी घरको जाती है" 77 ? ( पृ७ ८४ ) 
यदि कोठरियोंकी संख्या ओर उनकी लम्बाई चोड़ाई भी 
लिख देते तो और अच्छा होता | और यह भी लिखनेसे रह 
गया कि कोठरी कोठरीमें वह क्या ढूंढनेके लिए घूमती है ! 
ओर जल्‍दी जल्दी घूमती है या आहिस्ता आहिस्ता ! क्‍या 
डसरके घरमें कोई बड़ा बरांडा, दालान या कमरा घूमनेके 
लिए नहीं था ? ओर यद्द ओर भी विचित्र बात दे कि अपने 
दी घरकी कोठरी कोठरीमे घूमती है, तो भी घरमें घड़ी सर 
 श्‌& 5 
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भी नहीं ठदरती ! जबकि धदह घरमें घड़ी भर नहीं ठहरती ४ 
तो “कोठरी कोठरीमें? किस वक्त घूमती है? भ्राखिर घूमने- 
में कुछ देर तो लगती ही दोगी। मालूम होता है, घरमें दो 
एक छोटी छोटी कोठरियाँ होगी, उनकी परिक्रमा जल्द जल्द 
दो चार मिनटमें करके वह चल देती है ! क्‍यों महाराज ! यही 
बात है या कुछ और ? द 

पाठकगण | इन तिलिस्मी 'कोठरियों? का दोहेमे कहीं 
पता भी नहीं, न मालूम विद्यावारिधिज्ञीने यह वेबु नियाद 
इमारत कहाँसे खड़ी करदी ! तभी तो वह ठहर न सकी, 
धमसे नीचे गिर गयी ! “घैर'' इस निन्दार्थेक शब्दका “घरै” 
बना दिया ! कुछ तो चाहिए था ! 

दोहेका अर्थ है कि--नायिका यह जानकर भं कि घर घर 
इसकी चर्चा ओर निनन्‍्दा होती है, उसीक्रे--नायकरके--घरको हा 
जाती है, ओर जब प्रेमोन्मादम्में लोकचर्चा और निन्‍्दाकों.. है 
भूल जाती है; तब भी. उसीके घर जाती है। सब कुछ 
भूलकर भी उसका घर नहीं भूलती ! “दीवाना बकार- 
ख्वेश हुशियार ?? | 

ह है । २५ २५ 
? २-द्वेजसुधादीघितिकला, यह लाखि दीठि छगाय | 

मनो अकाज्न अगास्तिया, एके कली छखाय || २५० ॥ 

“दोयजके चन्द्रमाकी अस्ृतभरी कलाको जान दृष्टि लगा- 
कर देख, जैसे आकाशरूपी अगस्तके दृक्तमें एकही कली 

.. दिखाई दे रही है [ दीघति चन्द्रमा ] 'मुग्धाहावः पर्यायोक्ति 
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' और “त्पेत्षालड्वार । (पृ०८६) ' 
.. शिव! शिव !! यह देखिए “सुधादीबोति” चन्द्रमाके.. 
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विहारी #$ काव्यचन्द्रकों यह 


दो हक कर दिये ! हा दैव ! 
केसा अकाल ग्रहण लग गया ! 
आजसे कोई चोदद सो साल पदले अरबमें एक बार 
हज़रत मुहस्मद्‌ साहबने चांदक दो टुकड़े किये थे, वह्द 
घटना अबतक उनके “मोअ्रज्िज़ो”में शकक्‍्कुलकमर'के नाम 
से प्रसिद्ध है । या अब इतने दिनों पीछे भारतवर्षमं॑ विद्या- 
'वारिधिजीने यह “शक्कुल खुधादीधिति” (?) का करश्मा 
दिखलाया है 
न्द्राथंक “खुधादीधिति” इस समस्तपदमेंसे 'झखुधा! 
निकालकर एक शोर फेक दी, ओर दीघधितिकों एक तरफ 
डाल दिया ! ओर नया तमाशा देखिए 'दीधिति'का अर्थ करते 
हैं आप “चन्द्रमा” !!! जय विद्यावारिधे ! घन्‍्य विद्वद्वन्दशिरो- 








कि हि के 


मणु ! यह अपू् अ्रथ करके तो आपने अ्रपनी संस्क्ृतज्ञताकी 
पराकाष्टा और विद्यावारिधिताकी थाद् दिखा दी ! 

सच हैं ' तुलली आह गरीबकी कभी न खाली जाय” 
आपने तो विद्दारीकी कविताकों ख़राब किया ही है, पर याद 
'रखिए आ्रपकी यह टीका दी श्रापकी विद्यावारिधिता'के लिए 
'अगस्त्य मुनि' हो गया ! आपका यह उद्योग 'विषमालड्डारः- 
का लम्बायमान उदाहरण बन गया ! भल्लेमाजुपों ! यदि 
कविताका अर्थ समममे नहीं आता तो यद्द भी कोई बड़ी 
बात हे कि “दीधिति” किसे कहते हैं! 'अमरकोश' पढ़नेवाला 
विद्यार्थी भी जानता है कि 'दीधिति' चन्द्रमा को नहीं, 'किरण' 
को कहते हें, (किरण चाहे चन्द्रमाकी हो या सूय्येकी)। चन्द्रमा 
का नाम 'शीतदीधिति' है, 'छुधादीधति” है। इसी प्रकार 
“छय्यं'का नाम “तिग्मदीधति” है । किसी कोश या कावच्यमें 
केवल 'दीथधिति! चन्‍न्द्रमाका नाम नहीं आया। आप चाहे 
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यह धोखा किसने दिया ! कद्दीं ललल्‍्लूलालजीके बहकानेमें तो 


नहीं आगये ! कुछ लक्षण तो ऐसे ही प्रतीत होते हैं, अच्छा 
तो ज़रा ठहरिण, 'लालचन्द्रिका' देख ले-- है 
“मुग्धाहव वर्णन“ सखीका वचन नायकासे” | 
दीधिति चन्द्रमा | दूजके चन्द्रमाकी कलाको अम्बत जान तू यदद 
देख दृष्ट लगाकर मानो आकाशरूपी अगस्तके वृक्षमें एक ही कली 
दिखाई देती है, प्रतीप, पर्यायोक्ति, और उत्प्रेन्षालंकार *****» 
यह जो कहिए, आप लालचन्द्रिकाकी नकल किये बैठे 
हैं! लल्लूलाल जीने प्रारस्भमे “दीघिति चन्द्रमा” लिखा है, 
आपने उसे अन्तम॑ स्थापित करके, उसके इधर उधर ज्रेकेट- 
का 'परिवेष' बना दिया हे, कुछ तो भिन्नता और विशेषता 
चाहिए थी | टुकड़े करके भी सन्‍्तोष न हुआ ! बेचारेके 
ऊपर और बत्रेकेटका परिवेष ( घेरा ) भी लगा दिया ! 
'खुधादीधिति'में के खुधाका श्र लल्लूलालजीने सिर्फ़ 
अम्ठत' करके उसे 'कला'का विशेषण बनाया। आपने उसे 
अमतभरी? कर दिया! लब्लुलालजीके इस वाक्यमें--'कलाको 
अम्तत जान!- जान' यह विधिया समापिका क्रिया जान पड़ती 
है, परन्तु आपने उसे 'कलाको'के आगे रखकर सम्बोधनका- 
सा रुप देदिया, अर्थात्‌ “ऐ ज्ञान ! ( बाज़ारी महावरा ! ) 
दृष्टि लगाकर देख |” इस दशाम ऐसा अर्थ करनेके सिया 
दूसरी गति नहीं है। यदि 'जान' और दश्टिश्के बीचमें “और” 
शब्द्‌ होता तो भी कुछ बात थी ! लालचन्द्रिकाके 'प्रतीप'को 
न जाने आपने क्यो छो ड़ दिया ! जब आदमी नकल करे तो 
पूरी दी-करे ! और आपका यह 'मुग्धाहाव” अपने प्रयोक्ताके 
मुग्धत्वकी ड्योंडी अलग पीट रहा है! विद्यावारिधिजी ! 
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मुग्धाहाव! नहीं, “मौर्ध्यहाव” कहिये। अन्यथा 'मुस्धाहयव'- 
के साथ “मंध्याह्यवः और 'पोढाहाव” आदि भी मानने 
पड़ेंगे, समझे जनाब ! 

'दावो'का हाल लिखते हुए 'साहित्यपरिचय' के २& पृष्ठ- 
पर आपने स्वयं मौग्ध्यः लिखा है, और नहीं तो डसे ही 
देख लोजिए । पर आपको इससे क्या, वहां साहित्यदर्पणमे 
'मोस्ध्यः देखा वह नकल कर दिया, यहां ' मुग्धाहाव! देखा 
चैसा लिख दिया ! नकृलमें अकुलकों क्या दखल ! लल्ललालजी 
यदि भूलसे 'खुधादीधिति'का पदच्छेद करके 'सुधा!कों 'कला में 
मिला गये और “दीथिति'का श्रर्थ “चन्द्रमा! कर गये तो 
इसका कारण था, वह बेचारे संस्क्ृतके विद्वान नहीं थे. 
उनले ऐसी अशुद्धि हो जाना सम्भव और क्षन्तव्य है, परन्तु 
आपको तो अपनी “विद्वदृव्वन्दशिरोमणि” “विद्यावारिधि?- 
की डपाधियोंका ध्यान रखना चाहिए था, ये बेचारी अपने 
जीमें क्या कहती द्ोंगी, अपने कर्मोंको कोसती होंगी ! 

महाराज्ञ ! शब्दोंका दुष्प्रयोग बुरा होता है. इससे बचना 
चाहिए, क्या आपने आचाय्यंद्रडीका यह श्लोक नहीं 
खुना ? -- 

“गोगों: कामदुधा सम्यक्‌ प्रयुक्ता स्मय॑ते बुचेः । 

दुष्प्रयुक्ता पुनर्गोत्व प्रयोक्तु: सैच शंसति ॥० 

२८ २८ २८ 
/2--चितवन भोरे सायकी योरे मुख सृसक्यान । 
_छगनि छटाकी आली गरे चित खटकत नितआन ॥ ३ १ २ 
. डखका भोरे भायसे देखना ओर गोरे सुखकी मुसकान 
लगना लगाना लटकके सखीके गरे यह बात नित्य मेरे शरीर 
जे आन कर खटकती है ।” स्वभावोक्ति ? ( पू० १०६ ) 
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यहां 'भोरे! भांय 'गरे! इन्हें आपने यथास्थित ही रहने 
दिया है। वजभाषासे आपको खास प्रेम हैं, 'सिंया? पिया, 
'डरहना' इत्यादि शब्द बेअरूत्यार जहां तहां आपके जादू- 
रकम कुलमसे टपक पड़े हैं ! क्‍ ०५३० * ६ 

लगना लगाना लटकके सखी के गरे यह बात नित्य 
मेरे शरीरमं आन कर खटकती है |? 


ज़रूर खटकती होगी, हमारे कानोमें भी आपके यह शब्द 
खटक रहे हैं। द 


लगना लगाना लटकके” केसी अच्छी लटपटपंछीकी: 
पूछ हे ! ः क्‍ 
जी हां, क्या होता हे !......"बात नित्य शरीरमें आन- 
कर खटकती हे”? । किसके शरीरमें खटकती है, यह तो आप- 
से पूछना ही फुजूल है, इसका पता तो दंगे ही नहीं। अब: 
तक बात चित्तमें खटकती है? मनर्मे खटकती है,” यह सुना 
करते थे, अब आपसे मालूम हुआ कि वह शरीरमें भी खटकती 
है। यह मालूम न हुआ कि वह सारे शरीरमें आनकर खटकतीः 
है या हाथ, पैर, खिर आ्रादि किसी एक अंगमें ? सब पुरानी: 
बातो फेरफार हो रहा है, विद्यावारिधिजीने सोचा कि 
शब्दोंके अथों और महावरोंमे भी तबदीली होनी चाहिप। इस- 
की इसलाह'का काम उन्होंने खुद अपने हाथमे लिया है। 
अब आगेको "चित्त'का अर्थ 'शरीरः करना होगा, यह 
बात 'जीमें खटकती है' की जगह 'शरीरमें खटकती है?, कहना 
होगा, इस बातको सब नोट करल ! 5 आकर 
._ , है भी तो ठीक, चित्तमें इतनी सामथ्य कहाँ, जो इसः 
नित्यके स्रटकेको सह सके! अबतक जो हुआ, सो हुआ, 
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अब उसे छुट्टी मिलनी चाहिए. और यह काम शरीरके 
पुद होना चाहिए । 
पक वात और है। कोई चीज़ चित्तमें खटक भी कैसे 
सकती हे ? यदि कोई किसीके ढेला या कंकर मारता है तो 
वह शरीरमें द्वी तो जाकर लगती है ओर खटकती है ! चित्तसे 
क्या वास्ता ? क्‍ 
है . न जाने विहारीलालजी 'चित खटकत' केसे लिख गये ! 
यही क्यों, इससे अगले दोहेमें भी तो उन्होंने यही कहा हे-- 
“जक्षणु-क्षणमे खटकत सुहिय! खरी भीरम जात। 
कही ज्ु चलि बिनही चिते ओठनही में बात ॥? ३१३ ॥ 
'' क्षण चाणम वह बाला मेरे मनमे खटकती है, वडी भीर 
! * में जाते हुए वह देखकर होठो ही में बात कद कर चली 
है 'स्म्नति)' ( पू० १०६ ) 
ऐसा मालूम होता है कि पुनरुक्तिसे बचनेके लिए विद्या- 
वारिधिजीने इस दूसरे दोहेकी टीकामे, “मेरे मनमे खटकती 
हैः लिख दिया हैे। “शरीरमें खटकती है तो पहले आ ही. 
चुका था। सबद्दी बातोंका ध्यान रखना पड़ता है! अथवा 
यह बात होंगी कि नित्यके खटकनेसे शरीर जजेर हो गया. 
उसमे छिद्र हो गये। शअ्रतः उन छिद्रोमे होकर बात अब मनमें 
खटकने लगी ! जिस प्रकार घड़ेमे बार बार कंकर मारनेसे 
जब छेद हो जाते है तो घड़ेके अन्द्रकी चीज़पर कंकर जा 
लगती है ! इस प्रकार इस विरोधका परिहार हो सकता है! 
। # है ह 
१५-अपनी गरज न बोलियत, कहा निदह्दोरोतोहि । 
तू प्यारों मो जीयकों मोजा, प्यारों मोहि ॥रे५१॥ 
कँः . कं... के 
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. “अपनी गरजसे बोलते हैं इसमें मेरा क्या निद्दोरा है तुम 
मेरे जीके प्यारे हो और तुम्हें मेरा जी प्यारा है। काव्य- 
लिंग |” ( पृ० ११८ ) द . 

मूलपाठमे कॉट छाॉँट - किये बिना श्रीमानको सत्र नहीं 
आता। यह कुटेव छूटनी कठिन है । यहाँ 'गरजनिःका पदच्छेद 
करके और 'इकार' उड़ाकर 'गरज न! ही गढ़ दिया ! तथा : | 
४ थे, चरणमें 'मो जिय' को 'मोजी', बनाकर कामा लगा दिया ' 
मोजी'के आगेका यह 'कामा' शायद 'जियके 'यकार'की 
यादगार हे ! 
कहा निहोरोतोहि'का अर्थ करते हैं - “इसमें सरा क्‍या 
निहोरा है? यह 'मरा' स्तरियोंकी गाली है। ख्त्रियाँ पायः 
'जला' मरा? बोला करती हैं। विद्यावारिधिजीने इसे शायद 
इसलिए रकक्‍खा है जिससे यह पता चल जाय कि यह किस- 
का वचन है | क्योकि बैसे तो किसी दोहेके अर्थमें आप यह 
लिखते ही नहीं, कि कौन किससे कह रहा है, सिर्फ क्रियाओं 
और महावरों द्वाराही वक्ताका पता चलाया जा सकता है 
सो वह भी यदि भाग्यसे कहीं आगये तो । सो इस “'मरा'- 
से मालूम हुआ कि नायिका नायकसे कह रही है कि-- तुम 
मेरे जी को प्यारे हो श्रौर तुम्हें मेरा जी प्यारा है--* द 
बहुत ठीक है, ऐसा होना ही चाहिए, इसमें किसीका क्‍या 
निहोरा है, ऐसा कौन निछठ र होगा जो जीसे प्यार करनेचालेफो 
प्यार न करे; वा उससे न बोले, यह तो एक बहुत मासूली 
और मोटी बात है। फिर न मालूम कविविहारीलालजीको यह 
क्या खूक्ी कि वह ऐसी साधारण बातके लिए भी दोहा बनाने... 
बैठ गये क्‍या ऐसी ऐसी आम बातोंके लिए भी काव्य... 
“बनाया जाया करता है ? इसमें (आपके काव्यलक्षणानुखार) 
॥ हि 
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कोनसा '““““ “रख खुख लोकोत्तर चमत्कार» है कि 
इसे इस दशांम काव्य कद्दों जाय ? यह भी कोई बात नहीं, कि 
'किसीसे बोलनेके लिए इसीकी ज़रूरत हो कि वह बोलनेचाले- 
को जीसे चाहता है | उदासीनताकी दशामें और भले आदमियाँमें 
दुश्मनीकी हालतमे भी. आपसम वोल चाल बन्द नहीं होती । 
इसके अतिरिक्त बोलनेवालीका यह कहना कि 'में अपनी 
गरजसे बोलती हूँ इस दशामे व्यर्थ हे, क्योंकि जब एक 
दूसरेकी वराबर जीसे चाहते हैं तो बोलनेमें दोनोकी 
गज़ेंम्नुश्तर्का! हुई, 'इसमें एककी गरज़ बतलाना सरासर 
खिलाफ कानून है। चाहे आप इस वातको किसी वकीलसे 
'पूछ देखिए । दोहेकी यह दहुदंशा करके भी आप फर्माते हं-- 
'काव्यलिज्न” विद्यावारिध्ििजी ! इसमें तो आपने काव्यत्व- 
की पक्त बंद भी नहीं छोड़ी, यह तो सूखे छिलके रह गये ! 
अब इस कोरे शब्दोंमं आ्राप कद्ाँ काव्यका लिह् ढूँढ रहे हें ? 
कृपा कीजिए, काव्यवाव्यका नाम लेकर सहृदय काव्यरसि- 
कोके साथ मज़ाक न कीजिए, कविताके ज्ख्मोपर नमक 
न छिडकिरए। आपकी टीकाकी प्रचणड-ज्वालाने काव्य- 
लतिका भस्म कर डाली । शब यहाँ 'काव्वलिज्लः कहां हें ! 
हाय ग़ालिब ! तुमने यद शेर इसी मोकके लिए तो नहीं 
कहा था [-- 


“जला हैँ जहाँ जिस्म दिल भी जल गया होगा 
करेदते हो जो अब राख जुस्तज्‌ क्‍या है ? 
मर न -.. में£ 


सहंदय पाठकगण ! आपने देखा विद्दारीकी इस* झत्य- 
त्कृष्ट उक्तिको किस प्रकार जला कर राख किया है 
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यहाँ रोषभावकी शान्ति और ओत्सुक्य भावके उदय 
होनेपर कलद्दान्तरिकाकी, अथवा प्रणयकुपित' नायककों- 
मनाती हुई नायिकाकी उक्ति है--अ्रभिप्राय यद्द है कि में 
अपनी ग़रजलसे बोलती हूँ. कुछ तुकपर अहसान नहों 
करती। जो मुझे अपना जी? प्यारा न होता ओर जीको तू. 
प्यारा न होता तो तेरी ऐसी करतूतोकों देखकर भी, क्‍यों 
तुभसे बोलती ! तुझसे बोले बिना 'जी'से रहा नहीं जाता, 
उसकी खातिर सब बातोकों भूल कर, बोलना ही पड़ता है । 
जान बड़ी प्यारी चीज़ है, उसके लिए सब उपाय करने 
पड़ते हैं। क्‍ क्‍ 
इसी दोहेके अर्थेवाली एक गाथा “गाथासप्तशती”में हे-- 
 4बालञअ तमाहि अदिअं णिश्रअं विश वन्नहं महं जीअ्रम । रे 
त॑ तश विणा ण होइ त्ति तेण कुविअं पलाएमि ॥ (३१५०). 
( बालक ! त्वत्तोड्घिक॑ निज्कमेव वज्लभ॑ मम जीवितम | 
तत्वया विना न भवतीति तेन कुपितं प्रसादयामि )!' 
... #: | के... के 
अरथ--हे बालक--परपीड़ानभिजश्ञ ! तुभसे ज्यादह मुझे 
अपनी ही जान प्यारी है, वह तेरे बिना नहीं बचेगी, इसलिए 
तुभ रुठे हुएको मना रही हूँ। 
इन दोनोके भावम कितना साइश्य है ! 
| 4 .. ह >< 


१$-ओंधाई सीसी सुलखि, बिरहबरी बिललात । 
बीचे सूख गुलाब मो, छीटो छुई न गात ॥३८९॥ 
“हैँ प्रीतम ! एक सखीने जो उलट कर सीसी उसके 
शिरपर डाली श्रथांत्‌ विरदसे विकल हो विज्ञाते हुए सीखी 


! 

क्कुंट | 4१ 
सथिकार ७. रमन परिजन पक किन. न रा 
४ 


है... 
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लुढ़काली (? ) बीचमे ही गुलाब खूख गया उसके शरीरमें 
छींट भी न लंगी। अ्रयुक्तालंकार |” (पृष्ठ १५८) 

आपने भी अर्थंज्ञानके विरहसे विकल हो “विज्ञाते! (१?) 
हुए विद्यारीके काव्यास्त कटोरेको इस प्रकार 'लुढ़काला' (?) 
है कि काव्यप्रेमियातक उसकी एक छींट भी न पहुँच सकी, 
सबका सब काव्यरस बीचमें ही सूख गया, या घूलमे मिल 
गया । काव्यास्त॒त-पिपासु देखते ही रह गये ! ् 


विद्यावारिधे ! यह आप क्या कह रहे है ? ज़रा सोचिए 
तो सही ! हे प्रीतम !! कहकर नायककों कौन सम्बोधित कर 
रही है ! नायिका स्वयं तो कह नहीं रही, क्योंकि 'डखके 
शरीरपर तो सीसी 'लुढ़काली? (?) गयी है? । सखी नायिका- 
का विरह नायकसे निवेदन कर रही है, पर सखी नायककों 
हे प्रीतम !' नहीं कद्दा करती । सम्बोधनके इस अनोचित्य- 
पर आपने ध्यान नहीं दिया ! और “अर्थात्‌ विरहसे विकल 
हो विज्लाते हुए सीसी लुढ़काली” इसका क्या मतलब है? 
क्या सीसी लुढ़कालनेवाली' (?) स्वयं विरहसे विकल हो 
विज्ला (?) रदह्दी हे ?ः उसकी ऐसी दशा क्‍यों हें? उसे 
किसका विरह है ? फिर उसने वह सीसी! अपने ही ऊपर 
न लुढ़कालकर (? ) किसी दूसरीके ऊपर क्यों लुढ़काली ! 
विरदकी विकल्नता ही जो ठहरी ! बेचारी 'लुढ़कालना' अपने 
ऊपर चाहती होगी, जल्दीमें घबराकर ओरके ऊपर लुढ़का 
द्या। पर बीचमें ही गुलाब क्‍यों खूख गया, इसका कोई 
कारण ऐसी दशामे प्रतीत नहीं होता यद्द अयुक्तः बात हुई 
इस्तीलिए शायद आपने यहाँ “अयुक्तालंकार” लिखा हे! 
. साहित्य-शाख्में “भत्युक्ति' ओर “अतिशयोक्ति” अलंकार 
तो है, पर यह “अयुक्तालंकार? आजतक न खुना था 


रु 
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बी मर री मी अम हि 


लललूलालजीने तो 'अत्युक्तिमेकी 'इ'कार उड़ाकर उसे 
अत्युक्तालंकारर बनाया और श्रीमान्‌ विद्यावारिधिजीने 
उसमेंसे 'तकारःकी मिल्लावटकों भी निकाल बाहर किया 
और एक खासा नये ढंगका 'अयुक्तालंकार' गढ़कर सतसईके 
गले मढ़ दिया। पुराने श्रोल्डफ़ेशनके अलड्लार आजकलकी 
सुशिक्षित सोसायटीमें रद्दी और भद्दे दो गये, इसीलिए 
हमारे विद्यायारिधिजी 'लेखालंकार' 'काकोक्ति' 'प्रान्तालंकार' 
अयुक्तालंकार! इत्यादि न्यूफ़ेशनके नये नये अलंकारोंसे 
श्रीमती सतसईको “'सर्वाज्नभूषित” कर रहे हैं ! है 

दोहेका साफ अर्थ यह हैं कि नायिकाकों विरहाझिसे 
जलती और विलाप करती हुई छुटपटाती देखकर, तापशान्तिके 
लिए उसके ऊपर गुलाबकी शीशी डलटी की, परन्तु शरीरसे.. | 
जो विरहाप्िकी लपट निकल रहीं थीं, उनसे गुलाबजल बीच- 
हीमे सूख गया, शरीरतक एक भी बूँद्‌ न पहुँची ! 

विरद्वतापका वर्णन विहारीलालने जिस अपूर्वता अधिकता 
और अतिशयोक्तिसे अपने काव्यमें किया है, चह बड़ा ही 
विचित्र है। इस दिषयमें वह सबको मात कर गये हैं | « 


>( ८ २५ । ह 
?७--बिरहबरी लख जोगननु, क्यो श्लो डाहि केबार |... 


अरा आब मज भीतरे, बरसत आज जैँगार ॥|३८५॥ 
“बिरहबरीने पटबीजनॉको देखकर केबार यह बात 
सखीसे कही “अरी आउ मजिया” (१) आज अँगारे भीतर ही 
बरखते है |” (पृष्ठ १२६) का कमा 





शा ः है विया आम आय २७ आस है “डा 
.. छब्भन्य कवियोंकी इस विषयकी उक्तियोंके साथ “बिह्ारीका विरह- 
.. वर्णन! ( १५६ पृष्ठते १९४ पृष्ठ तक ) पाठक पढ़े ही छुक़े हैं। 

द क्‍ ... # 





कपल 














 खतसई-संहार । . चु७१ 
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हलक के किक २०७ 


महाराज !. दया कीजिए, विहारीकी कवितापर यह 
अनर्थरूप अँगारे न बरसाइए, इसे जलाकर आपके हृषथ 
क्‍या आ जायगा ? अर्थ न हुआ करे तो मूलकों तो न बिगाड़ा 
करो! 'लखि'का 'लख' 'जीगनिदु'का 'ज्ञोगनजु' और 'भजि' 
का 'मज' आपने किसके कहनेसे किया है? ओर कृपा- 
निधान ! मेंह और ओलोकी तरह अऔँगार भी यदि बरसे तो 
बाहर ही. बरसे । ( पटे हुए ) मकानौके भीतर नहीं । यहाँ 
आपको “स्ान्ति! हो गई। भीतरे”का सम्बन्ध 'अरी आवब 
सजि/के साथ है । 'बरसत'के साथ नहीं ! समझे छुज॒र ! 
| पुरनूर! की है 
7 कृष्णकविने जो इस दोहेपर कवित्त लिखा है उसका 
यह अन्तिम चरण देखिये कैसा अच्छा हैं 
“नीचेतें उठाय नारि डीठि परे जीगना रु, 
आगि आगि आगि कै कै भाज गई भौनमें ।” 
' २८ ८ 

2८--कहे जु वचन वियोगिरनी, बिरहावकल अकुलाय । 

. कियेनकों अंसुआंसाहुत सोवत (?) बोल सुनाय॥ २१९०॥ 

.. महे ने मै 

“उस वियोगिनीने जो विरहसे व्याकुल हा” चखिन्लाकर 
बचन कहे हैं उनको सोनेको जातेमें सुनाकर किसको आँख 
सहित नहीं किया श्रर्थात्‌ उसके शयन समय उसके दुःखकी 
कथाकों छुनकर सब रोने लगते हैं? ( पृ+ १३१ ) 

आपके श्रीमुखले भी विहारीके काव्यकी दुदेशाकों खुन- 


: कर खब सहृदय रोने लगते हे! 

_झूलके “खुबा छ बोल सुनाय”को श्रीमानने सोकत ( ? ) 

.. बोल सुनाय” बना दिया ! इतनेपर भी दावा दै कि 77 
| पा ह ७. पल 
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“कटोरेमें कीचड़ नहीं मिलाई गई |! 'अकुलाय--घबराकर' 7 


का अर्थ आप 'चिज्ला कर' करते हैं।... .. 
'डख वियोगिनीने “तो खेर “चिज्लाकर! या घबरा- 
कर वचन कहे हैं, पर “डनको सखोनेकों जातेमे खुना कर” 
किसने खुनाकर ? उस वियोगिनीने ही खुना कर या किसी 
ओरने ! और ( “उनको सोनेको जातेमें सुनाकर! क्या अच्छी 
इबारत है ! ) 'किनको' खुना कर ? उन्हीं बचनोको जो दिन- 
में” चिल्ला चिन्ना कर' कहे थे ? मालूम द्दोता है, वह 'वियो- 
'शिनी' दिनमें ( या जागतेमे ! ) लखनऊके मरखिया पढ़ने- 
वालोकी तरह! खूब चिल्ला चिन्लाकर जिन वचनोका अभ्यास 
करती है,. उनको ही 'सोनेको जातेमे' खुनाकर सबको 
रुलाती है! उसके शयनके समय उसके दुभ्खकी कथा 


सुननेको, रोनेवालोकी एक मजलिस लगती द्वे ! रोज़ रातको 


डुःखकी कथा बेठती है !! क्‍ 

“जमा करते हो क्यो रकीबो को 

इक तमाशा इुआ, गिला न हुआ?” ! 

यहाँ विद्यावारिधिजीके हाथसे अलंकार' न जाने केसे 

छूट गया ! आश्चय्ये है! इस बातकों तो वह भूलनेचाले न 
थे ! कविताकी अन्त्येष्टि करके भा वह उसके शरीरसे अल- 
ज्ञार तो उतारा नहीं करते थे ! यह आज़ नयी बात केसे हो 
गयी ! फिर क्‍या 'कहे जु चचन वियोगिनी---इ्स कविताके 
पास कोई भी 'अलड्भार' नहीं था! जिस विद्दारीकी प्रत्येक 
कविताके पास एक एक छोड़ कई कई अलड्लार है, 'अल्डारों- 
को संसष्टि” है, उसकी यदद कविता अलड्लारशल्य केसे रह 
गयी ! राज़ाके घर मोतियोका काल कैसे पड़ गया | * 








न न ली अली आम धन >> न वन कक 
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दरिकधि ओर लल्लूलाल कवि तो कद्दते हैं. कि इस 
कविताके पास भी एक अलड्वार था, जो उन्होने श्रपनी श्रखों 
देखा था ! वह कहाँ गया ? किसने छीन लिया ? 


देखिए हरिकवि इसके विषयम क्या कहते हैं, उन्हींकी 


ज्बानी सुनिए-- के क्‍ 


“कहे ज्ञु इति। सखी सो सखी । एकान्तम कहे जो बचन 
वियोगिनीने ! विरह सो बिकल 'ढुखी होय के अकुलाय 


चचन वियोगिनीने कहे। कोनकों आंसू सहित नहि किये, किये 


हो, यह अर्थ काकुस्वरसों । 'खुवाने सुबोल खुनाय'” खुवाने रु 
कहिए वे ही बोल खुनाय । ताहि बोल को खुनाय के। खुवाको 


बोल कारन, श्रांसू कारज। हेत्वलड्भार ॥? (हरिप्रकाश टीका) 


ओर भी आपने खुना ? हरिजी कहते हैं कि वियोगिनीने 
तो 'खोनेकी (या चांदीकों? ) जातेमें! दुश्खकी कथा 
किन्हीं सबको नहीं सुनाई थी, वह बेचारी तो एकान्‍्तम बैट 
कर चुपकेसे रोई थी ! विरद्की विकलतासे घवराकर; 
ब्रेश्रख्त्यार उसके दुखी दिलसे कुछ वचन निकल गये, उसने 
अपने 'शयन समय' क्रिसीको रुलानेके लिए दुःखकी कथा 
नहीं कही थी ! पर बद्किस्मतीसे वह ( एकान्त स्थानमें ) 
पिजरेमें बैठे गज्ञाराम' खुन रहे थे, उन हज़रतने वे खुने हुए 
धचन दोहरा कर खबके सामने भाँडा फोड़ दिया! ओर 
विद्याचारिधिज्ञीने व्यर्थंही बेचारी वियोगिनीपर सबके सामने 
निलज्ञतासे ठुशखड़ा रोनेका इलज़ाम लगा दिया ! 


काबिले-अफसोस है, उस शखसको रुसवाई भी 
परदेही परदेमे कम्बख्त जो रुखवा हो जाय ![? 


2९ हर मप 
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९----कोटे यतन कांज करों, तनका तपाति न जाय | 

जा लागे भीजे चौरलों रहे न यों (?) लपठाय # ४०८ 

हैँ: मम ५2 

“इयारी कोटि यतन करो परन्तु प्यारेके तनुकी तपन नहीं 
जायगी जबतक भीजे चीरके समान तुम्हारे शरीरमें लिपट 
कर न रहे। पूर्णोपमा--नायक उपमा (१ ) चीर उपमेय लो 
वाचक लिपटना धम॥” ( एृ० १३६ ) 

अफसोस ! बड़ा सख्त मज़े है! अखाध्य रोग है !! 
“प्यारी कोटि यतन करो परन्तु प्यारे की तनु की तपन नहीं 
जायगी”--क्यों महाराज ! फिर यह 'तपन' कैसे जायगी 
किसी डाकुरकों चुलाया जाय ! या यूनानी हकीमको ! या 
आपकी उस 'ठुट कहेरी'से भूतकी छूत दूर कराई जाय ? 
कुछ तो बतलाइए ! आपकी रायम “प्यारी? और “प्यारे के वश- 
का तो रोग हे नहीं ? प्यायी करोड़ उपाय करो” उसके किये 
तो कुछ होगा नहीं? यह 'तपन' केसी हे ? कहीं ज्येष्ट 
आपषाद्की गरम लुएं तो नहीं लग गयी हैं ? 





क# दोहे का शुद्ध पाठ इस प्रकार है-- 
“कोटि [रि] जतन कोंऊ करो तनक्की तपति न जाथ | 
जा छा भांज चार छा रहू न प्या ऊपटावय ||? 
विद्यावारिधिजाीने कई शब्दों को बदल दिया है । खर, और 
जो कुछ किया & वह किया ही है, पर “प्यो? का * यों! (१) न जाने 


4 ऐप 


क्यों किया है / शायद इससे शरीरमे लिपटनेका प्रकार विवश्षित है * 
“मैंने कहा कि रन्‍जों ग़म मिटते हैं किस तरह कह्दो, 
जीना लछगाके सीने से उसने बता दिया कि यों? 
 कोऊ! का अर्थ किया है प्यारी! ओर “यों? (१) का प्योरे ! 





॥॥ 
| 
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. हाँ, आपने यह क्‍या फर्माया-- 
समान तुम्हारे शरीरम लिपट कर न रहे? -आपके इस 

प्रयोग' ( लुखसे )की विधि कुछ समभर्म नहीं आयी ? यदद 
'भीजे चीरके समान? '“तुम्हारे'पदवाच्य कौन हे ? 
'शरीर'में लिपटकर, कौन न रहे ? “पूर्णोपमा” (१) या 
बावाजीकी 'विभूति' (१) आपका निर्दिष्ट यद 'तनुतपनोप- 












शमन' डपाय तो 'लटकमेलक'के 'जन्तुकेतु'के इस प्रयोग- 
को भी मात कर रहा है! रोग, निदान, ओऔषध और 


वैद्य, सब ही विलच्षण हैं ! -- 
यस्य कस्य तसरोमूलं येन केनापि पेषयेत्‌ 
यस्मे कस्मे प्रदातव्यं यद्वा तद्धा भविष्यति ॥" 
ने के मई 
ओर आपकी यह “पूर्णोपमा” तो “स्वोपमादेबे योग्य ” है ! 
: हाँ, विद्यावारिधिजी मद्दाराज़ ! “पूर्णोपष्मा नायक 
उपमा (?) चीर उपमेय”*“*““““-यह “नाय#! काहेकी 
उपमा (१) है ? इसी 'पूर्णोपषमा'की ? ओर कौनसी 'उपमा 
है? यह 'लुपनकार!' 'डपमान' तो नहीं हे? अच्छा, अब 
समझे, “नायक, उपमान”” “चीर उपमेय”--यह मतलब ! बहुत 
ठीक, बहुत खूब ! 
महाराजकी जय रहे, यह तो अब “प्रतीप” # हो गया !! 
'पूर्णापमा? कहाँ रही ! समझे कि नहीं ? सुनिए-- 
“प्रतीप्नुपमानस्योपमेयत्वप्रकल्पनम्‌ ” । 








# “प्रतीप:---उछटा हो गया। “अतीपालक्कार! नहीं। अल- 





डकार! तो इस दक्ामें कोई भी नहीं रहा ! हाँ, “पूर्णापमा”का 
उलट पुझुट करके सत्यानाश कर डाछा है ! 


रे० .. 9 













































३०६ विह्ारीकी सतसई 





अथांत्‌ जहाँ 'डपमान'को उपमेय बना दिया जाय वह 


. 'प्रतीपालड्वार! है । सो आप देखिए कि आपके यहाँ 'उपमान'- 
का उपमेय बन गया है या नहीं! जिस 'लासचन्द्रिका!से 
आपने यह “'पूर्णोपमा” नकल की है, पहले वहाँले इसका 
अथे समझ लीज्िप-- 

. “अंतरंगिनी सखीका वचन सखीसे। कड़ोड़ उपाय 
कोई करो नायकाके शरीर की जलन न जायगी। ज्ञब तक 
भीगे वस्त्रकी भाँति रहे नहीं है नायक लिपट कर” कामके 
आधिक्यले प्रौढाका भी वचन सखीसे खंभवे “पूर्णोंपमा 
लंकार--नायक उपमेय, भोगा चीर उपमान, लो वाचक. ओऔ 
लिपटना धर्म ॥! 

देखा आपने ! आपकी पूर्णोपमा” में और इसमें कितना 
भेद है ? यहाँ 'भीगा चीर! उपमान है आपने उसे. उपमेय 


वा 9७ ७ कट त9../0७.७० ७. ॥ “कम, 2० 0००९,/+३ (३० सकल 


रन 





. बना दिया और “नायक' जो 'उपमेय' है उसे उपमा(न 3 


कर दिया है | इतना डलटा (प्रतीप ). कर देनेपर भी आप 
 डसे “पूर्णोपमा” ही बतलाये जाते हैं! इसे 'तोड मोड- । 


कर अलडझ्लारोकी सूरत बिगाड़ना, कहते है या कया ??? 
हि 


२०-तजो (?) आंच अति बिरहकी, रह्यो प्रेमस्स मौज | क्‍ 
-. नयनानेक मय जल बह, हियो पसीज पत्चाज | रेट ॥ 


“हे सखी ! अब इसका शरीर विरहकी आँचसे तचा है 


. और प्रेमके रसमें भीजकर हृदयसे पस्ीज पसीज्ञ कर नेतौके 
_ मार्गसे जल बहता है । समाखोक्ति!/.. (पृष्ठ १४२ ) 


हा भगवात विहारि-काकते / श्रोच्यात्ते, बदेवं तपाति कऋू 





.. समुच्छिच्रान्नानान्पकारे , प्रकाशितदिक्चऋषाले ललाटन्तपे ज्ञान- 
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"ही जननी करी पतन तक किला ९५ १. कममन ५ सना की 


सहसांशों, पार्रियतां हन्‍्यमाना तपस्विनत्यृष्वेबाहु समा 
क्रन्दाति लदभकव॒न्दे, प्रचराति च दःसाहसिकहद्याविकस्पने महा- 
माहिमगालि-चक्रवार्ति-जाजमहा प्रभञश्ासन चक्र, सोरस्त/|डमबह्मण्य- 
मदघोषयन्ती, तमकरुणमरोविदारं व्यापाधसे // परमशः परला- 
कग्रास्थितायास्ते सदयातिं विदृध्यादित्याग्रिषमन्तरा किसन्य- 
द्ृदामः शोकशाष्कहदया मन्दभारया वयमस्‌ /// 


हा विहारीलाल ! किस बुरे मुहृतेमे तुम यह कविता 
करने बेठे थे ! क्‍या तुमने भी किसी जन्ममें किसीकी कविता- 
को इसी प्रकार श्रष्ट किया था. जिसका यह बदला अब तुमसे 
लिया जा रहा है ! ज़रूर कुछ ऐसी ही बात है, अन्यथा तुम्हारी 
अम्ततरसनिष्पन्दिनी सूक्ति-लतापर इस प्रकार छुठार- 
प्रहार करके उसे अनर्थाश्रिकी ज्वालामं न कोका जाता ! 
.... विद्यावारिधिजी ! खच बतलाइए आप इस कविताके 
पीछे क्‍यों हाथ धोकर पड़े हैं? इस गरीबने अपका क्‍या 
बिगाड़ा है जो आप इसे इस तरह बिगाड़ रहे हैं! साधु 
रुषोका यदि किसीके साथ कुछ वैर भी दोता है तो भी वह 
इस तरह उसके प्राणोके आहक नहीं हो जाया करते ! क्‍ 
बुरा मानने ओर नाराज़ होनेकी बात नहीं, ज़रा शान्त- 
चित्त होकर सोचिये कि यदि भ्रीमान विद्वदवृन्द्शिरोमणि 
विद्यावारिधिजी, कोई श्रत्युत्कष्ट कविता लिखें, गलती हुई, माफ़ 
कीजिए, मेरे शब्द वापस दीजिये, ऐसा भला आप क्यों करने 
लगे, अच्छा तो यों समझमिए कि श्रीमान्‌ , अपने जन्म भमरके 
परिभ्षमसे बहुतसा द्वव्य व्यय करके सर्वेलाधारणके उपयो- 
गाथ “अतितल्ललित, मंचुर, मुग्ध” पुष्पफलोसे सवोह्भूषित द 
कोई सुरम्य उद्यान ( बागीचा ) लगावे, जिसके पुष्प ओर 


है. 


आर 





























इग्ल . विद्वारीकी सतसईं | 
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अल्प लगी रा टन मर. बटन ताप. 


फलोसे अनेक प्राणियोका उपकार हो रहा हो श्रव यदि कोई * 
महापुरुष दुरुस्त करनेके बहानेसे उसे उखाड़ पछाड़ और 
काँट छाँट करके इंधन बनाने लगे और फलपुष्प-समन्वित 
वृच्तोकी जगह बबूल और कटेलीके कांटेदार भाड़ बोने लगे 
तो कितने अ्रनर्थ ओर शोककी बात है ! प्रत्येक खह॒दय पुरुष- 
को इससे ज्ञोभ और दुःख होगा कि नहीं ? 
वह भौंरे जो उसके पुष्पोका मकरन्द्‌ पान करके मस्त , 
रहते थे, वह पक्षिगण जो उसके शअ्म्ग॒तोपम फलोको खाकर 
इन्द्रके उद्यानको भी तुचछ समभते थे, उस बाग्रीचा बरबाद 
करनेवालेकी जानको क्या दुआ दंगे ? उनकी सन्‍्तप्त आत्मा- 
का सत्र किसपे पड़ेगा ? * »| 
क्या इस दुधटनासे आपके हृद्यपर आधात न पहुँचेगा ? 
पहुँचना तो ज़रूर चाहिए, सबकी यही राय है ! 
कोई विहारीकी आत्मासे पूछे, 'न्यूटनःको अपने उस | 
अ्रसूल्य भ्रन्थके जलनेपर इतना दुःख न हुआ होगा, जितना | 
विहारीको अपनी कविताके इस संहारपर हो रहा होगा! ' 
यूटनने अपनी उस च्ञतिको किसी प्रकार अन्य ग्रन्थ. 
लिखकर पूरा भी कर दिया था, पर विहारीको अब कहाँसे 
ज्ायगे ? द द 
..हन्त काविते देवि ! निराश्रयासि, कमाक्रन्दामः । कस्ते 
प्ताहाय्यं विधास्यति ? निन्‍द निजभागधेयं | अलड्घनीया नियातिः / 


सहृदयकाव्यरसिकगण ! यह दोहा कविकल्पनाका | 
अलौकिक और अत्युत्कृष्ट नमूना दे, कविकी श्रपूर्व प्रतिभा- | 
का जमकता हुआ चमत्कार है । कवितादेवीका मनोमोहक 
सुन्दर चित्र है। वाग्देव्रीका मुखदरपण दे ! 











'ाशककलललतलाारलततान 





._ . रा 
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. ऐसीही कविताके विषयमें यद्द कहा गया है-- 
“ज्योत्स्नेव हृद्यानन्दः सुरेव मदकारणम्‌ । 
प्रशुतेव समाकृष्टलोका कवयितुः कृतिः ॥? 


हि ह # ै 

ऐसी ऐसी अनूठी उक्तियौँंके कारणद्दी 'सतसई' विद्ग्ध 
काव्यप्रेमियोके कए्ठका कणठा ओर हृदयका रलदार बनी हुईं 
है, या कभी बनी हुई थी, कहना ठीक होगा ! 

जेखा उत्कृष्टतम यह दोहा है, ऐसी ही निऊृष्टतम इसकी यह 
टीका है । यही क्यों, जहाँ मारा है, विद्याचारिधिज्ञीने रगपर 
नश्तर मारा है ! सतसईमे जो जितने अच्छे दोहे है, उतनीददी 
डनको अधिक दुदंशा की गयी है, कोई किसे किसे रोचे ! 

“हैरां हूँ दिलको रोजँ ।के पॉटूँ जिगर को में, 











थ्‌ ३ 3 बिक हु 
मक॒दूर हो तो साथ रक्‍खेँ नोहागर को मे! । 
(ग़ालिब) 


. विद्यावारिधिजीकी सताई हुईं सतसईके उत्तम पद्मोंको 
रोनेके लिए तो “नौद्दागरों”की एक पल्लटन द्रकार है ! एक 
आध # 'नोहागर'को साथ रखनेसे काम न चलेगा 

दोहेका शुद्ध पाठ और अर्थ इस प्रकार है-- 
“तच्यों आँच अति बिरहकी रहो प्रेम रस भीज । 
नेननिके मग जल बहे हियो पसीज पसीज ॥” 

. कोई किसीके विरहमे रो रहा है (या रो रही है) आँसू 
टपाटप गिर रहे हैं, उसे दिखाकर कोई अपने साथीसे कहता 
है। अथवा रोनेवाला (विरही) खवूयं किसीके पूछनेपर कि 
क्यों रोते हो, अपने बहते हुए आऑँसुआके बारेमे कहता हे-- 

... प्रेमके रसमें भीगा हुआ और विरद्की तेज़ आँचसे बचा 


>_ # 





क नोहागर--मातम करनेवाला--रेनिवाछा |. 
धि 




















३१० विहायीकी सतसई 








(तपा) हुआ पसीज पस्तीजकर यद्द हृदय पानीके रूपमे आँखों 
के रास्तेसे बह रहा है ! ! 

जब किसी चीज़का अके निकालना होता है तो (यदि वह 
चीज़ सूखी हो) उसे भिगोकर आऑआँचपर चढ़ा देते हैं और 


 नल्केसे अक निकालते हैं। इस अप्रस्तुत पदार्थंकी प्रतीति 


नेत्रोसे बहते हुए आँखूरूप प्रस्तुत पदार्थेसे होती है। इसलिए 
इस लक्षणके अनुसार-- 


' खमासोक्तिः परिस्फूत्तिः प्रस्तुतेः्प्रस्तुतस्य यत्‌ ॥ ' 
पूर्वोक्त दोहेम 'समासोक्तिः अलंकार है । 


परन्तु विद्यावारिधिज्ी“ ......... ...शरीर............तचा 





है।............प्रेमके रसमें भीज कर हृद्यलसे पसीज पसीज् 
कर नेत्रोंके मार्गसे जल बहता हे........ .--” यह विचित्र 


अर्थ करके भी 'समास्रोक्ति' बता रहे है! “शरीर” तचा है 
प्रमके रसमे भीगकर............पानी बहता है” 


मतलब यह कि सूखा पानी नहीं बहता, किन्तु वह प्रेमके रसमें 
भीगकर बहता है (?) उस पानीका 'हृदय'से सिर्फ़ इतना 


ही वास्ता है कि तचे हुए शरीरका पानी ( पस्लीना ! ) उसमे 
आकर जमा होता है, और वहाँ श्रौटकर फ़िल्टर होता हे, 
बस फिर आऑखोके वाटरपम्पसे बाहर निकल जाता है 

ठीक है, इस दशामं भी समासोक्ति अलड्आलार बना ही 


हुआ है । क्योंकि आँखोंसे पसीना या पानी निकलनेरूप 
प्रस्तुतपदार्थले--वाटरवक्स'से नल द्वारा निकलते हुए जल-- 


रूप अ्रप्रस्तुत पदार्थको प्रतीति होती है ! 


... पर विद्यावारिधिजीकी 'समासोक्तिमें और विद्रीलाल- हूँ 
की समासोक्तिमें जो अन्तर हे वह स्पष्ट दी है क्‍ 


का अज नी 
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इस दोहेपर 'सुकवि” पणिडित अस्बिकादत्त व्यासकी 
कुएडलिया पढ़ने लायक है, दोहेके साथ मिलाकर इसे 
पढ़िए--/।र्--ः-.ः द 
८ हियों पसीज पसीज हाय हृगद्वार बहत है, . ५ +३३ 
काजर नहिं जरि गये अधिक रंग स्याम गदहदत है | 
'सुकवि' बूंद मिस टूक टूक हु निकरि चल्यों सब, 
हाय याहीमें प्रीतम हे यह तच्यों ऑँच अब ॥?? 
विहारीके दोहेका समाना्थेक किसी संस्कृत कविका 
यह पद्य है-- द 
“अनुद्निमतितीतं रोदिषीति त्वमुच्चे: 
सख्तरि ! किल कुरुषे त्वं वाच्यतां मे मुधेव । 
क्‍ हृदयमिद्मनद्लाह्रसड्ादिलीय 
... प्रसरति वहिरम्मः सुस्थिते ! नेतदश्नु ॥7 


सर नै व न: 
अर्थ--ू नित्यप्रति षहुत रोती रहती है? ऐसा कहकर हे 
खख्री | तू मुझे व्यर्थ क्यों बदनाम करती है ! कामके अज्ञारोसे 
पिघल पिघलकर यह हृदय पानी होकर बाहर निकल रहा 
, हे सुस्थिते ! (विरहपीड़ानभिक्षे !) यद् आँसू नहीं हैं । # 
(४ नेननि स्यामको रूप रहो सोड 
जात बह्मों अँसुवानकी घारे ?) 
# विराहिणीके रोनेपर किसीकी यह उस्प्रेक्षा भी बड़ी बढ़िया है- 
“अजद्भानि में दहतु कान्तवियोंगवाह्नः 
सरद्ष्यतां प्रियतमों द्वंदि बतेते यः | 
-... .... इत्याशया शशिमुखी गलदश्रुविन्दु- . » 


धाराभिरुष्णममाषिञज्चति हृत्यदेशम |?” 
कि 

















शेश्२ विद्वारीकी सतसई 


जी आीका 


सुनने लायक हे-- 
“च मेपुर्सी ज़ हाले मा दि्ले-ग़मदीदाश्रत चू शुद््‌ । 
 दिलम्‌ शुद्‌ खं नो, खू शुद््‌ आबो आब अज़ चश्म बेरूं शुद्‌ ? 
मेह न. नह 
इसका अभिप्राय यह हे कि-- 
“तेरी ज्ुदाईका ग़म खाये हुए मेरे दिलकां हाल कया 
पूछता है ? दि॒लिका खन हुआ, वह खून पानी बना, ओर 
पानी आँखोके रास्तेसे बाहर निकल गया” रूगड़ा छुका ! # 


प्रायः ऐसा होता है कि भिन्नभाषा-भाषी और भिन्न 
देशनिवासी कवियोंके भाव ओर विचार बहुधा आपसनमें 
इस प्रकार मिल जाते हैं कि देखकर आश्चर्य होता है; ओर 
ऐसा मालूम होने लगता है कि एक दूसरेकी कापी कर 
रहा है। अक्सर कुकवि तो दूसरेका श्रथं चुराकर भी इस 
प्रकारका साइश्य दिखा देते हैं, परन्तु विहारी जैसे अपू्ये 
प्रतिभाशाली महाकवियोके विषयम यह बात नहीं कही 
जा सकती | किसी एक विषयपर दो कवियाके भाव- 
सादश्यको जो स्वतः ही अचानक ओर श्रनायासरूपसे 
कविके प्रतिभा-पटपर अड्»जित हो प्रकट हो जाते हैं, फ़ारसीमे 
तवारुदू' कहते हैं। ऐसे स्थल 'सतसई'में भी कई हैं, 
संसक्तत ओर उदू फारखीके पद्य, सतसईके दोहोसे कहीं 
कहीं टकरा जाते हैं सही, पर वह बात, वह लक्ष्यभेदिता 





६8 महाकवि “ज़ोक़'” ने भी इसी ख्यालकों इस शेरमे बांधा हे--- 
/४रवां हैं शमाक अरकां में चरबी खाक घुल घुल कर । 
बहा जाता इ [देल खं हक अपना अइकवारासे ॥?” 


हि 


किसी फारसी कविका यह शेर भी ( इसी मतलबका ) “ 
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ओर दृढ़ पातिता जो इन 'नावकके तीरो”मे हे, दूसरी जगह 
कम है। ज़रा सतसई इस समय संहारसे बच जाय, विहारी- 
का यह काव्य-चन्द्र इस अनर्थोपरागसे छूट जाय, तो इसपर 
विस्तृतरूपसे हम कभी फिर लिखंगे, ओर विहारीकी अलोकिक 
कल्पनाके उत्कृष्ट उदाहरण सहृदय काव्य मर्मझोके खामने 
रकखेगे । द द 
(“खतसईके सोष्टव”में इस प्रकारके अनेक उदाहरण 
पाठक पढ़ चुके हैं । ) 
हि 4 ८ 
१....# नेक हँसोही बान तजि, लखों परत मुख ना । 
चौंका चमकनि चोंधमें, परत चौंघसी दीठि ॥9८व)॥ 

“सखी तू नेक हँसनेका स्वभाव छोड़दे तेरा सुख नज़र 
भरकर देखा जाय है, दाँतके चोकेकी चमकसे हमारी दृष्टि 
चॉधाईसी हो जाती है | काव्यलिंग ।' ( पू० श्प& 

विद्यावारिधिज्ञी ! बुरा माननेकी बात नहीं, सच बतला- 
इए, टीका करते समय आपका ध्यान कहाँ रहता है? कुछ 
आप होशहवाससे भी काम लेते है या नहीं ? कलम उठाया, 
ओर आँख मींचकर जो जीमे आया सो लिख मारा |! 
ओर न जाने यह अलड्भञारनिदेशकी सनक आपके द्मिागमे क्यों 
समा गयी है ! कविताका गला घोंट कर भी अलंकार डसके 
गले मढ़ देते हैं! न मालूम इस “मस्ततमण्डन”से आपने क्या 
लाभ विचारा है! ० ः 

ज़रा सोचनेकी है, श्रापके इस श्रपू्व अ्रथंकी मोजूदगी- 


























_ 





का अअ 





(20 


00, 








शुद्धपाठ इस प्रकार ह-''नेकु हँसोही वबाने तजि, छख्यों 


परतु मुख नांठि”” द ला हज 








३१४ विद्दारीकी सतसई 
में यहां 'काव्यलिज्र! किस प्रकार ठहर सकता है ! इस दशा 
में तो यह दोहा बावल्ेकी बड़” है, ओर कुछ भी नहीं, कुछ 
समभमे नहीं श्राता कि ज़ब “मुख नजर भर कंर देखः 
जाय है, ” तो वह “नेक( बद भी नहीं ? )हँसनेका स्वभाव 
क्यों छोड़ दे! और जब “दाँतके चोकेकी चमकसे आपकी 
( देखनेवालेकी ) दृष्टि चोंधाईसी हो जाती है? तब उसका 
“मुख नजर भरकर” केसे देखा जाय हे! ओर फिर इस्त 
विचित्र श्रथमे # 'काव्यलिक्ृ! किधरको समाय है ? 


जहाँसे आपने 'काव्यलिडु” लिया है, वहीं इसका अर्थ भी 
देखिए-- 


“सखीका वचन नायकासे, नायकक़े साज्षात्‌ । तनक हँसने 
का खुभांव छोड़ दे, देखा जाता है तेरा मुँह नीठ करके | 
दाँतके चोकेकी चमकसे चोंधाईसी हो जाती है दृष्टि हमारी 
हॉसीको उपमा बिजलीसे है। इससे दृष्टिकों चकाचोधी 
लगती है। काव्यलिंग श्रल॒ज्ञार |? ( लालचन्द्रिका ) 

दोहेके पूर्वामे सखी, नायिकासे हंसनेकी आदत छोड़ने- 


का अनुरोध इसलिए करती है कि नायककों उसका (नायिका- 
का) मुख किसी प्रकार--घुश्किल्से--दीख पड़ता है, इस 
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«४8 विद्यावारिघ्ििजीके इस विलक्षण अथर्म तो “तृर्ताय विभा- 
बना ”का भान हो रहा है ! “कार्योपत्तिस्ततीया स्यात्सत्यपि प्रति- 
बन्‍्धक? अर्थात्‌ 'आँखेंकी चकार्चे।व रूप, प्रतिबन्धक कारणके होते 

. हुए भी “नजर भरकर मुख दीखना”रूप कार्य होगया ! पर ऐसी 

. हालतमें विद्यावारिधिजीकों दोहा भी नया गढ़ना पड़ेगा, विहारीके उक्त 


....  दोहपर यह नहीं घट सकता ! 
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बातका समर्थन दोहेके उत्तराद्धेमें किया है कि दन्‍्त-युति-- 
दाँतांकी चमक-से नज़र चोंधा ज्ञाती है, इस कारण मुख नहीं 
दीख पड़ता है ! इसीलिए “काव्यलिज्ञ! अलड्भार है-- 

“समर्थनीयस्यार्थसय काव्यलिह समर्थनम्‌ ” 

या 'काव्यलिह् जहँ युक्ति सो श्र्थ समर्थन होय” अर्थात्‌ 
कहे हुए शअर्थेकोी युक्तिद्धारा समर्थन करना 'काव्यलिज्ञः्का 
लक्षण है| जैसे यद्दाँ. हँलनेकी हालतमें मुख साफ़ साफ-- 
अच्छी तरहसे--नहीं दीखता, इस बातको इस प्रकार समर्थित 
किया हैं कि दाताोकी तेज़ चमकके सामने नज़र नहीं जमतो 
दृष्टि काम नहीं देती, जिस तरह बिजलीकी चमकमे कोई 
चीज़ साफ नज़र नहीं आती ! 

मुलके 'नीठि' शब्दने विद्यावचारिेधिजीको और भी कई 
जगह ठोकर खिलवाई हैं, खतसईमं जहाँ जहाँ भी यह “नीठ' 
या 'नींठि! शब्द आया है, वहीं वहीं इसका अर्थ करनेमे॑ आप 
लुड़खड़ा गये हैं । कटद्दीं इसका श्रथ बिल्कुल नहीं! कर दिया 
है, ओर कहीं कुछ ओर मनमाना, कहीं वैसे ही छोड़ दिया 
है। ( ४९२ तथा ४२६ दोहों में भी आपने इसी प्रकार “नीठ?- 
की पीठपर श्रनथेके कोड़े लगाये है ! ) 


नीठ' शब्द विद्ाारीके काव्यमे बहुत जगह आया हैँ, यद्द 


शब्द अबतक भी इधर इसी श्र्थम बोला जाता है, जिस अथमे 
विहारीने इसका प्रयोग किया है। 'नीठ' का श्रथ हे--'किसी 
प्रकार मुश्किलसे । जैसे कहते दं--“अमुकने यदद चीज पाँच 
सेर करके दी थी, पर, तोलनेपर 'नीठकर' साढ़े चार सेर 
उत्तरी हद 4 आम 2 ० 2 आल 





























'इ१६ विहारीकी सतसई 


जन्‍ीनजन हनन नरीीय कली ता 


२२-तो लाखि मो मन जो गही, सो यति कहाँ न जाति । 
ठांड/गाड गड्य। तऊ, उड। [(ड्यां |] रहत दिन राति॥9 ८ $॥ 


लीन टी आडीफिज किक विफल 5० 





“ज्ञो तुझे देखकर मेरे मनने जो पकड़ी हे सो गति कही 
'नहीं जाती है, यद्यपि ठोडीके गतमें पडा है तथापि दिनरात 
उडताददी रहता हे यदि कद्दो दिनरात डडनेसे उडनेकी 
पुष्ठाई (?) नहीं हे तो इसका भाव यह कि, कहीं हाथ 
चिबुकको स्पशे न करे यही सोच रहता है।” (पु १६०) 
. थीकामे आपने जो “जो जो सो सो” की भड़ी लगाई है, 
सो कही नहीं जाती है ! डकारके नीचेके बिन्दुसे तो न जाने. ः 
आपको क्‍या अदावत हे, उसे आप देख ही नहीं सकते 'ठोडी...... डे 
“उडता! इनके नीचे भी आपसे बिन्दु नहीं जुड़ता! रा 
'शझ्ञासमाधान और भाव खोलनेमें तो आप कमाल ही कर 
जाते हैं “......... यदि कहो द्नि रात उड़नेसे उड़नेकी पुष्ठाई 
नहीं है? क्यो कहे कि उड़नेसे उड़नेकी पुष्टाई नहीं है, ! यदि 
उड़नेसे उड़नेकी पुष्ठाई न होगी तो क्या गड़नेसे गड़नेकी पुष्टाई 
'होगी ? यह आप क्‍या कद्द रहे हैं ? ज़रा होशकी ठंडाई 
( पुष्टाइकी बहिन | ) पीजिए ! धन्य री समभककी पुष्ठाई ! 
“ तो इसका भाव यह कि, कहीं हाथ चिब्ुकको स्पशं न 
करे यही सोच रहता है ” क्‍ 
. स्रोचकी बात पक्की है, भत्ना कहीं चिबुक हाथसे छूनेकी 
चीज़ है ! शिव शिव! चिब्रुक जैसा अस्पृश्य पदार्थ हाथ! 
से छुआ जाय ! बेशक इसका रात दिन 'सोच! रहना चाहिए, 
.. कहीं चिबुकके अन्दर बारूदका ( बमका ) गोला छिपा हो 
... ओर वह हाथसे छूतेही फट जाय॑ तो क्या हो ! विद्यावारिधि- 





"संद्दार द ३९७ 
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जीने भाव खोलकर सर्वसाधारणकों सावधान कर दिया 
बड़ी कृपा कौ, सम्भव था कोई चिब॒कको छूकर अपने हाथसे ही 
हाथ धो बैठता ! धन्य महाराज ! बलिहारी आपकी दूर- 
दर्शिताकी | आपसे हितोपदेशको ऐसा ही भाव बतलाना 
चाहिये था !! न 
ओर हाँ खूब याद आयी, इस दोहेका अलड्ढलार 
कहाँ है? यह आप अब अलड्लार क्यों उड़ाने लगे! यह 
सरयी चारदात इस अलकडक्कारापदरणकी कुचेश्ठासे 
बाज आइए: वरना रिपोर्ट की जायगी। प्रतिज्ञा तो की थी 
आपने 'अतिललित मधुर मुग्ध अलड्भलारोले सतसईको सर्वांज्न- 
भषित' करनेकी सो सवोहुसूषित! करना तो दूर रहा उलटे 
विताके पहले अलंकार भी आप उतारने लगे 'अनवरचन्द्रि 
का के कथनालुसार “विभवाना" ओर दरिप्रकाश, तथा 
लालचन्द्रिकाके लेखानुसार “विरोधाभास” अलड्भलार, इस 
कविताके पास था, वद कहाँ गया ? बतल्ाइए न, मौन साधन- 
से काम न चल्लेगा ! 
सहृदय पाठकगण ! देखा आपने किसप्रकार “खव्ये- 
साधारणकी बुद्धिमे कविवरका आशय प्रगट किया जा रहदा 
» खर्वंसाधारण तो क्या विद्वदृवृन्दशिरोमणि, विद्यायारि- 
धथिजी' स्वयं भी इस टीकासे कविवरका आशय न समझ 
सकेंगे, चाहे उनसे पूछ देखिए ! 
इससे तो हरि कविकी टीका पुराने ढंगकी होनेपर भ॑ 
बहुत साफ और कविवरका आशय प्रकट करनेवाली हे 
विद्यावारिधिजी ! सुनिए और समझमिए--- 
तो लखि इति। साभिलाष नायककों वचन नाईयिका सा। 


तोहि देखिके भेरे मनने जो मति लही है, सो काहूंसो कद्दी 
























इश्घ 


तौ भी दिन रात. उडयो रहत है, विल्लाख करिबेके अनेक 
मनोरथ रूप पौनमें पसरलो है। “विरोधाभास” हे, '“भाखे 


जहाँ विरोध सो वहें विरोधाभास। ' गाड़में पस्मो है, यदद | 


_ बिरोधसो है।” ( दरिप्रकाश टीका ) 


किसी अत्यन्त अ्रमीष्ट पदार्थकी प्राप्तिके लिए मनकी 


व्याकुलता या चंचलताको “मनका उड़ना” कहते है। वारि- 
धिजी इस मामूली महावरेको न समझे ओर दोहेका माव 


खोलनेके स्थानम अपनी समभकी पोल खोलने और 'पुष्ठाईः- 


की ठंडाई घोटने लगे ! 


नायिकाके लावण्य-वारिपूरित चिबुक-गतेमे पड़ा हुआ 
चाहेज़कन' मे डूबा हुआ नायकका मन, मनोरथ-तरंगोमे 
हिलोरे ले रहा है, नाना प्रकारकी अभिल्लाषाओके पवनमें 
_ डड़ रद्दा है। किसी प्रकार उस चिब्रुकका छूना नसीब हो 


वह हाथ लगे! सोन्दय्य॑विम्ुग्ध प्रेमीके इस सामिलाष- 
चिन्तनको, विद्यावारिधिजी फूर्माते हँं--“कहीं हाथ चिबुक- 
को स्पश न करे यही सोच रहता है” 

कैसा विल्क्षण और अलोकिक भाव है !!! अनर्थंकी 


ज्वालाने रसिंकता और सहृदयताको फेक दिया !! जलाकर 


शाख कर दिया 


ऐसे दी अरखिकसूर्घेन्य, ओर सहृदयताशल्य महापुरुषों- 


से घबराकर किसी कविने विधातासे यह प्रार्थना की हे--- 
“इतरपापफलानि यदच्छया विलिख तानि सह्टे चतरानन 


.._ अरभिकेष कवित्वनिवेदन सिरासी मा लिख मा लिख मा लिख !। 


जज जाती दै, आश्चर्य है। ठोड़ीके गाड़में-जाड़में पस्थो है। 


अलमसााफारनंकपरापसाउनस 
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९->शहिप्यो छबलो मर लस, नाले अंचल चीर । 
मनो- कलानीधि झलमले, कालिन्दकि नौर ॥2९०॥ 
हक ७. 

“नीले अंचलमे छिपा हुआ प्यारीका छुबीला मुख ऐसे 
शोभा देता है, मानों नीले अंचलको चीरकर चन्द्रमा का- 
लिन्दी यम्ुनाके नीरमें शोमा देता है । उत्प्रेच्षा ।"( पूृ० १६१ ) 

वाह उस्ताद ! क्या कहने हैं | “मानों नीले अंचलको 
चीरकर चन्द्रमा कालिन्दी यमुनाके नीरमे शोभा देता है| » 
इस अनर्थेके काले स्याह परदेको फाडकर आपका 
पाणिडत्य भी श्रमावास्याके चन्द्रमा( ? )की तरद विद्याचा- 
रिघधिताकी खाड़ीमें पड़ा अपूब शोभा दे रहा है १! 

आपके अनथ-दुःशाखनने कविता-पाश्चालीके चीरकी 
चीरकर धज्जियों उड़ा दीं !! वह बेचारी मंह छिपाए सहृदयोकी 
समामे खड़ी लज्ञा उतारनेवाले, अनर्थधारीकी जानको रो 
रही है ः 

उक्त दोहेका भाव है-- क्‍ 

नीले चीरके आंचलमे छिपा हुआ खुन्दर मुख, ऐसी 
शोभा देरहा है, मानों ( नीले जलवाली ) यम्तुनाके नीरमें 
चन्द्रमा कलक रहा है !? हि 5 

सहृदय-काव्य रसिकगय ! कैसी अच्छी “वस्तूत्पेत्ता' है 
क्या खुन्दर कविता है ! व | 

विद्याचारिधिजीने 'नीले अंचल का एक छोटासा टुकड़ा 
तो प्यारीका मुख छिपानेके लिए छोड़ दिया ओर बाकी 
चीरका एक बड़ा तस्वू तैयार करके जमनाके जल्पर तान 
दिया, जिसके नीले अंचलको चीरकर “चन्द्रमा कालिन्दी 


यमुनाके नीरमे शोभा देरहा है ||! . . . “| *- 


7९%... का, री, "तरीका. कला के + 
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विद्यावारिधिजीने सोचा होगा कि व्यारीका सुख तो 
नीले अंचलसे ढक रहा है, फिर जमनाका जल उचड़ा हुआ 
केसे रह जाय? उसपर भी नीले अंचलका शामियाना या 
तम्बू तानना चाहिए ! जिसे चीरकर चन्द्रमा शोभा दे ! और 
थदि कालिन्दीका. नीर, निरावरण ही छोड़ दिया गयातो. 
नीले अंचलमें छिपे हुए प्यारीके सुखसे लग्गा न खायगा 
ज्ुगत न मिलेगी ! सो विहारीकी इस कमीको विद्याचारिधि- 
जीने अपने पह्लेसे पूरा किया ! इस तस्‍्वू ताननेमे आपको 
अपनी गिरहसे कितना कुछ ख्च करना पड़ा द्ोगा, यह 
बात जमनाके चकले पाटकों देखकर ही समभमे ञआ्रा सकती 
है! मालूम होता है, जल्दीमें. तम्बुके लिए कपड़ा अच्छा 
मज़बूत न मिल सका, पुराना गला हुआ मिला, इसीसे 
बह चन्द्रमाकी किरणोका बोझ न संभाल सका ! उनके पड़ते 
ही चिर गया, फट गया, और उसमेंसे निकल कर, नीचे 
बहते हुए कालिन्दीके जलमें चन्द्रमा चमकने लगा ! 


.. चाहे कुछ दी हो, विद्यावारिधिजीने एक बार तो जमना 
के नीले नीरपर नीला तम्बू तान ही दिया, नीले नौरकों 
डबल नीला बनाकर उसमे चन्द्रमाको सुशोभित कर ही 
दिया! इस भगीरथ-परिश्रमके लिए उन्हे धन्यवाद मिलना 
चाहिए। अरस्तु, यह तो सब कुछ होगा, पर विद्यावारिधिज्ञी 
से यह तो पूछना चाहिए कि उन्द्रोने जोशेजिनूमे आकर चौर- 
को क्यों चीर डाला हब 
हु चीर विहारीका काव्य पढ़नेवालोके लिए कोई नई 
चीज़ तो न थी, रंग भी कुछ ऐसा डरावना न था, जिसे देख- 
कर वहशतके मारे आप बिदक गये ओर उसे चीर डाला ! 


हा 
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थह चौर तो ईखस दोहेसे पूर्व भी और पश्चात्‌ भी कई 
जगह 'सतसई'में आया है। एक जगदट 'भीजा इुआ? जो लो 
भीजे चीर लो रहे न प्यों लप्टाय' | ( दो० ४०४ ) 

दूखरी जगह--रंगा हुआ--फीको परे न वर घटे 
लोह रंग चीर।? ( दो० ४&१ ) 
् . तीखरी बार -- 8 हे 

“रहो एंच अन्त न लधइ्यों अवधि-दुसासन बीर । 
आली बाढ़त बिरह ज्यों पांचालीको चीर॥ १२५० 

. अ्न्यत्न तो खेर कुछ ऐसी चिन्ताकी बात न थो, पर इस 
ग्रन्तिम दोहेमे इश्वरने बड़ा ही अलुग्रद् किया, यह पाँचालीका 
परम सौभाग्य ही समझना चाहिए कि विद्याचारिधिजी 
खसँमल गये | पांचाली चीरफाड़से बच गयी ! 

यदि वारिधिजी यहाँ-पांचालीको चीर--में भी चीरको 

यबन्त ( चीरयित्वा (?) ) समककर अर्थ कर बैठते, तो बड़ा 

अनर्थ हो जाता । फिर पांचालीकी खैर न थी | दुःशासनने तो 
सिर्फ चीर खींचा ही था, यहाँ चीरके साथ वह भी चीर डाली 
जाती ! *आमदाबूद बलाय वले बखेर गुज़श्त ।” 

क्‍ 2८ 2 २६ क्‍ 
२४-मानहु विधि तनु अच्छछबि, स्वच्छ राखिवे काज । 
हगपय पोंछनकों किये, भूषन पायनदाज || ५१५॥ 

० कं. है. 
“झानों शरीरकी अच्छी छुबि खच्छ रखनेके निमित्त 
विधाताने दह॒ग और पगके पाछनेकी भूषणोको पायन दाज 
किया है जो फरशके आगे देहलीम॑ पगपोद्धन होता है उसे 
पायनदाज कहते हैं। उत्प्रेत्ञालंकार ॥” ( पृ० १६६ ) 

हे र्१्‌ कर 
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विद्वारीकी सतसई 
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अफसोस ! न हुए इस समय विहारील्ाल, अधिक नहीं 
तो उन ७०० ( सात सौ )मेंसे आधी मोहर ( अशरफ़ियाँ ) 
तो हम आपको( विद्यावारिधिजीको ) दिलवाही देते. जो 
उन्हे जयपुर द्रबारसे( प्रति दोहा १ मोहरके हिसाब से े 
पुरस्कारमे मिली थीं। द 

डढूँ और फ़ारसीके महाकवि ग़ालिबका कथन है कि. 
“सखुनसन्ज( कवि )से सखुनफ़हम( कविताका मर्म समभने- 
वाला ) आदमी किसी प्रकार भी योग्यता और प्रतिष्ठामें 
कम नहीं है। यही नहीं किन्तु पहलेखे दूसरेका दर्जा बड़ा 
है, क्योंकि वह कविताके गूढ़ रहस्योंको जिस उत्तमता- 
से समझता और प्रायः डसके ऐसे ऐसे अपूर्च और विलक्षण 
अथोंकों सोचता है, जो स्वयं कविकों भी कभी नहीं खूमते”- 

एकबार एक शखरूख जो कवि तो न थे परन्तु 'सहदय' 
और “सखुनफृहमः अव्बल द्जके थे, गालिबसे मिलने दिल्ली क्‍ 
गये, ओर उन्हींके पास जाकर ठहरे, रातको कविताकी चर्चा 
' छिड़नेपर उन्होंने ग़रालिबके ही कुछ शेरोंकी ऐसी अपूर्य 
और विलक्षण व्याख्या की कि ग़ालिब सुनकर फुड़क गये, और 
वज्दर्मे आकर भूमने लगे। उन्होंने कहा कि “शेर कहते वक्त 
मेरी बुद्धिमें यह बात न थी, मुझे यह साव स्वयं नहीं सभा 
था” इस मुलाकातका हाल अपने एक शिष्य और भिन्न कवि- 
को लिखते हुए ग़ांलिबने यह पूर्वोक्त सम्मति प्रकट की है । 

वास्तवमें गालिबकी यह राय बहुत ही ठीक है । यदि 
अल्लिनाथसा सिद्ध गारुड़िक, कालिद सकी “दु्व्याख्या- 














विषसूचिछिता” कविता-कामिनीको. अपनी 'सज्शीवनी? # 


.. # “भारती कालिदासह्य दुव्पास्या-विषमू््छिता |. 
. - एवा सज्जीवनी ठोका तामरथोजीवयिष्पयाति? || 
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कहिए कि विद्यावारिधिके टाइपके टीकाकारोंके अनथ-वज्- 
प्रहारोंसे उसकी रच्ता न करता, तो आज कालिदासको कौन 
पूछता ! कविताके साथ कालिदासका भी नाम शेष रद्द गया 
दोता ! भगवान्‌ वेदव्यासके 'ब्रह्मसूतो'का वह अलोकिक और 
अपूर्वे अर्थ, जिसने अपने महत्त्वके आगे संसार भरके विद्वानों 





को सिर क्ुकानेके लिए विवश कर दिया है, लोगोंकों केसे 


सूभता, यदि भगवान्‌ शंकरका शारीरक भाष्य आज न होता! 
महर्षि गोतमके दुरूहतम न्‍्यायसूत्रोका अभिप्राय आ्राज कल- 
के ये ऐरा गेरा नत्थू खरा, कमी समझ सकते ! यदि वात्स्या- 
यन मुनि इस खमयके संकुचदृदश्टि, मन्द्मति लोगोपर 
अनुअह करके अपना भाष्य न रच गये होते ! 
... इसी तरह यदि श्रीमान्‌ 'विद्वदृव्वन्द-शिरोमणि' “विद्या- 
वारिंधि! महाराज “सर्वेसलाधारणकी बुद्धिमे कविचरंका 
आशय प्रगट करानेकी” शुभ इच्छासे प्रवृत्त होकर अपना 
यह अमूल्य “अति ललित मधुर मसुग्ध” टीका न बनाते तो 
भला बिह्दारीके काव्यके ऐसे ऐसे रहस्यपूर्ण साव और 
निराले अर्थ संसारको केसे मालूम होते ! द 
विद्यावारिधिजी अपनी महिमाका वर्णन झुनकर प्रसन्न 
हो रहे होगे, जीमे खुश द्वोंगे कि मन्लिनाथ, शंकराचार्य, 
ओर वात्स्यायनके साथ एक पंक्तिमं बेठनेका सौसाग्य तो 
प्राप्त हुआ, पाँचों सवारोम तो मिल गये ! परन्तु शोक है कि 
हम उन्हे ज़्यादह देरतक खुश नहीं रख सकते, अ्रब आगे जो 
कुछ कहा जाता है, उसे सुनकर शायद्‌ विहारीलालजी इनाम- 
की अशरफियाँ विद्यावारिधिजीको न बँटाव । एक बचत ऐसी 
ही निकल आई, क्या कर मजबूरी है, हमने तो अपनी तरफ- 


् 
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से बहुत ज़ोर लगाया कि किसी तरह वविद्यावारिधिजीको 
. पुरस्कारकी मोहरोमेंसे हिस्सा मिल जाय, परन्तु “'कविता- 
ऋन्‍दून”ने मामला बिचाल दिया। इनामका नाम खुनते ही 
बड़े दर्दनाक लहज़े( कारुणिक खर )में कविता चीख उठी 
कि “हाय यह क्या ग्रज्ञब करते हो ! मेरे कातिलकों यह 
उलदा इनाम कैसा देते दो | खूब रहा-- 

“यह अजीब माजरा है, मुझे रोज़े-ईदे-कुर्बा, 

वही ज़िबह भी करे है, वद्दी ले सवाब उल्टा [! 

देखते नहीं हो, इन्होंने किल तरह “हग और पगके पोछने- 
को भूषणोंका पायनदाज किया है”--मानो नायिकाके शर्सर- 
को खड़क बनाकर उसपर अनर्थका पत्थरफोड़ कोल्ड 
चलाया है !!! कविताकी कोमल कायाको दुर्भावके दुर्मट' से 
इस बुरी तरह कुंटवाया है कि उसने देखनेबालोंको खूनके 
आठ आठ आँसू रुलवाया है !! क्‍ 

सोचनेकी बात है कि जब नायिकाका शरीर “पगड्ंडी'” (?) 
बन गया, लोग उसे पैसेसे रॉंद्कर चलने लगे तो ' 'सूषणोंका 
पाथनदाज” क्या काम देगा ? वह शरीरकी अच्छी छबिको 
'स्वच्छ! कैसे रख सकेगा ? 'भूषणोंका पायनदाज' तो राह- 
गीसोके पैरोंसे टूट हूट कर, नायिकाके शरीरमें घुस जञायगा ! 
. डसे और क्षत विक्षत करके महाभयानक और बीभत्स बना 
देगा ! शिव शिव ! इस करुणाज़नक दृश्यसे किस सच्चेता 
. पुरुषका हृदय न पिघल्लेगा ? कौन सहृदय न रो पड़ेगा? 
“अपि आ्रावा रुद्यादपि च विदलेदअजहृदयम” ! 


._._ सहृदय पाठकगण ! यह दोहा 'सतसई'के चोटीके दोहो- 


.. मेंले है, इसमें कविने अपनी नाज्लकख़याली और कल्पना- 


च्हिः 











१२ 





























खतसई-संहार 93 । 





“बज आना न "फनी ००० टी जननी... करती ५ नमी ट जननी करी २ ५.."_आभन थक. ५ 3 ९५...>न्‍ न 3 “की तक... कह लि. "पल-+ करी पेपर क.अ,..अक अनार व. ...%व००५. 


शक्तिका कमाल दि्खिला दिया है, कपिता-सष्टिमे इस दोडेका 
और जवाब-नहीं ! बस कुलम तोड़ दिया है ! 

“मानहु विधि तन अच्छ छुबि, स्वच्छ राखिये काज | 

डग-पग पोछनकों किये, भूषन पायनदाज़ ॥“ 

उर्दू कविके # 'खयाली बोसों”से माशकके गुले-रुख- 
सारपर नीले दाग पड़ने”में भी वह लुत्फ नहीं, जो इस 
दोहेके भावम है! 

शरीरकी कोमल्तता और कान्तिकी यह पराकाष्ठा हे कि 
नज्ञरके पड़नेसे भी वह मैली हुई जाती है | इसीलिए मानों 
बअह्माने भूषणोका पायनदाज़ बना दिया कि दृष्टि अपने 
पण उससे पोछुकर तन्वीके तनपर पड़े। शरीररूपी स्वच्छ 


चाँदनीको, आँखोंके मैले पैर खराब न कर दें, इसलिए भूषण- 








रूप पायनदाज़ बनाया गया है ! ( आँखोंके पैर और उनसे 
शरीरकी कान्तिका मैला होना! कितनी नज़ाकत, सफाई 


श्र नाजुकस़याली है ! कुछ ठिकाना है !!) अन्यथा 
“दर्पेणमे मोरचेकी तरह” प्रतीत दोनेवाले इन भूषणोकी आव- 
श्यकता कया थी ? द द द 
“पहिर न भूषण कनकके, कद्दि आवत इहि हेत । 
दर्पनके से मोरचा, देह दिखाई देत” ( ५२६ ) 
सखी नायिकासे कह रही है कि में जो तुझे सोनेके भूषण 
पहननेका निषेध कर रही हूँ सो इसलिए कि वह तेरे शरीरमे 
इस प्रकार दिखाई देते हैं जेसे दर्पणम मोरचा ! 


48 “क्या नज्ञाकत हैं कि आरिज्ञ उनके नीछे पड़ गये | 
हमने तो बोंसा छिया था ख्वाबर्म तसवीर का”! 
आरिज़-कपोछ । 


'>का+नट कक कक, 
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.. जिस शरीरकी उज्ज्वलताको देखकर श्राँख उज्ज्वल होती. 
है, वह यदि आँखोके पेरोंसे मेली हो जाय तो आश्चर्य्य ही 
क्या है ?-- | 3 हर 
“कहा कुसुम कह कोँमदी, कितिक आरसी जोति । 
 जाकी उजराह लखे, आँख जजरी होति ॥१( ५१९ ) 
फूल, चाँदनी, या आरसी( दर्पण )में भला वह आब 
ताब ओर चमक दमक कहाँ है ? उसके उज़ालेसे तो स्वयं 
आंख उजाला पाती हे ! 
. “सति प्रदीपे सत्यम्नों सत्सु तारारवीन्दुषु । 
विना मे सगशावाक्ष्या तमोभूतमिदं जगत्‌ ॥” (भतृहरि) 





विद्यावारिधिज्ञीने उक्त दोहेके सौन्दय्येको कितना 
बिगाड़ा है! कुछ ठिकाना है! कविकल्पनासमुद्भूत दगके पर्गो 
को “हग और पगके पोछनेको” कहकर सचमुचके पैर निकाल 
दिये | “ इग-पग ” इस समस्त( षष्ठीतत्पुरुष ) पदमे द्वन्दध- 
युद्ध (१ ) (हग ओर पग ? ) कराकर दृगकी टग तोड़ डालीं 
मानों सहृदयताकी आँखे फोड़ डालीं !!जो निर्मल शरीर 
. इृष्लिके पड़नेसे भी मेला होता था उसे “पगड्डंडी” बना दिया !!!# 





& उक्त दाहइकां समाकोचनास जो एक छदूं शेर उद्धत हुआ 
- हैं, दाइंसे उसको उत्कृष्टता सिद्ध करते हुए किनन्‍्हीं राम?” नामघारी . 
. महाश्षयनं एक लेखस समालठोचकपर विहारीके अनुचित पक्षपातका 
आश्षेप किया था। “राम?”का वह आश्षेपात्मक लेख और मोॉलाना 
.  हालो!को सम्मातिसाहत, समालोचकका उत्तर आगे पढ़िए- 


| 











डे 


“के 23३० हे । 
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५] 


“कया नज़ाकत है कि आरिज उनके नीले पड़ गये । 


“महाशय राम का आशक्षपर' 
४ श्रीमान परिडत प्मसिदजीने श्रीविद्यावारिधि 
जीके अर्थपर, जो इन्होंने विहद्रीलालके ऊपर लिखे 
दोहेपर किया है, आलोचना करते इुए जोशमे आकर 


2 किन -*कैेए 


| यदहातक लिख डाला कि “यह दोहा सतसईके चोटीके |; 


दोहोमेसे है? इत्यादि । परन्तु हमारी तुच्छ घुद्धिम॑ इस 
दोहेपर विचार करनेसे यह प्रतीत दोता है कि योग्य समा: : 
लोचकने इस कथनमें बहुत कुछ अज्ञुचित अत्युक्तिसे 7 
काम लिया है। क्योंकि प्रथम तो जिस उद्वाल्ते शेरसे 
इसे उत्तम बताया गया है इसके साथ न्याययुक्त तुलना $ 
नहीं की गयी। दूखरे, दोहेमें एक बड़ा भारी दोष है, £ 
जिसपर कुछ भी ध्यान नहीं दिया गया । 
उदका शेर यह है-- 


- सह #->:4| 


डक क- 


हमने तो बोसा लिया था ख्वाबम तसवीर का ॥” 

. अर्थात्‌ तन्‍्वीके कपोल इतने कोमल हैं कि स्वप्नमें 
भी, सीधे उनको नहीं, उनके चित्रकों चुम्बन करनेसे उन 
को इतना कष्ट पहुँचा कि डनपर नीले दाग पड़ गये। ह[ 
संकल्पमाजसे, जो केवल मानसिक क्रिया है, शरीर- ; 
2९ 
$ 
[| 


2५ ह 
ह | 
4 


इ+ 


पर इतना गहरा प्रभाव पड़ना, यदि न्‍्यायकी दश्टिसे देखा 
जाय तो, कोमलताके वर्णनकी असीम पराकाषप्ठा है। 
अब इसके सम्मुख सतसइईवाले दोहेकी लीजिप्ट, जिसका 
सार समालोचकजीके निजञ्ञ शब्दोम॑ यह दे कि--''मानों 
ब्रह्माने भूषणोका पायन्दाज बना दिया कि दृष्टि अपने पैर | 
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, उससे पोछकर तनन्‍्वीके तनपर पड़े । शरीररूप्री स्वच्छ हे 
$ चाँदनीको आँखोंके मैले पैर ख़राब न करदें । (+ + + । 
६ आँखोके पैर और उनसे शरीरकी कान्तिका मैला होना, । 
) कितनी नजाकत सफाई और नाज़कखयाली है, कुछ 
है ठिकाना है !” ) इत्यादि । द कर 
. |. पाठकबृन्द ! थोड़ा ध्यान देनेसे विद्ित होगा कि दोहे- 
* मेंजो कुछ कहा गया है वह इतनी असाधारण बात नहीं 
४ जितना कि उसको बढ़ाकर कोष्टकक्के भीतर दिखाया 
. $ गया है। इसमें हग' और ' तम 'का प्रत्यक्षमं सीधा 
$ साधा सम्बन्ध है--अर्थात्‌ दोनों एक दुूसरेके आंमने 
| सामने हैं । पर शेरमे, स्थप्नममें चित्रके प्रति केवल मान- | 
सिक क्रियाके प्रभावले तनका चिह्नेत हो ज्ञाना वर्णन 


कप 


अ््ाहु २ ०- 


ह। 
श्र 
न 


कि शेरका भाव दोहेकी अपेक्षा कहों उच्च और गम्भीर है। ! 


_ दूसरे, जब हम दोहेके 'विधि' शब्दपर दृष्टि डालते 
हैं तो हमें उपयुक्त सम्मतिके स्थिर करनेमे ओर भी कोई 


ली दिशामक ++ ५०० फेडेटर 


कै 


ह०्कम्के्रटर (टकन+ 


; देवों (?) पदार्थ नहीं है, जिसको 'विधिः वा 'बह्मा' 


ज+ लेट: 224० 


फ्ह्ड 


पहनाकर किसी व्यक्तिको उत्पन्न करता हो; किन्तु चहद्द 
एक कृत्रिम वस्तु हे । अतः इस दोहेमे उसके पाय- ? 
| "दाज्‌ बनानेका कर्त्ता वविधि'को बतलाना, कहाँतक उ. 
. ठीक है, यह आप स्वयं सोच सकते हैं।..... 7६ 
.. + सारांश यह कि विद्वान्‌ समाल्नोचकका इस दोहेके ३ 


व्िटरतन 3० कक 


| 


विद कर ः के ,7००4०--4 अ 


अम्नकडद प्रन्‍लुक 5५ ५२० 


" किया गया है। इसलिए प्रत्यक्ष ही सिद्ध है, और जिस- | री । 
के स्वीकार करलेनेमे हमें कुछ संकोच न करना चाहिए. 5 


हा 
9 खन्‍्देह नहीं रहता। सब जानते हैं कि भूषण! कोई ॥ द 
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प्रति यह व्यवस्था देना कि वह “सतसईके चोटीके दोहोमें- १ 
से है” हमारी समभमें सतसईके गौरवको बढ़ाता नहीं “५ 
किन्तु कम करता है ! ३ 
. अन्त हम इतना और कहना चाहते हैं कि कोई 
महाशय इस लेखसे यह न समझे कि हमारा अभिभ्नाय : 
कविशिरोमणि श्रीविहारीलालकी अपूर्व कविताकों खबंथा । 
दूषित व कलझ्लित सिद्ध करनेका है। नहीं नहों, किन्तु 
हम मुक्तकण्ठसे यह स्वीकार करते हे कि उनके कितने £ 
सारगर्भित दोहे कथिताके ऐसे ऐसे गूढ़ रहस्यसे परिपूर्ण £ 
हैं, जिसके शिखरतक बेचारे डदू वाल्ने क्या फारसीके ६ 
बड़े बड़े प्रसिद्ध कवि ( जिनकी कविताकों देखनेका 
* हमको अबतक अवसर मिला हे ) नहीं पहुँचे । परन्तु 
इससे यह व्यवस्था नहीं दी ज्ञा खकती कि उनकी 
$ सतसईका एक पद्चय भी सदोष नहीं है। आखिर थे मजुष्य 
| ही तो थे। यदि इतने अधिक ( ७०० ) दोहोंके समूहसें 
$ कहीं एक आध स्थलपर चूक गये तो आश्चय ही क्या है ! 
|! उसके प्रकट करनेसे उनकी जगद्विख्यात काव्य प्रवीणताकों 
| कोई द्वानि नहीं पहुंच लकती | इसलिए कोई आवश्यकता 
४ नहीं है कि हम उसपर आवरण चढ़ानेका उद्योग करे ।? 
। > हा »८ 
( “८ समालाचकका उत्तर ” 


( “श्रीयुत 'रामःमहाशयने इस दोहेकी समालोचनाके ई 
४ सस्बन्धमें मुझपर और विहारीपर ये आत्षेप या एतराज़ 
| 


'*कलेद्प, 
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मेंने (१)-- 'जोशमें आकर अज्भुचित अत्युक्तिसे काम 7 
$ लिया है”-“डडृंवाले शेरके साथ न्याययुक्त तुलना नहीं की | 
£ गयी”? ( २ )-दोहेमे जो कुछ कहा गया है वह साधारण + 
_॥ बात है, मैंने उसे कोष्ठक ( ब्रेकट )के भीतर बढ़ाकर दिख- 
लाया है? ( ३ )--“यह दोहा खतसईके चोटीके दोहामें 
नहीं। इसे चोटीका दोहा बतलाना “सतसईके गौरव- 
को बढ़ाता नहीं किन्तु घटाता है” और सबसे बढ़कर 
यह कि (४)--“इस दोहेमे एक बड़ा भारी दोष है, जिस- 
पर कुछ भी ध्यान नहीं दिया गया” । यहाँ विहारीलाल 
“ चूक गये हैं”-इत्यादि । क्‍ 
इन इलज़ामातकी सफाईमे निवेदन है कि (१) उद्ंवाले 
३ शेरके खाथ नितान्‍्त न्याययुक्त तुलना की गयी है। आपने 
| व्यर्थ ही जोश आकर उद़्वाले शेरको दोहेपर तर्जीह 
* देनेकी चेष्टा की है। (२) जो कुछ दोहेमें है ( साधारण या 
असाधारण ) वही कोष्ठकर्मे दिखलाया गया है, एक मात्रा 
| भी बढ़ाकर नहीं दिखलायी गयी । कृपया फिर ध्यानसे पढ़ 
| जाइये। (३) यह दोहा बेशक सतसईके गौरवको बढ़ाने- 
॥ वाला ओर चोटीके दोहामेंसे है। यद्द कविता-देवीका | 
. 5£ मुकुयमणि है। प्रत्येक काव्य-मर्मश सहृदय इसका साक्षी ! 
_* है। (४) यह दोहा स्वथा निर्दोष हे। बड़ा भारी तो ४ 
भर ह क्या अखुमात्र भी कोई दूषण इसमें नहीं हे। इसमें : 
£ विदारीकी चूक बतलाना “सखुनफ़हमी आलमे-बाला ; 
4 मालूम शुद्”की कद्दावतको चरितार्थ कर दिखाना है। 7६ 
कु. इसमें यह धारणा हुई कि महाशय “राम” जैसा कि ४ 
_. परद्रदुर-- ४00७७ शा आग रन पर अब 
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उनके लेखसे प्रकट है, उदुं-फ़ारसीके उत्तम विद्वान्‌ होंगे, 
अतएव सम्भव हे, फारसीसाहित्यके अलुशीलनसे दी १ 
कविताके विषयमे उन्होंने ऐसी राय कायम की हो । यह ; 

भी सम्भव है कि फारसीके साहित्यमे उत्तम और निर्दोष जा 
कविताके कुछ निराल्ने नियम उन्हें मिले हो, जिनके अल्ु- | 
| सार विहारीका यह दोहा दूषित ठद्दरता हो । यही सोच- | 

। कर हमने किसी उदू-फारसीके सुप्रसिद्ध कविसे इस 
पूँ. विषयमें “न्याययुक्त तुलना” कराना उचित खमझा | इस- ४ 
| लिए शमसुलूडल्मा मौलाना अलताफ़ इसैन हालीके पास 
: उद्वाले शेरके साथ विहारीका दोहा, तथा महाशय'राम?- ; 
का एतराज़, भेजकर उनसे प्रार्थना की कि इसपर अपनी ) 
£ पतच्चपातरहित सम्मति देकर अनुगह्दीत कर । हमारे पत्रके 
| उत्तरमें “हाली” महोदयने जो पत्र भेज्ञा, डसे हम नाग- 
६ राक्तरोंमें ज्योका त्यों यहां उद्धृत करते हैं -- 
! “ मोलाना हालीकी सम्माति ? 
पानीपत 
६--दि्खिम्बर, सन्‌ १९१० 
“जनाबमन, इनायतनामेका जवाब भेजनेमें इस 
सबबस देर हुई कि में भाँखोंकी शिकायतके खबब लिखता 
पढ़ता बहुत कम हूँ। अक्खर तहरीरोंमें दूसरेका मोहताज 
रहता हूँ ओर बगैर सख्त ज़रूरतके जवाब नहीं लिखता । 
बिदारीसतसईइक दोहे ओर एक उद शेरक मुवाद्धिक्त 

जो आपने मरी राय दरयाफ्त की दे स्रों मेरे नजदीक 
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शरको दोहेके मजमूनसे कुछ निसबत नहीं। शाइर कंसा दी 
नामुमकिन्‌उलवकूञ मजमून बाघे, जब उसके खाथ “गोया! 
की कद छगा दी, फेर नाम्ुमाकेन नासमाकेन नहीं रहता । 

ससलन्‌- ज़ेद बेएब होनेमें गोया फ़रिश्ता है, या 
घोड़ा क्‍या है हवा है, या उसके दोतों की बतीखी गोया 
मोतियों की छड़ी हैं, या उसका चेद्दरा चोद॒हवीं रात का 
चाँद है । पम्न जबकि दोहेके मज़मूनमें “मानों! यात्री 
गोया?का छफूज्ञ मोजूद है तो उसमे कोई 'इस्तहाला? यानी 


# अदम इमकान बाक़ी नहीं रहता। बरखिढछाफ इसके 


शेरका मज़सून बिछकुछ दायरे-इमकानसे खारिज और 
+ नामुमकिनउल्‌-वकञ्ष हैं । मोतरिज़ जिस दुछीछसे मज॒सून 
शरक मुतालछिक़ दृद दरज की नजाकत खाबित करता हें, 
उसस्र नक्भाकतका सबूत नहीं बहिकि उसकी नफ़ी २ होती 
छखनऊके एक नामवर शाइरने अपनी मसनवीम 
बाज़ारकी रोनक़् ओर चहछ पहल इस तरह बयान की हे कि 
“ बाज़ारमें आब-गोहरका छिड़काव होता है ”---ज़ाहिर 
दे कि इस बयानसे बजाय इसके कि बाज़ारकी रौनक 
साबित हो. यह ख्याछ होता हूँ कि वहों खाक उड़ती 





ऋ% अदम इमकान---असम्भमवता | 
| नासुमाकेनठउल्वकञझ-«-असम्भव, जो न हो से | 
>< नफ़्रीअमाव | 
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| होगी, क्‍योंकि आबे-गौहरका छिड़काव खाकको दबा नहीं 
/ सकता | इसी तरह शर मज़कूरका हाल हे। क्‍्योंकि-- ५ 
|. ख़्वाबमें तखवीरका बोखा छेनेसे साइबे-तखवीर # के ) 
 दोटोंका नीछा पड़ जाना, बजाय इसके कि साइबे-तसखबीर 
£ को नज़ाकत स्राबित करे बोखा लनवाछेका जादूगर होना 
१ स्राबित करता हे । हक 

समोत्तरिज़का यदह्द एतराज़ भी सद्दी नहीं है कि जबर 
चूकि मस्नूयी + चीज है, इस्रछिए ब्रह्मा या कुद्रतकों 
उस्रका बनानेवाढ्ा क़रार देना ग़छूत है। क्‍योंकि इनसानके + 
तमाम + मसनूयात दरहक़ीक्तत खुदाके मसनूयात हे । ! 
« क्योंकि इनखान खुद उस्धका मसनूअ हं । इस्रपर दलीछ : 
ु छानकी कुछ जरूरत नहीं है । क्यांकि हर जबानसे ऐसा | 
हजारों मिसाल मोजूद है कि इनसानके कार्मोको मजाज़न ! 
| खुदाका तरफ़ सनसूब किया गया द्‌, आर तसव्वफ़ और | 

* बदान्धवा तो इनसानके हर कामका मजाजन नहीं, बल्कि £ 
.. ०४ हकीक्तन खदाद्वीका काम बताते हे अत लरकिना | 
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मन ? | खाकसार दुआगोॉ-+ 





हि 


अलताफहुसैन हाल 


क# साइबे-तसवोार---जिउका बह फ़ोटो है । 





|. है मसनूवी--कृत्रिम | 
क्‍ ई :.... | मसनयात--रचनाएँ | हु ९ 
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£ आशा है, हाली भहोद्यकी इस विद्धत्तापू्ण बहसको 
है पढ़कर “राम” महाशयकी शंकाओका समाधान होजञायगा। ; 
$  अन्‍्तम हम यद्द निवेदन कर देना आवश्यक और उचित ; 
/ खमभते है कि विहारीके उक्त दोहेमे स्पष्ट ही 'उत्प्रच्तालड्ञार” 
है। इसमें किसी भी सखाहित्यमर्मश्को सन्देह नहीं हो 
| सकता। हरिप्रकाश-टीकाकारने 'मानहु! पदका श्रन्वय दोहेके 
मं पूर्वा्ध तथा उत्तराड्े दोनों जगह किया है। रसचन्द्रिका 
टीकाकारने “हेतूत्पेत्षा” बतला कर साफ ही लिखा है कि 
“विधि भूषणोके पायन्दाज बनानेका हेतु ( कारण ) 
नहीं है। उसमें हेतुकी सम्भावना की गई है। उसे यहाँ 
हेतु मान लिया गया है,” इत्यादि । 
अ्भिप्राय यह है कि अपनी दी हुई श्रलोकिक 
सुन्द्रताकी रक्ताके निमित्त मानों भूषण भी स्वयं 
विधिने ही प्रदान किये हैं। श्रर्थात्‌ उसके भषण भी दिव्य 
हैं। और, यह अलोकिक विधिदत्त भषण भी शरीर- 
दय्यंके सामने ऐसे हैं जेसले मखमली फर्शके आगे 
नारियलका पायन्दाज्ञ !!४ 
* क . :- .... ३५८ 
पद्म +«तप्ट422242-«+ -“++स८८ ६६-०० हट फलयमा€<+>० ५«-श्८ ८८६4++ ४न््फििधपप4ल+न +«्केंट८ ४६ू६++ 9७22 
२५-हु कपूरमाणिमय रही, मिढ॒ति न बरुति मृकतालि |. 
छिन छिन खर्रा विचक्षणी, लहत छानि तण आलि ॥५२३॥ 
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हु कै न कं 
. “मोतियोंकी लड़ी शरीरकी कान्तिमें मिलकर कपूरसी 
होकर मनमें रही सखी चतुर भी है, परन्तु खड़ी हुई छिन 


है | 
+ हा, 








रेप. 


छिनमें छप्परका तिनका लेती है; अर्थात्‌ मोतोमाला देख 
महामोद्दित द्वोती है, चतुर सखी यह देख त॒ण तोड़ती है ।” 
( पृ० १७१ ) 
चतुर सस्नी तो भला तृणच्छेदनरूप अपलक्षण क्यों 
करने लगी है, पर यद्द कविता आपके अनथथों से पनाह माँगती 
हुईं महमें तण लेकर “जायस्व मां, पाहि मां! चिह्नलाती हुई 
ज़रूर प्रार्थना कर रही है कि उसकी जांबखूशी कर दी जाय तो 
बड़ा पुरय हो ! हम भी आपसे सहृदयाके नामपर अपीकत्त 
करते हैं “न हन्तव्या निरपराधा निराश्रया तपर्विनी कविता” 
इस दोहेके साथ जो अन्याय ओर अनर्थ किया गया 
है, वद वर्णंनातीत है! जिस दुदंशासे इसकी सूरत बिगाड़ी 
गयी है, जिस बुरी तरहसे इसका सर्वनाश किया गया है, इसे 
अनरथंकी भद्दीमें कोका गया हे, उसका वर्णन करते 
और खुनते हुए कलेजा मंहकों आता है ! हृदय-पटल फटा 
जाता है ! विराटके यहाँ अज्ञातवासमें रहते हुए भसीमने जिस 
'पशुमारःसे ( पशुमारममारयत्‌ ) कीचकक्ाा वध किया था, 
उसके हाथ, पेर आदि अवय शैको शरीरमें गड़ोकर “'पिण्डा- 
कार! बना दिया था, उसी 'पशुमारःसे यह दोहा मारा गया 
है !! कीचकको तो उस दशाम लोगोने किसी प्रकार पहचान 
भी लिया था, परन्तु यह बिलकुल नहीं पहचाना जाता ! 
“कीचक!को अपने दुष्कमोका दरड मिला था, यह गरीब 
बिना कुसूर ही मारा गया! इस छोटेसे दोहेकी ननन्‍्हींली 
जानपर इतना जुल्म ! 
यदि सतसईके अन्यान्य दोहे, ज्ञिनका कि विद्याचारिधि- 
जीने अपनी टीकामे कृत्लेआम किया है, वारिधिजीको बरूश दें, 
आफ कर दे, अपने खनका बदला न भी चाह ओर केवल एक 











इइद... विद्दारीकी खसतसई 
यही दोहा, सहृदयोकी सभामे फरयाद करैने लगे, तो यकीन 
कामिल है कि सभा इत्तफाकरायसे वारिधिजींके खिलाफ 
खख्त फेसला दे, वारिधिजीको लेनेके देने पड़ जाये ! सुनिये 
और खूब ध्यानसे देखिये कि सूलपाठकी क्या दुगंति बनाई है-- 


“है कपर मचिमय रहा, भाल तनदाते मृकताल | 
छनछन खरी (विचच्छना, लखाते छाय तन आलि/' प 


यह बहुटीकासस्मत, शुद्ध पाठ है । श्रव ज़रा इससे वारि 
घिजीवाला पाठ मिलाइये, देखिये, उसमें ओर इसमें कितना 
भेद है? 'छायः का 'छानि! बनाकर अर्थ करते है “घर 
का छुप्पर हुए का 
ऐेसेही मीकेके लिये शायद्‌ आज़ाद' ने यह कहा है-- हर 
“हैफ आता है कि खोई उम्र मज़मसू बांध बांध ही 
ऐसी बन्दिश से तो बेहतर था कि छुप्पर बांधते ॥” 
उक्त दोहेकी हरिप्रकाशटीका--- 
हें कपूर इति। सखी नायिकाके रूपकी स्तुति नायकर्सो 
करति है। नायिकाके तनदुतिसों मिल्निक मुक्तालि जो है 
मोतीकी माला सो कपूरमनिमय हो रही है। अर्थ यह कपूर- 
. मनि ही होय रहो है ध्रान्ति बसते, खरी विचच्छुनौ--प्रतिप्रवीन 
.. जो है आली सखी स्रो भी तनके छुआय के लखति है-- 
जानती है। कपूरमनिकों हाथ पै घसे, तन पे धरके उठावे 
तो तृनको लिये ही डठि आवबे । यहाँ तदुगुणालझ्लार और 
. श्रान्ति अलंकार है. मुक्तावलीने अपनो गुन स्वेतता ताको 
 छोड़ि तनदुतिको गरुन लियो ।” इत्यादि । हे 
....... भाष यह है कि नायिकाके गलेकी मोतीमाला, शरीरके 
.... कुल्दन रंगमें मिलकर कपर-मणिसी प्रतीत होने दवगी। खुफ़ेद 
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रंगके मोती पीतवरों होकर 'कपरमणि'का धोखा देने लगे। 
यहाँतक कि पास रहनेवालो अ्रतिचतुर सखी जिसने माला- 
के मोतियोंको गलेमे पहननेसे पहले, उनके असली रंगम देखा 
था, वह भी बार बार धोखा खाने लगी कि माला तो श्वेत 
मोतियोंकी थी, यह 'कपूरमणि! कहाँसे आ गयी ! अपने सन्देह- 
की निवृत्तिके लिए वह परीक्षा करने लगी कि यदि यह कपरमणि 
«. होगी तो तिनकेकोी खींच लेगी, तिनका उससे चिमट ज्ञायगा । 
“कप्रमणि/”का दूसरा नाम संस्कृतमें 'तणमणि' भी है, 
जिस प्रकार अयस्कान्तमणि ( चुम्बक ) लोहेकी खींच लेती 
इसी प्रकार 'कप्रमणि' या 'तृणमणि'का यह स्वभावष है 
कि वह तिनकेको खांच लेती है। संस्कृतम 'शंकुकः कविका 
एक पुराना ज्छोक है, जिसमें तृणम णिके इस गुणका उदलेख है- 
'ये ग्रहन्ति हठात्तणानि मणयो ये वाप्ययःखण्डक 
ते दृष्टाः प्रतिधाम दृग्धमनसो विच्छुन्नसंख्याशिरम । 
नो जाने किमभावतः किमथवा दैवादहो अ्रयते 
नामाप्यत्र न तादइशस्य हि मणे रलानि ग्रह्मति यः॥४7 ' 


कवि कहता है कि जो हठपूर्वेक तिनकेको या लोहेके टुकड़े 
को पकड़ लेती हैँ, ऐसी जीजलानेवाली मणि( तृणमसणि, 
अयस्कान्तमणि ) तो घर घर अ्रत्यधिकतासे मिलती है, परन्तु 
न जाने अभावसे या अभाग्यसे किसी ऐसी मणिका पता 
नहीं लगता, नामतक नहीं खुना जाता, जो रलोको खींच... 
लाया करे ! शा | 
विनके ओर लोहेको खींचनेवाली मणियोसे क्या फ़ायदा ? 
रलको खींचनेवाली मणि मिले तो कुछ बात भी है ! उससे 
.. कविजी रलोका शिकार खेला कर ! | द 
फारसीम “कर्परमणि/ःको कहरुबा कहते हैं। उर्दू कवियाोंने 
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(जैसा कि उसके शब्दार्थले मी प्रकट है)... 
“काह # कर देता था मेरा शौक इक इक + कोदह्दको, 
और तमाशा देखती थी में लगा कर कहरुबा +$। 
( 'यज़दानी--पासखे-हिन्दः ) 

“मुनकिरे यकरंगिये माशको आशिक थे जो लोग, 

देखले क्या रंगे-काहो कंहरुबा मिलता नहीं १” 
| द द ..._ ( अमीर, लखनवी ) 
.... श्रीमान विद्यावारिधिज्ञीने “ हे कपूरमनिमय रहो''का 
अर्थ किया “कपूरसी होकर मनमें रही'! 'खुधादीधितिकलाः- 
की तरद यहां भी पदच्छेद्‌ करके सत्यानाश किया है। '“कपूर”- 
का अर्थ 'कपूरसी! (१ ) “मणिमयका अरथे “मनमे (१) ”। 


६ 'खरी बिचच्छुनो (अत्यन्त चतुर) पदसेसे कप आपने 'खरी' को का है 


पृथक्‌ करके खड़ी हुई! (१ ) कर दिया ! 


'छाय-छुआाकर-का 'छानि!ः बनाकर ' छुप्पर' (१) 


छादिया ! जिस ( छुप्पर )मेसे “खड़ी हुई सखी छिन छिनमे 
तिनका ले रही है! ! हाय री झक्िल ! तू विद्यावारिधिज्ञीके 
हिस्सेमें क्यों न आई ? यह न सोचा कि मोतीकी माला पह- 
ननेवाली, छुप्परोमे नहीं रहा करतीं !! . 


“अर्थात्‌ मोती माला देख महामोहिित होती है, चतुर ः 


सखी यद्द देख तूण तोड़ती हे । 





भी इसमे यह गुण माना द्द कवि बह तित़केको पंकडली न्‍प मर 





यह 'महामोदह्वित' कौन होती हे ? ओर क्‍ चतुर सखी यह 


ैक्कअ--' 








... छू फाइूतिनका-घास । + कोइ-पहाड़ । + कहदुबा कपूर- ४ 
....._ अंणि ( तृणमाणि ) कहरुवाका रंग पीछा होता हे । १ 


छ्ख्ष 


देख ठण क्यों तोड़ती है?? कद्दीं यद बावली तो नहीं होगयी १” 


९ 
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. इस दोहेकी टीका प्रारम्भसे अन्त तक “उन्मक्तप्रलाप' ' हे ! 
अलड्लार इसका भी आप हड़प कर गये हैं ! हे 
5, »< 
२३-ले चुभकी चालिजात तित, जित जलकोलि अधौर । 
कॉजत क्रेसर नीरसों, तित तित क्रेप्तनार ॥५५९१॥ 

“प्रिया जलमें गोता मारकर जिधर तिधर चली जाती हे 
ओर जलकेलिमें अधी दो रही है। अपने शरीरमे लगे केशरके 
नीर सो जिधर तिधर केशरका नीर करती है। धर्म लुप्ता- 
लंकार” ( पृ० श्८० 3 

धर्मेलुप्ालड्ञार (?) क्या; इसे तो 'स्वेलुप्तालड्रार” (?) या 
सब्नाशालड्भार! (?) कहे तो ठीक है ! 

“'....-----जिधर-तिधर चली जाती है ओर जलकेलिमें 
अधी (अंधी ? ) दो रही हे"... ... ...आपकी लेखनी भी श्र्थ 
करनेमे॑ अंधी हो रही है और अ्रनर्थके कीचड़में लिपटी हुई 
जिधर तिधर चली जाती है, उधर उधर हो विद्दारीकी काव्य- 
वापीको गदला कर देती है ! उसमें कीचड़ घोलकर अपेय 
बना देती है ! रसमें विष घोलना इसे हो कहते हैं ! बनीको 
बिगाड़ना इसीका नाम है ! 

_ विद्यावारिधिज्ञी ! “चमेलुप्तालड्ार” केसा होता है /? यह 
आपने कौनसे साहित्यमें पढ़ा या देखा है ? मालूम होता है 
'मतबञ्जअ-इलाहीः--नामक ल्ेथों प्रेसकी छुपी अशुद्धपराय 
'लालचन्द्रिकाःसे ये अलंकार आपने डड़ाये हैं, उसमें जो 

; शुद्ध श्रशुद्ध लिखा है, उसे आप आँख मीचकर नकल करते 
गये हैं, यह “धमेलुप्तालद्भार”सी उस पुस्तकके १४७ बृष्ठपर 
है, वहींसे ज्योका तव्यों उठाकर आपने रख दिया है, इस 
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नामका कोई अलडझ्कार होता भी है यान्‍नहीं; यह जाननेकी 


आपने ज़रूरत नहीं समभी, न मालूम वे अन्‍्य- कई सतसई, 
जो आपने >ीका करते समय सन्मुख ( ? ) रकखी थीं, क्या 
. करतौ रहीं ! उन्हे आपने जरा भी तकलीफ नहीं दी । यदि 
सचमुच ही उन्हें आपने सामने रक्खा था तो चाहिए था 
कि कहीं तो उनसे काम लेते ! बुद्धिपर ज़ोर डालकर 
समभनेकी कोशिश करते, समभमे न आता, किसीसे 
पूछते, इतनेपर भी यदि बुद्धि काम न देती, कुछ न समझ 
पड़ता, तो जाने देते, कोई मजबूर तो नहीं करता था कि 
आप सतसईपर ज़रूर ही टीका लिखकर पाँचों सवारोमे 
नाम लिखाव ! पाठकबृन्द ! आठ प्रकारकी 'लुप्तोपमा' होती 


हैं, उन्हींमे एक “घर्मलुप्तोपमा” है, जैसा कि 'कुचलयानन्द'में  « 


“बरायोपमानधर्मोणामुपमावाचकस्य च । 
एकठिज्यनुपादानैर्भिन्ना लुप्तोपमाष्टधा ॥ ? 
इसीका अनुवाद यह ''भाषाभूषण”'में दिया है-- 
“घाचक धर्म रु वर्ननिय है चोथो उपमान। 
एक बिन द्वेबिन तीनि बिन 'लुप्तोपमा! प्रमान ॥” 


इसी “धर्मलुप्तोपमा”को आपने ' 'घर्मलुप्तालट्वार” (?).. रु 
लिखा है ! इस शार्ट-हैंड-राइटिंग या मुख्तसिर नवीसीका 
कुछ ठिकाना है ! अलंकारसे अधिक आपने शअर्थकी-दुदंशा 


की है। 'मतबञ्-इलाही'वाली लालचन्द्रिकासे आपने 'धर्मे- 
लुधालंकारः तो उठा लिया, पर उसका श्रर्थे छोड़ दिया! 


थदि उसे भी ले लेते तो “'“'“““जलकेलिमे अंधी हो रही | 5 
ही है, खपने शरीरमे लगे खपने शरीरमे लगे केशरके नौरस नीरसों जिधर तिधर केशरका कप 
... नीर करती है” यह महाविचित्रता तो न आती ! जलकेलिमें 
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अधी ( अंधी ? ) दो * रही है, तभी तो 'जिघर तिधर' चली 
जाती दे, बेचारीको समता नहीं कि किधर जाना हे ! उसके 
( प्रियाके ?) शरीरमे 'केसरका नीर” वारिधिजीने अपनी 
ग्ोरसे लगा दिया ! जिससे वह जिधर तिधर 'केशरका नीरः 
कर रही है !!! वहाँ ( ४६० दो०की टीकामें ) तो भ्रीमानने 
जमनाके नीले जलपर नीले आँचलका तम्वू ताना था, यहाँ 
प्रियाके केशर-कान्ति गौर शरीरपर, 'केशरका नीर' लपेट- 
कर 'जिधर तिधर केशरका नीरः करा दिया! इतनेपर 
भी यदि 'रसीली! सतसई अति लक्तित मधुर सुस्ध' अलंका- 
रोसे “सवोज्ञभूषित” होकर घर घर न विराजे तो वारिधि- 
जीका क्‍या अपराध ! 


उक्त दोहेकी लालचन्द्रिका-- 


.._“खखी का वचन सखी से । मारके गोता चली जाती है 
नायका तिधर, जिधर जलकेलि का अधीर नायक है | करती 
है केसर का पानीसा तिधर तालावके पानीको । यमक 
र भर्मलुपतोपमालड्ञार । केसर केसर, यमक । केलर-नीर, 
उपमान, सरनीर उपमेय, से वाचक। रंग धर्म नहीं, ।” 
(डा० प्ियसंन-सम्पादित लालचन्द्रिका 
रिप्रकाश, विहारीविहार, तथा अनवरच-न्द्रिका' इत्यादि 
पुस्तकोम उक्त दोहेका पाठ इस प्रकार है-- 


“ले चुभकी चलि जाति जित जित जलकेलि अधीर । 


_वलरूम कह 4+७ »।...<+टरगदाकमन्य/ंरिलिकान ५) ज 2 अरमान, 


कीजत केसरनीरसे तित तितके सरनीर ।' क्‍ 
इस दशामे यह अर्थ होगा-- हि 
जल-विहारमे चञ्चल नायिका, चुभकी-डुबकी ( गोेता 

मारकर, जहाँ जद्दों चली जाती है, वहीं वहींके, सर-ताला- 


के 
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बके अ अपनी अज्लकान्तिसे केशरके नीरके तुल्य बना 
देती 

. जलमग्न नायिकाके शरीरकी कान्तिसे सर-नीर, केशर 
जलके तुल्य प्रतीत द्ोने लगता है, कान्ति-छुटाको जल छिपा 
नहीं सकता, वह उससे रगा जाकर केशरके पानी सरीखा 
दीखने लगता है ! जलकी स्वच्छुता और उससे कहीं अधिक 
शरीर-कान्ति प्रशंसनीय है ! ! 





विहारीलालजीके मतमे तो नायिकाके शरीरकी कान्तिसे 
तालाबका पानी केसर रंगका प्रतीत होता हैं और श्रीमान्‌ 
 वारिधिजी उसे “शरीरमे लिपटी हुई केसर” छुड़ाकर रँग 


रहे हैं ! ! दोनोंमे कितना सादश्य है ! केसी अच्छी टीका है ! 
कया विचित्र भाव हे! सहदय काव्यज्ञ विचार कि विद्या 
वारिधिजीके इस अर्थकी विद्यमानताम॑ं भी क्‍या यह दोहा, 
विद्दारीका दोहा कहला सकता है? और इसे इस दशा5में 
काव्य कह सकते हैं ! ! ! 

द +८ ५८ ५८ 


२७-बोठि रहीं आति सघनवन, पोठे सदन मन माँहि । 
..निराख दुपहरा जेठंकी, छाहोँ चाहत छोँहि ॥ ५७० ॥ 
“अतिघने वनमे, श्रथवा मनरूपी घरमे बैठ रहीं जेठकी 


दुपहरी देखकर छांह भी छाँह चाहती हे वक्षके नीचे छांह 


मानों दुपहरी देखकर श्राती हे आशय यह कि, ज्येष्ठमें 
 खघनवन या मनके भीतरही छाँह मिल सकती हे 
. “हतूत्मत्षा?' ( पृ० १८६ ) 
...._ श्रीसान्‌ विद्यावारिधिजीके यहाँ तन ओर मनमें कोई 
.._ भेद नहीं, वह इन दोनोंको एकही समभते हैं। मनका तन 
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और तनका मने, कैर देना, आपके बाय द्वाथका काम हे 
'“चित्वन भोरे भायकी” इत्यादि, ३१२ दोहेकी टीकाम 
“यह बात नित्य मेरे शरीरमें ग्रानकर खटकती है” लिखकर 
आपने 'चित्तःका अर्थ 'शरीर' बतलाया है, ओर यहाँ 
“बैठि सदन मनमाहि?”को "मन माहि” बनाकर 
मनरूपी घरमें बेठ रहीं? फर्मा दिया ! न जाने ये कोन हैं, 
जो मनरुपी घरमे बैठ रहीं ? इन्हे क्या कहीं और बेठनेको 
जगह नहीं मिल्ली ? और आशय तो आप ऐसा खोलते हैं 
कि 'बावन तोले पाव रक्ती' ! देखिये न क्या अच्छा श्राशय है-- 
“आशय यह कि, ज्येष्ठटमे सघन बन या मनके भीतर ही छाॉँह 
मिल सकती हे'' 
क्यो महाराज! ज्येष्ठम ओर कहीं छाँह नहीं मिल सकती ! 
तददखानों, पटे हुए मकानों और पहदाड़ोंकी गुफाओम भी 
नहीं मिल सकती ! श्र तो खेर जो है सो है ही, पर यह 
“मनके भीतर ही छाँद मिल सकती द्वे” किस सायंस या 
फिलासफीम लिखा है! छाँहने भी चलते चलते कया जगह ढंढी 
है ! सब स्थानोंकों छोड़कर छाँह भी मनमे ही रहने लगी ! 
हष , शोक, चिन्ता, इत्यादि तो मनमे रहते ही थे, श्रब 
छाँह भी वहीं पहुंच गयी ! श्रच्छा ही हुआ, भ्रीमान्‌ वारिधिजीके 
आशयानुसार, अब ज्येष्ठके महीनेम॑ किसीके भी मनमें सन्‍्ताप 
न रहना चाहिए ! छायाके नीचे सनन्‍्तापका क्‍या काम? 
यदि आपकी टीकाके प्रसादसे वर्षभरमं एक महीना भी.शोक, 
चिन्तादिके सनन्‍्तापसे लोगोंके मन बचे रह तो इसे परमलाभ 
ही समभना चाहिए ! उक्त दोहेका भाव यह है कि-- 
ज्येष्ठ मासकी जलती हुई दुपद्दरी(मध्याह)से धबराकर 
छाँदह भी मानों छाँह चाहती दे! इसीलिए वह अत्यन्त सघस 
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'बनमें छिपती है, और मकानोके अ्रन्द्र घुस॑ती है, शरीरके तले 


आश्रय देँढती है। मध्याहके समय शरीरकी छाया पैरोपर 


आ जाती है। जब घबराकर स्वयं छाया भी छायाको ढंढने 


लगे तो उस गरमीका क्या ठिकाना है ! कैसा अद्भुत वर्णन 


हे! उत्प्रेत्ञाम क्‍या द्वी अच्छी अत्युक्ति है !! 

“खदन-तन माहि”का अर्थ श्रीलल्लूलालजीने “शरीर- 
'रूपी घरमे'' किया है, ओर हरिकविने “सदन ८ घरमें और 
'तन ८ शरीरमें? इस प्रकार पृथक किया है' 

अनवरचन्द्रिका, दरिप्रकाश, विद्ारीविहार, ऋष्णकवि- 
'की टीका, श्टक्वारससशती, ओर लालचन्द्रिका, इन सब 
पुस्तकों ''सखद॒न-तनमाहि” यही पाठ है, केवल “रसचन्द्रिका "- 


में “खद॒न मन माह” ऐसा पाठ है, पर वहाँ भी मनका 


अर्थ ( उत्परक्षाव्यक्जक ) “मानो” करके “हेतूत्पक्तालड्भार? 


माना हे | “ मन रूपी घरमे” यह महाविचित्र श्रर्थ तथा 


पका पक ज्येष्ठमे'“““मनके भीतरही छाँह मिल सकती 
है--” ऐसा अलोकिक आशय “विद्वदृवृन्द्शिरोमणि' विद्या- 


वारिधीजीके खिवा और कौन बतला सकता है ! पाठकौंकों 


याद्‌ होगा “मनु ससिसेखरकी अकस” दोहेकी टीकार्म भी 


'विद्यावारिधिजीने .''मजु”का अथे शिवजीका “मन” किया है, 
. इस “मनु” शब्दने तो मानों विद्यावारिधिजीकों धोखा देनेका 


ठेका ले लिया दे ! 


द विद्याचारिधिज्ञी ] आपने तो भूमिकाम घोषणा की है कि. 
... “आज़मशाही संग्रहके अनुरूप लब्लूलालजी संग्रहीत दोहों- 
का अज्ुसरण करके इस टीकेको निर्माण किया है”-- 


फिर्यापके टोकास्थ मूलपाठमें यह कमबरूत मन 'छुलावा! 


| ल्‍ के . बनकर आपको छलनेके लिए कहाँले थ्रा कूदा ? “लालचन्द्रि- 


या न परी पा कप अभी मल अमन 
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का”में तो “सदन तभ माहि” यही पाठ है न? क्यों महाराज 


शक 


जा है >८ 
२८-हट न हठीली कर सके, हृहि पावस ऋतु पाय । 
आन यॉँठि छाटे-जाय त्यों, मान योठि छुटि जाय ॥५७४॥ 


“इस पावस ऋतुको प्राप्त करके, हठीली हठ नहीं कर 
खकती | पावस( वर्षा )को पाकर जैसे ओर गाँठ छुट जाती 
है इसी प्रकार मान गाँठ भी छुट जाती है. “विभावनाल्डार” 
्‌ पू० १८७ 

विद्यावारिधिजीके हकमे यदद अच्छा होता कि वह अल- 
क्वार-निर्देशकी नकल न करते । उस दशामे उनकी बहुतसी 
पोल छिपी रहती, श्रब उन्हें दो फरियादियोसे पिंड छुड़ाना 

- कठिन दो रहा है, एक चुप रहता है, तो दूसरा बोल उठता 
है, और दूसरा खामोश रदता है तो पहला छुग़ल्ी कर देता है ! 
“जो चुप रहेगी ज़बाने-खन्‍्जर तो खूं पुकारेगा आस्तीं का' -- 
फारसीमे एक कद्दावत हे जिसका आशय यह हे--“गवेया 
कुछ और गाता है ओर सखारंगी कुछ ओर बोलती है” इसी 
प्रकार हमारे वारिधिजी भहाराज अर्थ कुछ करते हैं ओर 
अलड्भार कुछ लिख देते हैं! जिस घ्रकार यदि कोई मनुष्य, 
'किसीके अलझड्भलार (आमूषण) बलात्‌ छीन ले, या मालिककी 
अनुपस्थितिम चुरा ले, तो वह उन भूषणोका मूल्य या प्रामि-: 
स्थान नहीं बतला सकता, ओर यदि वह अपदहत्ता नितान्‍्त 

. अनभिक्ष हो तो किस अलड्भारको कदाँ घारण करना चाहिए, 

+ अजम्लुक अलक्कलारका क्या नाम है, यह सी नहीं जान खकता। 
इस्रीप्रकार बिना सोचे समझे नकृल्न करनेवाले," लेभगू 
थीकाकार या ग्रन्धकार लोगोकी भी दशा है। कहा तो करते 


छ 














इ्छद विहारीकी सतसई 


हैं कि “नकल करनेमे अश्रकिलकी ज़रूरत नहीं,” पर वारिधि 
जीने अपने दृष्टान्तसे खिद्ध कर दिया है कि नकंल करनेके 
लिए बड़ी अकिल चाहिए, अन्यथा बिना सोचे समझे 
अ्न्धाधंध नकल करनेवालोकी यही दशा द्ोोती हे जो हमारे 
अति ललित मधुर मुग्ध! टीकाकारकी यत्र तत्र हो रही है ! 
पाठ बदल गया, अथंका अ्रनर्थ हो गया, जिसके गलेमें 
वह अलड्लार पड़ा था, वद्द ( कविता ) जल भुनकर राख हो 
गयी, पर अल्द्लार ज्योका त्यां बना हुआ है ! उसे ज़रा 
भी आऑँच नहीं आयी ! न वद टूटा न फूटा, न गला न पिघला [ 
लड़का मर गया, पर बावाजीका गंडा नहीं टूटा 
अ्च्छेच्य, अभेद्य, अविकायं, अ्रलोकिक अलड्ञारको शतवार 
धन्य है ! ओर इसे कविताकी चितासे निकालकर पबलिकर्मे 
पेश केरनेवाले यटीकाकार साहबकी हिम्मतको हज़ार बार 
आफरीं ( धन्य ) 

हा / वज्ञमयि विभावने / टीकाचितायामनर्थार्निना 


भरस्मीभूय नामशेषतामुप्यतायां स्वाघारभूतायां काविता-कामिन्यां, 
कं त्वमापि तया सह तत्रेव त्रपूविलायं न विलीना / ताहश्म- 
प्रियजनविरहिता त॑ मुखमुपदशयन्ता कि व जिह्ोष / एवं 
गतेषि जीवन्ती तवां करुणा लज्जा वा न विरुणाद्रे / जडह्दये ! 
कन्‌ ताहशं कान्तिकमर्नायं स्वाघारभूतं कण्ठमपरत्र ग्राप्स्यात्त ! 
पिक्ते प्रियवियक्ताया जिजीविषाम्‌ ! 

.._अयि विद्यावारिधिमहाश्रय ! तिष्ठत्तचेतना वराकी विभा- 
वना, भ्ञान्‌ू हि विद्वद्वन्द्श्िरोमणि'रापि भूत्या कथं नाम 








,.. नाजझडकते विलज्जते वाउसहझं समाचरन्‌ [ एप हि क्षते क्षारनिक्षेपो 








५५० किक, १०. "जतन्‍री की किक ८ नी फनी... अषमनन, 
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यत्परलोकमपयतस्य" प्रियजनस्थालंकारादिक अ्रद्य झोकोही- 
। पर्न नाम !! 


है ७७७७७ ७०७७ 











सहदय पाठकगण ! उस स्वर्गीय दोहेका पाठ और अर्थ 
इस प्रकार था-- 

“हठ न हटीली करिसके, इहि पावस ऋतु पाय। 

आन गाँठि घुटि जाय त्यों, मान गाँठि छुटि जाय ॥” 


“खसख्ीका बचन मानवती नायकासे, के कविकी उडक्ति | 
हठीली स्री, दहठ नहीं कर सकती, के हठीली नायका हठ 
नहीं कर सकती, यह पावसकी ऋतु पाकर। ज्यों ओर गाँठ 
._». घुट जाय है, त्यों मान गाँठ छुट जाती है पावसमें। विभावना- 
._ लड्ढजार | विरुद्धसे काज | घुटनेके कारणसे गाँठ छुटना काज 
... इुआ॥! | लालचन्द्रिका ) 











या “हुठ न इति | मानिनों सों सखी वचन--- 

हटठीली जे है नायिका सो हठ नहीं कर सकती है, नायक 
सो, यद नवजोबन है और पावस वर्षा ऋतु है ता को पाय 
के, वर्षाम ज्यों > जैसे आन गॉँठि -> सनकी मंजकी, सो 
घुटि जाति है  घुर जाति है, गाढ़ी होय जाती है, मानकी 


ज्ञो गाँठि है ढढ़ता सो छूटि जात है। हठीली हठ नहीं करती 
है, ता को पुष्ट कियो, पावस ऋतु उद्दीपन सो । काव्यलिज्ञ ।? 
हरिप्रकाश ) 

अभिप्राय यह है कि कामोद्दीपन वर्षाऋतुरम मानिनी 
नायिकाकी मान-अ्रन्थि कायम नहीं रह सकती, वर्षामें सन 
। या मूजकी रस्सीकी गाँठ जैसे कड़ी पड़ जाती है,*वैसे दी 
हृठीलीकी मान गाँठ ढीली पड़ जाती है, खुल जाती दै। गॉठको 





























। विद्दारीकी सतसई 


अल्प कनना- अरीकिा3..ट ०. १७७००. 


नव नकलना 





विरुद्ध काय्ये हुआ, इसलिए-- 
विरुद्धात्काय्यंसम्पत्ति देशा काचिद्विभावना । 
शीतांशुकिरणास्तन्वीं हन्त सन्‍्तापयन्ति ताम्‌ 
“काह कारन त जबे, कारज होहि विरुद्ध । 
करत मोदहि सनन्‍्ताप यह सखी ! शीतकर शुद्ध ॥० 
इस ' कुबलयानन्द” और “साषाभूषण 'के लद्द॒य लक्षणा- 
'जुसार यहाँ पॉँचवीं 'विभावना! है । 
विद्यावारिधिजीका न जाने कौनसा निराला अलड्भार 
शास्त्र है, जो " जैसे और गाँठ छुट जाती है इसी 


प्रकार मान-गाँठ भी छुट जाती है? इस दशामं भी 'विभावना? 


-बतला रहे हैं 
अस्यां पनद॑श्ायां नापि विभावना 
न चेदं काव्य , उन्मचग्रलापोयम्‌ !!! 
>< ३८ >< 


0 बिक] 


९ ९-कियो सबे जय कामवश, जाते सबे अजेय । 
 कसमश्ञराहें श़र पनषकर, अघहन गहन न देय ॥५८ ९ 
“जिसने सब जगत्‌को कामके आधीन किया सब अजे- 


'योको जीत लिया अगहनका महीना उसी कामदेवकों घनुष 


बाण हाथमे धारण करने नहीं देता श्र्थांत्‌ जाड़ेसे उसके हाथ 

पैर भी खुकड़ते हैं “अभिप्राय विशेष" (पू० र॒ब8 ). 

... न जाने किस मुहत्ते ओर किस अवस्थामें बैठे इए भ्रीमान्‌ 
_“विद्वदुवुन्द्शिरोमणि! यह अ्पूर्व टीका लिख रहे हैं ! टीका 


रा . लिख रहे है या बेगार टाल रहे है ! कोई भी खस्थ - प्रकृति- 
..._ “रथ और समभंदार आदमी, जिसमें ज़रा भी सहृदयता होगी, 





कड़ा करनेवाले वर्षारुपी कारणसे गॉठका ढीला-पडना-रूप- 
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करनाल +- यू लत कद 
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रईृ 
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ऐसी असम्बद्ध और वेसिर-पेरकी बातें लिखकर डपहास- 
पात्र बननेकी चेष्टा न करेगा ! फिर पद पद्पर ऐसी ऐसी 
भारी भूलें करनेवाला मनुष्य 'विद्यावारिधि” और ' विद्वदृवृन्द- 
शिरोमणि” किधरसे और कैसे हो खकता है, यह रहस्य 
बार बार सतोचनेपर भी हमारी समभरर्मे नहीं आता ! कोई 
सज्जन समझा दे तो बड़ी ही कृपा हो ! 

जिसने सब जगतको कामके आधीन किया, 7 7 
“““अझगहनका महीना उसी कामदेवको”? “““ “यह क्या 
गोरखघन्धा है ! जिसने! किसने ? कया कामदेवने ? बहुत 
अच्छा, “सब जगतको कामके श्राधीन किया” जो किया 
खूब किया | हाँ, तो क्या यह अगहनका महीना! 'डखी काम- 
देवको' 'जिसने खब जगत्‌को कामके आधीन किया था 
धघनुषवाण धारण नहीं करने देता ! क्यों नहीं धारण करने 














देता! आपने मालूम भी किया ? यदि यह काम ( जिसके 


आधीन सब जगतको किया है ) कामदेवसे भिन्न कोई दूसरा 
व्यक्ति है, तब तो अगहन अच्छा नहीं करता कि ऐसे स्वार्थे- 
निरपेक्ष, परोपकारी, विजयी, योद्धाके कार्य मे विधन डालता 
है, उसके हथियार छीनता है, जिसने सब जगतको जीत- 
कर भी दूखरे व्यक्ति--कामके श्रधीन कर दिया है, अपने 
पाल कुछ नहीं रक्खा ! ओर यदि 'काम' और “कामदेव' 
दोनों एक ही व्यक्तिके नाम हैं, ओर वह नेपोलियनकी तरह 
जातीय साम्राज्य स्थापित करनेकी आड़मे सब कुछ अपने 

ही अधीन करके स्वार्थसिद्धि करना चाहता है तो अगहन- 
रूपी नेलसनने अच्छा ही किया कि ऐसे स्वार्थेपरायण 
शान्तिमझकारक उपद्ववीको कुशिठतशक्ति करके, दाथ पेर 
खसुकोड़कर एक कोनेमे बिठला दिया ! 
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टीकाके अन्‍न्तंम अलंकारके स्थानंपर त्रारिंधिज्ञी लिखते 

हैं “ अभिप्रायविशेष ” (?) थह “अभिप्रायक्शिष * क्‍या हैं? 
इसे आपने अलंकारके स्थानपर लिखा है, पर साहित्यग्रन्थों 
में बहुत दूँढनेपर भी इस नामका कोई अलझ्जार नहीं मिलता, 

किसी ग्रन्थमे हो तो वारिधिज्ञी पता द्‌ | क्या इस दोहेका जो 
अभिप्राय आपने टीकामे।ं लिखा है, उससे भी कोई और 

विशेष गूढ़ अ्रभिप्राय है ! जिसे आप ' सर्वसाधारणकी बुद्धि- 

में प्रभय (१? ) करना” नहीं चाहते ? कोई ऐसीही स्ास बात 
मालूम होती है, तभी तो आपने . “अभिष्रायविशेष” ख्विखा 
'है? यदि कोई विशेष रहस्य ओर गोपनीय बात न हो तो 
बतला दीजिये, क्योकि किसी अवश्यज्ञातव्य विषयको अपने. 
पाठकोौंसे छिपाना, टीकाकारके धर्मके विरुद्ध है, और फिर 
आपने तो खासतोरपर 'कविवरका आशय सबंसाधारणकी 
बुद्धिमे प्रगट कराने 'की इच्छासे इस “अति ललित मधुर 
मुग्ध” टीकाको लिखा है ! ऐसी दशामें आपको यह “असि 
प्रायविशेष” कदापि नहीं छिपाना चाहिए! अस्तु, आपने तो 
इस “अ्रभिप्राय विशेष!” को स्वेलाधारणसे, बड़ी हिकमतके 
साथ छिपाया ही है, पर 'ताड़ ज्ञाते है ताड़नेवाले' हमने भी इस 
'रहस्यको खोज ही निकाला, इसकी तहतक पहुंच ही गये ! 
ल्लीजिये, सुनिये ओर सच बतलाइये कि हम इस “अभिप्राय 
विशेष "के खोलनेमे समर्थ हो सके हैं या नहीं ! विद्याचारिधि 

ज्ञी ! आप तो अपने बछुड़ेके दाँत' पहचानते ही हैं | पाठक- 
चुन्द ! लल्लूलालजीने अपनी टीकांमे, सुरतिमिश्रकी 
“अमरचन्द्रिका' से प्रश्नोत्ततके ओर अलड्भारके दोहे यत्र तत्र 

डद्धत किये है, विद्याचारिधिजीने अंलेड्वारोकें नाम तो वहाँसे 
नकल किये ही हें ( यद्यपि आपने इस बातको कहीं स्वीकार 


हि 





मन अब लुई आन 


नहीं किया ) पर कहीं कहीं अपनी टीकामे उन प्रश्नोत्तर ओर 
अलड्ारोंके दोहौंका भाव लानेकी सी आपने कोशिश की है 
ओर जहाँ जहाँ ऐसा साहस किया है वहीं वहीं अज्ञीब 
अजीब गुल खिलाये हैं! जिससे आपकी टीका “केसरकी 
क्यारी” बन गयी है। इस बातको स्पष्ट करनेके लिए दम्र उक्त 
दोहेकी लालचन्द्रिकाका अवतरण देते 


“कियो सबे जग काम बस जीते जिते अजेइ । 
कुछुम सरहि सर घनुष कर अगहन गहन न देइ ॥” 
“खखीका वचन मानवतीसे । किया सब जगतको कामके 
बस ओ जीते जितने अजीत थे तिन्हें, कामदेवको तीर कमान 
अगहनका जाड़ा पकड़ने नहीं देता ।” 
प्रश्न--दो हा--- 
'कही सीतकी प्रवलता गहि न सके घन्नु काम । 
तो हेमन्तम॑ चाहिये, :कामहीन जग धाम ॥ 
य्हाँ तो काम अधिक हि बढ़त, इक यह प्रश्न खुजान | 
जगत जो कामबस, तो अगहन प्रथ्चुता न ॥” 
उत्तर--दो हा-- 
“जग करि दीनो स्वामि बस, जीत अजित निञ्ञ बास । 
धनुषग्रहन श्रम देतु. नहि, कामदि अगहन दास ॥” 
रिकराइहुरालड्वार । दोदहा-- 
“सामिप्राय विशेष जहे परिकर-अंकुर गाय । 
धनुष गहन वृत्तान्तम अगहन खसामिप्राय ॥? 
सुरतिमिश्रके इन दोहोका भाव यह है--- 
प्रक्ष--“यदि्‌ इस दोहे--(कियो सबे०)का यह अशभिप्राय है 
कि शीतकी प्रबलतासे कामदेव, धनुष-बाण अहण नहीं कर 
सकता, तब तो देमन्तमे ( जब शीतकी अत्यधिकता होती है ) 


है. 
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संखार सर्वथा कामहीन होजाना चाहिए, कारण कि उस 
समय तो जाड़ेसे ठिठरकर कामदेव शख्र अदहदण करनेमें बिल- 
कुलही अशक्त दोजायगा, पर होता इसके उलटा है, क्योंकि 
हेमन्तमें काम और भी बढ़ जाता है... 
द्वितीय प्रक्ष--' और यह कि यदि 'जगतको कामने चशमे 
कर लिया! यह कह्टे तो अगहनकी प्रश्चुता न रही, कामकी 
प्रभुता होगयी, और यहाँ वर्णन अगहनकी प्रभ्ञुताका है।” | 
उत्तर--सम्पूर्ण अजितोकों जीतकर, जगको अपने स्वामी... 
कामके अधीन कर दिया, अगहनरूपी दासने (अपने स्वामी) 
कामको धलुषबाण ग्रहण करनेका कष्ट नहीं दिया ! 
तात्पर्य यह कि शीताधिक्यसे ठिठरकर कुरिठितशक्ति 
हो काम धन्णुषबाण छोड़नेको विवश नहीं हुआ, किन्तु उसके . 
सदुभृत्य ( कामोद्दीपन होनेसे ) श्रगहनने स्वयंही सब 
संसारको जीतकर कामके अधीन कर दिया! शुर खद- 
भृत्यकी उपस्थिति स्वामीको स्वयं रखमें प्रवृत्त होनेकी ह 
आवश्यकता नहीं होती, भ्ृत्यही सब कुछ कर देता है, यह 
भाव। इस प्रकार दूखरे प्रश्नका भी उत्तर हो गया, अर्थात्‌ 
ज़गको जीतनेसे अगहनहीकी पश्चुता रही । | 
विद्यावारिधिजीने जो 77 “अर्थात्‌ जाड़ेसे उसके 
हाथ पैर भी खुकड़ते हैं”? कहकर कामदेवके हाथ पैर खुकोड़े 
हैं, यह खुरतिमिश्रके अभिप्रायसे नितान्‍्त प्रतिकूल ओर 
प्रकृरतिविरुद्ध है, क्‍योंकि अगहनमें हाथ पेर सुकोड़नेवाला 
. ( प्रबल ) जाड़ा नहीं पड़ता, शीतकी प्रधानताके लिए हेमन्त 
...._ अ्रखिद्ध है, परन्तु कामके द्ाथ पैर उसमें सी नहीं खुकड़ते, 
.. श्रत्युत डस समय उनमें और सच्षमता और कर्मरयता आ 


वर 





जाती है, और वे इन दिनों श्रधिक बलसे अपना काम करने 
लगते है, जेसा कि सुरतिमिश्र ऊपर कहते हैं । 


अब रह गया, वारिधिजीका अभिप्राय-विशेष' उसके 


लिए खुरतिमिश्रका 'परिकराड्रालक्वलारःके लक्षणवाला दोदा 
ऊपर देखिये, जिसका भाव यह है कि जहाँ विशेष्य साभिप्राय 
हो वहाँ “परिकराह्ुर” # द्योता है। जैसे यहाँ घत्षुष अददण 
न करने देनेके वृत्तान्तमें अगहन--( विशेष्यशब्द ) साभिप्राय 
है, अर्थात्‌ अगद्दन शब्द्‌ “ग्रहण न करने देनेकी शक्ति रखने- 
वाला” यह अभिप्राय लिये हुए है । 

. बस इसी 'परिकराह्डुरालड्ञार'के लक्षणवाले दोहेके पूर्चा- 
डुके प्रथम पाद--साभिप्राय विशेष [ ष्य | जहँ”को 'विद्वद 
वृन्द्शिरोमणि! 'विद्यवारिधि' जीने अलड्आजारका नाम संमझक- 
कर, अलड्भारके स्थानपर “अभिप्राय विशेष” लिख दिया है!!! 


यदि इसके अ्रतिरिक्त श्रपने उपयेक्त वाक्यका कोई और 


अर्थ वारिधिजी बतला द्‌, तो उनसे पूछ देखिये, हमारा दावा 
है कि इसके विरुद्ध वारिधिजी कुछ भी नहीं बतला खकगे 
यदि वह बतला द्‌ तो हम अपनी समालोचना वापस लेने- 


को तयार हैं ! 


# 'सामिप्राये विशेष्ये तु मवेत्परिकराडकुर: 
चतुर्णों पुरुषार्थानां दाता देवश्रत॒र्मज: ॥? 
( कुवब्यानन्द 
“साभिप्राय विशेष्य जब पारिकर-अड्नकुर नाम | 
सूघे हू पियके कहे नेक न मानति वास ?' 
( भाषाभूषण ) 








हम नहीं समझते कि जो आदमी जिस बातको बिलकुल 
ही नहीं जानता, वह उसमें टाँग क्‍यों अडाता है. ! इतना तो 
चारिधिजी जानते दी होगे कि वद अ्रल्नज्ञारके विषयमें सर्वथा 
चैदेशिक और श्रपरिचित हैं, फिर इस गहनवनमें भटकनेकी 
कया ज़रुरत थी ! | 
द “अयथाबलमारस्भी निदान तज्ञयसम्पद:!? 
। है |. ५ 
३०-आवत जात न जानियत तेजाहि वजि पियरान .। 
पघरहि जमाइ लों पस्यो, खस्यों पूष दिनमान ॥५८२॥ 


“आते और जाते जाना नहीं जाता तेजकों त्याग कर 
शीतल हो गया है घरमें जमाईकी सम घुसा हुआ पूषका 
दिन खसकता है आशय यह ससुरालमे जमाई भी सकुचचश 
शीतल हुआ रहता है | पूर्णाोपमा' ॥".. (पू०१६०) 

वाह महाराज ! “'धस्यो खस्यो'की ज्ुगल जोडी बनी 
रहे ! खूब मिली है ! यह आपने कहाँसे मँगायी है ? श्रापकी 
आदशे 'लालचन्द्रिका'में तो यह है नहीं, और न, हरिप्रकाश 
विहारी-विहार, अनवर चन्द्रिका, रसचन्द्रिका, शट॒ज्ञारसप्तशती 
ओर कृष्णद्त्तकी टीकाम इस जोड़ीका कहीं पता है ! न मालूम 
आपके हाथ कहाँसे लग गयी ! 'पूषके द्निमान'कों खूब 
“जमाईके सम (?) घरमें घुसाकर! खसकाया है! क्या पूषका 
दिनमान, ओर जमाई, ये दोनों घरमें दी घुसे रहते हैं ! बाहर 
नहीं निकलते ? सम्भव है कोई घरघुसना, मिहिला( ख्रेण ) 
जमाई घरमें ही घुसा रद्दता हो, पर पूषका द्निमान तो 


. खुले मेदान खबके सामने रहता है ? इस वर्ष -पोषके दिनोमें 
.. किसीको खाथ लेकर ( यह इसलिए कि कदाचित्‌ चद आप- 


८" 
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.. की आँखोंसे ही ओमकल रहता दो !) आप इसकी 
तरह परीक्षा कर देखिये 'पूषका दिनमान' आपको बाजारों 
ओर जह्ललोमे भी स्वच्छुन्द्तासले विचरता डुआ दिखलायी 
देगा, चाहे आप रामगह्के पार पूर्वकी शोर चले जाइये 
या नामल स्कूलसे उधर पश्चिमकी ओर, सूर्याद्यसे सूर्यास्त 

जिस समय देखियेगा, 'पोषके दिनमानःको अवश्य 

*  जपस्थित पाइयेगा! जितनी देर भी वह रहेगा, सबके 

| सामने, बराबर अपनी ड्यूटीपर रहेगा, कभी मुँह छिपाकर 

। घरमें न लुकेगा ! 

क्‍ हाँ, ज़रा आशय तो खुनाइए, “आशय यह सखुरालमें 

जमाई भी सकुचवश शीतल इडुआ रहता है' --- तो क्या यह 

। < दोहा ससुरालमे गये हुण जमाईकी 'सकुचवश शीतलता' (?)- 

| का वर्णन करनेके ग्राशयसे ही विहारीने लिखा हे ! अन्य 

टीकाकारोंने और स्वयं आपने भी इसे 'हेमन्तवर्णोन'के 
प्रकरणम लिखा है, ओर इसमेसे आशय आपने सिफे “घरमें 
घुसा हुआ 'जमाई' निकाला ! क्‍या 'घरमें घुसे हुए जभाई 
में यह 'सकुचवश-शीतलता ! केवल हेमन्तर्म ही आती हैं ? 
अन्य ऋतुआओमे वह खूब ध्रष्ट बना हुआ, सबके सामने इधर 
उधर घूमता है ? 

ओर 'सकुचवश शीतलता' की भी आपने एक ही कही ! 

एक कवि तो कहता हे-- द 

“खदा चक्रः सदा ऋरः सदा पूजामंपेच्चते। 

कन्या-राशिस्थितो - नित्यं जामाता दशमो ग्रहः ॥” 

सहदयगण ! दोहेका शुद्ध पाठ इस प्रकार है-- 

.... आवत जात न जानिये तजि तेजहि खियरान ३. 

... घर हि जमाई लों घस्यो खरो पूस दिन मान ॥7 


2 | ध्छे 
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. इसका भावाथे-- हे कक यम पक # हे 
... घरज़माई कहते हैं खानादामादुको श्र्थांत्‌ पुत्रिका'का 
पति। अभिप्राय यह कि जिस प्रकार घरजमाईका मान 
(प्रतिष्ठा) सखुरालमे निरन्तर रहनेसे-- 

“अतिपरिचयाद्वशा सनन्‍ततगमनादनाद्रो भवति'' 
धट जाता है, डसका तेज-रोबदाब, मन्द पड़ जाता है ः 
मामूली बात होनेके कारण डखका आजा जाना किसतीको 
मालूम नहीं पड़ता, वह कब आया ओर कब गया, इसपर 
कोई विशेष ध्यान नहीं देता, इसी प्रकार पौषका दिनमान' 
घट जाता है, पौष (हेमन्त)में दिन बहुत छोटा हो जाता है, 
उसमें तेज (उष्णता) नहीं रह जाती, ठंडा हो जाता है।.._ 

तथा मानिनी जनोंका मान-रूठना भी उन दिनो चिर- 
स्थायी नहीं रहता । यहाँ मान शब्द ज्छिष्ट है, अतएव “पूर्णो- 
यमा के अतिरिक्त “ज्छेषालड्वार” भी है। हेमन्तवरणनमे एक 
संस्कृत कविक्रा यह ख्छोक हैं, उसमें पोषके द्निमानकी 

क्लीणता कैसी विलक्षण उपमाश्रों दारा योतित की है-- . 

. “ल्जञा प्रौदस्ठगीदशामिव नवस्त्रीणां रतेच्छा इचव 

स्वैरिएया नियमा इव स्मितरुचः कुल्याज्ननानामिव । 

दम्पत्योः कलहा इव प्रणयिता वाराज्ननानामिव 

प्राडुर्भूय तिरोभवन्ति सहला हैमन्तिका वासराः है 

3 ० ६ . > रा द 

३१-नाह गेरज नाहर गरज, बचन सुनायों देरि । 

कसी फौज बिच बन्दिमें, हँसी सबनि मुख हेरि ॥$५९॥ 
..... « रक्मिणी-हरणका समय, मत्तसिहकी गरजसे गरजे 
.. और सबलो पुकारकर यद्द वचन छुनाया, विरोधियोकी सेनाकी 








ी बंदिमे फंसी, ओर खब राक्षसौंका मुख्त देख हँसी” (पृ० २१४) ४ 
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“रुक्मिणीहरणका समय” यह तो ठीक, इससे आगे 
मत्तसिंहकी गरजसे लेकर “मुख देख हँसी 'तककी 
इबारतका क्या मतलब है ? “और सबको पुकारकर यह 

. बचन सुनाया” क्यों खुनाया ! कुछ प्रयोजन भी है ! खुनिये, 
वचन भी क्या अच्छा खुनाया, न सुना होगा किसीने ! “विरो- 
. थियोकी सेनाकी बंदि (? ) में फंसी, और सब राक्षसोंका 
मुख देख हँसी” न जाने यह किसने सुनाया, किसे खुनाया, 
क्या खुनाया और क्यों खुनाया ! यह कौन पँसी' 
ओर कोन हँखी, और क्यों हँसी ? विद्याचारिधिजीडी 
जानते हो तो जानते हो ! 'नीलदेवीःके 'वसनन्‍्त'की बात तो 
समभमें आ जाती हैं, पर यह अति ललित, मुग्ध, मधुरः 
अथ नहीं समझा जाता ! | 


.. कोई वीरचधू नायिका, शत्रुओकी फ़ौजम कद छुई बेठो 
है, कि इतनेमें उसके पतिने दूरसे लिंहध्वनिसे गरजकर, 
शब्द सुनाया, अपने आनेकी सूचना दी । छुनते ही नायिका 
सबकी ओर देखकर अवशज्ञापूर्वक हँसी, अरथांत्‌ अब तुम्हारी 
बहादुरी देखी जायगी, अपने कियेका फल पानेको तैयार हो 
जाओ, तुम सबको पहछाड़कर मेरा स्वामी अ्रब मुझे छुड़ाये 


लिये जाता है | क्‍ 


' यह इस दोहेका भाव है। जयद्रथद्वारा द्वौपदीदरण या 
श्रीकृष्णद्धारा सक्मिणीहरणपर भी इसे समझ सकते है ! 


श्रीसातवाहनकी “गाथासप्तशती”में भी इस अथेकी कई 

आर्या हैं, उनमेले एक इस दोहेके भावसे मिलती यद्द है-- 
.. चजपडणाइरिक पहणो सोऊण सिज्चियीघोसम'। 
. _ घुखिआइई करमरिए खसरिसवन्दीणं पि णश्नणाई ॥१।४७ 











है 
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(“वज्ञपतनातिरिक्त पत्युः श्रुत्वा श्रुत्या शिड्जियीधोषम्‌ कक, कक ० का 
. प्रोड्छितानि बन्चा सदशबन्दीनामपि नयनानि ”) 





यमकार ग्रह तरहर पन्‍या, यह घर हर ॥चतलाय | 


विषय तषा पारहारि अर्जा, नरहरिके गण याय ॥$६७॥| 
. “यमरूपी दाथी नीचा मुख किये तले पड़ा है; यह मनमें 
धारण कर दरिमे चित्त लगा विषय-रुपी तृष्णाकों अ्रब भी 
छोड़ कर नूसिहजीके गुण गान कर “परिसंख्या '।(पृष्ट २१६) 
बस अब ओर क्या चाहिए ! “यमरुपी दाथी नीणा मुख 
किये तले पड़ा ही है”? | सवार हो लीजिये ! बेड़ा पार है ! 
इस खुशीमे नरसिहजीका जितना गुणगान किया जाय, थोड़ा... 
है! यमरूपी हाथीपर चढ़कर भी यदि विषयरूपी तृष्णा 
शान्त न हो तो आश्चर्य हे ! 
. वाह विद्यावारिधिजी महाराज ! धन्य है आपकी श्रद्भुत 
शक्तिको ! आपकी श्रनथ-ज्वालासे जलकर यमरूपी हाथी 
भी नीचा मुख करके तले आ पड़ा! आपके लेखनीरूपी 
अंकुशके एक ही वारने यमरूपी हाथीका काम तमाम कर 
दिया ! यम जैसे जगद्धिजयी दुदम वीरको, जिसके प्रबल 
आतड्ुसे सारा संसार काँपता है, इस फुरतीसे श्रोधे मेँदद 
पटक देना, सिफ आपद्यीका काम था! आपकी इस मन्नविद्याने 
जापानी 'जुजुत्सु'को भी मात कर दिया ! क्‍यों ने हो, आप 
आप हो है | ज़िसप्रकार किसी प्रबलशत्रुकोी पछाड़कर विजय 
विहल आदमीकी ज्ुबानसे हृषजड़ताके कार ण॒ कुछ बेजोड़ वाक्य. 
निकल जाते हैं, वही दशा यमविज़यी वारिधिजीकी हो गयी »> 
. है, जो ढनके इन असस्बद्ध वाक्योंसे प्रकट होती है--'यह 
.. मनमे धारणुंकर, हरिमे चित्त लगा, विषयरूपी तठष्णाको 
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अब भी छोड़कर चसिहजीके गुण गान कर ! “परिसंख्या ”? | 

दोहेका- अथे--- 

शान्तरस--निवंद्‌ स्थायी भावका वर्णन, विषयासक्त 
संसारीको चेतांवनी | “यमरूपी हाथीके मुखके नीचे में पड़ा 
हूं, यह बात मनमे समभकर, हरिमं चित्त लगा, उसका ध्यान 
धर, अरब भी विषयतृष्णाकों छोड़कर नरहरिके (नुसिहके) गुण 
थे गा। यमरूप भबल हाथीकी दाढ़से नरसिंहजी ही छुड़ा खकते 
| हे! यम-करी--रूपक । नरहरि--(सामिप्राय विशेष्य होनेसे) 


परिकरांकुर, ओर 'परिसंख्यालड्ञार'की संखृष्टि' है । 
सतसइमें चिडियाघर / / ! 


पाठकवुन्द ! आपमसे बहुतसे सज्जनोंने जयपुर ओर 
लाहोर आदिके चिड़ियाघर तो देखे हो होगे, पर हमारे 
अनुरोधसे ज़रा वारिधिजीका 'चिड़ियाखाना” भी देख 
लीजिये, उसमें भाँति भाँतिके जानवरोंकी बोली सुनकर 
आप बहुत प्रसन्न होंगे। आप देखेंगे कि वद्दों पशु-पक्षियोंके 
साथ तरुवर ( वृत्त ) भी बोल रहे हैं ! 

“काकूक्तिश्की 'काकोक्ति' (? ) लिखकर तो विद्यावा- 
रिधिजीने जहाँ तहाँ विद्ाराकी कवितापर कव्वे बुलाये ही 
है. इसके लिए तो शायद्‌ उनकी ओरसे यह कहा जाय कि 
आदशे पुस्तकसे नकुल करते वक्त जैसा वहाँ देखा, लिस्क 
| दिया, हमारी जाने बला, कि 'काकोक्ति' ठीक है या 'काकूक्ति 
पुराने लेखकोके सम्प्रदायका एक प्रसिद्ध श्लोक हे, जो प्रायः 
पुरानी हस्तलिखित पोथियांकी समाप्तिपर लिखा रहता है-- 


.. “यारशं पुस्तक द्श तादशं लिखितं मया।... . - 
... यदि शुद्धमशुद्धं वा मयि दोषो न विद्यते॥!  ...- 


नलल-ओन 


७ अमर थक पन>८ नम पनम स जम त>+ थम 













































। ... चना वियाहै! 





शक... विद्यारीकी सतसई 
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यद्यपि ऐसा कद्दकर विद्यावारिधिज्ञी, पीछा नहीं छुड़ा 
सकते, क्योंकि वह कोई साधारण समभके, भकक्‍ख़ीकी जगह 
मक्‍खी मारनेवाले, ओर टू कापी करनेद्दारे पुस्तकलेखक 
नहीं हैं, किन्तु “अनेक सतसई सन्‍्मुख रख कर, कविधर- 
का आशय सर्वसाधारणकी बुद्धिमें प्रधटर (?) करानेके 
लिए अतिललित मधुर मुग्ध टीका बनानैवाले भ्रीमान विद्व- 
_दुचुन्दशिरोमरणि! साक्षात्‌ 'विद्यावारिधि'» हैं। उनके ल्लिप 
यह एक बड़ी ही लजञ्ञाजनक बात है कि वह ' 'काकूक्ति? 
और “काकोक्ति”में भेद न समझ सके ! परन्तु इससे भी 
अधिक चिड़ियाखाना खोलकर तो आपने अविवेक और 
_अज्ञानकी 'हहपर गन्हू” रखे दी है! हा 
वाचकबन्द ! खाहित्यमें एक श्रतिप्रसिद्ध “अन्योक्ति” 
अलक्ार है, जिसका अभिप्राय है, किसीपर डालकर बात 
कट्दना । इस्रीका दूसरा नाम “ गूढ़ोक्ति? भी है-- 
_“शूढोक्तिरन्योदेश्यं चेद्यदन्यं प्रति कथ्यते। 
वृषापेद्दि परतक्षेत्रादायाति ज्षेत्रक्षकः ? ( कुवलयानन्द ) 
“गूढ़ोकति भिखि औरके कीजैे परडपदेश । 
काल्हि सखी हों जाऊँगी पूजन देव महेश ॥5 
0 आम ( भाषासूषण ) 
“विद्दारीसतसई”में भी 'इस अलड्लारके उदाहरणस्थरूप 
कई दोहे है, जिन्हें लब्लूलालजीने (आजमशादी क्रमके अज्ुसार) 
. पृथक्‌ “अन्योक्तिवर्णन”में लिखा है। यह प्रकरण ( लाल- 
चन्द्रिकाम ) ६९८ थे, दोहेसे प्रारम्भ होकर ६४७ वे दोहे- 
..._ पर समाप्त हुआ । उक्त प्रकरण बड़ाही मनोहर और नीति- .. 
भय तथा उपदेशपूर्ण है। उसेह्दी वारिधिजीने चिड़ियाघर 


# 





_सतसईखसंहार ३६१ 


इस स्थलमे , कई जगदहपर वारिधिजीने, न जाने किस 
तरहुमे ग्राकर, अपने पारिडत्यकी लीलाका वह विचित्र दृश्य 
'दि्िखिलाया हे, जिसे देखकर अवाक्‌ रह जाना पड़ता हे ! 


पाठकोको याद होगा कि “छुटी न खिसखुताकी ऋकलक 

इस दोहेमे “ताफता” जयपुरके बने एक वस्त्रविशेषका नाम 
आया है सो उक्त दोहेका अर्थ करते हुए वारिधिजीने लिखा 
है ' जयपुरी दृश्य” (?) यद्यपि उक्त दोहा बाला नायिकाकी 
चयःसन्धिवणनपरक है । यदि जयपुरके बने कपड़ेका नाम 
आ जानेसे ही वह दोहा 'जयपुरी दृश्य” बन गया, तो 
“मित्ति बिहरत बिछुरत” इत्यादि (४८०) दोहेमे "“ज्ुराफा? 
आया हे. जिसे आपने “ईरानका पत्षचिविशेष”?, लिखा हे 
ह चाहिए था कि यहाँ भी आप “ईरानी दृश्य” (?) लिखते 

ओर सिर्फ एक यददी क्‍यों 'खतसई'में जहाँ जहाँ, जिस जिस 

उपमान! पदार्थका नाम ('ताफता'की तरह) आया है चहाँ 

वहा वद्दी दृश्य लिखना चाहिए | यथा-- 


“लाज लगाम न मान हीं नेना मो बस नाहि। मा 
यह मुँहज्ोर तुरक्ल लो एऐचत हु चलि जाहि ॥१ (२७०) 


। इसे 'घुड़दौड़के मेदान'का दृश्य (?) लिखना वाहिए था !! , 
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क्र छा 


! जहाँ नेत्रोॉकी कमलसे उपमा दी है, वहाँ कमल खिले 
सरोवरका दृश्य, जहाँ मुखको चन्द्रमाले उपमा दी हे, व 

द चॉद्नी रातका दृश्य” (?) विद्याचारिधिजीको, जयपुरी दृश्य 
-. के समान लिखना चाहिए था ! अस्तु । 


। अब ज़रा 'चिड़ियाघर'की सेर कीजिये-- 


“दिन दख आदर पायके करले आप बखान । 
जो लगि काग सराध पख तो लगि तो सनमान ॥ 








शहर. क्‍ विहारीकी सतसई 


आधा बन आन 
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इसपर टोका करते हुए भ्रीमान्‌ लिखते हैं. 

“जो थोड़े दिनकी प्रभुतापर श्रभिमानमें फूल उठते हैं 
उनपर “काकोक्ति? (?) हे काक !............... ही 
इत्यादि, (पू० २०६) २ क्‍ 

चूंकि इसमें काग शब्द आया था, इसलिये यह ' काकोक्तिः 
होगयी ! अब यह “विहारीकी उक्ति' नहीं रही ! अर्थात्‌ इस 
दोहेपर विह्ारीका अ्रधिकार नहीं रहा । किन्तु काकका 
कृष्ज़ा हो गया। यहाँ तो स्पष्ट ही 'काकस्य उक्ति--काको क्ति! 
है। 'काकूक्ति'का श्रपश्र॑ंश नहीं ! क्योंकि इसीकी टीकामे 
आगे चलकर अन्‍्तमें वारिधिजोने “अन्योक्ति” भी लिस्ह 
दिया है । द क्‍ 

इससे अगले दोहे--“स्वारथ खुक्कत” में “बाज” शब्द 
आया है, पर वहाँ आपने “बाजोक्ति” नहीं लिखा, न जाने 
क्यो ! शायद प्रेसवालोसे छूट गया। # द 


“मरत प्याप्त पिंजरा परथो, सुआ सम्रयके फ्रेर | 
आदर दे दे बोलियत बायस बलि की बेर ॥ ६२ 9 ॥” 
इसका अर्थ करके अन्तमें लिखते हैं “शुकोक्ति'” गुणीके 
. सन्मुख निगुणी( ? )के आद्रमें !!! 
.. और खुनिए-- 
“को छूट्यो इहि जाल परि कत कुरह्ष अकुलाय । 
ज्यों ज्यों खुरभ भज्यों चहै, त्यों त्यों उरभयो जाय” ॥६३७॥ 


. # “गोघन तू हरख्यो हिये धरे इक लेहु पुजाय”? कै 
दोह (६२८) पर भी “पहड़ोक्ति? ( ९ ) शायद प्रेषवालोंकी 
हो गल्तीसे छूट गया है, वारिधिजीने तो 'पहाड़ोक्ति! ज़रूर लिखा होगा ! 


शी 








बाप मम 
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इसका अर्थ लिखिकर अन्तम फ्रमाते है, अपनी तष्णा पूर्यो- 
कर विरक्त. हो जायंगे उनसे “कुरज्ञोक्ति” है। इसमें जो 


रेखाड्ित अलोकिक वाक्य है । उसका यदाँ क्‍या सम्बन्ध है 
कुछ समभमे नहीं आता ! 


इस सुप्रसिद्ध दोहेपर-- 
“नहिं पराग नहि मधुर मधु नहि विकास इहि काल | 
अली कलीहीत बँध्यो आगे कोन हवाल ॥'' 

आपको “भ्रमरोक्ति” का भ्रम हुआ है ! 

अबतक खेर थी कि, आपने काक, शुक और प्रमर 
इत्यादि चेतन जीवोको ही बुलवाया था, अब ज़रा कान खोल- 
कर सुनिए, “वृक्ष बोल रहा है -- 

“नहि पावसल ऋतुराज यह तज तरुघर मति भूल । 


अपत भये बिन पाय है क्‍यों नव दल फल फूल ॥ 
“7 “अर्थात्‌ राजलेवकके दुःखपर “तरुबरोक्ति!' 
| ( पू० २०७ ) 
वृच्तोसे बात कराना, आजतक किसीसे नहीं बन पड़ा 
था । विद्यावारिधिजीकी ही अ्रल्लोकिक मायाका प्रताप है कि 
जड़ वक्त भी कविता कर रहे हैं ! खुना है, हज़रत-मुहस्मद 
साहबने भी एकबार किसी वृद्धविशेषले अपनी “नबूवत'”- 
पर गवाही दिलवायी थी। विद्यावारिधिजीने 'तख्वर'से 
कविता करा दी ! उन्होंने 'शक्॒ल्लकमरःका करश्मा दिखलाया 
था, वारिघिजीने 'खुधादीधिति'के टुकड़े किये हैं। वारि 
थधिज्ञीको चाहिए कि इन दो मोजिज्ोकी बिनापर वह भी 
नवूवत का दावा कर द्‌ ! 
हर ह .. #६ > 
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0० /७७ %५० ध्मजताओ पाती क,>8०७० करी ०९५.५ तक 


दोषश् पाठकबृन्द ! विद्यावारिधिजीकी «विद्याकी बानगीके 


नसूने दिखलाते दिखिलाते, बहुत कुछ लिख गये, और अभी 
बहुत कुछ लिखा जा सकता है, क्योंकि ये तो “वारिघि”के 
कुछ बिन्दु हैं, अजमेरकी बड़ी देग”के दो चार चावल हें, 
सारा समुद्र और पूरी देग प्रायः ऐसेही बिन्दुओं और ऐेसेही 
चावलोसे लबालब भरे हुए हैं | पर एक बिन्दुसे जलका स्वाद 
और एक तण्डुलसे देगकी दशा विद्त हो जाती है, इसलिये 
इतना ही बहुत है।..... क्‍ 
क्‍ “ूक्ष्म विभाव्य मयका समुदीरितानां . 
ज्वालाप्प्ताद-विवृताविह दूषणानाम्‌ | 
निमत्सरों यादे समुद्धरणं विदध्या- 
तत्याहमुज्ज्वलम तेश्चरणों वहामि? || % 
विज्षेष वक्तव्य हि 
_प्रियपाठक बृन्द |! इस समालोचनाकों प्रारम्भ करते 
खमय, मुझे यह ध्यान नहीं था कि इतनी दूरतक इस कॉँटे- 
दार फुलवाड़ीमं उलका रहना पड़ेगा | मैं समझा था कि 
विद्वारीकी कविताके साथ जो अन्याय हुआ है. वारिधिजीने 
अपनी टीका द्वारा उसका जिस प्रकार 'संहार' किया हे 
इसके द्स बीस उदाहरण समभदार और सहदय पब- 
लिकके सामने रखकर छुटकारा पा जाऊंगा, परन्तु ज्यों 
. ज्यों में समालोचना शीघ्र समाप्त करके पीछा _... तमालोचना शीघ्र समाप्त करके पीछा छुड़ानेकी 


जन. अपन नरक मरभभत०++-क 
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# “सूक्ष्म विभाव्य मयका समुदीरिताना- 
.. मष्यय्यदीक्षितक्वताबिद दूषणानाम्‌ । 
6 निमत्सरों यदि समुद्धरणं विदध्या- कर पे 
: चस्याहमुज्ज्वल्मतेश्वरणों बहामि?”” (पण्डतेन्द्रो जगन्नाथ: ) 





































खतसई-संदार. ३६५४ 


कोशिश करता गयस, त्यों त्यों यह पुस्तक चिमटती गयी। 
जैसा कि - आारस्ममें लिख चुका हूँ यह टीका सर्व- 
प्रकारके दोषोंसे “सर्वाज्षभूषित है” । पुस्तकको जहाँखे 
देखिये, जो पृष्ठ लोटिये और जिस दोहेपर दृष्टि डालिये. 
वही वारिधिजीके जुल्मका सख्त शाकी है! ऐसी दशामें 
यह कठिन है कि कोई सचेता, दयाद्रेहद्य पुरुष, इस भयानक 
ठुदंशा और प्राण-संकटमे पड़ी हुई कविताके पाससे जल्‍दीसे 
निकल जाय, डसकी हालतपर आँसू बहाने ओर दुखड़ा रोनेके 
लिए कुछ समय चाहिए । 

विद्यावारिेधिजीकी इस टीकाकों टीका न कहकर 
यदि विहारीकी कविताका “सूनाग्रह” ( 5]28प2॥#76९३- 
#०प5४ ) अथवा “खतसईकी श्मशानभूमि” कहा जाय तो 
ठीक है ! कोई कड़ा जी करके देखे तो मालूम हो कि वारिधि- 
जीकी कलमके करारे ज़र्म खाकर कहीं विहारीकी कविता 
पड़ी खिसक रही है ! कहीं दम तोड़ रही है! और कहीं 
अनर्थकी ज्वालासे जलकर बिलकुल भस्म हो गयी हे ! 

में समभता हूँ, प्रत्येक सहृद्य, कविताप्रेमी और हिन्दी- 
हितैषी सजल्वनको, चाहे वह किसी विचार और मतका हो, 
एक “अनधिकारी' पुरुष द्वारा सताई हुई कविताकी इस 
शोचनीय दशापर दुःख ओर शोक हुए बिना न रहेगा । 


सर्वेलाक्षी जगदन्तरात्मा इसका साक्षी है कि मेंने यह 

समालोचना! किसी व्यक्तिगत द्वेष या मतभेद्से प्रेरित होकर 

नहीं लिखी. ट्ीकाकारसे मेरा किसी प्रकारका चैर नहीं । 

दुःखिनी कविताकी दुर्देशापर मेरा हृदय पिघल गया, और 
बलातू यह सब कुछ लिखा गया-- है 
“« इस दिले बेताबकी साहब ख़ता थी में न था?” 
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एक प्रार्थना वारिधिजीके कृद्रदान और सतसईके प्रका- 
शक, श्रीमान सकलग्रुणनिधान सेठ खेमराजजीसे है। यदि 
किसी व्यक्तिविशेषपर आपको कृपादृष्टि है, आप उसे किसी. 
प्रकारकी सहायता देना चाद्दते हैं, तो बड़ी श्रच्छी बात है, 
'शौकूसे ऐसा कीजिये, परन्तु 'खतसई” जैसी पुस्तककी 
डुदंशा कराकर, ऐसे लोगोंसे इस प्रकारकी टीका लिखाकर 
उसके बंदलेम ज्ुमानेकी जगह इनाम और पुरस्कार देना, 
और भ्रष्ट पुस्तकौका प्रचार करना, उपकारके रूपमें महा-.. 
पकार है ! आप जैसे दानी और परोपकारी धर्मात्मासे पब- सा 
'लिक ऐसी आशा नहीं कर सकती । द 
यदि भ्रीमान्‌ सेठजी, खतसईकी बची हुई पुस्तक “समुद्र- 
'सात्‌” कराकर अपने ओचित्यपालनकी उदारता दिखला सके 
तो विद्दारालालकी आत्मापर, खतसईके प्रेमियों और हिन्दी- 
'साहित्यपर आपका असीम उपकार हो, बड़ी दया हो , 
इस श्रष्ट पुस्तककों नष्ट करनेमें आपके अन्ञञ्नहपात्र 
विद्यावारिधिजीकी तो किसी प्रकारकी हानि हो ही नहीं 
सकती; इसके लिए उन्हें जो कुछ मिलना था; मित्र ही चुका; 
और आपको इस क्षुद्र पुस्तकके नाशसे हानि पहुँच ही क्‍या 
सकती है ! जिस प्रकार समुद्रले एक बिन्दु जल ले लेनेपर 
समुद्र सूख नहीं सकता; वैसे ही आपके खुब॒हत्‌ पुस्तक- 
भण्डारसे उठाकर इस दूषित पुस्तककी कुछ बची खुची 
अतियाँ समुद्रम डाल देनेसे पुस्तकालय शून्य नहीं हो सकता श 
किन्तु आपके इस छूत्यसे अशुद्ध पुस्तकप्रकाशनरूप पापका 
 आयश्वचित्त और कविताप्रेमिमात्रका हृदय सन्‍्तुष्ठ हो सकता है। 
7 ओमू--नअमिति झान्िः ।... क्‍ 
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जिनका उल्लेख इस ग्रन्थमें किसी प्रसज्भमें हुआ है। 
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पाण्डत पञ्मासहशबाक 
. लेखोंका संग्रह 

पुस्तकाकार यथासम्भव शीघ्र ही प्रकाशित होगा। 
इसमें उन समस्त महत्त्वपूर्ण शिक्षाप्रद्‌ और सनोश्ञक 
लेखोका संग्रह रहेगा, जो समय समयपर परोपकारी,. 
भारतोद्य, भारतमित्र, सरस्वती, प्रतिभा आदि पत्र- 
पत्रिकाओम प्रकाशित होते रहे हैं, जिन्हे पुस्तकाकार 
देखनेकी सहृदयसमाज बहुत समयसे समुत्सुक था । 
इसमें कई ऐसे लेखोका समावेश भी होगा जो श्रवतक 
अप्रकाशित हैं। अनेक अनूठी समालोचनाएँ भी इसमें 
होगी, जो खसतसईखंहारसे कम रोचक नहीं है 
.. डबल्न-क्राऊन साइजके ( इसी आकारके ) कोई ३०० 
पृष्ठीकी सुन्दर पुस्तक होगी । जो समद्ञन इस सं ग्रहके 
आहक होना चाहे, वे इस पतेपर सूचना दू-- 
... रासमनाथशम्मा 


ग्राइ---नायके नगछा, डाकंखाना--+-चनदपुर 
.... ज़िला--बिजनौर ( यू० पी० ). 
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